
IsaiahISAÍAS

Isaías

Isaías elqui se tiocamanalojquetl tlen tlayolmelajqui nopa tlajtoli tlen quiseliyaya
tlen TOTECO ipan Jerusalén quema polihuiyaya 700 xihuitl para hualas Cristo. Ni ama-
tlapohuali quipiya nopa miyac tlajtoli tlen TOTECO quimacayaya Isaías para tlayolmela-
huas. Se itoca TOTECO tlen más mopantía ipan ni amatlapohuali eltoc ya ni: “Nopa Dios
Tlen Tlatzejtzeloltic Tlen Itztoc Ininhuaya Israelitame.”

Isaías quipiya eyi partes:
Isaías 1 ˜ 39 Asiria ehuani quinequij quintlanise Judá ehuani. Oncas

tlatzacuiltilistli ipampa tlajtlacoli. Hualas tonali tlen tlasehuilistli quema
tlanahuatis iteipa ixhui David.

Isaías 40 ˜ 55 Quinhuicase israelitame ipan sequinoc tlaltini para tlatequipanotij,
pero TOTECO ax quema quintlahuelcahuas itlacajhua. Hualas se temaquixtij-
quetl tlen “Itlatequipanojca TOTECO”. Yajaya quiselis nopa tlatzacuiltilistli
ipampa inintlajtlacolhua tlacame.

Isaías 56 ˜ 66 Se tonali israelitame mocuepase ipan inintlal huan TOTECO quitla-
michihuas nochi tlen quintencahuilijtoc para quichihuas. Jerusalén elis nelía
yejyectzi huan quipiyas tlasehuilistli. Tlacame tlen campa hueli tlali yase
nopano para quihueyichihuase TOTECO. Quema Jesús pejqui itequi, quipoj-
qui Isaías 61:1_2 tlamiyacapa ipan se israelita tiopamitl.

11

Judá ehuani quitlahuelcajque TOTECO

1
Ya ni nopa miyac tlanextili tlen na, ni-
Isaías niicone Amoz, niquitac ipan no-

pa tonali quema Uzías, Jotam, Acaz huan
Ezequías tlanahuatiyayaj ipan tlali Judá.
Ipan ni tlanextili TOTECO nechnextili
tlachque panos teipa ica tlali Judá huan
altepetl Jerusalén.

2 Nochi tlen itztoque ipan elhuicactli
huan ipan tlaltepactli, xijtlacaquilica tlen
quiijtohua TOTECO: “Eltoc queja na ni-
quiniscalti coneme huan niquinmocuitla-
hui ica miyac teicnelijcayotl hasta motla-
cachijque, pero ama yajuanti mosentlan-
chijtoque ica na huan ayoc quitlacaquilíaj
tlen niquilhuía. 3 Nopa burrojme huan no-
pa torojme tlen tlapoxahuaj quinixmatij
inintecohua huan quintlascamatilíaj pam-
pa quinmocuitlahuíaj. Pero innoisraelita
tlacajhua, ax innechixmatij. Ax inquima-

chilíaj, niyon ax inmotlascamatij pampa
nimechicnelía.”

4 ¡Ay nopa tlajtlacolchijca tlacame! Te-
machtli huala tlatzacuiltilistli ininpani.
Quimamajtinemij miyac tlajtlacoli hasta
nesij huijcoltique pampa nelía etic. Qui-
chihuaj tlen ax cuali queja quichijque
ininhuejcapan tatahua. Yajuanti mohuej-
catlalijque tlen TOTECO, huan ayoc quichi-
huilijque cuenta ininDios Tlen Tlatzejtze-
loltic Tlen Itztoc Ininhuaya Israelitame.
Ininseltitzi quitlahuelcajque itlapalehuil.

5 Tlacame, ¿ax inquiselijtoque tlatza-
cuiltili tlen nelhuejhueyi? Huajca ¿para
tlen innechchihualtíaj noja ma nimechtla-
tzacuilti ajachica? ¿Inquisenhuiquilise ax
innechtlacaquilise para nochipa? Tlen
imotzonteco hasta ipan imoicxihua nochi
se imotlacayo cocojtoc. Nochi imojuanti
ayoc inquipiyaj chicahualistli ipan imoyo-
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lo huan hasta sequin imojuanti ya inqui-
nequij inmiquise. 6 Ipampa imotlajtlacol-
hua nochi imotlacayohua cocojtoque.
Imotzonteco semajtoc huan palantoc.
Axaca inmechpajtilijtoc, niyon quipictoc
campa incocojtoque, niyon axaca quipo-
lojtoc aceite para quiquixtis nopa tlacuaj-
cualocayotl. 7 Imotlal quitlamixolejtoque
huan imoaltepehua quintlamitlatijtoque.
Huan quema noja intlachixtoyaj, nopa se-
quinoc tlali ehuani quixolehuayayaj imo-
tlal. Quiixtequij huan quicuaj nochi tlen
onca ipan imomilhua. Nochi mocajtoc
senquistoc tlasosolijtoc huan tlatzitzica-
toc. 8 Huan inJerusalén ehuani a, initzto-
que nopano imoseltitzitzi, niyon ax inhue-
lij inmomanahuíaj. Inmechtlahuelcajto-
que queja quitlahuelcahuaj ipilxajcal se
tlamocuitlahuijquetl ipan se xocomeca
mili quema tlami pixquistli. Niyon quentzi
huelis inmomanahuise. Initztoque queja
se altepetl tlen quiyahualojtoque icualan-
caitacahua.

9Intla TOTECO Tlen Quinyacana Ielhui-
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij amo techmaquix-
tijtosquía se quesqui tlen tojuanti, techtzon-
tlamiltijtosquíaj nochi tojuanti queja qui-
chijqui ica nopa tlacame huejcajquiya ipan
altepetini Sodoma huan Gomorra.

TOTECO quinequi tlacame
ma itztoca tlapajpactique iixpa

10 Xijtlacaquilica itlajtol TOTECO, intla-
yacanani tlen tlali Israel. Eltoc queja intla-
yacanaj ipan altepetini Sodoma huan Go-
morra pampa san se þero imotlacajhua.
Xijtlacaquilica tlachque Toteco Dios in-
mechnahuatía xijchihuaca. 11 Quej ni qui-
ijtohua TOTECO: “Ya nechyolajsic ica no-
chi nopa tlacajcahualistli tlen ajachica in-
nechhualiquilíaj. Ax nijnequi tlacajcahua-
listli tlen oquich borregojme, niyon ax nij-
nequi ininchiyajca tlapiyalime tlen tojto-
mahuaque. Ax nijnequi niquitas inieso no-
pa torojme, pilborregojtzitzi huan oquich
chivojme. 12 ¿Para tlen inquihualicaj no-
chi ya ni noixtla quema inhualahuij in-

nechhueyichihuase? ¿Ajqueya inmech-
tlajtlanía xiquinnejnemiltiquij tlapiyalime
para ma moquejquetzaquij notlamapa?
13 Ax ipati nopa ofrendas tlen innechhua-
liquilíaj pampa ax inmocuesohuaj ipampa
imotlajtlacolhua. Ayoc más xinechhuali-
quilica. Ayoc nijnequi niquitas nopa copa-
li tlen innechtencahuilíaj. Ayoc hueli ni-
quijiyohuis nochi nopa ilhuitl tlen inqui-
chihuaj quema pehua yancuic metztli o
ipan nopa tonali quema inmosiyajcahuaj
huan ipan nopa tonali quema inmosahuaj
huan inmosentilíaj san sejco. Tlahuel in-
nechixpanoj ica nopa miyac ilhuitl tlen in-
quichihuaj. 14 Ayoc nijnequi niquitas nopa
ilhuitl tlen inquichihuaj quema yancuic
metztli huan ipan tonali tlen tlatzejtzelol-
tic. Eltoc queja se tlamamali tlen tlahuel
nechsiyahuiltijtoc huan ayoc hueli niquiji-
yohuis. 15 Huajca quema inquitlalanase
imoma para inmomaijtose, na ax nimech-
tlachilis, niyon ax nimechtlacaquilis.
Huan yonque inmomaijtose miyac huel-
tas, na ax nimechtlacaquilis pampa imo-
ma eltoc espoltic ica inieso tlacame tlen
inquinmictijque yonque ax tleno quichij-
toyaj.

16 “Huajca ximotlapajpacchihuaca.
Ayoc xijchihuaca niyon se tlamantli tlen
ax cuali noixtla na. Nochi tlamantli tlen ax
cuali inquichihuayayaj xijcahuaca. 17 Xi-
momachtica inquichihuase tlen cuali. Xi-
tequitica para nochi ma quiselica tlen xi-
tlahuac. Xiquinpalehuica nopa tlacame
tlen sequinoc quintlaijiyohuiltíaj. Xiquin-
macaca tlen xitlahuac coneme tlen icno-
tzitzi huan xiquinmanahuica cahual si-
huame.”

18 TOTECO quiijtohua: “Xihualaca ni-
mantzi huan ma tijsencahuaca tocuentas.
Yonque tlahuel miyac imotlajtlacolhua
hasta nesij chichiltic, na nijchihuas ma eli
chipahuac queja nextli. Yonque þero mo-
tlajtlacolhua queja se yoyomitl espoltic,
na nimechchihuas queja iniijhuiyo borre-
gojme tlen onpano chipahuac. 19 Intla in-
motemacase para inquineltocase tlen ni-
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mechilhuía, inquicuase nopa cuali tla-
mantli tlen nijchihuas imomila ma tema-
ca. 20 Pero intla imojuanti ax inquinequise
innechtlepanitase huan inquisenhuiquili-
se ax inquichihuase tlen nimechnahuatía,
inhuetzise ininmaco imocualancaitacahua
huan inmechhuejhuelose ica ininmache-
te.” Queja nopa niimoTECO niquijtohua.

TOTECO quipajpacas Jerusalén
21Imojuanti inJerusalén ehuani, ineliya-

yaj nelía intemachme, pero ama inmocuep-
toque queja se momecatijca sihuatl tlen qui-
cajtoc ihuehue. Inquicajtejtoque TOTECO
para inquintoquilíaj sequinoc tiotzitzi tlen
ax tleno ininpati. Achtohui Jerusalén eltoya
se altepetl campa itztoyaj tlacame tlen qui-
chihuayayaj nochi tlen xitlahuac, pero ama
temitoc nopa altepetl ica temictiani. 22Ach-
tohui altepetl Jerusalén eliyaya queja nopa
tepos plata tlen senquistoc cuali, pero ama
imojuanti tlen nopano ehuani, initztoque
queja itetejtzo nopa tepostli. Achtohui ineli-
yayaj queja nopa xocomeca atl tlen senquis-
toc cuali, pero ama tiitztoc queja nopa se
xocomeca atl tlen tlamaneloli ica atl. 23No-
chi imotlayacancahua mosisinijtoque huan
mochijtoque ininhuampoyohua tlaxtequini.
Quinpactía quiselise tomi tlen þero tlacame
para ma ax quichihuaca tlen xitlahuac. Ax
quinpalehuíaj coneme tlen icnotzitzi, niyon
quinpalehuíaj cahual sihuame. 24Yeca TO-
TECO Dios Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejca-
hua Ma Tlatlanitij, huan yajaya tlen toDios
tiisraelitame huan Tlen Más Quipiya Tetili
quej ni quiijtohua: “Nimomacuepas huan
nimechtlatzacuiltis ica nohueyi cualancayo
pampa imojuanti inmochijtoque innocua-
lancaitacahua huan yeca nimechcuepilis
tlen innechchihuilijtoque. 25Queja se qui-
quixtis itetejtzo tepostli ipan tlitl, na nimo-
matlalanas para nimechtlaijiyohuiltis. Huan
nimechtlapajpacchihuas hasta nimechquix-
tilis nochi imosoquiyo huan nochi tlen ax
cuali.

26 “Huan teipa sampa niquintlalis jue-
ces tlen tetlajtolsencahuase xitlahuac

huan niquintlalis tetlalnamictiani tlen
cuajcualme queja achtohuiya nijchihua-
yaya. Huan sampa quitocaxtise Jerusalén:
‘Altepetl Tlen Xitlahuac’ huan ‘Altepetl
Tlen Temachtli.’ 27 Pampa na niitztoc xi-
tlahuac huan nijchihua tlen cuali huan ni-
quinmaquixtis nopa Jerusalén ehuani tlen
moyolcuepase ica na. 28 Pero nochi tlen ax
quinequise moyolcuepase ica na huan san
quinpactía tlajtlacolchihuase, niquintzon-
tlamiltis pampa nechtlahuelcajtoque.

29 “Huan tlahuel inmopinahuase que-
ma inmoilhuise tlen nopa tonali quema in-
quintlatiliyayaj tlacajcahualistli imotio-
tzitzi huan intlajtlacolchihuayayaj iniixtla
ipan nopa ahua cuamili tlen inquiniyoca-
tlalijtoyaj para yajuanti. 30 Pampa teipa
inelise queja se ahua cuahuitl tlen tepehui
ixihuiyo huan queja se xochi mili tlen ax
quiatequíaj. 31 Huan nopa tlacame tlen
más tejtetique campa imojuanti tlamiix-
polihuise queja nopa tlasoli tlen quitlatíaj.
Inintlajtlacol quiyolitis nopa tlitl tlen
quintlatis huan axaca huelis quisehuis.”,12

Teipa oncas se tlanahuatijcayotl
tlen tlasehuilistli

(Mi. 4:1_3)

2
Ya ni seyoc tlanextili tlen na, niIsaías
niicone Amoz, niquitac. Ipan ni tla-

nextili TOTECO nechnextili tlachque panos
teipa ica tlali Judá huan altepetl Jerusa-
lén. 2 Ipan itlamiya tonali, itlanahuatilis b

TOTECO huan itiopa motlalise ipan nopa
tepetl tlen más huejcapa ipan Jerusalén
huan quipiyas tequihuejcayotl ica nochi
sequinoc tlanahuatili ipan nochi tlaltepac-
tli. Huan tlacame tlen miyac tlaltini ipan
tlaltepactli ajachica ajsise nopano para
quihueyichihuase TOTECO.

3 Tlacame hualase huan quiijtose: “Ma
tiyaca titlejcose ipan itepe TOTECO. Tiyase
ipan itiopa nopa Dios tlen elqui iTeco Ja-
cob c tlen huejcajquiya. Nopano TOTECO
techmachtis tlen quinequi ma tijchihuaca
huan tijneltocase huan tinejnemise ipan
iojhui.”
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Pampa ipan nopa tonali, quisas itla-
machtil huan itlajtol TOTECO tlen altepetl
Jerusalén d huan ajsis ipan nochi tlaltini
ipan tlaltepactli. 4 Huan TOTECO quitlaj-
tolsencahuas tlatlajco nochi tlaltini huan
quisencahuas nochi cualantli tlen quipiya
se tlali ica sejcoyoc. Huan tlacame tlen no-
chi tlaltepactli quitejtzonase ininmache-
tes para quichihuase azadones. Huan inin-
cuatlaminhua quitejtzonase para quichi-
huase huíngaros. Ayoc oncas tlatehuilistli
huan soldados ayoc monequis momachti-
se para tlatehuise. 5 Xihualaca nochi inis-
raelitame e huan ma tinejnemica ipan no-
pa tlahuili tlen TOTECO temaca.

TOTECO quintlatzacuiltis
tlen mohueyimatij

6 TOTECO, titechtlahuelcajtoc timoisra-
elita tlacajhua tlen tiiixhuihua Jacob. To-
tlal temitoc ica tlamantli tlen quichihuaj
tlacame tlen ehuaj campa quisa tonati.
Ama israelitame tetlajchihuíaj huan teto-
nalitaj queja quichihuaj nopa þlisteos.
Huan quichihuaj tlajtolsencahuali ica tla-
came tlen sequinoc tlaltini.

7 Nojquiya totlal tiisraelitame temitoc
ica miyac tomi tlen plata huan oro huan
tlamantli tlen pajpatiyo. Quinpiya tlahuel
miyac cahuayos huan carros para quinte-
quihuise ipan tlatehuijcayotl. 8 Huan ni
tlali temitoc ica teteyome. Ni tlacame mo-
tlancuaquetzaj huan quinhueyichihuaj
tlamantli tlen yajuanti quinmachijchijto-
que. 9 Nochi tlacame moechcapanojtoque
huan mopinahualtijque huan quinhueyi-
chijtoque tiotzitzi, huajca amo xiquintla-
pojpolhui, TOTECO.

10Huajca inisraelitame, xicholoca hasta
campa onca tepexitl huan ximotlatica tlen
TOTECO tlen tlahuel temajmatis quema hua-
las ica nochi itlatlanex huan ihueyitilis.
11Pampa TOTECO quinechcapantlalis nochi
tlacame tlen mohueyimatij huan nochi imo-
juanti inmechpinahualtis. Ipan nopa tonal,
san TOTECO inquihueyitlalise. 12Pampa
ipan nopa tonal, TOTECO Dios Tlen Quinya-
cana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij hualas

para quintlatzacuiltis nochi tlen mohueyi-
matij huan tlen motlepanitaj huan tlen mo-
hueyichihuaj. Huan TOTECO quinechcapan-
tlalis hasta tlalchi. 13Quintzontequis nochi
nopa huejcapantique tiocuatini tlen tlali Lí-
bano huan nopa ahua cuatini tlen tejtetique
tlen tlali Basán. 14Quinechcapantlalis nochi
tepetini huejcapantique huan nochi tlachi-
quili. 15Quinechcapantlalis nochi caltini
tlen huejcapantique para ipan tlamocuitla-
huise huan quixolehuas nochi tepamitl tlen
tlahuel tilahuac. 16Quena, quinxolehuas
nopa huejhueyi cuacanahua tlen altepetl
Tarsis tlen quihualica tlamantli para tlana-
macase. Huan quinxolehuas nopa miyac
cuacanahua tlen tlahuel yejyectzitzi tlen el-
toque ateno. 17Ininhueyitilis nochi tlacame,
tlamis. Huan nochi tlen mohueyimatiyayaj
huetzise hasta tlalchi. Huan san yajaya TO-
TECO quihueyitlalise israelitame ipan nopa
tonal. 18Huan nochi tiotzitzi huan tlaixco-
pincayome quintlamiixpolihuiltis.

19 TOTECO motlalanas tlen isiya para
quiojolinis ni tlaltepactli huan quintlatza-
cuiltis nochi tlen itztoque ipani. Huan no-
chi icualancaitacahua cholose ica majmaj-
tli para motlatitij tetzala huan ipan tlaca-
cahuaya, pampa tlahuel quiimacasise TO-
TECO ica ihueyitilis huan itlatlanex.
20 Huan ipan nopa tonal, nochi tlacame
quintepehuase inintiotzitzi tlen oro huan
plata tlen yajuanti quinmachijchijque pa-
ra quinhueyichihuase. Quinmajcahuase
campa itztoque quimichime huan tzotzo-
me. 21 Huan quema hualas para quiojoli-
nis ni tlaltepactli, tlacame motlalose hasta
campa onca tepexitl para motlatise ipan
tlacajcahuaya huan tetzala iixpa TOTECO
pampa tlahuel quinmajmatis quema yaja-
ya hualas ica nochi itlatlanex huan ihueyi-
tilis. 22 Huajca ayoc ximotemachica ipan
se tlacatl pampa yajaya ax tleno ipati.
Iyolis tlalochpolihuis queja se ijiyotl.,23

TOTECO quintlatzacuiltis Jerusalén
huan Judá ehuani

3
Xijcaquica, TOTECO Dios Tlen Quinya-
cana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij
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quiijcuenis tlen altepetl Jerusalén huan
tlali Judá, nochi tlapalehuili huan nochi
tlamantli tlen ica mopanoltíaj; quinquixti-
lis inintlacualis huan nochi atl.

2 Quintzontlamiltis nochi soldados has-
ta tlen más motemaca ipan tlatehuijca-
yotl. Quinquixtilis nochi jueces, tiocama-
nalohuani, tetonalitani huan huehue tla-
came. 3 Quintzontlamiltis nopa tlayacana-
ni tlen soldados, tlapijpiyani, tetlalnamic-
tiani huan tlen quimatij quisencahuaj tlen
hueli tequitl huan quinmictis nochi tetlaj-
chihuiani. 4 Huan quintlalis telpocame pa-
ra ma tlayacanaca ipan tlali Israel huan
coneme para ma tlanahuatica. 5 Huan elis
más þero que achtohuiya quema axaca
tlanahuatiyaya. Pampa tlacame motehui-
se ininhuaya sequinoc tlacame tlen itzto-
que inincalnechca. Telpocame motlalana-
se huan quintehuise huehuentzitzi. Huan
nochi tlacame tlen ipa aya aca quinequi-
yaya ininhuaya mohuicas, san quinhuetz-
quilise nopa tlacame tlen quinamiquiya-
yaj quintlepanitase.

6 Huan ipan nopa tonali tlacame ipan
san se familia quitlapejpenise se tlen inin-
huical huan quiilhuise: “Ta tijpiya se tla-
mantli para timoquentis, huajca xieli tito-
tlanahuatijca huan xijsencahua nochi ni
tlamantli tlen tlami sosolijtoque.”

7 Pero nopa tlacatl quinanquilis huan
quiilhuis: “¡Axtle! Ax hueli nimechpale-
huis pampa ipan nochaj ax nijpiya más
tlacualistli, niyon ax nijpiya más yoyo-
mitl, huajca amo xinechtlalica queja ni-
imotlanahuatijca.”

8 Quena, altepetl Jerusalén huan tlali
Judá mocahuas tlamitlasosolijtoc pampa
nochi nopa israelitame ica inincamac san
quiijtohuaj tlamantli tlen ax cuali tlen TO-
TECO. Huan san quichihuaj tlamantli tlen
TOTECO ax quinequi quiitas. San quinequij
quicualancamacase TOTECO tlen más qui-
piya itequihuejcayo. 9 Hasta ininxayac
quintelhuía huan quipannextía para qui-
huicaj tlajtlacoli. Tlajtlacolchihuaj tlami-
yacapa huan motlepanitaj ica tlen quichi-
huaj queja altepetl Sodoma ehuani quichi-
huayayaj. ¡Ax mopinahuaj niyon se pil-
quentzi! Nelía teicneltique pampa hualas

se hueyi tlatzacuiltili ininpani tlen yajuan-
ti ininseltitzi motemohuilijtoque.

10 Pero nochi elis cuali para se tlacatl
tlen xitlahuac. Xiquilhuica: “Ipampa no-
chi motequi tlen cuali, tijselis se yejyectzi
tlaxtlahuili.” 11 Pero nopa tlacatl tlen þero
iyolis xiquilhuica: “Titeicnelti pampa ax
tleno quisa cuali para ta. TOTECO mitztla-
tzacuiltis chicahuac. Motlaxtlahuil elis
queja tlen quinamiqui tijselis ica nochi
tlen þero tlen tijchijtoc.”

12 Teicneltique notlacajhua pampa tlen
quintlaijiyohuiltíaj itztoque coneme tlen
huihuitique. Huan sihuame mochijtoque
inintlanahuatijcahua. Nelía teicneltique
notlacajhua pampa inintlayacancahua
quincajcayahuaj, quinyacanaj ipan se ojtli
tlen nesi yejyectzi, pero ax cuali.

13 TOTECO ya ijcatoc para quinteilhuis
itlacajhua. Ya mocualtlalijtoc para quin-
tlajtolsencahuas. 14 TOTECO achtohui
quintlatzacuiltis nopa huehue tlacame
huan tlayacanani. Quinteilhuis tlamiyaca-
pa huan quinilhuis: “Imojuanti inquintla-
miltijtoque noisraelita tlacajhua tlen eli-
yayaj queja noxocomecamil. Huan eltoc
queja inquitlamicuajtoque tlen eliyaya
noaxca. Inmoaxcatijtoque nopa trigo tlen
eliyaya iniaxca teicneltzitzi. Temitoc imo-
chajchaj ica miyac tlamantli tlen inquin-
tlaxtequilijtoque.

15 “¿Ajqueya inmechmacac caquihuili
para inquintlaijiyohuiltíaj notlacajhua
queja inquinchihuaj?” Queja nopa niquij-
tohua niDIOS Tlen Niquinyacana Noelhui-
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij.

Inintlatzacuiltil sihuame
ipan altepetl Jerusalén

16 Nojquiya TOTECO quiijtohua: “Ni-
quintlatzacuiltis nopa sihuame tlen alte-
petl Jerusalén pampa tlahuel mohueyima-
tij huan nejnemij ajcotlachixtiyohuij ipan
nochi lados. Iniixtiyolhua quichijtoque
nelyejyectzitzi para quinyoltilanase tlaca-
me. Huan quema nejnemij quichihuaj
queja mijtotijtiyohuij pampa quinequij
para ma caquisti tlen ica moyectlalijtoque
iniicxiquechtla. 17 Huajca na niquinmacas
nopa sihuame tlen Jerusalén se sahua co-
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colistli ipan inintzonteco. Huan quinchi-
huas ma mocahuaca tzonpepestique para
ma mopinahuaca iniixtla nochi tlacame.”

18 Ipan nopa tonali TOTECO quinquixti-
lis nochi iniyejyejca; nochi tlen eltoc ipan
iniicxiquechtla tlen tzilintinemij quema
nejnemij. Quinquixtilis nochi tlen ica qui-
tacanaltíaj inintzoncal huan nopa quech-
costli tlen tlajco metztli. 19 Quinquixtilis
nochi quechcostli, maquechcostli huan
nopa yoyomitl para ica quitzacuaj ininxa-
yac. 20 Huajca tlamis nochi tzontzajcayotl,
tzinquechilpicayotl, tlaajhuiyacayotl, pij-
piloli huan piltepos mecatzitzi tlen motla-
lilíaj ipan iniicxiquechtla. 21 Nojquiya no-
pa anillos para ininmacpil huan iniyaca-
tzol. 22 Nojquiya tlamis nochi yejyectzitzi
yoyomitl tlen moquentíaj quema ilhuichi-
huaj huan nopa yoyomitl tlen moquentíaj
quema itztoque ipan inincalijtic. Nojquiya
tlamis ininyoyo tlen san ica mopiquij
huan nopa piltzonecahuiltzitzi huan nopa
pilcuetlax bolsajtzitzi tlen ipan quihuicaj
inintomi o tlamantzitzi tlen ica moyejyec-
tlalíaj. 23 Nojquiya tlamis nopa tescatl tlen
ipan motlachilíaj, huan inintlatzintlanyo-
yo tlen tlachijchihuali ica lino tlen nelía
canactzi, huan nopa yejyectzi yoyomitl
tlen ica motzontzacuaj huan nopa tlaque-
mitl para ica mopiquise. 24 Ama ayoc mij-
yotise queja se tlaajhuiyacayotl tlen nel-
tzopelic. Ama quipiyase tlapotexcayotl.
Huan para inintzinquechilpica quitequi-
huise se tlen hueli mecatl. Inintzonteco
tlen quiyectlaliyaya ica inintzoncal ama
pepestic. Moquentise yoyomitl tlen þero
huan ayoc tlen yejyectzitzi. Nochi iniyej-
yejca tlamis huan itztose ipan se hueyi pi-
nahualistli. 25 Nopa tlacame tlen nopano
ehuani huan más motemacayayaj miquise
ica machete ipan tlatehuijcayotl. 26 Huan
nochi tlen ehuaj nopa altepetl quincho-
quilise huan nopa altepetl mocahuas isel-
ti. Elis queja se sihuatl tlen xolotl mose-
huijtoc tlalchi huan choca iselti.,34

4
Ipan nopa tonali san mocahuase se
quesqui tlacame tlen noja yoltoque,

huan yeca chicome sihuame motehuise
ipampa se tlacatl huan quiilhuise: “Tijne-
quij timonamictise mohuaya. Tojuanti tij-

temose totlacualis huan timocohuise toyo-
yo. San xitechcahuili timonamictise mo-
huaya para ax techpinajtise sequinoc
pampa ax tijpiyaj tohuehue.”

Nopa tlen cuali tlen panos teipa
2Ipan nopa tonal, nopa ichamanca tlen

TOTECO quichihuas ma onca elis hueyi huan
tlahuel yejyectzi. Huan nopa israelitame
tlen noja mocahuase tlahuel paquise ica no-
chi nopa pixquistli huan cuatlactli tlen te-
macas nopa tlali. 3Huan nochi nopa tlaca-
me tlen ijcuilijtoc inintoca pampa mocajque
yoltoque ipan altepetl Jerusalén, quintocax-
tise “tlatzejtzeloltique para TOTECO”.
4Huan TOTECO quintlajtolsencahuas huan
quintlatzacuiltis nopa tlacame tlen Jerusa-
lén. Huan quinpajpacas tlen nochi nopa es-
tli tlen quitoyajtoque huan nochi tlamantli
tlen ax cuali quichijtoque. 5Huan TOTECO
iselti quiecahuilis altepetl Jerusalén ipan se-
sen cali huan ipan nochi lugares campa mo-
sentilíaj tlacame. Tonaya quitlalis se mixtli
yayahuic queja poctli para quinecahuilis
huan ica tlayohua quitlalis se mixtli queja se
tlitl tlen tlahuis ipan nochi nopa altepetl.
Huan huejcapa iixtla nochi itlatlanex elis
queja se lona tlen quiecahuilis. 6Huan ni
mixtli quinecahuilis nopa tlacame tlen nopa
tlatotonilotl huan quinpalehuis quema hue-
tzis atl huan quema tlaajacas chicahuac.,45

Ixocomecamil TOTECO

5
Na nihuicas para nohuampo tlen más
niquicnelía se huicatl tlen ixocomeca-

mil.
Nohuampo quipiya se xocomeca mili

ipan se tlaixtlejcolis,
campa cuali tlaeli.

2Achtohui tlapoxajqui huan quinijcue-
ni nochi tetini.

Quintlapejpeni sequin xocomeca cua-
tini tlen más cuajcualtzitzi huan
yejyectzitzi,

huan ya nopa quintojqui.
Nojquiya quichijqui se tepamitl ya-

hualtic.
Teipa quichijchijqui se cali huejcapan-

tic para nopa tlamocuitlahuij-
quetl.
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Huan quicoyoni se lugar campa qui-
patzcas itlajca nopa xocomeca
mili.

Huan ica nochi iyolo quichixqui ma
temaca itlajca tlen cuajcuali pa-
ra quitequis.

Pero nopa xocomeca cuatini temaca-
que inintlajca tlen tlahuel xo-
coc,

huan ax tzopelic queja ya quinequiya-
ya.

3Huajca ama intlacame tlen altepetl Je-
rusalén huan tlali Judá, xihualaca huan xi-
tlatlajtolsencahuaca ica na huan noxocome-
camil para tiquitase ajqueya quipiya tlajtla-
coli. 4¿Huelis monequiyaya ma nijchihuilij-
tosquía noxocomecamil seyoc tlamantli
huan ax nijchijqui? Na nijchiyayaya ma te-
macas itlajca tlen tzojtzopelic. ¿Para tlen
huajca nechmacac itlajca tlen xococ?

5 Ama nimechilhuis tlachque nijchihui-
lis noxocomecamil: Nijxolehuas nochi no-
pa tepamitl tlen quiyahualohua. Nijca-
huas para nopa huacaxme huan borregoj-
me ma quitlamicuaca huan ma ipan mo-
quejquetzaca. 6 Nijchihuas noxocomeca-
mil ma eli queja huactoc tlali. Ax nijtzon-
tequilis imacuayohua tlen ax tlaqui, niyon
ax nijtlamehuis. San nijcahuilis ma mos-
calti huitztli huan sahua mecatl para ma
quitzontlamilti. Nijnahuatis ne mixtli para
ma ax quihualicas atl nopano.

7Nopa xocomeca mili quinnextía israel-
itame,

huan yajuanti iaxcahua TOTECO Tlen
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij.

Tlali Judá huan altepetl Jerusalén el-
toc nopa yejyectzitzi tlaltini tlen
iaxca TOTECO.

Huan nopa tlacame eltoc nopa xocome-
ca tzontli tlen nelía cuajcualtzi.

Quichiyayaya nopa tlacame tlen nopa
tlaltini ma quichihuaca tlen xi-
tlahuac huan cuali,

pero quicajqui tzajtziyayaj chicahuac
nopa tlacame tlen quintlaijiyo-
huiltiyayaj.

Huan quinitac para senquistoc temic-
tiyayaj.

Temachtli TOTECO quintlamiltis
israelitame tlen ax cuajcualme

8Nelía teicneltique nopa tlacame tlen
quicohuaj miyac caltini huan miyac tlaltini
hasta quinequij moaxcatise nochi, para se-
quinoc ma ayoc quipantica campa itztose.
Temachtli hualas tlatzacuiltilistli ininpani.
Quinequij itztose ininseltitzi tlatlajco ni tla-
li. 9Pero TOTECO Tlen Quinyacana Ielhui-
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijtojtoc para
panos se tlamantli tlen tlahuel temajmati
ica yajuanti. Nijcajqui quema yajaya quiijto:
“Miyac caltini tlen huejhueyi huan más yej-
yectzitzi mocahuase sosoltique pampa mi-
quise tlen eliyaya iniaxcahua nopa caltini.
10Yonque quichihuase se xocomeca mili
ipan eyi hectáreas tlali, ax quiquixtise se la-
ta tlen iayo. Huan intla quitocase 10 coxtali
tlen trigo, ax quipixcase niyon se coxtali.”

11 Teicneltique nopa tlacame tlen me-
huaj cualca para yase quitemotij tlaili
huan quisenhuiquilíaj moihuintíaj hasta
tlayohua. Temachtli hualas tlatzacuiltilis-
tli ininpani. 12 Ipan nopa huejhueyi ilhuitl
tlen yajuanti quichihuaj, onca miyac xo-
comeca atl tlen nelcococ. Onca tlatzotzo-
nali tlen yejyectzi quema quitzotzonaj no-
pa arpas, salterios, panderos huan ªautas.
Pero yajuanti ax moilhuíaj tlen TOTECO
huan tlen nochi tlamantli tlen yajaya qui-
chijtoc. Huan niyon quentzi ax quiitaj tlen
yajaya ama quichihua. 13 Yeca temachtli
hualase tlacame huan quinhuicase notla-
cajhua ipan sequinoc tlaltini pampa ya-
juanti ayoc nechixmatij. Miquise ica ma-
yantli nochi nopa huejhueyi tlacame cam-
pa notlacajhua tlen yajuanti tlahuel quin-
hueyitlepanitayayaj huan nochi nopa se-
quinoc tlacame huan sihuame tlen ax más
huejhueyi miquise ica amiquistli.

14 Yeca mictla quihueyilía icamac que-
ja se hueyi tecuajquetl para quintolos no-
chi nopa tlacame tlen Jerusalén tlen más
tlapijpixtoque. Huan ininhuaya quintolos
nochi itlayacancahua. Nopano nojquiya
yase nochi nopa tlacame tlen quinpactía
ilhuichihuaj huan moihuintíaj. 15 Ipan no-
pa tonal nochi tlacame tlen motlepanita-
yayaj huetzise hasta tlalchi. Huan teipa
tlen mohueyimatij, TOTECO quinechca-
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pantlalis. Huan teipa tlen tlahuel mohue-
yimatiyayaj ayoc ajcotlachixtinemise.
16 San quihueyitlalise TOTECO Tlen Quin-
yacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij
pampa quiitase yajaya tetlajtolsencahuas
xitlahuac. Nochi tlamantli tlen quichihuas
TOTECO quinextis para yajaya Tlatzejtze-
loltic huan quichihua tlen senquistoc cua-
li. 17 Huan ipan nopa tonali borregojme
huan chivojme tlacuajtinemise ipan nopa
altepetini tlen mocahuaj xolejtoque huan
campa eltoyaj ininchajchaj tominpiyani.

18Teicneltique nopa tlacame tlen ax qui-
nequij quincahuase inintlajtlacolhua pampa
temachtli hualas tlatzacuiltilistli ininpani.
Quitilantiyohuij inintlajtlacolhua queja qui-
huicasquíaj se carro iniica ica mecatl. 19Ya-
juanti quiijtohuaj: “Ma moisihuilti Dios, ma
quichihua nimantzi tlen quiijtojtoc quichi-
huas para tiquitase. Ma monechcahui huan
techtlatzacuiltis nimantzi toDios Tlen Tla-
tzejtzeloltic Tlen Itztoc Ininhuaya Israelita-
me. Queja nopa nelía tiquixmatise.”

20Teicneltique nopa tlacame tlen quiil-
huíaj cuali tlen ax cuali, huan tlen ax cuali
quiilhuíaj cuali. Tzintlayohuilotl quiilhuíaj
tlahuili, huan tlahuili quiilhuíaj tzintlayo-
huilotl. Tlen tzopelic quiilhuíaj chichic,
huan tlen chichic quiilhuíaj tzopelic. Te-
machtli hualas tlatzacuiltilistli ininpani.

21Teicneltique nopa tlacame tlen moil-
huíaj neltlalnamiquij huan moilhuíaj qui-
machilíaj nochi tlamantli. Temachtli hualas
tlatzacuiltilistli ininpani. 22Teicneltique no-
pa tlacame tlen tlahuel yajatij tlaise miyac
huan quiijtohuaj axaca hueli quintlanis.
Quiijtohuaj quipiyaj miyac chicahualistli
para quimanelose huan quiise tlen hueli tla-
ili. Temachtli hualas tlatzacuiltilistli ininpa-
ni. 23Ipampa se tlaxtlahuili yajuanti quito-
caxtíaj xitlahuac nopa tlen þero quichihua
se tlacatl tlen ax cuali para ma ax quiselis
tlatzacuiltili. Huan yajuanti quicahuaj ma-
lacantoc tlen tlaixpanotoc huan quitlatza-
cuiltíaj tlen ax tleno quichijtoc. 24Pero ya-
juanti tlamiixpolihuise queja tlasoli huan
sacatl tlen tlamitlatla ica tlitl. Itztose queja
se tzontli tlen palanis inelhuayohua, huan
ixochiyohua huaquise queja tlaltejpoctli.
Queja nopa panos pampa yajuanti quitla-

huelcajtoque itlanahuatilhua TOTECO, Yaja-
ya Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij. Ax quichihuilijque cuenta itlajtol
nopa Dios Tlen Tlatzejtzeloltic Tlen Toteco
tiIsraelitame. 25Yeca TOTECO tlahuel cuala-
ni ica itlacajhua huan ya quitlanantoc ima
para quintlatzacuiltis. Nochi tlachiquili hui-
huipicase huan inintlacayohua nopa mijca-
tzitzi mocahuase tepejtoque ipan calles que-
ja tlasoli. Pero ica nochi ya nopa, noja ax
tlamis icualancayo huan yeca quejipa quixi-
tlajtos ima para más quintlatzacuiltis.

26 Huan TOTECO quitlalanas se bandera
para ma quiitaca nopa tlacame tlen nopa
tlaltini tlen mopantíaj huejca para quin-
matiltis ma hualaca. Huan ica se tlapitzali
quinnotzas tlen itztoque campa hueli has-
ta campa ontlami tlaltepactli. Huan ya-
juanti moisihuiltise para hualase ipan al-
tepetl Jerusalén. 27 Axaca tlen yajuanti
tlaxicos, niyon motepotlamis, niyon coch-
miquis, niyon cochhuetzise. Quihuicase
inintzinquechilpica cuali ilpitoc huan mo-
tlalilise tecactli tlen ax nimantzi cotoni.
28 Quihualicase cuatlamintli tlen tlahuel
tlatequi iyecapa huan inincuahuitol tlen
cuali quitetzilojtoque. Huan nopa cahua-
yos iniisti eltose tetique hasta quiyolitise
tlimoyotl quema motlalojtihualase. Huan
quema motlalojtihualase inincarros, inin-
ruedas caquistis queja se ajcomalacatl.
29 Nopa tlacame tlahuelchihuase queja
nanalca se tecuani. Huan queja se tecuani
huitonis ipan tlen quiitzquía huan quihui-
cas huejca para quicuas, yajuanti quinitz-
quise notlacajhua huan quinhuicase ipan
seyoc tlali campa axaca huelis quinmana-
huis. 30 Huan ipan nopa tonali nopa tlaca-
me tlen hualase tlahuelchijtihualase cam-
pa notlacajhua queja mocojcoxonijtihuala
nopa hueyi atl quema mosisinía. Huan ni
tlali temis ica se mixtli tlen tlahuel yaya-
huic huan nopa israelitame quipiyase mi-
yac cuesoli. Huan nopa mixtli quitlamitza-
cuas nopa tlahuili tlen elhuicac.,56

TOTECO quinotza Isaías
ma eli se tiocamanalojquetl

6
Ipan nopa xihuitl quema mijqui Tlana-
huatijquetl Uzías, na niquitac TOTECO
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mosehuijtoya ipan isiya yejyectzi nelhuej-
capa nepa ipan elhuicac huan quipixqui
tlahuel huehueyac iyoyo queja moquentía
se tlanahuatijquetl huan iteno quitemiti
nopa tiopamitl. 2 Huan itzonpac itztoyaj
ielhuicac Ejcahua TOTECO tlen inintoca
seraþnes huan sese yajuanti quipiyayaya
chicuase ieltlapalhua. Ica ome inieltlapal
quitzacuayayaj ininxayac, ica nopa seyoc
ome quitzacuayayaj iniicxihua huan ica
seyoc ome patlaniyayaj. 3 Huan nochi ya-
juanti san sejco huicayayaj ni huicatl:

“Tlatzejtzeloltic, Tlatzejtzeloltic, Tla-
tzejtzeloltic,

TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ej-
cahua Ma Tlatlanitij.

Nochi tlaltepactli temitoc ica ihueyiti-
lis.”

4 Inintos tlen huicayayaj elqui nelchi-
cahuac hasta quichijqui ma mojmolini no-
pa tiopamitl hasta itzinpehualtil. Huan
nopa tiopamitl temic ica poctli.

5 Huajca na niquijto: “Nelía niteicneltzi
pampa na se nitlajtlacolchijca tlacatl. Ax
tlapajpactic nopa tlajtoli tlen niquijtohua
huan niitztoc tlatlajco tlacame tlen noj-
quiya þero camatij. Temachtli hualas tla-
tzacuiltilistli ipan na pampa ama niquitz-
toc nopa Tlanahuatijquetl, yajaya TOTECO
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij.”

6Huajca se tlen nopa seraþnes patlanqui
huan yajqui campa nopa tlaixpamitl. Huan
ica se tepostli quiquixti se tlicoli xahuantoc
huan teipa hualajqui campa na. 7Huan ica
nopa tlicoli xahuantoc quitoxonqui notenxi-
pal huan nechilhui: “Xiquita, ni tlicoli qui-
toxontoc motenxipal huan ayoc tijhuica
tlajtlacoli. Huan TOTECO mitztlapojpolhuij-
toc nochi motlajtlacolhua.”

8 Teipa nijcajqui itos TOTECO tlen quiij-
tohuayaya: “¿Ajqueya nijtitlanis queja se
tlayolmelajquetl campa notlacajhua? ¿Aj-
queya yas para tojuanti?”

Huan na niquijto: “Na niyas. Na xi-
nechtitlani.”

9 Huajca yajaya nechilhui: “¡Cualtitoc!
Xiya ta huan quej ni xiquinilhuiti notlacaj-

hua: ‘Inquicaquise notlajtol, pero ax in-
quinequise inquimachilise. Inquiitase
quema nijchihuas tlanextili, pero ax inqui-
nequise inquimachilise tlachque quiijtos-
nequi.’ 10 Huajca xiquinchihua ni tlacame
yoltetique. Xijtzacua ininnacas huan iniix-
tiyol para ma ax tlachiyaca, niyon ma ax
tlacaquica, niyon ma ax quimachilica, ni-
yon ma ax mocuepaca ica na para ma ni-
quinchicahua.”

11 Huajca na niquijto: “TOTECO Dios,
¿hasta quesqui tonali queja nopa nijchi-
huas?”

Huan yajaya nechilhui: “Tijchihuas
hasta quitlamixolehuase inialtepehua
huan ayoc mocahuas niyon se tlacatl no-
pano. Tijchihuas hasta tlatzitzicas ipan
nochi caltini huan nochi nopa tlali moca-
huas tlaxolehuali. 12 Tijchihuas hasta ni-
moTECO niquintlamititlanis nochi notla-
cajhua ipan sequinoc tlaltini huan tlali Is-
rael mocahuas senquistoc queja huactoc
tlali. 13 Huan intla ipan 100 tlacame, noja
mocahuase yoltoque se 10 ipan nopa tlali;
nopa tlacame sampa hualase quintzontla-
miltiquij. Israelitame elis queja icuatzon-
yo se ahua cuahuitl tlen quitzontectoque,
pero elis se cuatzomitl ica ixinajcho tlen
tlatzejtzeloltic huan sampa chamanis.”,67

Itlajtol TOTECO para Acaz

7
Quema quihuicayaya tequitl ipan tlali
Judá nopa Tlanahuatijquetl Acaz tlen

elqui icone Jotam huan iixhui Uzías, hua-
lajque tlanahuatiani para quitehuise. Hua-
lajque Tlanahuatijquetl Rezín tlen tlali Si-
ria huan Tlanahuatijquetl Peka, icone Re-
malías, tlen tlali Israel huan pejque quite-
huise altepetl Jerusalén, pero ax huelque
quitlanise. 2 Huan nopa tlajtoli ajsico has-
ta campa ichaj nopa tlanahuatijquetl tlen
iixhui David huan quinilhuicoj: “Nopa Si-
ria ehuani mosejcotilijtoque ininhuaya
nopa tlali Israel f ehuani para techtehui-
se.” Queja nopa quinilhuicoj. Huan quema
nopa tlanahuatijquetl huan nopa tlacame
quicajque ya nopa, pejque huihuipicaj ica
majmajtli queja mojmoliníaj nopa cuatini
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quema tlaajaca. 3 Huajca TOTECO nechil-
hui na niIsaías: “Xiya ihuaya mocone Sear
Jasub para xijnamiquiti Tlanahuatijquetl
Acaz. Yajaya tijpantiti campa ontlami no-
pa aojtli tlen quisa tlen huejcapa campa
meya nopa atl. Itztos nechca nopa ojtli
tlen yohui hasta imila nopa Tlachicuenij-
quetl. 4 Huan quej ni xiquilhui Tlanahua-
tijquetl Acaz: ‘Amo ximocueso, niyon amo
xiquimacasi icualancayo Rezín huan nopa
Siria ehuani, niyon amo xiquimacasi Pe-
ka, icone Remalías pampa ax tlatlanise.
Yajuanti itztoque queja tlicuatini tlen san
popocatoque. 5 Quena, ni tlanahuatiani
tlen tlali Siria huan Israel quisencajtoque
san sejco para mitztehuise. 6 Quiijtohuaj
para moaxcatise tlali Judá huan inmechte-
majmatise nochi tlen initztoque nopano.
Teipa moilhuíaj tlatehuitiyase hasta ajsitij
ipan altepetl Jerusalén huan nopano qui-
tlalise icone Tabeel queja inintlanahuatij-
ca.

7 “ ‘Pero na niimoTECO niquijtohua pa-
ra ax quema panos. Ax hueli quichihuase
tlen yajuanti moilhuijtoque quichihuase,
niyon ax tlatlanise. 8 Pampa Tlanahuatij-
quetl Rezín san tlanahuatía ipan altepetl
Damasco huan nopa tlali Siria. Ax quema
quinnahuatis sequinoc tlaltini. Huan nopa
tlali Israel g san huejcahuas 65 xihuitl. Te-
ipa quitlamixolehuase huan ayoc elis se
tlali ica se itlanahuatijca. 9 Altepetl Sama-
ria san quinahuatía tlali Israel, huan Peka,
icone Remalías, san quinahuatía altepetl
Samaria. Xinechneltoquili tlen nimechil-
huía para ax tlatlanise intla inquinequij
ma nimechmanahui, monequi inquinelto-
case tlen niquijtohua.’ ”

Nopa tlanescayotl
para tlacatis Emanuel

10 Nojquiya TOTECO quititlanqui ni se-
yoc tlajtoli para Isaías ma quiilhuis Tlana-
huatijquetl Acaz huan Isaías quiilhui:
11 “Acaz, TOTECO moDios quiijtohua para
xitlajtlani ma mitzchihuili se tlanescayotl
para tijmatis temachtli panos queja mitzil-
huijtoc. Xijtlajtlani tlen hueli tlanescayotl

tlen tijnequi ma panos tlatzintla ipan ni
tlaltepactli o hasta huejcapa ipan elhui-
cactli.”

12 Pero Acaz quinanquili: “¡Axtle! Ax
tleno nitlajtlanis huan ax nijyejyecos TO-
TECO.”

13 Huajca Isaías quiijto: “Xijtlacaquili
ta tlen tiiixhui David. Tlahuel tinechyol-
axitía. Pero ax san na tlen tinechyolaxitía,
pero nojquiya tijyolaxitía TOTECO Dios.
14 Yeca ama TOTECO iselti inmechmacas se
tlanescayotl. Quena, se ichpocatl tlen ax
quiixmajtoc se tlacatl, conecuis huan qui-
tlacatiltis se oquichpil huan quitocaxtis
Emanuel. (Emanuel quinequi quiijtos ‘TO-
TECO itztoc tohuaya’.) 15 Yajaya quicuas
lechi ololtic huan sayol nectli huan mos-
caltis ipan tonali tlen tlaohuijcayotl hasta
quimatis quihuejcamajcahuas tlen ax cua-
li huan quichihuas tlen cuali. 16 Huan que-
ma nopa conetl noja aya quimati quejatza
quihuejcamajcahuas tlen ax cuali huan
quitlapejpenis tlen cuali, nopa ome tlana-
huatiani tlen tlahuel tiquinimacasi, ya
mictose.

17 “TOTECO quihualicas tonali tlen tla-
ohuijcayotl ipan ta, ipan motlacajhua
huan ipan mofamilia. Ax oncatoc tonali
queja nopa ohui hasta quema tlali Israel
moiyocatlali tlen tlali Judá. Hualas imo-
pani nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria
ica nochi isoldados.” 18 Ipan nopa tonali,
TOTECO quichihuas para ma hualaca que-
ja sayolime nopa soldados tlen campa on-
tlami nopa atemitl ipan tlali Egipto. Huan
quinnotzas ma hualaca nopa soldados tlen
tlali Asiria tlen mosisiníaj queja cuajnec-
me. 19 Huan nopa soldados ajachica hua-
lase hasta quitemitise nochi tlamayamitl
ipan huactoc tlali, huan ipan nochi tlacaj-
cahuaya ipan tetl, huan ipan cuatitlamitl
campa onca huitztli huan ipan nopa tlali
tlen tlahuel tlaeli. 20 Ipan nopa tonali TO-
TECO quintequihuis nopa Asiria ehuani
tlen inquintlaxtlahuijtoque para inmech-
manahuise para inmechtlatzacuiltise. Ya-
juanti elise queja se cuchillo tlen inmech-
huatanise ipan imotzonteco, ipan imoicxi-
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hua huan ipan imotentzo pampa inmech-
quixtilise nochi tlen inquipiyaj. Inmech-
quixtilise imotlal, imotlacajhua huan tlen
inquitoctoque.

21 Ipan nopa tonali, intla se tlacatl san
mocahuas ica se huacax huan ome chivoj-
me para quintomahuas, 22 temacase tla-
huel miyac lechi. Yeca nochi nopa tlacame
tlen noja mocahuase ipan nopa tlali mopa-
noltise ica lechi tlen ololtic huan sayol
nectli queja quichihuaj teicneltzitzi.
23 Huan nojquiya ipan nopa tonali, san
moscaltis huitztli huan sahua mecatl cam-
pa achtohuiya oncayaya tlahuel miyac xo-
comeca tzontli tlen yejyectzitzi huan ipati
eliyaya tlahuel miyac tomi.

24 Nochi tlali Judá san quipiyas huitztli
huan sahua mecatl. Elis se tlali campa tla-
pehuani calaquise para tlapehuase ica
cuahuitoli huan cuatlamintli. 25 Huan
ayoc aca huelis yas ipan nopa tepetini
campa achtohuiya tlapoxahuayayaj ica
azadón pampa quiimacasise nopa huitztli
huan sahua mecatl tlen oncas nopano. San
huacaxme, borregojme huan chivojme tla-
cuase nopano.,78

Icone Isaías itztos nopa tlanescayotl

8
TOTECO sampa nechcamahui huan
nechilhui: “Xijcui se hueyi huapali

huan ipan xitlajcuilo para titeyolmela-
huas itlacatilis nopa conetl tlen nimitzma-
cas. Xitlajcuilo ica huejhueyi tlajcuiloli.
Itoca elis Maher Salal Hasbaz. (Maher Sa-
lal Hasbaz quinequi quiijtos ‘nimantzi xi-
quintlamitlaxtequilica huan xiquintzon-
tlamiltica’.) Queja nopa elis itoca nopa co-
netl pampa queja nopa nopa tlanahuatij-
quetl tlen hualas quinnahuatis isoldados
ma quichihuaca.”

2 Nijnotzqui Urías, nopa totajtzi, huan
Zacarías, icone Jeberequías, tlen nochi
quinixmatiyayaj para tlacame tlen itzto-
yaj xitlahuac. Niquinnotzqui testigos para
quiitase niquijcuilohuayaya nopa tlajtoli
tlen itoca nocone huan tlachque itoca qui-
nextis para teipa panos. Huan yajuanti
hualajque huan quiitaque niquijcuilo no-
chi quema nosihua noja aya quinemiltiya-
ya nopa conetl.

3 Huajca na nicochqui ihuaya nosihua
tlen nojquiya eliyaya se sihua tiocamana-
lojquetl. Huan yajaya conecuic huan qui-
tlacatilti se piloquichpiltzi. Huan TOTECO
nechilhui: “Xijtocaxtlali ‘Maher Salal Has-
baz’. 4 Nopa tocaitl teyolmelahua para
quema nopa conetl noja aya huelis quiij-
tos ‘papá’ o ‘mamá’, nopa tlanahuatijquetl
tlen tlali Asiria calaquis ipan tlali Damas-
co huan Samaria huan quinixtequilis no-
chi ininricojyo.”

Nopa tlanahuatijquetl tlen Asiria huala
5 Teipa TOTECO sampa nechcamahui

huan nechilhui: 6 “Pampa nopa tlacame ax
paquij ica nopa yejyectzi atl tlen niquin-
macac ipan Siloé campa oncac tlasehuilis-
tli, huan tlahuel quinequij quitlajtlanise
tlapalehuili nopa tlanahuatiani Rezín
huan Peka tlen icone Remalías, 7 huajca
ama niininTeco niquintlaijiyohuiltis queja
elisquía ica nopa atl tlen tlahuel mosisinía
tlen nopa atemitl Éufrates. Elis queja que-
ma tlahuel tlatemis huan nopa atl quite-
mitis nochi aojtli huan panos campa hueli.
Quena, queja atl tlen tlahuel mosisinijti-
huala, hualas nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Asiria ihuaya isoldados tlen tlahuel
quipiyaj chicahualistli huan nochi quin-
tzontlamiltise. 8 Huan nopa tlanahuatij-
quetl huan isoldados hualase queja miyac
atl huan ajsis ipan ni tlacame tlen tlali
Judá. Huan nica ajsis nopa atl hasta inin-
quechtla. Huan nopa soldados mosemana-
se campa hueli queja atl tlen mosemana
huan quitzacuas nochi. O nopa atl elis
queja se hueyi cuajtli tlen quipatlahua iel-
tlapal ipan nochi. Huan quitlamixolehua-
se tlali Judá, notlal na niEmanuel.

9 “Huan nopa tlali Asiria ehuani quiij-
tose: ‘Xijtlacaquilica nochi imojuanti ipan
tlaltini tlen inmopantíaj huejca. Ximosen-
tilica para intlatehuise pero san tlapic
pampa intzontlamise. Ximocualtlalica pa-
ra inmomanahuise, pero san tlapic pampa
inmechtlamihuejhuelose. Ximotemacaca
ipan nopa tlatehuijcayotl, pero san tlapic
pampa inmechtlamiixpolihuiltise. 10 Xi-
quinsentilica tlen inmechtlalnamictise
quejatza monequi intlatehuise, pero san
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tlapic pampa ininconsejo tlamisosolihuis.
Xiquixtlalica nopa tonal quema intechtla-
nise, pero ax huelis inquichihuase pampa
Dios itztoc tohuaya.’ ”

San TOTECO ma tijhueyimatica
11 TOTECO nechcamahui chicahuac

huan nechilhui: “Amo xijtoquilica iniojhui
Judá ehuani ipan niyon se tlamantli.
12 Amo ximosentilica ininhuaya quema
quisencahuaj quejatza tlacajcayahuase.
Niyon amo xiquimacasica nopa tlamantli
tlen yajuanti quiimacasij. 13 San xinech-
imacasica na, niimoTECO Tlen Niquinya-
cana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij.
San na xinechitaca para nitlatzejtzeloltic
huan san noixtla na ximomajmatica. 14 Na
nielis queja se lugar campa initztose te-
machtli. Pero para tlali Israel huan tlali
Judá ehuani nielis queja se tetl tlen ipan
motepotlamise o queja se hueyi tetl tlen
ipan huetzise. Huan para nopa tlacame
tlen altepetl Jerusalén nielis queja se laso
o queja se matlatl tlen temasiltía. 15 Miyac
tlen yajuanti motepotlamise, huan huetzi-
se huan miquise. Sequinoc momasiltise
huan mocahuase ilpitoque.”

Amo xiquintemoca
tlen quinnojnotzaj mijcatzitzi

16 Huajca imojuanti innomomachtijca-
hua, xijtzacuaca cuali nochi nopa tlajtoli
tlen TOTECO nechmacatoc huan niquijcui-
lojtoc, pampa elis para nopa tlacame tlen
itztose teipa.

17 Na nimochiyas san ipan TOTECO pa-
ra nechpalehuis. Yonque ama moican-
cueptoc ica tiisraelitame h san ipan ya ni-
motemachis. 18 Xiquitaca, nica niitztoc na
ininhuaya noconehua tlen TOTECO nech-
macatoc. Tojuanti tiitztoque queja se tla-
nescayotl pampa totoca quinextía tlen TO-
TECO quichihuas ica itlacajhua. Tiitlayol-
melajcahua TOTECO tlen itztoc ipan tepetl
Sion i Yajaya TOTECO Tlen Quinyacana Iel-
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. 19 Pero tla-
came inmechilhuise: “Xiyaca campa teto-

nalitani huan tlen quincamahuíaj ajacame
tlen ixtaca camatij huan camaleletij.”
Huan monequi quej ni xiquinilhuica:
“¿Quejatza huelis mijcatzitzi tlayolmela-
huase tlachque panos teipa ica tlacame
tlen yoltoque? ¿Huelis ax quinamiqui pa-
ra tlacame ma yaca ica ininTeco Dios para
quitlajtlanise ya?

20 “Xijtlachilica inintlajtol nopa tetona-
litani intla eltoc san se ica notlanahuatil
huan notlajtol niimoTECO. Intla ax eltoc
san se, huajca ax ya notlajtol. Pampa inin-
tlajtol ax quipiya tlahuili niyon ax mela-
huac.”

Nopa tonali tlen tlaohuijcayotl tlen huala
21 Quinhuicase ni tlacame ipan seyoc

tlali huan nopano quintlaijiyohuiltise,
quinsiyahuiltise huan quinmayanaltise.
Huan yajuanti cualanise huan quitlalana-
se ininma ica cualantli huan quitelchihua-
se inintlanahuatijca huan ininDios.
22 Huan yonque tlachiyase ica huejcapa o
ipan ni tlaltepactli, san quipantise tlaijiyo-
huilistli, cuesoli huan tzintlayohuilotl.
Huan teipa quinmajcahuase campa tzin-
tlayohua huan nopa tzintlayohuilotl quin-
tolos.,89

Itlacatilis nopa tlanahuatijquetl
tlen tlasehuilistli

9
Pero ax oncas tzintlayohuilotl huan
tlaijiyohuilistli para nochipa. Achto-

hui TOTECO Dios quiechcapantlalis huan
quitlatzacuiltis tlali Zabulón huan Neftalí,
pero teipa ica miyac tonali, ni tlaltini qui-
piyase tlatiochihuali. Temis ica ihueyitilis
TOTECO nopa tlali tlen hueyi atl Medite-
rráneo ica campa oncalaqui tonati hasta
nopa tlali ipan sejcoyoc nopa atemitl Jor-
dán para campa quisa tonati huan hasta
tlali Galilea ica norte campa itztoque nopa
tlacame tlen ax israelitame. 2 Nopa tlaca-
me tlen nemiyayaj ipan tzintlayohuilotl
quiitase se hueyi tlahuili. Quena, se tla-
huili quintlahuilis nochi nopa tlacame
tlen ya miquisnequiyayaj. 3 Pampa ta, TO-
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TECO, tijchihuas para nochi ni tlali Israel
sampa ma eli hueyi huan para israelitame
sampa quipiyase miyac paquilistli. Paqui-
se queja paquij pixcani quema onca miyac
pixquistli huan queja paquij soldados tlen
tlatlantoque quema moxelhuilíaj nopa tla-
mantli tlen quipantijtoque. 4 Pampa ta,
TOTECO, tijtlamiltis nochi tepos cadenas
tlen ica quinilpitoque motlacajhua. Huan
tijpostequis nopa cuahuasastli tlen ica
quinmaquiliyayaj. Titlatlanis san se queja
tiquintlanqui nopa soldados tlen tlali Ma-
dián ica Gedeón huan se quesqui ihuam-
poyohua. 5 Ipan nopa tonali tlen tlasehui-
listli, nochi tecactli tlen nopa tlatehuiani
quitequihuiyayaj ipan tlatehuilistli huan
nochi yoyomitl tlen espoltic, quinmajca-
huase ipan tlitl para ma tlatlaca queja sa-
catl tlatla ipan tlitl.

6 Pampa ya tlacajtoc se piloquichpiltzi
para tojuanti. TOTECO techmacatoc se co-
netl. Yajaya quipiyas nochi tequihuejca-
yotl para tlanahuatis. Huan quitocaxtise:
Tlasentlachiyaltijquetl, Tetlalnamictij-
quetl, TOTECO Tlen Más Quipiya Chica-
hualistli, Totata Tlen Itztoc Para Nochipa,
Tlanahuatijquetl Tlen Temaca Tlasehuilis-
tli. 7 Itlanahuatilis moscaltijtiyas hasta
ajsis campa hueli. Huan campa yajaya tla-
nahuatis oncas tlasehuilistli tlen ax quema
tlamis. Yajaya mosehuis ipan ihueyi siya
ihuejcapan tata David huan tlanahuatis
para nochipa. Huan nochi tlamantli tlen
mochijtos ipan itlanahuatijcayo elis xitla-
huac huan cuali. Queja nopa elis pampa
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejca-
hua Ma Tlatlanitij, ya motemacac para
queja nopa mochihuas.

Icualancayo TOTECO ica israelitame ama
8 TOTECO ya quiijtojtoc tlen ininpantis

israelitame huan itlajtol ya ajsito campa
hueli ipan ni tlali. 9 Huan quicaquise no-
chi israelitame tlen tlali Israel j, tlen tla-
huel mohueyimatij huan quiijtohuaj:
10 “Yonque quitlamixolehuase totlal huan
tlamitepehuis nopa soqui tabiques, to-

juanti sampa tijcualtlalise ica tetl. Yonque
quitlamitzontequise nopa apechtli tlen
cuahuitl tlen cabrahigos, tojuanti sampa
tijcualtlalise ica tiocuahuitl.” 11 Pero san
tlapic quichihuase pampa TOTECO quin-
macas chicahualistli icualancaitacahua
Rezín huan quinyoltilanas para ma huala-
ca ma quitehuiquij Rezín huan nopa tlali
Israel ehuani. 12 Ica campa quisa tonati
hualase nopa sirios huan campa oncalaqui
tonati hualase nopa þlisteos para quinte-
huise tlali Israel ehuani. Pero TOTECO no-
ja ax moyoltlalis ica ya nopa. Yajaya noja
quixitlajtos ima para quintlatzacuiltis.
13 Pero yonque TOTECO tlahuel quintlatza-
cuiltis, israelitame tlen itztoque nopano
noja ax moyolcuepase tlen inintlajtlacol-
hua, niyon ax quitemose TOTECO Tlen
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla-
nitij. 14 Yeca TOTECO san ipan se tonal
quintzontlamiltis nochi nopa tlacame ipan
nochi tlali Israel yonque tlapijpiyani o te-
icneltzitzi. 15 Quintzontlamiltis nopa hue-
hue tlacame tlen nochi quinhueyitlepani-
taj huan nojquiya quintzontlamiltis nopa
istlacatica tiocamanalohuani. 16 Pampa
nopa tlayacanani tlahuel quincajcayajto-
que huan quincuapolojtoque tlacame tlen
quitemohuayayaj se para quinyacanas.

17 Yeca TOTECO ax quincahuas ma cho-
loca nopa telpocame. Niyon ax quintlasoj-
tlas nopa coneme tlen icnotzitzi, niyon ca-
hual sihuame pampa nochi yajuanti sen-
quistoc tlajtlacolchihuaj. Nochi yajuanti
itztoque ax cuajcualme huan þero ininyol-
is. Nochi tlen quisa tlen inincamac israel-
itame nopano eltoc þero. Pero yonque
quej ni TOTECO quintlatzacuiltis, noja ax
moyoltlalis ica yajuanti huan quejipa qui-
xitlajtos ima para más quintlatzacuiltis.
18 Tlen þero yajuanti quichihuaj tlatlas
queja se tlitl tlen quitlatía huitztli huan sa-
hua mecatl. Huan nopa tlitl tlen quisas no-
pano tlatlas queja se tlitl tlen quitlatis se
hueyi cuatitlamitl huan se hueyi poctli
tlejcos nopano queja se ajcomalacatl.
19 Ica icualancayo TOTECO Tlen Quinyaca-
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na Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quichi-
huas ma tzintlayohuilis nopa tlali ica nopa
poctli tlen quisas tlen nopa hueyi tlitl. No-
pa tlitl lemenis ica nopa tlacame huan ni-
yon se nopa þero tlacame ax quitlasojtlas
iicni. 20 Tlacame mayanase hasta sesen
tlacatl quiixtequilis itlacualis iicni tlen itz-
tos ica inejmatl o iarraves. Pero yonque
quichihuas ya nopa, ax ixhuis. Yeca teipa
quincuase hasta ininconehua. 21 Huan no-
pa hueyi familia tlen Manasés quitehuis
nopa hueyi familia tlen iixhuihua Efraín.
Huan iixhuihua Efraín quintehuis iixhui-
hua Manasés. Huan iixhuihua nopa ome
hueyi familias ica norte quintehuise iix-
huihua Judá ica sur. Pero yonque TOTECO
queja nopa quintlatzacuiltis, noja ax tla-
mis ihueyi cualancayo. Yajaya quejipa
quixitlajtos ima para más quintlatzacuil-
tis.,910

10
Teicneltique nopa tequihuejme
tlen quitlalíaj tlanahuatili tlen ax

xitlahuac huan tlanahuatili tlen ica tetla-
ijiyohuiltise. Temachtli huala tlatzacuiltili
ininpani. 2 Ax quinequij quichihuase tlen
xitlahuac ica tlacame tlen teicneltzitzi.
Quinchihuilíaj þero nopa tlacame tlen tla-
ijiyohuíaj huan quintlaxtequilíaj cahual
sihuame huan coneme tlen icnotzitzi.

3 Huan ¿tlachque inquichihuase ipan
nopa tonali quema TOTECO inmechtlatza-
cuiltis? ¿Ajqueya inquiilhuise ma inmech-
palehui quema nopa sejcoyoc ehuani qui-
tlamixolehuaquij imotlal? Huan ¿canque
inquicahuase nochi tlen inquipiyaj para
inquimanahuise? 4 TOTECO ax inmechpa-
lehuis. Huajca san inmoechcapanose huan
inmechhuicase ipan sequinoc tlaltini. O
huelis inmiquise huan imotlacayohua
huetzise tlatlajco nopa mijcatzitzi. Pero
yonque ya nopa, TOTECO noja aya moyol-
tlalis ica imojuanti huan quejipa quixitlaj-
tos ima para inmechtlatzacuiltis.

TOTECO quitequihuis
nopa tlanahuatijquetl tlen Asiria

5 Huan TOTECO quiijto: “Nopa tlana-
huatijquetl tlen tlali Asiria eltoc queja no-
cuatopil tlen nijtequihuía para niquintla-
tzacuiltis tlen tlahuel nicualantoc inin-

huaya. Nochi nohueyi cualancayo nijtla-
lijtoc imaco. 6 Nijtitlani nopa tlanahuatij-
quetl huan isoldados ipan se tlali tlen
quinpiyaj tlacame tlen tlahuel þero inin-
yolis huan tlen tlahuel nechcualancama-
caj. Niquintitlanis ma quintlaxtequilica,
ma quintlacuijcuilica huan ininpan ma
moquejquetzaca queja soquitl ipan calles.
7 Pero nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asi-
ria ax quimatis, niyon ax quimachilis intla
na nijtitlani. Yajaya moilhuis quintehuis
notlacajhua san pampa quinequi quintla-
nis miyac tlaltini ipan tlaltepactli. 8 Pam-
pa yajaya quiijtos: ‘Nochi notlayacanca-
hua tlen nosoldados se tonali itztose tla-
nahuatiani ipan sese tlali tlen tijtlanise.
9 Tijxolehuase altepetl Calno ihuical queja
tijxolejque altepetl Carquemis. Huan Ha-
mat huetzis toixtla queja huetzqui Arfad.
Huan Samaria tijxolehuase queja tijxolej-
que Damasco. 10 Quena, ya tiquinixpoli-
huiltijque miyac tlanahuatili campa quin-
piyayayaj más miyac tiotzitzi tlen huej-
hueyi que altepetl Jerusalén huan Sama-
ria. 11 Huajca queja tijxolejque Samaria
huan itiotzitzi, queja nopa nojquiya tijtla-
mixolehuase altepetl Jerusalén huan itio-
tzitzi.’ ”

12 Pero teipa, quema TOTECO ya quite-
quihuijtos nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Asiria para quintlatzacuiltis altepetl Jeru-
salén ehuani, nojquiya quitlatzacuiltis no-
pa tlanahuatijquetl pampa yajaya tlahuel
mohueyimati huan motlepanita. 13 Nopa
tlanahuatijquetl tlen Asiria quiijtojtoc:
“Nochi tlatehuijcayotl nijtlantoc ica no-
chicahualis huan notlalnamiquilis pampa
tlahuel nitlalnamiqui. Ica nochicahualis
nijhueloni tepamitl huan niquinxolejqui
altepetini huan niquintlamitlaxtequili.
14 Ica nochicahualis, nijcalaquijtoc noma
campa quiajcoctoyaj nochi ininricojyo no-
pa altepetini huan niquinixtequili nochi
tlen quipiyayayaj. Queja se acajya quisen-
tilía tejquistli ipan se tepasoli, niquinsen-
tilijtoc miyac tlaltini para noaxcahua.
Huan axaca huelqui quiolinía imacpil o
quitlapos icamac huan nechtlacahualtis
ica tlen nijchihua.”

15 Pero ¿huelis nopa hacha hueli moil-
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huis quipiya más chicahualistli que nopa
tlacatl tlen quitequihuía nopa hacha para
cuatzontequis? ¿Huelis se sierra más ipati
que nopa tlacatl tlen cuatequi? ¿Huelis
nopa cuahuasastli tehuitequis iselti? O
¿huelis nopa cuatopili nejnemis iselti?

16 Huajca xijtlacaquili, titlanahuatij-
quetl ipan Asiria. Pampa tlahuel timohue-
yimajtoc, TOTECO Tlen Quinyacana Iel-
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quititlanis
se hueyi cocolistli ipan nochi mosoldados
tlen tlahuel tejtetique. Nopa cocolistli elis
queja tlitl tlen tlahuel quincocos huan tla-
huel tliquisas. 17 TOTECO tlen itztoc queja
inintlahuil nopa israelitame mochihuas
queja se tlitl. Quena, yajaya Tlen Tlatzej-
tzeloltic huan Toteco tiisraelitame elis
queja se hueyi tlitl tlen inmechtzontlamil-
tis intlali Asiria ehuani. San ipan se yo-
huali inmechtlamitlatis inAsiria ehuani
queja huitztli huan sahua mecatl nimantzi
tlatlas. 18 Nopa soldados tlen tlali Asiria
itztoque queja se yejyectzi cuatitlamitl,
pero san tlapic pampa nochi tzontlamise.
TOTECO quitzontlamiltis inintlacayo huan
inialma queja se cocoxquetl tlen quipiya
se cocolistli tlen temictía huan tlantiya
ichicahualis yonque noja yoltoc. 19 Tlen
nopa miyac soldados san mocahuase se
quentzi, hasta se conetl huelis quinpo-
huas.

San se quesqui tlacame mocuepase
20 Huan ipan nopa tonali, nochi tlen

noja mocahuase ipan tlali Israel huan ipan
tlali Judá ayoc motemachise ipan nopa
Asiria ehuani tlen quinequiyayaj quin-
tzontlamiltise. San motemachise ipan
ininTECO Tlen Tlatzejtzeloltic Huan Tlen
Itztoc Ininhuaya. 21 San se pilquentzi tlen
yajuanti noja itztose para mocuepase ica
Toteco Dios Tlen Chicahualiso. 22 Huan
yonque nopa israelitame momiyaquilijto-
que hasta itztoque queja imiyaca nopa xa-
li iteno hueyi atl, san se pilquentzi tlen ya-
juanti mocuepase ipan inintlal ipan nopa
tonali. TOTECO Dios ya quisencajtoc quin-
tzontlamiltis itlacajhua queja quinamiqui
ipampa inintlajtlacolhua. 23 Quena, cam-
pa hueli ipan ni tlali quintlamiixpolihuil-

tis itlacajhua pampa queja nopa quiijtoj-
toc TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ej-
cahua Ma Tlatlanitij.

TOTECO quitlatzacuiltis Asiria
24 Huajca TOTECO Tlen Quinyacana Iel-

huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijtohua:
“Innotlacajhua tlen initztoque ipan alte-
petl Jerusalén, amo xiquinimacasica nopa
tlali Asiria ehuani quema inmechtlaijiyo-
huiltíaj san se queja nopa egiptome in-
mechchihuilijque huejcajquiya. 25 Pampa
ayoc huejcahuas. Tlamis nocualancayo ica
imojuanti huan teipa nijtitlanis nocualan-
cayo ipan yajuanti huan niquintzontlamil-
tis.

26 “Huan niimoTECO Tlen Niquinyaca-
na Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij ni-
motlalanas huan niquinhuitequis ica no-
cuahuasas queja nijchijqui quema Gedeón
quintlanqui tlali Madián ehuani ipan nopa
tepexitl tlen itoca Oreb. O nijchihuas que-
ja nijchijqui quema nijtlalanqui nocuato-
pil para nijsejcotilis nopa hueyi atl huan
niquinatzonpolihuilti nopa soldados tlen
tlali Egipto. 27 Huan ipan nopa tonali ni-
imoTECO nijtlamiltis nochi nopa tlatequi-
panojcayotl tlen notlacajhua nopano ipan
sequinoc tlaltini. Niquinquixtilis nochi
inintlamamal tlen etic, huan nijtlamiltis
nochi nopa tlanahuatili tlen ohui tlen ipan
ilpitoque.”

Pehuaj tlatehuise Asiria ehuani
28 ¡Xiquitaca! ¡Ya hualahuij nopa solda-

dos tlen tlali Asiria! Ya itztoque ipan alte-
petl Ajat huan ama ya ajsicoj ipan Migrón.
Nojquiya ya quicualtlalíaj inintepos ipan
Micmas. 29 Apanoj nopa atlajtli huan ni
tlayohua mosehuij se quentzi ipan Geba.
Ama ajsitij ipan altepetl Ramá. Onca se
hueyi majmajtli ipan altepetl Gabaa, ialte-
pe Saúl, huan nochi nopa tlacame cholo-
huaj para momanahuise. 30 Intlacame tlen
altepetl Galim, xitzajtzica ica majmajtli
para nojquiya ma inmechcaquica tlen itz-
toque ipan altepetl Lais. Xitzajtzica pam-
pa monechcahuíaj miyac soldados tlen
tlahuel quipiyaj fuerza. Huan teicneltique
imojuanti tlen inehuani altepetl Anatot,
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nelía þero tlen mopantis. 31 ¡Xiquitaca no-
pa tlacame tlen altepetl Madmena san
cholojtinemij huan nopa tlacame tlen alte-
petl Gebim nojquiya mocualtlalíaj para
cholose! 32 Ama nopa soldados moquetzaj
ipan altepetl Nob. Huan nopa tlanahuatij-
quetl tlen Asiria momahuihuixohua ica te-
petl Sion ipan Jerusalén pampa san tonilis
quiitzquis.

33 Pero xiquitaca, TOTECO Tlen Quin-
yacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij
huala quitzontlamiltiqui nopa tlanahuatij-
quetl queja se quitzontectihuala cuatini
tlen más huejcapantic. TOTECO quintla-
miltijtihuala nochi nopa miyac soldados.
Nopa tlayacanani huetzise ica pinahualis-
tli. 34 TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac
Ejcahua Ma Tlatlanitij quintzontequis
icualancaitacahua queja se hacha imaco
se cuatzontejquetl quintzontequis cuatini
ipan tlali Líbano.,1011

Tlanahuatijquetl tlen Tlasehuilistli
elis se iixhui David

11
Se tonali nopa tlanahuatiani tlen
ifamilia Isaí k, nesis queja tlantoc.

Eltoc queja san mocahuas icuatzonyo se
cuahuitl tlen quitzontectoyaj. Pero ipan
nopa cuatzomitl yolqui se ichamanca tlen
yancuic tlen quisas tlen inelhuayo nopa
cuatzomitl tlen eltoya hasta huejcajquiya.
2 Huan quema tlacatis nopa yancuic tlana-
huatijquetl, Itonal TOTECO motlalis ipan
ya. Huan nopa Tonaltzi quimacas tlama-
chilistli, tlalnamiquilistli, huan quichi-
hualtis se cuali consejomacaquetl. Nopa
Tonaltzi quipiyas chicahualistli huan tla-
ixmatili huan tlamachtis para ma tlahuel
tijtlepanitaca TOTECO huan ma tijmahuili-
ca para tiquixpanose. 3 Ica paquilistli qui-
neltoquilis TOTECO. Ax tetlajtolsencahuas
san queja nesis para melahuac, pero ax
melahuac. Huan ax tetlajtolsencahuas
queja tlen hueli tlajtoli tlen nemi ipan te-
camac. 4 Yajaya quintlajtolsencahuas que-
ja xitlahuac para yajuanti tlen teicneltzitzi

huan quinmanahuis tlen casempatzitzi
ipan nopa tlali. Quema tlanahuatis ica
icuatopil imaco, quintlatzacuiltis ax cuaj-
cualme huan quinmictis ica iijiyo. 5 Pam-
pa quema yajaya tlanahuatis, quichihuas
senquistoc tlen xitlahuac huan nochipa
itztos temachtli.

6 Ipan nopa tonali, se tepechichi itztos
ica paquilistli ica se pilborregojtzi. Se te-
cuajquetl motecas para mosiyajcahuas ica
se pilchivojtzi. Se pilbecerro, se león huan
se pilborregojtzi nemise san sejco, huan se
oquichpil quinyacantinemis para quintla-
macas. 7 Se oso huan se huacax tlacuajti-
nemise san sejco huan ininconehua mosi-
yajcahuase san sejco. Huan leones quicua-
se sacatl queja huacaxme. 8 Pilconetzitzi
tlen noja chichij huelise nejnemise ica te-
machili tlatlajco tlen nopa cohuame tlen
quipiyaj ininpajyo. Huan se conetl tlen
quicalaquis ima campa itlalcoyo se co-
huatl, ax tleno ipantis. 9 Ax oncas niyon se
tlamantli tlen mahuilili o tlen tetlanahuía
ipan notlanahuatijcayo l tlen tlatzejtzelol-
tic, pampa queja atl quitemitía nopa hueyi
atl, nopa tlali temitos ica tlacame tlen qui-
ixmatij TOTECO.

Mocuepase tlen quinhuicatoque
ipan sequinoc tlaltini

10 Ipan nopa tonali, nopa yancuic tla-
nahuatijquetl tlen iteipa ixhui David m elis
queja se bandera tlen quinilhuíaj tlacame
tlen nochi tlaltepactli campa ma mosenti-
lica intla quinequise ma quinmaquixtis.
Huan tlacame tlen campa hueli tlaltini
ipan tlaltepactli hualase campa ya, huan
nopa tlali campa yajaya itztos elis tlahuel
yejyectzi. 11 Huan ipan nopa tonal, TO-
TECO sampa quitequihuis ichicahualis
huan quichihuas ma mocuepaca ipan tlali
Israel nopa se quesqui itlacajhua tlen noja
mocajtose ipan tlali Asiria, Egipto, Patros,
Etiopía, Elam, Babilonia huan Hamat.
Huan quichihuas ma mocuepaca tlen itz-
toque huejca ipan nopa tlaltini ipan hueyi
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atl huan iteno hueyi atl. 12 Huan TOTECO
quitlalanas se bandera para quinnextilis
tlacame tlen nochi tlaltini para quinsenti-
lía itlacajhua tlen quinquixtijtoque ipan
tlali Israel huan tlali Judá. Huan quinsen-
tilis itlacajhua tlen itztoque campa hueli
ipan nochi tlaltepactli. 13 Huan nopa tlali
Israel n ica norte ayoc cualanis ica tlali
Judá ica sur, niyon tlali Judá ehuani ayoc
itztose icualancaitacahua tlali Israel ehua-
ni. 14 Huan san sejco quintehuise nopa þ-
listeos campa calaqui tonati huan calaqui-
se ipan inintlal nopa tlacame campa quisa
tonati huan quintlanise. Moaxcatise nopa
tlaltini tlen Edom huan Moab huan nopa
tlacame tlen Amón quinneltocase.

15Huan TOTECO quihuatzas campa nesi
para inenepil nopa hueyi atl tlen tlali Egipto
para nopano huelis apanose tlacame tlen
mocuepaj. Nojquiya quitlalanas ima ica no-
pa atemitl Éufrates huan quititlanis se aja-
catl tlen chicahuac para ma quixelo ica chi-
come pilhueyatzitzi tlen ax ohui apanos se
tlacatl yonque san iicxipa. 16TOTECO qui-
chijchihuas se hueyi ojtli tlen tlali Asiria
tlen ipan hualase nopa se quesqui itlacajhua
tlen noja mocajtose yoltoque nopano san se
queja quinchijqui ica nopa israelitame que-
ma quisque tlen tlali Egipto huejcajquiya.,1112

Huicatl tlen tlascamatili para TOTECO

12
Hualas se tonal quema tlacame
huicase:

“Nimitzhueyitlalía, TOTECO.
Yonque tlahuel ticualaniyaya ica na,
ama timoyoltlalijtoc huan tinechtla-

sojtlatoc.
2Xiquitaca intlacame, Toteco Dios yaja-

ya notemaquixtijca.
Huajca nimotemachis ipan ya huan

ayoc nimajmahuis.
TOTECO itztoc tlen nechmaca nochica-

hualis huan yeca san para ya ni-
huicas.

San yajaya notemaquixtijca.
3Queja se ajhuiyac atl quinmaca paqui-

listli tlen amiquij,
queja nopa tipaquij tojuanti, tiitlacaj-

hua TOTECO tlen yajaya techma-
quixtijtoc.”

4 Huan ipan nopa tonal quiijtose:
“¡Xijtlascamatica TOTECO!
¡Xijhueyitlalica ya!
¡Xitepohuilica ipan nochi tlaltini nopa

huejhueyi tlamantli tlen yajaya
quichijtoc!

¡Xiteilhuica para TOTECO yajaya nelía
hueyi!

5Xihuicaca tiohuicatl para TOTECO
pampa yajaya quichijtoc huej-
hueyi tlamantli.

Ma quimatica tlen quichijtoc nochi
tlacame ipan tlaltepactli.

6Huan ma huicaca huan ma tzajtzica
ica paquilistli,

nochi tlen itztoque ipan altepetl Jeru-
salén.

Pampa tlatlajco tlen tojuanti itztoc
TOTECO tlen nelía hueyi.

Quena, yajaya nopa Dios Tlen Tlatzej-
tzeloltic Huan Itztoc Tohuaya
Tiisraelitame.”,1213

TOTECO teyolmelajqui
para quitlatzacuiltis Babilonia

13
Ya ni nopa tlanextili tlen TOTECO
nechnextili na, niIsaías niicone

Amoz. Huan ipan ni tlanextili tlayolmelaj-
qui tlachque panos teipa ica altepetl Babi-
lonia:

2“Xijtlalica banderas ipan se huejcapan-
tic tepexitl para ma mojmolinica quema pe-
huas tlatehuijcayotl. Xiquintzajtzilica chica-
huac nopa soldados. Xijtlalanaca imoma pa-
ra xiquinilhuica ma yaca quintehuitij alte-
petl Babilonia huan quixolehuase tlen iniax-
cahua yajuanti tlen tlahuel huejhueyi huan
tlahuel tlapijpixtoque. 3Na niDios niquinte-
quimacatoc nosoldados tlen tlaiyocatlalil-
me para na para quintehuise Babilonia
ehuani. Niquinnotztoc yajuanti tlen más
moneltlalíaj ipan tlatehuijcayotl para ica
yajuanti niquintlatzacuiltis ica nohueyi cua-
lancayo. Huan yajuanti tlahuel paquise que-
ma nitlatlanis huan nochi nechhueyitlali-
se.” 4¡Xijcaquica! ¡Nelía tlacaquisti ipan
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cuatitlamitl! Caquisti queja mosentilíaj tla-
huel miyac tlacame. Tlahuejchijtihualahuij
miyac soldados tlen ehuani ipan miyac tlal-
tini. TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ej-
cahua Ma Tlatlanitij quinsentilíaj huan
quincualtlalíaj isoldados para tlatehuise.
5Isoldados hualahuij tlen tlaltini tlen mo-
pantíaj huejca hasta campa ontlami tlalte-
pactli. TOTECO quintequihuis nopa soldados
para senquistoc quixolehuas altepetl Babi-
lonia pampa yajaya tlahuel cualantoc inin-
huaya tlen nopano ehuani.

6 Xitzajtzica ica majmajtli pampa ya
monechcahuijtoc nopa tonal tlen TOTECO
quema yajaya tetlatzacuiltis. Ya ajsic tona-
li para TOTECO Tlen Quipiya Nochi Chica-
hualistli tetzontlamiltis. 7 Ayoc quipiyase
chicahualistli nochi tlacame. Ininma san
mocuapilojtose queja tlamantli mictoque.
Huan tlen tlahuel eliyayaj yoltetique, yol-
pitzahuiyase. 8 Nochi tlacame majmahui-
se huan quinitzquis tlaijiyohuilistli huan
tlacuajcualocayotl. Cuajcualose hasta mo-
mimilose queja se sihuatl tlen quitlacatil-
tía icone. Huan quema nopa altepetl noja
lementos huan nopa tlitl noja quinixtla-
huilijtos, san mosentlachilise se ica seyoc
pampa ax tleno huelise quichihuase para
momanahuise.

9 Xiquitaca. Monechcahuía nopa tonal
tlen TOTECO quema yajaya tetlatzacuiltis.
Nopa tonali elis tlahuel þero pampa TO-
TECO quititlanis ihueyi cualancayo para
quitlamixolehuas nopa tlali huan quin-
tzontlamiltis nochi tlajtlacolchihuani tlen
itztoque nopano. 10 Tzintlayohuas nepa
elhuicac huan ayoc tlahuise sitlalime ni-
yon sequinoc tlamantli nopano. Tonati
tzintlayohuilis nimantzi quema quisas
huan nopa metztli ayoc tlatlanextis.

11TOTECO quiijtohua: “Nijtlatzacuiltis ni
tlaltepactli ipampa nochi tlamantli tlen ax
cuali, huan niquintlatzacuiltis tlacame
ipampa nochi inintlajtlacolhua. Niquintzon-
tlamiltis tlacame tlen mohueyimatij huan
niquintlamiltis tlen tlahuel motlepanitaj
huan tlen quipiyaj miyac chicahualistli.

12 “Huan quema tlamis nitetlatzacuil-
tía, san mocahuase yoltoque se quesqui
tlacame. Nopa tlacame tlen mocahuase

elise tlahuel ininpati queja nopa cuali oro
tlen tlali Oþr. 13 Pampa ipan nopa tonali,
nijchihuas ma mojmolini elhuicactli, huan
ni tlaltepactli nijchihuas ma mijcueni tlen
campa ipa eltoc. Queja nopa elis ipan no-
pa tonal quema nijnextis nocualancayo,
na niDIOS Tlen Niquinyacana Noelhuicac
Ejcahua Ma Tlatlanitij.

14“Huan nopa tlacame tlen itztose ipan
altepetl Babilonia tlen sequinoc tlaltini cho-
lose queja masame hasta ajsitij ipan inintlal.
Huan san nentinemise campa hueli queja
nopa borregojme tlen ax quipiyaj inintla-
mocuitlahuijca. 15Huan nochi tlen ax cho-
lose huan quinpantise, quinmictise ica cua-
tlamintli. Huan tlen quinitzquise, quinmic-
tise ica machete. 16Iniixtla tlatepachose
tlalchi ininconehua para quinmictise. Nopa
soldados tlen hualahuij quinixtequilise no-
chi tlen quipiyaj huan quicahuase cactoque
ininchajchaj. Tlen hueli quinchihuilise inin-
sihuajhua tlen nopano ehuani. 17Pampa na
niquinyoltilanas nopa soldados tlen tlali
Media para ma quitehuitij altepetl Babilo-
nia. Huan axaca huelis quintzacuilis para ax
quichihuase más, yonque quintlaxtlahuis-
quía ica miyac tomi tlen plata huan oro.
18Nopa miyac soldados tlen hualahuij ax
quitlasojtlase niyon se tlen itztoc ipan alte-
petl Babilonia. Ica inincuahuitol quinmicti-
se nochi telpocame huan coneme huan pil-
conetzitzi ax quintlasojtlase.

19“Huan huajca Babilonia, nopa tlana-
huatijcayotl tlen eliyaya más yejyectzi tlen
nochi sequinoc huan tlen eliyaya queja inin-
xochiyo nopa caldeo tlacame, mocahuas
tlaxolehuali san se queja ininpantic altepe-
tini Sodoma huan Gomorra quema niimo-
Teco Dios nijtitlanqui tlitl tlen elhuicac para
niquintzontlamiltis. 20Huan altepetl Babilo-
nia ayoc quema motlalanas. Yonque panos
tlahuel miyac xihuitl huan ipan sequinoc
tlaltini tlacame tlacajtiyase, ayoc aca mo-
chantisoc ipan altepetl Babilonia, niyon
axaca itztos nopano. Nopano ayoc quique-
tzase ininyoyoncalhua nopa árabes tlen san
panotiyohuij, niyon ayoc tonilise nopano
nopa tlacame tlen quinmocuitlahuíaj borre-
gojme. 21Pero tecuanime tlen itztoque ipan
huactoc tlali nopano calaquise campa qui-
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xolejtoque nopa altepetl. Huan nopa caltini
tlen tlacame quincajtehuase nopano, temise
ica cuamojmojme tlen tzajtzij ica cuesoli.
Huan nopano motepasoltise nopa avestru-
ces. Huan cuatitlan chivojme hualase nopa-
no para huitontinemise. 22Quena, cuatitlan
chichime cuayochocase ipan tlen eliyaya se
caltlanahuatili huan ipan caltini tlen achto-
huiya elque tlen más yejyectzitzi cochise te-
pechichime. Pampa ya tlanti itonal altepetl
Babilonia huan monechcahuía nopa hora
para huetzis.”,1314

Israelitame mocuepase
tlen sequinoc tlaltini

14
Pero TOTECO quintlasojtlas nopa
israelitame huan noja quintlapej-

penis para iaxcahua. Quinhuicas sampa
ipan inintlal para sampa ma quitemitica.
Huan miyac tlacame tlen ehuani ipan mi-
yac tlaltini hualase huan mosejcotilise
ininhuaya. 2 Tlacame ipan miyac tlaltini
tlen ni tlaltepactli quinpalehuise israelita-
me para ma mocuepaca ipan inintlal.
Huan tlacame tlen ehuani ipan sequinoc
tlaltini tlen itztoquij ipan tlali Israel quin-
tequipanose israelitame. Huan israelitame
quintequihuise tlacame tlen achtohuiya
quintequihuijque. Huan israelitame quin-
nahuatise inincualancaitacahua.

Itlanahuatijca Babilonia
quema itztoc campa mijcatzitzi

3Huan ipan nopa tonal quema TOTECO
quinsiyajcahualtis israelitame, ax oncas tla-
ijiyohuilistli, ax oncas majmajtli huan ayoc
itztose iniaxcahua sequinoc tlacame tlen
quinchihuaj ma tequipanoca tlahuel chica-
huac. 4Quema queja nopa quichihuas TO-
TECO, israelitame quipinajtise nopa tlana-
huatijquetl tlen tlali Babilonia huan quiil-
huise: “¡Xiquitaca nopa hueyi tlanahuatij-
quetl tlen tlahuel tetlaijiyohuiltiyaya! ¡Ya
quitzontlamiltijtoque! 5TOTECO ya quitla-
miltijtoc ichicahualis nopa þero tlanahuatij-
quetl tlen quichihuayaya miyac tlamantli
tlen ax cuali. Nojquiya quitlamiltijtoc itla-
nahuatilis. 6Yajaya tetlatzacuiltiyaya huan
ajachica quinmaquiliyaya chicahuac hasta
quintlamicocoyaya. Huan ica ihueyi cualan-

cayo quinnahuatiyaya miyac tlaltini tlen
eliyayaj imaco. Quintlaijiyohuiltiyaya tlaca-
me tlahuel miyac huan ax quintlasojtlaya-
ya. 7Pero ama nochi tlaltepactli ya quipiya
tlasehuilistli huan nochi tlacame hueli mo-
sehuíaj huan huicaj ica paquilistli. 8Hasta
eltoc queja nopa pino cuatini huan tiocuati-
ni tlen tlali Líbano nojquiya yolpaquij pam-
pa huetztoc nopa hueyi tlanahuatijquetl.
Huan eltoc queja nopa cuatini quiijtohuaj:
‘Ya tlanqui ichicahualis. Huajca ama ayoc
aca techcuatotonis niyon techtzontequis.
Ama ya tijpiyaj tlasehuilistli.’

9 “Nopa mijcatzitzi tlen itztoque nepa
mictla momajmatíaj para quiselise nopa
tlanahuatijquetl quema calaquiti nepa.
Isaj tlen cochtoyaj pampa ajsis. Nopa mij-
catzitzi tlen elque tlayacanani hualahuij
pampa quinequij quinamiquitij. Tlen eli-
yayaj tlanahuatiani moquetzaj tlen ininsi-
yas para quiselise. 10 Huan sentic tzajtzise
huan quiilhuise: ‘¡Ama ta nojquiya tiitztoc
queja tojuanti huan ayoc tijpiya niyon
quentzi chicahualistli! 11 Tlanqui nochi
mohueyitilis huan mochicahualis. Nochi
ya nopa yajque ipan ostotl quema mitz-
tlalpachojque. Mitztlepanitayayaj ipan
nopa tequicali campa titlanahuatiyaya ica
huicatl tlen yejyectzitzi tlen quichihuaya-
yaj ica arpas. Huan ama motlapech eltoc
tlen tlalocuilime huan motlaque eltoc pil-
ocuiltzitzi.’

Quejatza huetzqui nopa hueyi sitlali
12 “Quejatza tihuetzqui tlen elhuicac ta

tiLucero. Tieliyaya queja nopa sitlali tlen
más quipiya chicahualistli tlen tlahuiyaya
ica ijnaloc quema noja aya quisa tonati.
Mitzmajcajtoque tlalchi, ta tlen tijpiyaya-
ya tlahuel miyac chicahualistli huan ti-
quinxolehuayaya miyac tlaltini. 13 Ta ti-
moilhuiyaya ipan moyolo quej ni: ‘Nitlej-
cos elhuicac huan nijtlalis nosiya más
huejcapa que nopa sitlalime tlen Dios. Ne-
pa nijtlalis nosiya huan nitlanahuatis ipan
nopa tepetl ica norte campa mosentilíaj
nochi totiotzitzi. 14 Nitlejcos más huejca-
pa que nopa mixtli huan nielis san se que-
ja Toteco Tlen Más Hueyi.’ 15 Queja nopa
tiquijto, pero san tlapic pampa tiyas hasta
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campa más tlatzintla ipan nopa ostotl tlen
más huejcatla campa mocahuaj mijcatzi-
tzi. 16 Huan nopano nochi mitzsentlachili-
se huan quiijtose: ‘¿Huelis yajaya ni tlen
quichihuayaya ma huihuipica tlaltepactli
huan nochi tlanahuatijcayotl nopano?
17 ¿Huelis yajaya ni tlen quixolejqui tlalte-
pactli huan quicajqui queja se huactoc tla-
li? ¿Huelis yajaya ni tlen quintlanqui ial-
tepehua huan ax quema quinquixti nopa
tlacame tlen quintzactoyaj ipan tlatzactli
para huelis yase ininchajchaj?’

18 “Tlanahuatiani tlen sequinoc tlaltini
quintlalpachojtoque ica yejyectzi huan ica
miyac tlatlepanitacayotl. Sese yajuanti
quipiya itlalcoyo tlen nelcuali. 19 Pero ta
motlacayo quicuamajcajtose tlen motlal-
coyo queja quicuamajcahuase se cuama-
cuayotl tlen nochi quijiyaj. Quitepehuase
motlacayo queja inintlacayohua mijcatzi-
tzi tlen mijque ica machete huan teipa
ipan moquejquetztoque nopa cahuayoj-
me. San quicuamajcahuase motlacayo
ipan iteyo nopa tlalcoyoctli tlen tlahuel
huejcatla huan mopani quitepehuase no-
chi inintlacayohua nopa tlacame tlen mij-
que ipan tlatehuilistli. 20 Ta ax tijpiyas se
tlalcoyoctli tlen nelcuali queja yajuanti
pampa moselti tijxolejqui motlal huan ti-
quinmicti motlacajhua. Huan niyon se
mocone ax mosehuis ipan nopa siya cam-
pa ta titlanahuatiyaya para quiselis mote-
qui quema timiquis. Iconehua se tlacatl
tlen þero queja ta ax huejcahuase. 21 Que-
na, xiquinmictica iconehua ni tlajtlacol-
chijca tlacatl. Amo xiquincahuilica motla-
lanase para quintlanise tlaltini. Niyon
amo xiquincahuilica ma momiyaquilise
para sampa quicualtlalise huan quitemiti-
se nopa altepetini ipan nochi tlaltepactli.”

TOTECO quintzontlamiltis
Babilonia ehuani

22 TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac
Ejcahua Ma Tlatlanitij. Quiijtohua ya ni:
“Na noselti nimotlanantoc para nijtehuis
nopa tlanahuatijquetl tlen Babilonia huan
niquixpolos itoca para nochipa. Niquin-
huejhuelos iconehua huan iixhuihua para
axaca tlen yajuanti tlanahuatis ipan isi-

ya.” Queja nopa quiijtohua TOTECO.
23 “Huan nijchihuas tlali Babilonia tlaxo-
lehuali huan nijchihuas para elis campa
nemise xonpime tlapiyalime. Nojquiya
nijchihuas ma momana miyac atl huan so-
quitl campa hueli ipan Babilonia huan nij-
tlamixolehuas nopa tlali.” Queja nopa qui-
ijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhui-
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij.

TOTECO quintlatzacuiltis Asiria ehuani
24 TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac

Ejcahua Ma Tlatlanitij ya tlatestigojquetz-
toc para tetlatzacuiltis. Quej ni quiijto:
“Temachtli nitetlatzacuiltis senquistoc
queja nimoilhuijtoc. 25 Niquintzontlamil-
tis nochi nopa soldados tlen tlali Asiria
quema itztose ipan tlali Israel. Ininpan ni-
moquejquetzas para niquintlamiixpoli-
huiltis ipan notepe. Huan queja nopa ni-
quinquixtilis nopa tlaohuijcayotl notlacaj-
hua para ayoc quintequipanose Asiria
ehuani. 26 Huan nijsencajtoc nojquiya pa-
ra nitetlatzacuiltis ipan nochi tlaltepactli.
Huan nijchihuas ica nohueyi chicahualis
tlen ajsi ipan nochi tlaltini.” 27 Ya nopa
quiijtojtoc TOTECO Tlen Quinyacana Iel-
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. Huan ¿aj-
queya huelis quitlacahualtis TOTECO para
ma ax quichihua tlen quinequi? Quema
quiolinía ima para tetlatzacuiltis, axaca
huelis quitzacuilis. Nochipa quichihuas
tlen quisencajtoc para quichihuas.

TOTECO quintzontlamiltis nopa þlisteos
28 Ipan nopa xihuitl quema mijqui Tla-

nahuatijquetl Acaz, na niIsaías nijseli ni
tlajtoli:

29 Amo xipaquica inþlisteos pampa
mijqui nopa tlanahuatijquetl tlen inmech-
tehui. Melahuac ya postejqui nopa cuato-
pili tlen yajaya quitequihui, pero icone
noja más þero inmechchihuilis que itata.
Tlen nopa tlanahuatijquetl tlen eltoya
queja se cohuatl tlacatis seyoc cohuatl ica
ipajyo tlen elis queja se tlitl, huan yajaya
inmechtzontlamiltis. 30 Queja se tlamo-
cuitlahuijquetl, na niquintlamacas notla-
cajhua tlen teicneltzitzi ipan na nopotre-
ro. Huan tlen achtohui ax quipiyayayaj
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tlen ica panose, cochise ica paquilistli. Pe-
ro inþlisteos, nimechtzontlamiltis ica ma-
yantli huan ica tlatehuijcayotl. 31 Huajca
nochi imojuanti ipan altepetini tlen tlali
Filistea, xitzajtzica huan xichocaca ica
majmajtli pampa ya nijsencajtoc ajqueya
inmechixpolihuiltis imojuanti huan nochi
imotlal. Hualase inmechtehuiquij solda-
dos tlen nopa tlaltini tlen mocahuaj ica
norte. Tlahuel motemacaj ipan tlatehuij-
cayotl huan itztose tlahuel miyac yajuanti
hasta nesise queja tlaltejpoctli. 32 Huan
¿tlachque tiquinilhuise nopa tlayolmela-
huani tlen nopa tlali? Xiquinilhuica para
na niDIOS nijquetztoc altepetl Jerusalén o

huan niquijtojtoc para nopano momana-
huise notlacajhua tlen teicneltzitzi.,1415

TOTECO tlayolmelahua Moab ehuani
tlachque ininpantis

15
Ya ni nopa tlajtoli tlen nijseli tlen
tlachque ipantis tlali Moab:

Ipan se yohuali quixolehuase altepetl Ar
huan altepetl Kir huan mocahuas tlasosolij-
toc ipan nopa tlali Moab. 2Nopa moabita
tlacame ipan altepetl Dibón yase inintiopa
ica miyac cuesoli para mochoquilitij ipam-
pa tlen ipantis altepetl Nebo huan Medeba.
Nojquiya moximase huan quihuatanise
inintentzo para quinextise tlahuel mocueso-
huaj. 3Moquentise ininyoyo tlen cuesoli
huan nejnentiyase ipan calles. Inincalpani
huan ipan lugares campa mosentilíaj tlaca-
me caquistis tlen tlahuel chocase. 4Tzajtzise
chicahuac nopa tlacame tlen altepetl Hes-
bón huan Eleale hasta caquistis huejca ipan
altepetl Jahaza. Huan nopa tlatehuiani tlen
más motemacaj tlen tlali Moab chocase ica
majmajtli.

5 Ipan noyolo nichoca ipampa tlali Mo-
ab. Nochi itlacajhua cholohuaj hasta alte-
petl Zoar huan Eglat. Huan ixtlejcoj ipan
altepetl Luhit huan chocatiyohuij. Caquis-
ti choquistli hasta ipan nopa ojtli tlen ajsi
ipan altepetl Horonaim. 6 Onca tlaijiyo-
huilistli hasta huactoc nopa atemitl Nim-
rim. Atentli campa quipixqui xihuitl tlen
xoxohuic, ama nochi san mocahua queja

tlatlatoc. 7 Nopa tlacame tlen cholohuaj
quihuicaj nochi ininricojyo tlen huelij
huan apanoj nopa atemitl campa onca no-
pa álamo cuatini. 8 Nochi Moab ehuani
chocaj tlen altepetl Eglaim hasta Beer
Elim. 9 Nopa atemitl tlen Dimón eltoc chi-
chiltic ica estli. Huan ax san nopa tlatza-
cuiltilistli quiselis Dimón. Elis queja TO-
TECO quintitlanis leones para ma quincua-
ca nochi nopa tlacame tlen quinequiyayaj
cholojtehuase huan nojquiya yajuanti tlen
mocajtoque nopano huan noja yoltoque.,1516

Moab ehuani momanahuise ipan Judá

16
Tlacame tlen cholohuaj tlen tlali
Moab huan momanahuijtoque ipan

altepetl Sela ipan nopa huactoc tlali, quin-
titlanilíaj borregojme nopa tlanahuatij-
quetl ipan nopa tepetl ipan Jerusalén para
quinextise motemacaj ica ya. 2 Huan nopa
sihuame tlen cholohuaj tlen tlali Moab itz-
toque ipan atemitl Arnón queja totome
tlen quinmajmatijtoque huan quinquixtij-
toque tlen inintepasol. 3 Quej ni Moab
ehuani quinilhuía nopa tlali Judá ehuani,
quiijtohuaj: “¡Xitechilhui tlen huelis tij-
chihuase! ¡Xitechmanahuica huan xitech-
mocuitlahuica! Xitechtlatica huan amo xi-
techcahuilica ma tihuetzica ininmaco to-
cualancaitacahua. 4 Xiquincahuilica ma
mocahuaca imohuaya nochi tlen quin-
quixtijtoque ipan tlali Moab. Xiquintlatica
para ax quinpantise tocualancaitacahua.”

Huan quema panotos ni hueyi majmajtli
huan ya tlamis nopa tlaxolehualistli huan
nochi tocualancaitacahua mocueptoque
ipan inintlal, 5huajca TOTECO ica iteicnelij-
cayo quitlalanas sampa itlanahuatilis Da-
vid. Huan quichihuas ma mosehui nopano
se tlanahuatijquetl tlen temachtli huan tlen
tetlajtolsencahuas xitlahuac huan cuali.

6 Tijcactoque cuali para tlen ehuani tla-
li Moab tlahuel mohueyimatiyayaj, motle-
panitayayaj huan eliyayaj itzcuintij, pero
ama nochi ya nopa tlanqui. 7 Huan nochi
ipan tlali Moab tlahuel chocaj huan mo-
cuesohuaj pampa ayoc quicuase xocome-
catl huactoc tlen altepetl Kir Hareset.
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8 Nojquiya chocaj ipampa nopa huejhueyi
tlaltini tlen quintlahuelcajtoque nechca
altepetl Hesbón huan ipampa nochi nopa
xocomeca mili tlen eliyayaj nechca alte-
petl Sibma. Nopa tlacame tlen miyac tlal-
tini quitzontectoque nopa xocomeca cua-
tini tlen quipixque ininmecayo tlen ajsitoj
hasta altepetl Jazer ipan nopa huactoc tla-
li huan hasta nopa Mictoc Hueyi Atl. 9 Ye-
ca na niIsaías, nojquiya nichoca ipampa
nopa xocomeca cuatini tlen Jazer huan
ipampa nochi nopa xocomeca mili nechca
altepetl Sibma. Huan nojquiya nichoca
ipampa altepetl Hesbón huan Eleale ehua-
ni pampa nopa tlatzacuiltili ajsic ipan no-
chi pixquistli huan ayoc onca nopa tlatzo-
pelcayotl nopano. 10 Tlanqui nochi huetz-
quistli huan paquilistli tlen oncayaya que-
ma pixcayayaj. Nojquiya ayoc caquistis
nopa yejyectzitzi huicatl tlen huicayayaj
ipan nopa xocomeca mili. Ayoc quema
quipatzcase itlajca nopa xocomecatl para
quichihuase iayo. Pampa na nijtlamilti no-
chi nopa paquilistli tlen oncayaya quema
pixcayayaj.

11 Nelía nimocuesohua ipampa tlali
Moab huan nijpiya miyac cuesoli ipampa
altepetl Kir Hareset. 12 Nopa tlacame tlen
tlali Moab yase campa nopa tepetini huan
ica miyac cuesoli momaijtose ica inintete-
yohua hasta tlaxicose, pero san tlapic
pampa ax quinpalehuise. Nojquiya yase
ipan inintiopa nopa tiotzitzi huan quin-
tzajtzilise, pero nopa tiotzitzi ax hualase
quinmaquixtiquij. 13 Nochi ya ni eltoc tlen
TOTECO quiijto huejcajquiya para panos-
quía ipan tlali Moab. 14 Pero ama TOTECO
quej ni quiijtohua: “Ica eyi xihuitl tlamis
nochi ihueyitilis tlali Moab. Huan yonque
itztoque miyac tlacame, san mocahuase
yoltoque se ome tlen ayoc quipiyase chi-
cahualistli.”,1617

TOTECO tlayolmelajqui tlachque ipantis
altepetl Damasco

17
Ya ni nopa tlajtoli tlen nijseli tlen
TOTECO ica tlachque ipantis alte-

petl Damasco, quiijto:

“Xiquitaca, altepetl Damasco ayoc
elis se altepetl. Ya tlamiixpolihuis huan
san elis se tlamontomitl tlen tlasoli.
2 Mocahuase quintlahuelcajtoque nopa
altepetini tlen tlali Siria para nochipa.
Nopano tlacuase huan cochise borregoj-
me ica paquilistli huan axaca quinmaj-
matis. 3 Quixolehuase nopa huejhueyi
altepetini ipan tlali Israel p tlen quinpi-
yaj tepamitl tlen quinyahualohuaj. Huan
quitlamiltise ichicahualis altepetl Da-
masco. Nopa tlacame tlen noja moca-
huase ipan tlali Siria ayoc elis se tlana-
huatijcayotl. Tlamis inintlanahuatilis
queja tlami ihueyitilis Israel.” Queja no-
pa quiijto TOTECO Tlen Quinyacana Iel-
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij.

Tlachque ipantis tlali Israel
4 “Ipan nopa tonali ihueyitilis Israel q

tlantiyas huan mochihuas se tlali tlen
nelteicneltzi. 5 Ax tleno mocahuas tlen
tlali Israel. Queja quitlahuelcahuaj no-
chi trigo mili tlen ya quinpixcatoque
ipan nopa tlamayamitl tlen itoca Refa-
im, queja nopa quitlahuelcahuase tlali
Israel. 6 Elis queja quema quitequij itlaj-
ca se olivo cuahuitl huan noja mocahua
ome o eyi olivos campa más huejcapa.
Huan quemantzi mocahuas nahui o ma-
cuili ipan iyecapa imacuayohua tlen más
tlaquiyaya. Queja nopa nojquiya san mo-
cahuas se pilquentzi itlacajhua tlali Isra-
el.” Queja nopa quiijto TOTECO tlen inin-
Dios tlali Israel ehuani.

7 Huan huajca ipan nopa tonali, nopa
israelitame pehuase moyolilhuise tlen TO-
TECO Tlen Quinchijchijqui. Quena, quitle-
panitase nopa Dios Tlen Tlatzejtzeloltic
Huan Tlen Itztoc Ininhuaya Israelitame.
8 Ayoc motemachise ipan totiotzitzi huan
tlaixpamitl tlen quinmachijchijque. Ayoc
motlancuaquetzase iixtla nopa tlaixcopin-
cayotl tlen tonati o tlen totiotzi Asera tlen
quinchijtoque.

9 Ipan nopa tonali, nochi israelita alte-
petini tlen achtohuiya moyahualojtoyaj
ica tepamitl mocahuase tlamixolejtoque
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huan quintlahuelcajtoque. Nesise queja
nopa altepetini huejcajquiya tlen quintla-
huelcajque nopa amorreos quema israel-
itame ajsicoj huan quintojtocaque. 10 Pero
¿para tlen queja nopa elis? Elis pampa is-
raelitame quitlahuelcajtoque Toteco Dios
tlen quinmaquixtía, yajaya nopa Tetl tlen
quinmanahuiyaya. Huajca yonque quichi-
huase cuajcuali mili huan quintocase
tzontli tlen más cualtzi, 11 huan yonque
yejyectzi ixhuasquíaj huan xochiyohuas-
quíaj, ica mostlaijqui nelía nimechilhuía
ax quipixcase niyon se xocomecatl. San
quipantise pinahualistli huan tlaijiyohui-
listli tlen ax quipiya pajtli.

TOTECO quintlanis
inincualancaitacahua israelitame

12 Xijcaquica quejatza tlacaquistihualaj
tlen nopa soldados para quintehuiquij tlen
itztoque ipan itlal TOTECO. Chicahuac
hualahuij hasta caquisti queja nopa hueyi
atl tlen ajachica mocojcoxonía. 13 Pero
yonque tlahuelchihuaj chicahuac nopa
tlacame queja quema chicahuac mojmoli-
nía hueyi atl, Toteco Dios quintlatzacuiltis
huan ayoc molinise. Cholose nopa solda-
dos queja mosemana tlasoli quema tlaaja-
ca chicahuac o queja tlaltejpoctli mose-
mana quema huala se ajcomalacatl. 14 Ica
tlapoyahui israelitame momajmatise inin-
pampa inincualancaitacahua, pero tonili
quema tlanesis nochi inincualancaitaca-
hua ya mictose. Nopa eltoc nopa tlaxtla-
huili tlen quiselise nochi tlen quintlaxte-
quilíaj huan quintzontlamiltíaj itlacajhua
TOTECO.,1718

TOTECO quintlatzacuiltis
tlali Etiopía ehuani

18
Nelía teicneltique nopa tlali Etio-
pía ehuani tlen itztoque ica campa

pehua nopa atemitl Nilo pampa temachtli
TOTECO quintlatzacuiltis. Nopano caquis-
tic queja miyac sayoltzitzi tlen patlantine-
mij pampa motlalohuaj inincuacanahua
tlen quipiyaj inieltlapal huejhueyi tlen pa-
tlajtoque para ma quincuatopehuas aja-
catl. 2 Nopa tlali quintitlanqui inintlaya-
cancahua tlen quisencahuaj tlajtoli para

ma yaca ipan nopa atemitl Nilo ipan mi-
yac cuacanahua tlen motlalohuaj chica-
huac. Pero xiyaca imochaj, intlayacanani
tlen innejnemij chicahuac. Xiyaca ipan
imotlal huan nopano xijhuicaca se tlajtoli
tlen imopantis. Xijhuicaca nopa tlajtoli
para imotlacajhua tlen huejcapantique
huan tlen quipiyaj inincuetlaxo nel yej-
yectzitzi. Imotlal motlajcoitztoc ica miyac
atemitl huan quiimacasij miyac tlacame
campa hueli. Quiimacasij imotlal pampa
tlahuel intlatlantoque huan intlaxolejto-
que, pero ax queja nopa elis teipa. 3 Que-
ma se quitlalanas nopa bandera ipan nopa
tepetl para pehuas tlatehuijcayotl, ma qui-
tlachilica nochi tlacame tlen itztoque ipan
nochi tlaltepactli. Quema molinis tlapitza-
li, nochi ma quitlacaquilica. 4 Pampa TO-
TECO quej ni nechilhui: “Tlen campa niitz-
toc ipan elhuicac, nitlachixtos tlatzintla
ipan tlaltepactli huan ax nimolinis niyon
quentzi. Nochi elis tlatzitzicatoc queja
quema huetziyaya atl huan sampa pehua
tona o elis tlatzitzicatoc queja quema hue-
tzi ajhuechtli ica ijnaloc ipan tonali tlen
pixquistli. 5 Pero quema aya pehuaj tlate-
huíaj huan nochi sanoc quisencahuayayaj
tlen quichihuase, niDIOS niquintzonte-
quis tlen motehuisnequi queja se quin-
tzontequilíaj ininmacuayohua xocomecatl
tlen ax tlaquij. 6 Nochi imosoldados tlen
tlahuel tejtetique, miquise campa hueli
ipan mila para ma quincuaca nopa totome
huan nopa tecuanime tlen mosisiníaj. Tzo-
pilome quicuase ininnacayo nopa mijca-
tzitzi nochi tonali quema tlatotoniya.
Huan teipa tecuanime quicuajcuase nopa
omitl ipan nochi nopa tonali quema tlase-
seya.” 7 Pero ajsis se tonal quema TOTECO
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij quiselis ofrendas tlen nopa tla-
came tlen huejcapantique huan yejyectzi-
tzi inincuetlaxo. Yase ipan altepetl Sion
yajuanti tlen tlali Etiopía tlen quinmajma-
tiyayaj nochi tlaltini pampa tlahuel tlatla-
niyayaj huan tlaxolehuayayaj. Quena, no-
pa tlacame tlen Etiopía tlen quipiyaj mi-
yac pilhueyatzitzi ipan inintlal quihueyi-
chihuase TOTECO Tlen Quinyacana Ielhui-
cac Ejcahua Ma Tlatlanitij.
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TOTECO quintlatzacuiltis
tlali Egipto ehuani

19
Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO
nechmacac ica tlachque ininpantis

tlali Egipto ehuani:
Xiquitaca, TOTECO huala ipan se mixtli

para quintlatzacuiltis tlen itztoque ipan
tlali Egipto. Totiotzitzi tlen Egipto huihui-
picase iixpa ya huan nochi Egipto ehuani
tlahuel majmahuise ipan ininyolo. 2 TO-
TECO quiijtohua: “Na niquinchihuas ma
motehuica se tlali Egipto ejquetl ica seyoc
Egipto ejquetl. Se tlacatl motehuis ihuaya
iicni huan seyoc motehuis ihuaya tlen
icalnechca. Se altepetl motehuis ihuaya
seyoc altepetl huan tlen tlayacana ipan se
piltlaltzi motehuis ihuaya tlen tlayacana
ipan seyoc piltlaltzi. 3 Huan niquinchihuas
tlali Egipto ehuani ma quipoloca inintlal-
namiquilis huan axaca quinconsejomacas
tlachque ma quichihuaca. Yeca yase quin-
tlajtlanitij ininteteyohua, huan nopa tla-
came tlen quincamahuíaj mijcatzitzi,
huan tetlajchihuiani huan tetonalitani pa-
ra quimatise tlachque quichihuase, pero
na nijxolehuas nochi tlamantli tlen quine-
quise quichihuase.

4 “Na nijtemactilis tlali Egipto imaco se
tecojtli tlen yoltetic. Yajaya elis se tlana-
huatijquetl tlen tlanahuatis chicahuac
huan niyon quentzi ax tetlasojtlas.” Queja
nopa quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij.

5 Nopa atl tlen nopa atemitl Nilo tlanti-
yas hasta elis huactoc huan nochi nopa
pilhueyatzitzi tlamihuaquise. 6 Huan nopa
atl tlen onca ipan aojtli mijyotis ica nopa
ohuatl huan acatl tlen lochoni. 7 Pilinis
nochi tlamantli xihuitl tlen xoxohuixtoc
iteno nopa atemitl Nilo huan quihuicas
ajacatl. Huan nochi mili huaquis huan no-
chi tlapiyalime miquise. 8 Nochi michtlaj-
tlamani chocase pampa ax onca tequitl.
Quena, yajuanti tlen tlajtlamayayaj ica
anzuelo huan tlen tlajtlamayayaj ica ma-
tlatl mocuesose pampa ayoc quimatise
tlachque quichihuase. 9 Nopa tlajtzomani
ayoc quipiyase icpatl tlen lino, niyon ich-
catl, pampa ax oncas pixquistli. 10 Nochi
yoyonchihuani mocuesose, huan nochi te-

quipanohuani ayoc quimatise tlachque
quichihuase.

11 Nelía huihuitique nopa tlayacanani
tlen itztoque ipan altepetl Zoán ipan Egip-
to. Nopa tetlalnamictiani tlen quitlalna-
mictijque nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Egipto, quimacac tlayacanani ipan Zoán
consejos tlen huihuitic huan ax cuali.
¿Quejatza huelis mohueyimatise huan
quiilhuisquíaj Faraón: “Tojuanti tiininco-
nehua huan tiiniixhuihua tlalnamiquini
huan tlanahuatiani tlen itztoyaj huejcaj-
quiya?” 12 ¿Canque itztoque nopa tlacame
tlen mitztlalnamictiyayaj, Faraón? ¿Can-
que yajqui inintlalnamiquilis? Intla nelía
tlalnamiquij, huajca huelis mitzilhuise
tlachque quichihuas TOTECO ica tlali Egip-
to, yajaya Tlen Quinyacana Ielhuicac Ej-
cahua Ma Tlatlanitij. 13 Nopa tlayacanani
tlen altepetl Zoán nelía huihuitique. Huan
nopa tlayacanani tlen altepetl Menþs mo-
cajcayajtoque. Yajuanti eliyayaj tlen más
cuajcualme, pero ama quixolejtoque tlali
Egipto pampa temacaque consejo tlen ax
xitlahuac. 14 TOTECO quintitlanili se aja-
catl tlen quinchijqui ma elica huihuitique
para queja nopa nochi tlamantli tlen ya-
juanti quiijtose ma mochihua, ayoc quisas
cuali. Yeca ama quicuapolojtoque Egipto
huan quichihuaj ma ixacanejnemi queja
se ihuintiquetl tlen huetzi ipan iisotlal.
15 Huan ama axaca ipan tlali Egipto huelis
quipalehuis, niyon tlen rico, niyon tlen te-
icneltzi, niyon tlen hueyi tlacatl tlen nochi
quiixmati, niyon tlen más pilsiltzi iniixtla
sequinoc. Axaca hueli quinextilía Egipto
se cuali ojtli.

Tlali Egipto ehuani
quihueyichihuase TOTECO

16 Ajsis se tonali quema egiptome elise
queja sihuame tlen ax quipiyaj niyon
quentzi chicahualistli. Quiitase para TO-
TECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij ya momatlalantoc para
quintzontlamiltis, huan huihuipicase iix-
pa. 17 Huan intla san quicaquise se quito-
caxtía nopa tlali Judá, nochi egiptome tla-
huel majmahuise. Momajmatise ipampa
nopa tlamantli tlen TOTECO Tlen Quinya-
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cana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij qui-
ijtojtoc para quichihuas ica yajuanti.

18 Ipan nopa tonali, macuili altepetini
tlen tlali Egipto tlatestigojquetzase para
quitoquilise TOTECO Tlen Quinyacana Iel-
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. Huan pe-
huase camatise ica hebreo tlajtoli. Se tlen
nopa altepetini elis Herez. (Herez quine-
qui quiijtos “altepetl tlen tonati”.) 19 Huan
ipan nopa tonali oncas se tlaixpamitl para
TOTECO tlatlajco tlali Egipto. Huan noj-
quiya campa nopa nepamitl ica tlali Egip-
to quiquetzas se hueyi tetl para quinilna-
miquiltis TOTECO. 20 Huan ya ni eltos que-
ja se tlanescayotl tlen tenextilis para TO-
TECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij itztoc ipan tlali Egipto.
Huan quema tlacame quintlaijiyohuiltise,
Egipto ehuani quitzajtzilise TOTECO, huan
yajaya quintitlanilis se temaquixtijquetl;
se tlen itztoc hueyi para quinmanahuis.

21Huan ipan nopa tonali TOTECO mo-
pannextis ica nopa egiptome. Huan quinix-
matis huan yajuanti nojquiya quiixmatise.
Huan quihueyichihuase TOTECO huan qui-
macase tlacajcahualistli huan ofrendas.
Nojquiya tlatestigojquetzase para quichi-
huase tlamantli para TOTECO, huan quena,
quichihuase. 22Achtohui TOTECO quicocos
tlali Egipto, pero teipa sampa quichicahuas.
Huan nopa egiptome mocuepase ica TO-
TECO huan yajaya quintlacaquilis quema
momaijtose ica ya huan quinchicahuas.

23 Ipan nopa tonali oncas se ojtli tlen
patlahuac tlen quisas tlali Egipto huan
ajsis hasta tlali Asiria. Huan nopa Egipto
ehuani ica paquilistli yase ipan tlali Asiria
huan nopa Asiria ehuani yase ica paquilis-
tli ipan tlali Egipto. Huan sentic quihueyi-
chihuase TOTECO.

24 Ipan nopa tonali quema Asiria huan
Egipto cuali mohuicase, Israel mohuam-
pochihuas ininhuaya nojquiya. Huan ipan
nopa tonali Israel cuali mohuicas ica Asi-
ria huan Egipto elis se tlatiochihualistli
tlatlajco ni tlaltepactli. 25 Huan TOTECO
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij quintiochihuas huan quiijtos:
“Ma eli tlatiochihualme Egipto ehuani
pampa notlacajhua. Ma eli tlatiochihual-

me nopa Asiria ehuani pampa na niquin-
sencajqui. Huan ma elica tlatiochihualme
israelitame pampa noaxcahua.”,1920

Asiria quintlanis tlali Egipto huan Etiopía

20
Se xihuitl Tlanahuatijquetl Sargón
tlen tlali Asiria quititlanqui nopa tla-

yacanquetl tlen isoldados para ma yaca
ipan Asdod, se inialtepe nopa þlisteos.
Huan yajqui quitehuito huan moaxcatito.
2Huan ipan san se nopa xihuitl, TOTECO
quinojnotzqui Isaías, icone Amoz, huan qui-
ilhui: “Xiya ximoquixtiliti moyoyo tlen cue-
soli huan ximoquixtiliti motecac. Huan xi-
nentinemi tixolotl huan san moicxipa.”
Huan na nijchijqui senquistoc queja TOTECO
nechnahuati. 3Huajca teipa TOTECO quiijto:
“Notlatequipanojca Isaías nentinentoc iicxi-
pa huan xolotl para eyi xihuitl. Ya ni eltoc se
tlanextili tlen nopa hueyi tlaijiyohuilistli
tlen hualas ipan tlali Egipto huan ipan tlali
Etiopía. 4Pampa nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Asiria hualas huan quinhuicas ilpito-
que nochi nopa tlacame tlen quinitzquis
tlen tlali Egipto huan tlali Etiopía. Quinchi-
hualtis nochi ma nejnemica iniicxipa huan
xolome yonque telpocame o huehuentzitzi.
Huan nempa nesis nochi inintzinpa para ma
mopinahuaca nopa egiptome. 5Huan huaj-
ca nopa þlisteos tlen motemachiyayaj ipan
ichicahualis tlali Etiopía huan ipan itlapale-
huil tlali Egipto, tlahuel mocuesose huan
mopinahuase. 6Quema nopa panos, nochi
þlisteos tlen itztoque iteno hueyi atl quiijto-
se: ‘Xiquitaca tlachque ininpantitoc nopa
tlaltini Egipto huan Etiopía tlen ipan timo-
temachiyayaj para techmanahuisquíaj tlen
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria. Huaj-
ca ¿tlachque tijchihuase tojuanti? ¿Queja-
tza timomanahuise tojuanti?’”,2021

Huetzis tlali Babilonia

21
Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO
nechmacac tlen ipantis tlali Babilo-

nia tlen eltoc ipan nopa huactoc tlali
nechca hueyi atl:

Queja se ajcomalacatl tlen tlachpanti-
huala tlen nopa Neguev, hualas ipan Babi-
lonia tlen nopa huactoc tlali se tlamantli
tlen tlahuel þero. 2 Quena, niquita se tla-
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nextili tlen tlahuel temajmati huan þero.
Ipan ni tlanextili Toteco Dios nechnextilía
tlachque panos ica nopa tlali Babilonia.
Niquitac quejatza hualajtoyaj tlacame
tlen quintlaxtequilijtoyaj huan quintzon-
tlamiltijtoyaj. Huajca xiyaca xitlatehuitij
insoldados tlen tlali Elam huan tlali Me-
dia. Quena, huetzis Babilonia huan ayoc
chocase tlen ehuani nochi nopa tlaltini
tlen Babilonia quintlaijiyohuiltiyaya.
3 Noijti tlahuel nechcocohua huan tlahuel
tliquisa. Nimomimilohua ica tlacuajcualo-
cayotl tlen quiitzquitoc notlacayo queja se
sihuatl quema conepiya. Quema nijcaqui
nochi tlen TOTECO quiijtojtoc quichihuas,
nijnequi nitlapolos. Tlahuel nimomajma-
tía hasta nopa tlaijiyohuilistli nechchi-
hualtía ma nipopoyotiyas. 4 Na ayoc nij-
mati tlachque nijchihuas. Nechitzquitoc
se hueyi majmajtli huan noyolo huitoni.
Nochi nopa yejyectzitzi yohuali quema ni-
mosehuiyaya ica paquilistli, ya tlanqui.
Ama yonque nimoteca ipan notlapech, ax
hueli nicochi. San nitlachixtoc seyohual
huan nihuihuipica.

5 ¡Xiquitaca! Quicualtlalíaj mesas para
se hueyi ilhuitl. Quicualtlalíaj campa mo-
sehuise nopa tlacame para tlacuase. Ya pe-
hua tlacuaj huan tlaij. Huajca nimantzi xi-
moquetzaca, intlayacanani, huan xiyaca
nimantzi. Xijcuica imoteposixtzajca huan
ximocualtlalica para intlatehuise.

6 Huan TOTECO nojquiya quej ni nechil-
hui ipan nopa tlanextili: “Xijtlali se tlamo-
cuitlahuijquetl ipan nopa tepamitl tlen
quiyahualohua nopa altepetl Babilonia
para ma tlayolmelahuas tlen quiitas. 7 In-
tla quinitas hualahuij tlacame ipan miyac
tlatehuijca carros tlen quintilanaj ojome
cahuayos o intla hualahuij soldados tlen
tlejcotoque ipan burros huan camellos,
ma tlachixto cuali.”

8 Huajca na nijtlali se tlamocuitlahuij-
quetl ipan nopa tepamitl huan teipa ajsic
hora quema yajaya tzajtzic queja se león
huan quiijto: “NoTeco, tonaya huan tlayo-
hua niitztoc ipan ni tepamitl campa nech-
tlalijtoque ma nitlamocuitlahui huan ni-

itztoc nitlachixtoc. 9 Huan ama, quena, ni-
quita, nica hualahuij tlacame ipan se tlate-
huijca carro ica ome cahuayos tlen quitila-
naj.” Huajca nopa tlamocuitlahuijquetl
quiijto: “Ya huetzqui, ya huetzqui tlali Ba-
bilonia. Huan nochi nopa teteyome tlen
tlali Babilonia huetzque hasta tlalchi huan
nochi tlapanque.”

10 Innotlacajhua tlen ininpan moquej-
quetztoque Babilonia ehuani huan in-
mechhuejcamajcajque, na nimechilhuij-
toc nochi tlen nechilhuijtoc TOTECO Tlen
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla-
nitij, yajaya tlen toDios tiisraelitame.

Tlachque ipantis tlali Edom
11 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nech-

macac ica tlachque ipantis tlali Edom r:
Se tlen imojuanti ipan altepetl Seir

nechtzajtzilía ajachica huan nechilhuía:
“Tlamocuitlahuijquetl, ¿tlachque horas
amantzi ipan ni tlayohua? Tlamocuitla-
huijquetl, ¿tlachque horas amantzi ipan ni
tlayohua? ¿Quesqui horas polihui para
tlanesis?”

12 Pero nopa tlamocuitlahuijquetl qui-
ilhui: “Tlanestihuala pero ax huejcahuas
tonaya, sampa hualas tlayohua huan tla-
ohuijcayotl. Pero intla ipan imoyolo in-
quinequij inquimatise tlen cuali, xijtemo-
ca TOTECO. Ximoyolcuepaca huan xihua-
laca campa ya para huelis inmechtlapoj-
polhuis.”

Tlachque ipantis tlali Arabia
13 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nech-

macac ica tlachque ipantis tlali Arabia:
Teicneltique nopa tlacame tlen altepetl

Dedán tlen nejnemij campa hueli ipan no-
pa huactoc tlali tlen tlali Arabia. Moca-
huaj ipan pilojtzitzi campa axaca nemi pa-
ra momanahuise tlen nopa tlaijiyohuilistli
tlen huala ininpani. 14 Intlacame tlen tlali
Tema, quema ajsis nopa tonal; xiquinhui-
quilica tlacualistli huan atl nopa tlacame
tlen mochololtíaj huan tlaxicojtoque.
15 Nopa Arabia ehuani mochololtíaj tlen
ininmachete inincualancaitacahua tlen ya

D:\Jobs\Nahe\Chap\NePro-Mal.vp Ventura final Mar 17, 2005

ISAÍAS 21 992

r 21:11 O Duma.

Náhuatl de la Huasteca oriental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



quinequij quinmictise. Cholohuaj para
momanahuise tlen nopa cuahuitoli huan
tlen nochi nopa tlaijiyohuilistli tlen onca
ipan tlatehuijcayotl. 16 Pero TOTECO quej
ni quiijto: “Ica san se xihuitl ya tlantos no-
chi ihueyitilis huan ichicahualis tlali Ce-
dar ipan Arabia. 17 San mocahuase se ome
isoldados tlen tlahuel motemacayayaj pa-
ra tlatehuise ica cuatlamintli.” Queja nopa
quiijto TOTECO tlen toDios tiisraelitame.,2122

Tlachque ipantis altepetl Jerusalén

22
Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO
nechmacac ica tlachque ipantis al-

tepetl Jerusalén:
¿Tlachque inmechpano ama? ¿Para

tlen incholohuaj huan inyohuij imocalpa-
ni? 2 Ipan nopa altepetl onca miyac tla-
huelchihualistli. ¿Tlachque ipanti nopa al-
tepetl tlen sen pactoya? Niquita campa
hueli tepejtoque mijcatzitzi. Pero ax nochi
yajuanti mijque ica machete o ipan tlate-
huijcayotl. Sequin mijque ica cocolistli
huan mayantli. 3 Nochi motlayacancahua
cholosnequiyayaj, pero san motemactilij-
que ica inincualancaitacahua para ma
amo quinmictica ica cuatlamintli, niyon
ax tlatehuijque. Nochi motlacajhua quine-
quiyayaj cholose nojquiya, pero quinitz-
quijque. 4 Xinechtlalcahuica huan xinech-
cahuaca ma nichoca. Amo xijchihuaca
campeca para innechyoltlalise. Xinechca-
huaca ma nichoca ipampa notlacajhua
tlen quintzontlamiltíaj. 5 Pampa ya ni elis
se tonal tlen tlaijiyohuilistli huan cuesoli.
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejca-
hua Ma Tlatlanitij quititlantoc ipan Jeru-
salén se tonali tlen nelía ohui huan mahui-
lili. Quihuelonise nopa tepamitl tlen qui-
yahualohua Jerusalén, huan ipan ni lugar
tlen tlanextili, caquistis tzajtzij nopa tla-
came tlen quinmictíaj.

6 Nopa tlacame tlen tlali Elam quihuali-
case cuatlamintli huan hualase tlejcoto-
que ipan tlatehuijca carros huan ipan ca-
huayos. Nopa Kir ehuani quipixtose inin-
maco ininyolixtzajcayo. 7 Yajuanti quite-
mitise nochi nopa tlamayamitl tlen más
yejyectzitzi ipan imotlal ica carros para
tlatehuise. Huan campa ipuertas Jerusa-

lén moquetztose miyac soldados tlen tlej-
cotose cahuajtipa para tlatehuise.

8 Inmechquixtilise tlali inJudá ehuani
nochi tlen inquipixtoyaj para ica inmoma-
nahuise. Imojuanti inmotlalose para in-
quitemotij tepostli ipan nopa cali ipan
cuatitlamitl campa inquiajcocuij tlatehuij-
ca tepostli. 9 Inquitemose campa coyontoc
nopa tepamitl tlen quiyahualohua ialtepe
David huan inquisencahuase. Inquitemi-
tíaj nopa pila tlen tlatzintla ica atl para in-
quipiyase atl ipan se tlatehuijcayotl.
10 Nojquiya inquinijitaque nopa caltini
tlen mocahuayayaj ipan Jerusalén, huan
sequin caltini inquinxolejque para inqui-
sencajque nopa tepamitl ica nopa tetl.
11 Pero nochi tlen inquichihuaj ax tleno
ipati elis pampa ax inquitlajtlanijtoque
itlapalehuil TOTECO tlen quititlanqui ni
hueyi tlatzacuiltili imopani. Elqui yajaya
tlen quisencajqui huejcajquiya para quej
ni panosquía. 12 Toteco Dios, yajaya tlen
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejca-
hua Ma Tlatlanitij inmechnotzqui para xi-
moyolcuepaca huan ximochoquilica. In-
mechilhui para xijhuatanica imotzonteco
huan para ximoquentica yoyomitl tlen
cuesoli para ma nesi inmocuesohuaj ipam-
pa imotlajtlacolhua huan inmoyolpatlato-
que. 13 Pero imojuanti ax inquichihuaj ya
nopa. Imojuanti noja más inhuicaj ica pa-
quilistli, inmijtotíaj huan inmahuiltíaj. In-
quinmictíaj huacaxme huan borregojme
tlen elqui para tlacajcahualistli. Huan in-
quicuaj ininnacayo huan intlaij. Huan
yonque inquimatij huala tlatzacuiltili, ax
inmoyolpatlaj. San inquiijtohuaj: “Ma ti-
tlacuaca huan ma titlaica pampa mostla ti-
miquise.” 14 Yeca TOTECO Tlen Quinyaca-
na Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij nechil-
hui: “Ni tlajtlacoli ax niquintlapojpolhuis
hasta miquise.” Queja nopa quiijtohua TO-
TECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij.

15 Nojquiya TOTECO Tlen Quinyacana
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij nechilhui
ya ni: “Xiya xiquitati Sebna nopa tlaya-
canca tequitiquetl ipan caltlanahuatili
huan xiquilhuiti: 16 ‘¿Para tlen timochij-
chihuilía nopa yejyectzi tlacajcahuaya pa-
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ra ipan mitztlalpachose ipan nopa tepe-
xitl? ¿Ajqueya mitzmacatoc nopa tequi-
huejcayotl? 17 Xiquita, TOTECO monech-
cahuía para mitzitzquis, mitzixtzacuas
huan mitzmajcahuas huejca. Sejcoyoc
ehuani mitzhuicase para tiquintequipanos
ipan inintlal. ¡Queja nopa mopantis ta, ti-
hueyi tlacatl! 18 Quena, imaco TOTECO ti-
elis queja se pelota huan mitzmajcahuas
huejca ipan se tlali tlen hueyi. Nepa timi-
quis nechca nopa tlatehuijca carros tlen
ica timohueyimatiyaya. Tielis se pinahua-
li para motlal huan moteco. 19 Quena, na
nimitzquixtis tlen motequi huan tlen mo-
lugar tlen hueyi campa amantzi tiitztoc.

20“‘Huan ipan nopa tonali nimantzi nij-
notzas notlatequipanojca Eliaquim, icone
Hilcías, para tequitis ipan molugar. 21Ni-
mitzquixtilis moyoyo huan yajaya nijtlalilis.
Nojquiya nijtlalilis motzinquechilpica huan
motequihuejcayo, huan yajaya elis queja
inintata nochi nopa tlacame tlen altepetl Je-
rusalén huan tlali Judá. 22Nijmacas tequi-
huejcayotl queja Tlanahuatijquetl David
quipixqui para ma quinnahuati notlacajhua.
Yajaya nijmacas nochi tequihuejcayotl huan
nochi llaves. Quitlapos puertas huan axaca
huelis quitzacuas. Huan quema yajaya qui-
tzacuas puertas, axaca huelis quintlapos.
23Nijtlalis queja se estaca tlen cuali ijcatoc.
Huan nijchihuas ma eli temachtli huan
ipampa ya, nochi quintlepanitase ifamilia,
iteipa ixhuihua David. 24Pero nochi ifami-
lia tlen más hueyi hasta tlen más pilsiltzi
motlatzquilise ipan ya para mopanoltise
huan elis se tlamamali tlen tlahuel etic para
ya.’” 25Huan nojquiya TOTECO Tlen Quin-
yacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij qui-
ijtohua: “Ipan nopa tonali na nijquixtis yaja-
ya tlen itztoc queja se estaca tlen cuali tlatz-
quitoc huan huetzis hasta tlalchi. Huan noj-
quiya huetzis tlalchi nochi nopa tlamamali
tlen quihuicayaya, quinequi quiijtos nochi
tlen motlatzquiliyayaj ipan ya.” Queja nopa
quiijtojtoc TOTECO.,2223

Tlachque ipantis altepetl Tiro

23
Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO
nechmacac ica tlachque ipantic al-

tepetl Tiro:

Imojuanti tlen inquinnemiltíaj nopa
huejhueyi barcos tlen altepetl Tiro huan in-
yohuij tlaltini tlen mocahuaj huejca, xicho-
caca pampa Tiro nopa piltlaltzi campa
inajsiyayaj ya ixpolijtoc. Ya ixpolijtoc nochi
caltini tlen nopano eltoya huan ax tleno
mocahua campa huelis mosehuis imohueyi
barco. Nochi tlajtoli tlen inquicajque ipan
tlali Chipre elqui melahuac. 2Amo ximolini-
ca, imojuanti tlen initztoque iteno nopa
hueyi atl huan intlanamacani tlen altepetl
Sidón tlen campa hueli inquiixcotonayayaj
ipan hueyi atl para intlacohuase huan intla-
namacase. Nopa cuesoli tlen inmechajsitoc
eltoc onpano hueyi hasta ayoc aca hueli
choca. 3Achtohuiya nopa huejhueyi barcos
tlen tlali Sidón inmechhualiquiliyayaj, inTi-
ro ehuani, miyac tlamantli tlen nopa tlaltini
ipan sejcoyoc nopa hueyi atl. Quihualicaya-
yaj miyac tlamantli tlen temaca tlali Egipto
tlen eltoc iteno nopa atemitl Nilo. Imoalte-
pe Tiro elqui se tianquis campa tlanamaca-
yayaj tlacame tlen nochi tlaltini, pero ama
nochi tlanqui. 4Ximopinahuaca imojuanti
tlen inehuani altepetl Sidón nopa altepetl
nelnechca altepetl Tiro. Ta tlen nelía tijpi-
yayaya chicahualistli nopano iteno nopa
hueyi atl. Ama eltoc queja ayoc aca inmech-
nequi. Eltoc queja nopa hueyi atl quiijtos:
“Nimocahua noselti. Nimoiyocacajtoc tlen
nochi altepetini. Nopa altepetl Tiro tlen el-
qui queja noichpoca ayoc oncas huan ax on-
ca seyoc tlen niquita queja nocone. Nochi
nopa tlacame tlen Tiro ehuani tlen quinne-
miltiyayaj barcos polijtoque huan nojquiya
polijtoque nopa yancuic colonias tlen elque
iaxcahua nopa altepetl.”

5 Quema tlali Egipto ehuani quimatise
tlen ipantitoc altepetl Tiro, tlahuel mo-
cuesose huan quiijtose: 6 “Xichocaca no-
chi imojuanti tlen initztoyaj nechca alte-
petl Tiro huan xicholoca hasta altepetl
Tarsis.” 7 ¿Quejatza ni altepetl Tiro tlen
ama tlamixolejtoc eltosquía san se nopa
altepetl tlen achtohuiya sen pactoya huan
ipa eltoya hasta huejcajquiya? Itlacajhua
nopa altepetl tetitlaniyayaj ipan tlaltini
campa hueli tlaltini para mochantise no-
pano nojquiya.

8 ¿Ajqueya quihualicac ni tlatzacuilti-
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listli ipan ni altepetl Tiro? Ni altepetl
quintlaliyaya tlanahuatiani campa hueli
huan eliyaya inintlanahuatijca nochi tla-
namacani ipan tlaltepactli. 9 Elqui yajaya
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejca-
hua Ma Tlatlanitij tlen quititlanqui ni tla-
tzacuiltili. Yajaya quiechcapantlalis ihue-
yitilis nopa altepetl huan para quinicno-
tlalis nochi tlen mohueyimatiyayaj ipan
nochi tlaltepactli. 10 Tiro ayoc quipiyas ni-
yon quentzi fuerza. Huajca ama inaltepetl
Tarsis ehuani hueli inquintlaniquij alte-
petl Tiro ehuani huan inquintlamixole-
huase queja nopa atemitl Nilo tlejco huan
moapachohua miyac tlali. 11 TOTECO qui-
xitlajtoc ima ipan nochi huejhueyi atl
campa hueli. Quinchihua ma huihuipica-
ca nochi tlanahuatiani ipan tlaltepactli.
Huan yajaya tlen quiijtojtoc quixolehuas
nochi nopa chicahuac altepetl campa tla-
namacaj huan tlacohuaj.

12 TOTECO quej ni quiijtohua: “Nopa
paquilistli tlen tlacame quimatiyayaj ipan
altepetl Sidón ya tlamis huan amantzi
quintlaijiyohuiltise tlen hualase tlen seyoc
tlali. Yonque cholose huan yase hasta tlali
Chipre, ax quipantise campa mosehuise.”

13 Xijtlachilica ni tlali campa achtohui
ajsiyaya huejhueyi barcos. Nopa Babilo-
nia ehuani quichijque huejcapantique cal-
tini para quitlanise huan quixolejtoque
nopa yejyectzitzi caltini nopano huan qui-
cajtejque queja se tlamontomitl tlen tlaso-
li. Elqui Babilonia ehuani ax tlali Asiria
ehuani tlen quitlanque. 14 Huajca ximo-
choquilica imojuanti tlen innemij ipan
barcos tlen altepetl Tarsis ipan nopa hueyi
atl pampa ya ixpolijtoc nopa piltlaltzi Tiro
tlen ipan inmotemachiyayaj para inajsitij.

15Huan ipan nopa tonali nochi quiilca-
huase altepetl Tiro para 70 xihuitl, queja
imiyaca nopa xihuitl tlen itztos se tlanahua-
tijquetl. Pero teipa quema tlanahuatijtos se-
yoc tlanahuatijquetl, nopa altepetl sampa
motlalanas. Pero quema tlamis nopa 70 xi-
huitl, ipan Tiro elis san se queja tlen quihui-
catía se momecatijca sihuatl. Quiijtose:
16“Ta timomecatijca sihuatl tlen mitzilcaj-
toque momecahua, xijcui moarpa huan xij-
yahualo nopa altepetl. Xijtzotzona nopa

huicatl tlen más yejyectzi huan xihuica mi-
yac huicatl para sampa ma mitzilnamiqui-
ca.” 17Huan quema ya tlantos nopa 70 xi-
huitl, TOTECO sampa quicahuilis ma motla-
lanas altepetl Tiro. Pero nopa altepetl ax
quipatlas iyolis. Sampa monamacas ica tlen
ehuani tlen hueli tlali ipan tlaltepactli.
18Pero ica miyac tonali, nochi tlen nopa tla-
cohuani huan tlanamacani quitlaniyayaj
quiiyocatlalise para TOTECO, ax san quiaj-
cocuise para yajuanti. Huan se tonal inin-
tlanca motequihuis para quicohuase tlacua-
listli huan yoyomitl tlen cuali para nopa to-
tajtzitzi tlen quitequipanose TOTECO.,2324

Tlatzacuiltili ipan nochi tlaltepactli

24
¡Xiquitaca! TOTECO ya itztoc para
quixolehuas ni tlaltepactli huan qui-

chihuas ma eli cactoc huan tlaxolehuali.
Yajaya quinquixtis itlacajhua huan quinti-
tlanis ipan campa hueli tlaltini. 2Quinquix-
tis nochi totajtzitzi huan nochi tlen ax totaj-
tzitzi. Quinquixtis tlaca tequipanohuani
huan sihua tequipanohuani, tlaca tecojme
huan sihua tecojme, tlanamacani huan tla-
cohuani, tlen tetlanejtiyayaj se tlenijqui
huan tlen motlanehuiyayaj, tlen quitlahui-
quiliyayaj huan tlen tlahuicayayaj. Huan ni-
yon se tlen yajuanti, ax momanahuis. 3No-
chi nopa tlali mocahuas cactoc huan tlaxo-
lehuali pampa queja nopa quiijtojtoc TO-
TECO. 4Nopa tlali tlamihuaquis huan moca-
huas tlanenpolijtoc pampa ax huetzis atl
huan inintochui nochi huaquis. 5Tlaijiyo-
huis nopa tlali ipampa nochi nopa tlajtlacoli
tlen quichijque itlacajhua. Nopa tlacame
quicueptoque itlanahuatilhua TOTECO para
ma quiijtose seyoc tlamantli. Quipatlatoque
nopa tlamachtili tlen quinmacac huan qui-
ixpanotoque nopa tlajtolsencahuali tlen
quichijqui para huejcahuasquía para nochi-
pa. 6Yeca ama TOTECO quititlantoc se tlatel-
chihualistli ipan tlaltepactli ipampa inin-
tlajtlacol tlacame. Tlacame tlaijiyohuíaj
ipampa tlen quichijtoque. Huan san se ques-
qui yajuanti noja mocahuase yoltoque.

7 Xocomeca atl tlamis huan xocomeca
mili pilinise. Nochi tlen paquiyayaj, ama
mocuesose huan chocase. 8 Nojquiya ayoc
mocaquis más nopa yejyectzitzi huicatl
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tlen quichihuaj ica arpas huan pandero,
pampa nochi nopa paquilistli tlen oncaya-
ya mojmostla, tlanqui. 9 Nojquiya ayoc
huicase quema tlaise. Huan nopa tlaili
quimachilise chichic ipan inincamac.

10Ipan altepetl axaca quimatis tlachque
quichihuas. Mopantise ipan se hueyi cuesoli
ipampa nochi tlamantli tlen ax cuali. Nochi
caltini quintzactose cuali para axaca ma ca-
laqui para tlaxtequis. 11Tlacame mosejcoti-
lise ipan calles huan tzajtzitinemise pampa
ax onca tlaili. Nochi paquilistli tlamis ipan
nopa tlali. 12Nopa altepetl mocahuas soso-
lijtoc huan ipuertas nochi quimajcajtoque
tlalchi. 13Ya ni panos ipan nochi tlaltini
ipan ni tlaltepactli. San mocahuase se ome
tlacame tlen yoltoque. Elis san se queja que-
ma quitlamitequij itlajca se olivo cuahuitl
huan san mocahua se ome nica huan neca.
O elis queja quema quitlamitequij itlajca
nopa xocomecatl huan san mocahua se
ome. San se quesqui tlacame mocahuase
yoltoque.

14 Huan nopa se ome tlacame tlen noja
mocahuase, tzajtzise huan huicase ica pa-
quilistli. Tlen itztoque nechca nopa hueyi
atl ica campa oncalaqui tonati quihueyi-
chihuase TOTECO ipampa ihueyitilis.
15 Nojquiya nochi tlen itztoque ica campa
quisa tonati hasta tlen itztoque iteno hue-
yi atl quihueyichihuase TOTECO tlen inin-
Dios israelitame. 16 Xijtlacaquilica queja-
tza huicaj nopa tlacame tlen itztoque cam-
pa ontlantoc tlaltepactli tlen se lado hasta
seyoc huan quiijtohuaj: “Xijhueyitlalica
yajaya tlen xitlahuac.”

Pero na niquijtohua: ¡Niteicneltic na!
Nijpiya se hueyi cuesoli ipan noyolo pampa
campa hueli noja tlatlani tlen ax cuali huan
campa hueli tlacame quisenhuiquilíaj tla-
cajcayahuaj. 17Nochi tlacame tlen itztoque
ipan ni tlaltepactli quipantise majmajtli, tla-
quetztli huan tlacoyoctli tlen huejcatla para
ipan huetzise. 18Huan queja nopa nochi
tlen momanahuise tlen nopa hueyi majmaj-
tli huetzise ipan tlaquetztli. Huan nochi tlen
momanahuise tlen nopa tlaquetztli huetzise
ipan nopa hueyi tlacoyoctli. Pampa elis
queja TOTECO quitlapos nopa ventanas ipan
elhuicac huan huetzis onpano miyac tlaxo-

lehualistli. Huan nochi tlaltepactli tlahuel
mojmolinis hasta campa tlatzquitoc. 19No-
chi tlaltepactli tlamihuehuelocas, tlamitla-
tlapacas huan tlami mojmolinis. 20Huan ni
tlaltepactli ma ixacayanejnentinemis queja
se ihuintiquetl huan mohuisos queja se xaj-
cali quema tlaajaca chicahuac. Quihuicas
ietica nochi tlacame inintlajtlacolhua huan
huetzis huan ayoc quema motlalanas.

21Ipan nopa tonal TOTECO quintlatza-
cuiltis nochi ielhuicac Ejcahua tlen itztoyaj
ipan elhuicac huan huetzque ipan tlajtlaco-
li. Huan ipan ni tlaltepactli quintlatzacuiltis
nochi nopa ax cuajcualme tlen tlanahuati-
yayaj campa hueli ipan nochi tlaltini.
22Huan nochi nopa elhuicac ehuani tlen ax
cuajcualme quinmontonos ipan se hueyi
tlacoyoctli tlen eltoc tlalijtic huan nopano
quintzacuas. Huan nopano itztose miyac to-
nali hasta ajsis hora para quintlajtolsenca-
huas huan quintlatzacuiltis. 23Huan huajca
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij mosehuis ipan isiya ipan te-
petl Sion. Huan tlanahuatis ipan altepetl Je-
rusalén iniixtla nopa huehue tlacame tlen
quinyacanaj itlacajhua. Huan tlahuis itlatla-
nex hasta nesis queja tonati huan metztli
tzintlayohuilijtose.,2425

Nopa huicatl tlen
ica quihueyichihuase TOTECO

25
TOTECO, na nimitzpaquilismacas
huan nimitzhueyitlalis pampa ta ti-

noDios. Ta tijchihua huejhueyi tlamantli.
Tlen huejcajquiya tijsencajqui para tijchi-
huas, ama melahuac tijchijtoc senquistoc
queja tiquijto. 2Yonque onca huejhueyi al-
tepetini, ta tihueli tiquintlamixolehua huan
tiquinchihua queja se tlamontomitl tlen tla-
soli. Yonque quipiyaj tepamitl tlen tilahuac,
ta tijhuelonía huan tijchihua queja tlasoli.
Tiquinxolehua nopa yejyectzitzi caltlana-
huatili tlen onca ipan campa hueli tlaltini
huan ayoc quema quincualtlalise. 3Yeca tla-
came ipan tlaltini tlen tlahuel quipiyaj chi-
cahualistli mitzhueyitlalise. Huan nopa tlal-
tini ica tlacame tlen mosisiníaj ama, teipa
mitzimacasise huan mitztlepanitase.

4 Pero ica tlen teicneltzitzi, ta tiquin-
manahuía quema quinajsi tlaijiyohuilistli.
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Tiquinecahuilía quema tona huan quema
tlahuel huetzi atl. Huan tiquinmanahuía
tlen mosisinijca tlacame pampa inincua-
lancayo eltoc queja se ajcomalacatl tlen
quihuelonía tepamitl. 5 Tetlaijiyohuiltíaj
queja nopa tlatotonilotl ipan se huactoc
tlali. Pero ta tiquintlamiltis nopa mosisi-
nijca tlacame tlen mohueyimatij huan tlen
hualahuij ipan tlaltini campa hueli. Tlen
tlahuelchihuaj tiquinechcapantlalis huan
elis queja se mixtli huala huan quiseseltía
nochi nopa tlali tlen eltoc tlatzintla.

6Quena, ipan nopa tonal, TOTECO Tlen
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlani-
tij quichihuas se hueyi tlacualistli ipan Jeru-
salén para nochi tlacame ipan tlaltepactli.
Huan oncas miyac tlamantli tlacualistli tlen
tlahuel ajhuiyac. Oncas huacax nacatl tlen
más tlapejpenili huan oncas miyac xocome-
ca atl tlen más cuali. 7Huan ipan nopa te-
petl TOTECO quiijcuenis nopa tlaecahuilotl
tlen cuesoli tlen eltoc ipan nochi tlacame.
Quiijcuenis nopa ecahuili tlen miquistli tlen
elqui itzonpac nochi tlacame ipan nochi
tlaltepactli. 8Huan yajaya TOTECO Tlen Más
Quipiya Tlanahuatili quitlamiltis miquistli
para nochipa huan quinhuachilis iniixayo
nochi tlacame. Nojquiya quitlamiltis para
nochipa nochi tlaijiyohuilistli huan pina-
hualistli tlen quiajsiyaya itlal huan itlacaj-
hua. Queja nopa quiijtojtoc TOTECO para
quichihuas.

9 Huan ipan nopa tonal tlacame quiijto-
se: “Yajaya ni toDios. Ipan ya timotema-
chijque huan techmaquixtijtoc. Timochix-
que ipan ya, huajca ama ma tipaquica
pampa techmaquixti.” 10 Pampa TOTECO
quitlalis ima ipan altepetl Jerusalén huan
itlanahuatijcayo para quitiochihuas. Pero
tlali Moab ipan moquejquetzas queja elis-
quía tlasoli. 11 TOTECO quixitlahuas ima
para quincuatopehuas tlali Moab ehuani
para tlatzintla, queja se tlacatl tlen ajqui
quicuatopehua nopa atl. Quinechcapan-
tlalis tlacame tlen Moab para ayoc mohue-
yimatise. Quitlamiltis nochi tlamantli tlen
ax cuali quichihuaj. 12 Huan nopa tepa-
mitl tlen huejcapantic huan tilahuac tlen
quipiya Moab, TOTECO quihuelonis huan
quixolehuas hasta quichihuas tlatixtic.

,2526

Israelitame quihuicatise TOTECO

26
Ipan nopa tonali nochi tlacame
ipan tlali Judá huicase ni huicatl:

“Ama tijpiyaj se altepetl tlen cuali
huan quipiya chicahualistli.

TOTECO tlen techmaquixtijtoc, techya-
hualohua queja se hueyi tepa-
mitl para techmocuitlahuis.

2Xijtlapoca puertas para ma calaquica
nochi nopa tlacame tlen itzto-
que xitlahuaque.

Xiquincahuaca ma calaquica nochi
tlen temachme.

3TOTECO, mojmostla tiquinmacas yol-
tlasehuilistli nopa tlacame tlen
motemachíaj ipan ta, nochi tlen
quisenhuiquilíaj mitztemohuaj.

4Yohuali tonali ximotemachica ipan
TOTECO pampa san yajaya TO-
TECO Tlen Más Quipiya Tlana-
huatili huelis inmechmanahuis
para nochipa.

5Yajaya quinechcapantlalía nopa tlaca-
me tlen mohueyimatij.

Quintepexihuía nopa altepetini tlen
ipan itztoyaj.

Quinmajcahua hasta tlalchi huan qui-
huelonía inintepa.

6Ama nopa teicneltzitzi tlen quintlaiji-
yohuiltiyayaj ipan moquejque-
tzaj tlen mocahua tlen inialte-
pe.”

Pampa ta, TOTECO, ax titemaca se oj-
tli tlen þero o tlen ax cuali. Ta
tijxitlahua nopa ojtli huan tij-
chihua yejyectzi.

8TOTECO, tojuanti tijtoquilíaj moojhui
tlen xitlahuac huan timochiyaj
san ipan ta.

Techpactía miyac tijchihuase tlen ta
tijnequi.

Ipan toyolo san tijnequij timitzhueyi-
chihuase.

9Seyohual nimitztemohua ica nochi no-
yolo.

Huan quema niisa ica ijnaloc noja ni-
mitztemohua.

Pampa þero tlacame ax quicahuase
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quichihuase tlen ax cuali huan
quipehualtise quichihuase tlen
xitlahuac,

hasta quema ta tihualas para tiquin-
tlajtolsencahuaqui huan tiquin-
tlatzacuiltiqui tlen itztoque ipan
ni tlali.

10Pero yonque tiquinnextilía teicnelijca-
yotl nopa tlacame tlen þero
ininyolis, ax moxitlahuaj.

Quisenhuiquilíaj quichihuaj tlamantli
tlen ax cuali ipan nopa tlali
campa sequinoc quichihuaj tlen
xitlahuac.

Huan ax quichihuilise cuenta mohue-
yitilis, TOTECO.

11Yajuanti ax mitztlacaquilíaj quema ti-
quintlacahualtía.

Huan quema tijtlalana moma para ti-
quintlatzacuiltis, yajuanti ax
quiitaj, niyon quichihuilíaj
cuenta.

Pero xiquinnextili quejatza tiquinicne-
lía motlacajhua, huan mopina-
huase.

Huan nopa tlitl tlen ticajoctoc para
mocualancaitacahua ya eltoc
para quintzontlamiltis.

12TOTECO, ta tlen techmaca tlasehuilistli.
Nochi tlen cualquisa tlen tojuanti tij-

chihuaj eltoc pampa ta tijchijtoc
nopa tequitl ipan tojuanti.

13TOTECO ta tlen titoDios, quipiya mi-
yac tonali technahuatiyayaj se-
quinoc tecojme,

pero ama san ta timitzhueyitlepanitase.
14Nochi yajuanti tlen tiquintequipanoj-

que, ama ya mictoque huan
ayoc hualase sampa,

ixpolijque huan ayoc quema motlala-
nase.

Pampa ta tiquintlatzacuilti huan ti-
quintlamiixpolihuilti.

Ama ayoc aca quinilnamiqui.
15TOTECO, ta tiquinmiyaquilijtoc motla-

cajhua ipan totlal.
Tijchijqui para más ma monextis mo-

hueyitilis.
Huan tijchijtoc totlal nojquiya ma eli

más hueyi.

16TOTECO, quema israelitame tlaijiyo-
huiyayaj, timitztemojque.

Quena, quema ta titechtlatzacuilti, ti-
momaijtojque ica ta.

17Tiitztoyaj moixtla queja se sihuatl tlen
momimilohua ica tlacuajcualoca-
yotl quema quitlacatiltía icone.

18Tojuanti tiitztoyaj ica tlacuajcualoca-
yotl huan tichocayayaj queja se
sihuatl,

pero san tlapic titlaijiyohuijque pam-
pa ax tleno tijtlacatiltijque.

Ax tihuelque titlatlanise para totlal
huan ax tleno quisqui tlen totla-
ijiyohuilis.

Axaca tlacatqui para mochihuase más
tlacame ipan ni tlaltepactli.

19Pero tijpiyaj ni tlajtoli tlen temachtli:
Nochi tlen ya mictoque tlen moaxca-

hua TOTECO, sampa moyolcuise
Huan inintlacayohua sampa motlala-

nase campa quintlalpachojto-
que.

Quena, nochi tlen itztoque ipan tlacaj-
cahuaya sampa isase huan hui-
case ica paquilistli.

Itlahuil TOTECO tlen temaca yolistli
motlalis ipan yajuanti queja
elisquía ajhuechtli.

Tlatzacuiltili huan tlayancuilistli
20 Innotlacajhua, xiyaca imochaj huan

xijtzacuaca imopuertas campa initztose
temachtli. Ximotlatica se tlalochtli hasta
quema ya panotos icualancayo TOTECO
huan ya quintzontlamiltijtos nochi icua-
lancaitacahua. 21 TOTECO quisas tlen ichaj
huan hualas ipan ni tlaltepactli para quin-
tlatzacuiltiqui nochi tlacame ipampa inin-
tlajtlacolhua. Huan monextis ajqueya te-
mictijtoc ipan ni tlaltepactli huan ayoc
huelis motlatis. Mopannextise nochi tlen
quihuicaj tlajtlacoli.,2627

Israelitame elise malacantoque

27
Ipan nopa tonali TOTECO quicuis
imachete tlen temajmati, hueyi

huan tlatequi, huan quitlatzacuiltis nopa
hueyi tlapiyali tlen itoca leviatán; nopa
cohuatl tlen nemi chicahuac huan moya-
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hualojti. Huan quimictis nopa hueyi tlapi-
yali tlen itoca dragón tlen itztoc ipan hue-
yi atl.

2Ipan nopa tonali TOTECO huicas tlen
nopa xocomeca mili tlen tlahuel quiicnelía.
Quej ni quiijtos: 3“Israelitame itztoque no-
xocomecamil. Na niquinmocuitlahuía. Aja-
chica nijtequilía atl noxocomecamil, huan
nijmanahuía tonaya huan tlayohua para ax
tleno quichihuilise nocualancaitacahua.
4Na ayoc nicualani ininhuaya. Huan intla
niquitas quinpiyase inincualancaitacahua
tlen quincuatotoníaj queja huitztli huan sa-
hua mecatl, huajca na niquinhuihuitlas
huan niquintlatis. 5Huan san huelis moma-
nahuise inincualancaitacahua intla moyol-
tlalise nohuaya huan nechtlajtlanise ma ni-
moyoltlali ininhuaya.”

6 Ajsis tonali quema israelitame s sam-
pa quipiyase ininnelhuayo huan chamani-
se huan xochiyohuas queja se cuahuitl
quichihua. Nochi tlaltepactli temis ica
itlajca. 7 TOTECO ax quintlatzacuiltijtoc is-
raelitame queja quintlatzacuilti inincua-
lancaitacahua, niyon ax quinmictijtoc is-
raelitame queja quinmicti sequinoc tlen
temictijtoque. 8 Pampa TOTECO san quin-
tlatzacuiltijtoc nelquentzi. San quinquixti
tlen inintlal huan quintitlanqui ipan se-
quinoc tlaltini. Eltoc queja quinhuicac no-
pa hueyi ajacatl tlen huala ica campa qui-
sa tonati. 9 Huan ¿tlachque monequi qui-
chihuase israelitame para quiselise tlapoj-
polhuili tlen inintlajtlacolhua? San se tla-
mantli monequi quichihuase: Ma quichi-
huaca tlatixtic nochi nopa tetini tlen quin-
tequihuijtoque para tlaixpamitl, ma quin-
tlamiixpolihuiltica nopa teteyome tlen
Asera huan nopa tlaixcopincayome tlen
tonati. Huan queja nopa ayoc quema quin-
hueyichihuase. 10 Pampa nochi ialtepehua
tlen moyahualojtoque ica tepamitl moca-
huase cactoque queja huactoc tlali. Nochi
caltini quintlahuelcahuase huan nochi no-
pa calles temis ica miyac tlamantli xihuitl.
Huan nopano mosehuise huan tlacuajtine-
mise huacaxme. Huan quitlamicuase inin-
macuayohua nochi cuatini.

11 Notlacajhua itztoque queja se cua-
huitl imacuayohua tlen huactoque. Huan
yeca postequij huan nopa sihuame huala-
huij huan quinhuicaj para quintlatise. No-
tlacajhua tlahuel huihuitique huan ax tlal-
namiquij pampa mohuejcatlalijque tlen
TOTECO Tlen Quinchijchijqui. Yeca TO-
TECO ax quintlapojpolhuis, niyon ax quin-
tlasojtlas.

12 Pero ajsis tonali quema TOTECO
quinsentilis sese yajuanti queja quichihua
se tlacatl quema quitlapejpenía etl ipan
ima. Quintlapejpenis sesen yajuanti cam-
pa hueli ipan nopa imil tlen pehua campa
atemitl Éufrates huan ontlami campa nopa
nepamitl ica tlali Egipto. 13 Ipan nopa to-
nali quipitzase nopa hueyi tlapitzali, huan
nochi yajuanti tlen itztose ipan tlali Asiria
huan tlen quinhuicatose tlali Egipto, hua-
lase quihueyimatiquij TOTECO ipan nopa
tepetl tlen tlatzejtzeloltic tlen eltoc ipan
altepetl Jerusalén.,2728

TOTECO quitlatzacuiltis
altepetl Samaria huan Jerusalén

28
¡Teicneltique altepetl Samaria
ehuani pampa hualahuij tlen qui-

xolehuase inialtepe! Nochi ihuintini tlen
tlali Israel t mohueyimatij ipampa nopa al-
tepetl huan quimatij quipixtosquíaj se
inincorona pampa tlahuel yejyectzi nopa
tlamayamitl tlen quiyahualojtoc. Pero ni-
mantzi pilinis iyejyejca nopa altepetl tlen
quipiya itlacajhua tlen ihuintitoque huan
tepejtoque ipan nochi calles. 2 Nelía teic-
neltzi pampa TOTECO quintitlanis miyac
soldados tlen tlahuel quipiyaj chicahualis-
tli para quitehuise. Hualase ipani queja te-
sihuitl, o queja se hueyi ajacatl o queja atl
tlen huetzi chicahuac. O hualase ipani
queja se atemitl tlen temitoc ica atl huan
nochi quimajcahua hasta tlalchi. 3 Alte-
petl Samaria elqui se altepetl tlen tlahuel
ica mohueyimatiyayaj ihuintini tlen tlali
Israel huan quiitayayaj queja se corona.
Pero icualancaitacahua nopa altepetl qui-
majcahuase hasta tlalchi huan ipan mo-
quejquetzase. 4 Samaria elqui se altepetl
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tlen tlahuel yejyectzi huan moyahualojtoc
ica se tlamayamitl, pero ama tlanqui no-
chi iyejyejca. Ixpolihuis ipan se tlalochtli
queja nopa higo tlen icsi achtohui, huan
quema se acajya quiita, nimantzi quitequi
huan quicua.

5Huan ipan nopa tonali, mohueyimatise
israelitame ica TOTECO Tlen Quinyacana
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. Elis yajaya
tlen quinpaquilismacas itlacajhua tlen noja
mocahuase. 6Yajaya quinmacas nopa tetlaj-
tolsencahuani ininyolo tlen cuali para ma
tetlajtolsencahuaca xitlahuac. Huan quichi-
huas para nopa soldados tlen tlamocuitla-
huíaj campa ipuerta nopa altepetl ma mote-
macaca para quintzontlamiltise nochi inin-
cualancaitacahua.

Tlatiochihuali para Jerusalén
7 Pero ama ihuintini quinahuatíaj nopa

tlali. Hasta nochi nopa totajtzitzi huan tio-
camanalohuani mocuapolojtoque ica tlaili
tlen nelchichic huan ixacanejnemij pampa
ihuintitoque. Tlahuel mohuihuichijtoque
ipan inintequi, mocuapolojtoque huan
quichijtinemij miyac tlamantli tlen ax
cuali. 8 Nochi ininmesas temitoc ica iniiso-
tlal hasta ayoc onca niyon se lugar tlen
tlapajpactic.

9 Pero nopa totajtzitzi huan tiocamana-
lohuani quiijtohuaj tlen na niIsaías: “¿Aj-
queya itztoc ni tlacatl para techilhuis ni
tlamantli? Ax monequi tijtlacaquilise itla-
machtil. ¿Huelis moilhuía tiitztoque queja
conetzitzi tlen aya huelij ticamatij huan
tlen sanoc tiquinchiincahualtijtoque?
10 Pampa nochipa techilhuía san se tla-
mantli. Techmachtía ica tlajtoli tlen ax
ohui. Eltoc queja quinmachtisquía cone-
me tlen pehua tlapohuaj: ba be bi bo bu.”

11¡Cualtitoc! Pampa ni tlacame ax qui-
nequij quitlacaquilise tlen na niIsaías ni-
quinilhuía, TOTECO quincamahuis ica tlajto-
li tlen ohui para quimachilise ica sejcoyoc
ehuani tlen quintlaijiyohuiltise, pampa TO-
TECO quintitlanilis sequinoc tlali ehuani pa-
ra quintlatzacuiltise. 12Eltoc queja TOTECO
achtohuiya quinilhui: “Intla innechtlepani-

tase huan inquipiyase se cuali yolistli, huaj-
ca nica ipan imotlal inquipiyase tlasehuilis-
tli huan tlasiyajcahuali.” Pero yajuanti ax
quinejque quitlacaquilise. 13Huajca TO-
TECO quincamahuis ajachica ica tlajtoli tlen
ax ohui. Huan ajachica quiompahuis itlajtol
para quimachilisquíaj. Pero yajuanti noja ax
quimachilise nopa tlajtoli tlen ax ohui huan
elis queja motepotlamise, huan ajquetzhue-
tzise huan tlahuel mococose. Quinmasiltise
huan quinitzquise huan quinhuicase sejco-
yoc.

14Huajca nochi intetlaijilhuijca tlacame
tlen inquinahuatíaj altepetl Jerusalén, xij-
tlacaquilica itlajtol TOTECO. 15Eltoc queja
imojuanti inquiijtohuaj: “Tojuanti tijsencaj-
toque se tlajtoli para axaca huelis techmic-
tis huan ax huelis tiyase campa mijcatzitzi.
Timonamacatoque ica tlen techmanahuise
ininmaco nopa tlali Asiria ehuani. Huajca
ax tleno huelise techchihuilise pampa timo-
temachijtoque ipan tlen tlacajcayahua huan
ipan istlacaticayotl.”

16 Pero TOTECO Tlen Más Quipiya Tla-
nahuatili quiijtohua: “Xiquitaca, na nijtla-
lía se tetl senquistoc campa monequi ipan
altepetl Sion u para se tlatzinpehualtili.
Tetic nopa tetl huan cuali tlapejpenili.
Tlahuel miyac ipati. Yajaya eltoc temach-
tli para ipan moquetzas nopa hueyi cali.
Tlen quineltocas ya, itztos temachtli huan
ax tleno quichihuilis ma momajmatis.
17 Queja se quiyejyecos se cali ica se me-
catl tlen tlayejyecoli, na niquijitas intla
notlacajhua quichihuaj tlen xitlahuac.
Huan queja tlen quitequihuis se nivel para
quiitas intla cuali mantoc nochi nopa
itzinpehualtil, niquijitas intla quichihuaj
tlen cuali. Tlen ipan inmotemachíaj nesi
yejyectzi, pero ax quipiya chicahualistli.
Intla ipani huetzis tesihuitl, nimantzi hue-
lonis pampa san istlacaticayotl. Huan que-
ja miyac atl tlen pano huan quimajcahuas
nochi tlalchi, imocualancaitacahua in-
mechquixtise.” 18 Na nijtlamiltis nopa tlaj-
toli tlen inquichijtoque ica miquistli para
ax inmechmictise huan inyase campa mij-
catzitzi. Huan yeca quema hualase imo-
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cualancaitacahua queja se atemitl, inhue-
tzise huan imopani moquejquetzase.
19 Huan imocualancaitacahua itztose que-
ja se atemitl tlen hualase mojmostla; tla-
yohua huan tonaya inmechtzontlamilti-
quij hasta ajsis tonali para inmechhuicase
ipan sejcoyoc. Huan san para quicaquise
nopa tlajtoli tlen ajsitihuala, inmechchi-
huilis inhuihuipicase.

20Ax cana huelis inmotlatise pampa ax
inmechpalehuis tlen ipan inmotemachijto-
que. Eltoc queja nopa tlapechtli tlen inqui-
chijchijque para ipan incochise pilsiltzi
huan ax inmechaxilía. Huan imotlaque noj-
quiya cototzi huan yeca ax inmechaxilía pa-
ra inmopiquise. 21TOTECO hualas ica ihueyi
cualancayo tlalochtli quema ax inquichiyaj
huan inmechtehuis queja hualajqui huejcaj-
quiya ininpan nopa þlisteos ipan tepetl Pe-
razim huan nopa amonitame ipan tepetl Ga-
baón. Yajaya hualas para quichihuaqui se
hueyi tlamantli tlen ax quema aca quiitztoc
para pano. Huan ax quema quicactoque
pampa yajaya quintzontlamiltis tlen ya itla-
cajhua. 22Huajca ayoc más xitetlaijilhuica
para ax inquiselise se tlatzacuiltili tlen noja
más hueyi, pampa TOTECO Tlen Quinyaca-
na Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij nechyol-
melajtoc para yajaya quisencajtoc inmech-
tzontlamiltis.

Itlalnamiquilis TOTECO
23¡Xijtlacaquilica notlajtol! Quena, cuali

xijtlacaquilica tlen nimechilhuis: 24Se mil-
tlatequipanojquetl ax ajachica quipoxatine-
mi itlal huan ax quema tlatoca. Ax nochipa
tlamehua huan ax quema quitoca ixinach.
25Quema ya quicualtlalijtoc itlal, yajaya yo-
hui huan quitoca ixinach nopa eneldo huan
comino. Nojquiya ica surcos quitoca trigo,
cebada huan avena. Huan sesen tlamantli
xinachtli quitoca ipan ilugar campa quito-
carohua. 26Yajaya quimati tlachque quichi-
huas huan quejatza quitocas pampa Toteco
Dios quimacatoc tlalnamiquilistli. 27Yajaya
quimati para sese tlamantli xinachtli mone-
qui quiyolquixtis queja quinamiqui. Nopa

eneldo ax quiyolquixtía ica se cuahuitl tlen
etic. Huan nopa comino ax quipanoltilis
ipani se cuacarro para quiyolquixtis pampa
eneldo huan comino monequi quihuitequi-
se ica yamanic ica se acatl para quiyolquix-
tise. 28Monequi quitejtepachos trigo para
quiyolquixtis, pero ax hueli quisenhuiquilis
quitejtepachos miyac. Huelis quipanoltía
ipani se cuacarro, pero ax hueli quicahuilis
ma eli tlatixtic. 29Pampa TOTECO Tlen
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlani-
tij, yajaya itztoc se yejyectzi tlamachtijquetl
huan temaca se cuali tlalnamiquilistli.,2829

TOTECO quiyolmelahua altepetl Jerusalén

29
¡Teicneltique tlen ehuani altepetl
Jerusalén v, nopa Altepetl tlen Da-

vid! Sesen xihuitl intemacaj miyac tla-
mantli tlacajcahualistli nopano. 2 Pero na
nijtitlanis ininpan Jerusalén ehuani se
hueyi tlatzacuiltili huan oncas miyac cho-
quistli huan tlacuajcualocayotl. Altepetl
Jerusalén quipiyas miyac estli. Elis queja
nopa sejcoyoc tlen itoca Ariel. (Ariel qui-
nequi quiijtos: “Tlaixpamitl campa toyaj-
toc miyac estli.”) 3 Na nielis niicualanca-
itaca nopa altepetl huan nijyahualos ica
miyac soldados para nijtehuis. Huan nij-
sencahuas huejcapantic caltini para ipan
tlejcose para quitlanise nopa altepetl.
4 Huan Jerusalén elis queja se animajtzi
tlen quinequi camatis tlen nopano tlalijtic
campa quitlalpachojtoque, huan itos ca-
quistis queja se tlen ixtaca camati.

5Pero san ipan se tlalochtli niquintojto-
cas nochi nopa miyac icualancaitacahua Je-
rusalén tlen tlahuel temajmatijque huan ya-
juanti ixpolihuise queja tlaltejpoctli. Icua-
lancaitacahua Jerusalén elise queja itlasolo
trigo tlen quihuica ajacatl pampa ipan se
tlalochtli quema ax inquichiyaj niquinajsis.
6Quena, na, niimoTECO Tlen Niquinyacana
Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, niquin-
ajsis ica tlatomonilotl tlen nelchicahuac pa-
ra nimechmanahuis inJerusalén ehuani.
Huan nijchihuas ma mojmolini tlali huan
caquistis nelía chicahuac. Huan nijtitlanis
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se hueyi ajcomalacatl huan se tlitl tlen no-
chi quitlatis. 7Huan nochi tlacame tlen
ehuani sequinoc tlaltini tlen quitehuise alte-
petl Jerusalén huan icalhua tlen cuali tla-
sencahuali, nochi ixpolihuise ica san se tla-
lochtzi queja elisquía se temictli tlen tiquita
ipan motlalnamiquilis ica tlayohua. 8Se tla-
catl tlen tlahuel mayana quitemiqui para
tlacua, pero quema isa ax tleno quipiya iijti-
co huan noja mayana. Huan se tlacatl tlen
tlahuel amiqui quitemiqui para atli, pero
quema isa quimati noja yamaniya huan tla-
xicojtoc pampa amiqui. Ijquiyampa nopa
tlacame tlen sequinoc tlaltini tlen quitehui-
se altepetl Jerusalénw quitemiquise tlatla-
nij, pero san tlapic pampa ax tlatlanise.

9 Huelis sequin inJerusalén ehuani ax
inquineltocaj tlen niquijtohua. ¡Huajca,
cualtitoc! San xijsenhuiquilica xijchihua-
ca tlen þero. Noja xiixtzactoca para ax tle-
no huelis inquiitase. Xihuetztinemica que-
ja ihuintini yonque ax ininhuintitoque. Xi-
ixacanejnentinemica yonque ax inquitoj-
que xocomeca atl tlen nelchichic. 10 TO-
TECO quititlantoc imopani se hueyi co-
chistli. Quitzajqui iniixtiyolhua imotioca-
manalojcahua huan quitzajqui ininxayac
imotlachixcahua. 11 Para yajuanti nochi ni
tlanextili huan tlen quiijtosnequi ica tlen
panos teipa elis queja se amatlajcuiloli
tlen cuali tzactoc. Huan yonque quimacti-
lise nopa libro se tlen hueli tlapohua huan
quiilhuise: “Xijpohua ni amatl.” Yajaya
quiijtos: “Ax nihueli nijpohuas pampa no-
pa amatlajcuiloli cuali tzactoc.” 12 Huan
intla quimactilise seyoc tlen ax hueli tla-
pohua huan quiilhuise: “Xijpohua ni
amatl.” Yajaya quinanquilis: “Ax nihueli
nitlapohua.” Pampa nochi itztoque queja
popoyotzitzi.

13 Huajca TOTECO quiijtohua: “Ni tla-
came quiijtohuaj para noaxcahua huan
yajuanti nechhueyimatij ica inincamac,
pero ininyolo eltoc huejca tlen na. Huan
quema nechhueyichihuaj san quitequi-
huíaj tlanahuatili huan tlajtoli tlen tlaca-
me quinmachtijtoque. 14 Huajca yeca, na
nijchihuas huejhueyi tlamantli iniixtla no-

chi ni tlacame tlen quichihuaj ome ininxa-
yac huan yajuanti tlahuel mosentlachilise.
Huan niquinhuihuichihuas tlalnamiquini
huan nijnextis para inintlamachtil tlaca-
me ax tleno ipati.”

15 Nelía teicneltique nopa tlacame tlen
quisencahuaj quichihuase tlen þero huan
quichihuaj campeca quitlatise tlen TO-
TECO, pampa temachtli TOTECO quintla-
tzacuiltis. Quichihuaj miyac tlamantli
ipan tzintlayohuilotl huan quiijtohuaj:
“TOTECO ax huelis techitas huan ax qui-
mati tlachque pano nica.”

16 Nelía hueyi mocuapolojtoque ya-
juanti tlen quiijtohuaj ya nopa. TOTECO
inmechchijchijqui. Yajaya itztoc queja se
chachapalchijquetl tlen más hueyi que
imojuanti tlen initztoque queja miyac so-
qui chachapali tlen yajaya inmechchijchij-
qui. Se soqui chachapali ax quiilhuis iteco:
“Ax ta tlen tinechchijchijqui.” Se comitl ax
huelis quiilhuis tlen quichijchijqui: “Ax
tijmati tijchihua comitl.”

TOTECO quinmaquixtis israelitame
17 Ayoc miyac tonali polihui para nopa

huactoc tlali Líbano mochihuas se hueyi
mila tlen yejyectzi huan tlen temaca mi-
yac itlajca. Huan nopano elis cuatitlamitl
tlen xoxohuic huan yejyectzitzi. 18 Ipan
nopa tonali tlacame tlen ax hueli tlacaquij
quicaquise nopa tlajtoli tlen quipohuilía
tlen nopa amatlajcuiloli. Huan nopa popo-
yotzitzi tlen itztoque ipan cuesoli huan
ipan tzintlayohuilotl quiitase. 19 Nochi
tlen moicnonequij sampa quipiyase nopa
hueyi paquilistli tlen huala tlen TOTECO.
Huan tlen teicneltzitzi paquise ipan TO-
TECO Tlen Tlatzejtzeloltic Huan Tlen Itz-
toc Ininhuaya Israelitame. 20 Pampa ayoc
itztose yajuanti tlen mosisiníaj huan tetla-
ilhuíaj. Tzontlamise nochi yajuanti tlen
senquistoc quinequij quichihuase tlen ax
cuali. 21 Tlamise nochi ax cuajcualme tlen
quitlajtlacoltíaj se tlacatl tlen ax tleno qui-
chijtoc. Ayoc itztose ax cuajcualme tlen
tlacajcayahuaj huan quitzacuilise se juez
para ax quintlatzacuilti tlacame tlen qui-
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chihuaj tlen þero. Ya tlantos nochi tlen is-
tlacatij para se juez ax hueli quichihuas
tlen xitlahuac ica se tlacatl tlen ax tlaixpa-
notoc.

22 Yeca TOTECO, tlen quimanahui Abra-
ham, quej ni quinilhuía israelitame x:
“Ayoc ixchipahuase israelitame sampa ica
majmajtli, niyon axaca quinpinahualtis.
23 Pampa quema quiitase quejatza nijchi-
huas tlahuel ma momiyaquilica, quiitase
notlatzejtzeloltijcayo na tlen niTlatzejtze-
loltic Huan Niitztoc Ininhuaya Israelita-
me. Huan nechimacasise huan nechtlepa-
nitase. 24 Huan huajca nochi tlen mocua-
polojtoque quineltocase tlen melahuac,
huan nochi tlen mosisiníaj motemacase
para ma quinmachtica.”,2930

Ax cuali nopa tlajtolsencahuali
ica Egipto

30
TOTECO quiijtohua: “Nelía teicnel-
tique noisraelita tlacajhua pampa

temachtli niquintlatzacuiltis. Tlahuel mo-
sisiníaj. Tlen hueli quiilhuíaj ma quintlal-
namicti, pero na ax tleno nechilhuíaj para
ma niquintlalnamicti. Huan quisencahuaj
quejatza quichihuase miyac tlamantli tlen
na ax niquinilhui ma quichihuaca. Mosej-
cotilíaj huan quichihuaj tlajtolsencahuali
ica sequinoc tlen Notonal ax quinequi ma
quichihuaca. Huan queja nopa inintlajtla-
colhua noja más momiyaquilíaj. 2 Yajuanti
yajque ipan tlali Egipto para tlajtlanitij
tlapalehuili, pero ax nechtlajtlanijque ca-
quihuili para yase. Ama yajuanti motema-
chíaj ipan Faraón para ma quinmanahui.
3 Pero Faraón ax huelis quinmanahuis
yonque quintlajtolcahuilijtoc para quichi-
huas. Huan pampa motemachijtoque ipan
Faraón, teipa mopinahualtise huan ax qui-
matise tlachque quichihuase. 4 Huan yon-
que ichicahualis Faraón yas hasta altepetl
Zoán huan ajsis hasta altepetl Hanes, 5 ni-
yon se pilquentzi ax huelis quinpalehuis
nopa israelitame. San quinhualiquilis pi-
nahualistli huan tlaijiyohuilistli pampa
motemachijque ipan ya.”

6 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO quiti-

tlani tlen nopa tlapiyalime tlen mopantíaj
ipan tlali Neguev. Israelita tlayacanani yo-
huij ipan tlali Egipto ica burros huan ca-
mellos tlen quimamajtiyohuij miyac tla-
mantli tlen patiyo para quintlaxtlahuitij
tlali Egipto ehuani ipampa itlapalehuil.
Apanoj nopa huactoc tlaltini campa tla-
huel mahuilili pampa nopano itztoque le-
ones tlen mosisiníaj huan cohuame tlen
temictíaj huan motlalohuaj chicahuac. Pe-
ro nochi tlen quichihuaj eltoc san tlapic,
pampa Egipto ax tleno huelis quinchihui-
lis. 7 Nochi itlapalehuil tlali Egipto ax tle-
no ipati. Yeca na nijtocaxtía Egipto: “Nopa
hueyi cohuatl tlen ax tleno hueli quichi-
hua.”

8 Xiya huan xiquijcuilo ipan se huapali
nochi tlajtoli tlen niquijtohua tlen tlali
Egipto. Ma mocahua hasta nopa tlamiya
tonali para quinteilhuis nopa israelitame
pampa ax quineltocaj TOTECO. 9 Pampa is-
raelitame tlahuel mosisiníaj. Nochipa is-
tlacatij huan ax quinequij quitlacaquilise
itlajtol TOTECO. 10 Quinilhuíaj nopa tla-
chiyani: “Ayoc xiquitaca niyon se tlanexti-
li.” Huan nopa tiocamanalohuani quin-
ilhuíaj: “Ayoc xitechilhuica tlen mela-
huac. Xitechpohuilica tlajtoli tlen tech-
pactis. Xitechpohuilica istlacayotl. 11 Xij-
cahuaca nopa ojtli tlen xitlahuac. Ayoc xi-
techcuatotonica ica cuesoli tlen intechil-
huíaj para ajsise. Techyolajsitoc miyac
tlajtoli tlen TOTECO Tlen Tlatzejtzeloltic
Tlen Itztoc Tohuaya Tiisraelitame.”

12 Huajca TOTECO tlen Tlatzejtzeloltic
tlen itztoc ininhuaya israelitame quiijto-
hua: “Pampa inquihuejcamajcajtoque no-
tlajtol huan inmotemachíaj ipan tlatehuij-
cayotl huan ipan tlamantli tlen ax cuali,
huan ax inquinequij inmoyolcuepase;
13 tlaloch hualas imopani se hueyi tlatza-
cuiltili quema ax inquichiyaj. Inelise que-
ja se tepamitl tlen ya pejtoc motolonchi-
hua huan teipa huelonis ica se tlalochtli.
14 Queja se quitlapanas se soqui comitl,
TOTECO moquejquetzas imopani huan in-
mechchihuas tlatixtic, niyon ax inmech-
tlasojtlas. Huan ax mocahuas niyon se pe-
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dazo tlen huelis quitequihuise para ipan
quihuicase tlicoli o para quiquixtise atl
ipan se ameli.” 15 TOTECO Tlen Más Quipi-
ya Tlanahuatili tlen Tlatzejtzeloltic huan
tlen itztoc ininhuaya israelitame quiijto-
hua: “Intla inmoyolcuepase ica na huan
inmosiyajcahuase, na nimechmaquixtis.
Intla inmotemachise ipan na huan ax in-
molinise, inquipiyase chicahualistli. Pero
ax inquinequij inquichihuase.”

16 Huan inquiijtohuaj: “¡Ax tijneltocaj
motlajtol! Tlali Egipto techpalehuis. Nopa
egiptome techmacase cahuayos tlen mo-
tlalohuaj chicahuac para titlatehuise.”

Pero nimechilhuía, achi más motlalose
chicahuac imocualancaitacahua tlen in-
mechtojtocase. 17 Se imocualancaitaca
quintojtocas se mil tlen imojuanti. Huan
macuilti tlen yajuanti inmechtojtocase no-
chi hasta ax mocahuase ome san sejco.
Huan inmocahuase imoseltitzitzi queja se
icuayo bandera tlen ijcatoc iselti ipan se
tepetl tlen mocahuaj huejca.

TOTECO quintiochihuas itlacajhua
18Pero TOTECO inmechchiya inquitemo-

se para huelis inmechnextilis iteicnelijcayo.
Yajaya quinequi inmechtlasojtlas queja qui-
ijtojtoc, pampa TOTECO, yajaya se Dios tlen
senquistoc quichihua tlen xitlahuac. Huajca
ma paquica nochi tlacame tlen motemachi-
yaj ipan ya para ma quinpalehui.

19 Innotlacajhua tlen initztoque ipan
altepetl Jerusalén, ajsis tonali quema ayoc
inchocase. Ipan nopa tonali, quema TO-
TECO quicaquis inquitzajtzilise para ma
inmechpalehui, inmechtlasojtlas miyac
huan nimantzi inmechnanquilis. 20 Huan
yonque TOTECO mojmostla inmechmaca-
toc tlaijiyohuilistli huan cuesoli, yajaya
itztos imohuaya para inmechmachtis.
Yajaya tlen imotlamachtijca ayoc motlatis
huan ica imoixtiyol inquiitase. 21 Huan in-
tla imojuanti inquicahuase iojhui TOTECO
huan inmocuapolose, huajca ica imoica
inquicaquise se itos tlen quiijtos: “Ax ya ni
nopa ojtli. Huajca ximocuepaca huan xij-
toquilica ne ojtli.”

22 Huan huajca inquintlapanase imote-
teyohua tlen plata huan nopa tlaixcopin-

cayome tlen oro. Huan inquintepehuase
queja se yoyomitl tlen tlahuel þero tlen in-
mechtlaijiyaltía quema inquinechcahuíaj.
Huan inquinilhuise nopa teteyome: “Xi-
quisaca pampa ayoc timechnequij.”

23Huan huajca TOTECO inmechtiochi-
huas huan quichihuas ma huetzi atl ipan no-
pa tonali quema inquitocase imoxinach.
Nojquiya quichihuas ma oncas miyac pix-
quistli. Huan quimiyaquilis nopa sacatl
campa tlacuajtinemise imohuacaxhua.
24Huan nopa torojme huan pilburrojtzitzi
tlen quipoxoníaj nopa tlali, quicuase trigo
tlen tlapajpactic, tlen ya quiyejyectijtoque
ica pala para ajacatl ma quihuica itlasolo
huan san mocahua iyol. 25Ipan nopa hueyi
tonali tlen miquistli quema TOTECO quin-
tzontlamiltis icualancaitacahua huan qui-
majcahuas nochi torres huan caltini tlen
más cuali tlasencahuali, TOTECO quichihuas
ma oncas miyac atl tlen quintemitis miyac
pilatlajtzitzi huan miyac atemitl tlen temose
tlen nochi tepetini huan tlachiquili. 26Huan
ne metztli tlahuis queja tonati, huan ne to-
nati tlahuis chicome hueltas más chicahuac
queja elisquía chicome tonati. Queja nopa
elis quema TOTECO pehuas quinchicahuas
itlacajhua huan quinpajtis campa quinco-
cojtoc.

TOTECO quintlatzacuiltis Asiria ehuani
27Xiquitaca, ya huala TOTECO tlen huej-

ca ica nochi ichicahualis huan yajaya tla-
huel cualani. Yahualtic tlen ya tlejco miyac
poctli. Icamac temitoc ica miyac cualantli
huan itlajtol tetzontlamiltía queja tlitl.
28Iijiyo hualas ipan icualancaitacahua que-
ja se atemitl para quintzontlamiltis. Nochi
tlacame tlen mohueyimatij ipan nochi tlalti-
ni quintzejtzelos. Quena, ica ihueyi cualan-
cayo quintzejtzelos queja tlacame quichi-
huaj ica trigo para quiquixtilise itlasolo.
Quintlalilis tepos camachali nochi nopa
tlaltini ehuani huan quinhuicas ipan nopa
lugar campa quintzontlamiltis.

29 Pero imojuanti tlen initlacajhua TO-
TECO inpaquise huan inhuicase queja in-
huicaj tlayohua ipan nopa ilhuitl tlen tla-
tzejtzeloltique. Quena, inpaquise miyac
ipan imoyolo queja paqui se tlacatl tlen
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tlapitza quema quinyacana paxalohuani
para ma yaca Jerusalén campa eltoc itiopa
TOTECO, nopa tlamanahuijquetl tlen isra-
elitame. 30 Huan TOTECO quichihuas para
nochi tlacame ma quicaquica itos tlen qui-
piya tequihuejcayotl huan nochi tlacame
quimachilise icualancayo. Huan ica ima
quintlatzacuiltis icualancaitacahua. Huan
ica icualancayo hualas tlitl tlen tlahuel to-
tonic, huan huejhueyi ajcomalacatl, huan
tlatomonilotl huan tesihuitl. 31 Quema
quicaquise TOTECO itos huan quiselise
inintlatzacuiltil tlen nelía chicahuac, tla-
huel momajmatise nopa Asiria ehuani.
32 Huan sesen huelta quema TOTECO quin-
maquilis nopa Asiria ehuani, israelitame
más paquise ica tlatzotzonali tlen pande-
ros, arpas huan ica huicatl. 33 Hasta huej-
cajquiya TOTECO quisencajqui se lugar pa-
ra se hueyi tlilelemectli tlen quitlatis nopa
tlanahuatijquetl tlen Asiria. Nopa tlaco-
yoctli eltoc tlahuel huejcatla huan patla-
huac huan ya quipiya tlahuel miyac cua-
huitl para nopa tlitl. Huan TOTECO iijiyo
quipehualtis nopa tlitl tlen tlatlas tlahuel
totonic queja tlatla se hueyi tepetl.,3031

Ax quisa cuali itlapalehuil Egipto

31
Nelía teicneltique nopa tlacame
tlen yohuij tlali Egipto para quite-

mose tlapalehuili huan motemachíaj ipan
nopa cahuayos huan carros tlen nopano.
Temachtli TOTECO quintlatzacuiltis pam-
pa ax motemachíaj ipan yajaya tlen Tla-
tzejtzeloltic tlen itztoc ininhuaya israel-
itame, niyon ax quitemohuaj para ma
quinpalehui. 2 Pero TOTECO ica ihueyi
tlalnamiquilis quititlanis huejhueyi tla-
ohuijcayotl huan ax moyolcuepas. Motla-
lanas para quintlatzacuiltis israelitame
ipampa nochi tlamantli tlen ax cuali tlen
quichijtoque huan nojquiya quintlatza-
cuiltis nopa sequinoc tlali ehuani tlen
ininhuaya mopalehuíaj. 3 Pampa nopa
egiptome san tlacame huan ax yajuanti
dioses. Inincahuayos san nacatl tlen ax
tleno ipati. Nopa cahuayos ax neli tonal-
tzitzi tlen quipiyaj chicahualistli. Huajca

quema TOTECO quitlalanas ima iniixtla,
nochi yajuanti huetzise. Huetzise tlen qui-
temohuayayaj tlapalehuili huan tlen tepa-
lehuisquíaj. Nochi ome huetzise san sejco.

4 Pero TOTECO nechilhuijtoc ya ni:
“Quema se león yonque noja conetzi qui-
tzontlamiltía se borrego, ax momajmatía
yonque quitzajtzilía nopa tlamocuitlahuij-
quetl. Huan quisenhuiquilía quintzontla-
miltía nopa borregojme. Queja nopa noj-
quiya elis quema na niimoTECO Tlen Ni-
quinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tla-
tlanitij nihualas para niquinmanahuis no-
tlacajhua ipan Jerusalén y. Axaca huelis
nechquetzas. 5 Na nipatlantinemis itzonpa
altepetl Jerusalén queja se tototl patlanti-
nemi yahualtic itepasol. Teipa nitemos
ipan nopa altepetl huan nijmocuitlahuis,
nijmanahuis, nijmaquixtis huan nijcholol-
tis.”

6 Yeca inisraelitame, yonque tlahuel
inmosisiníaj huan þero imoyolo, xihua-
laca huan ximocuepaca ica TOTECO. 7 Aj-
sis se tonali quema sese imojuanti in-
quinmajcahuase imoteteyohua tlen pla-
ta o oro tlen imojuanti intlajtlacolchijca
tlacame inquinmachijchijtoque. 8 Huan
tlacame quintzontlamiltise nochi nopa
Asiria ehuani. Pero ax miquise ica ma-
chete tlen quitequihuíaj tlacame, pero
elis TOTECO tlen quinmictis. Huan nopa
asirios ax quimatise tlachque quichihua-
se. Tlahuel momajmatise huan cholojte-
huase. Huan quinhuicase nopa telpoca-
me asirios tlen tlahuel quipiyaj chica-
hualistli para tlatequipanotij san tlapic.
9 Huan hasta nopa tlayacanca soldados
tlen más quipiyaj tlanahuatili huihuipi-
case ica majmajtli huan cholojtehuase.
Huan soldados quicajtehuase ininbande-
ras para cholose. Queja nopa quiijtohua
TOTECO yajaya tlen quipiyas itli lemen-
toc ipan itlaixpa ipan Jerusalén huan
ihorno para ipan tetlatzacuiltis.,3132

Se tlanahuatijcayotl tlen xitlahuac

32
¡Xiquitaca! Se tonal hualas se tla-
nahuatijquetl tlen tlanahuatis xi-
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tlahuac. Huan ihuaya hualase itlayacanca-
hua tlen nojquiya tlanahuatise xitlahuac
huan quichihuase tlen senquistoc cuali.
2 Huan nopa tlanahuatijquetl quimana-
huis tlali Israel tlen nopa tlaohuijcayotl
tlen hualas queja se hueyi ajacatl o queja
atl tlen huetzi nelchicahuac. Huan quinse-
seltis israelitame queja se atlajtli tesesel-
tía ipan se huactoc tlali. Quinpalehuis
queja iecahuilo se hueyi tetl ipan se huac-
toc tlali tlen tlahuel totonic. 3 Huan huajca
israelitame tlapohuis iniixtiyol para qui-
itase TOTECO huan tlapohuis ininnacas pa-
ra quitlacaquilise itos. 4 Ipan nopa tonal
hasta nopa tlacame tlen mosisiníaj nojqui-
ya quimachilise itlamachtil TOTECO huan
tlalnamiquise. Huan tlacame tlen ax nelía
huelij tlatenquixtíaj, camatise cuali.

5 Ipan nopa tonali israelitame ayoc
quinsentlachilise tlacame tlen huihuitique
huan ax quineltocaj TOTECO. Huan ayoc
quintocaxtise cuajcualme nopa ricos tlen
itzcuintique, niyon ayoc quinitase para
huejhueyi. 6 Tlacame quinixmatise hui-
huitique tlacame. Quimatise para quichi-
huaj tlen ax cuali. Ipan ininyolo san qui-
sencahuaj tlen þero huelis quichihuase.
Quichihuaj ome ininxayac para tlacajca-
yahuase huan quiistlacahuíaj TOTECO. Se
tlacatl queja nopa quinquixtilía inintla-
cualis tlen mayanaj huan quinquixtilía atl
tlen teicneltzitzi huan amiquij. 7 Tlacame
tlen queja nopa huihuitique huan tlacajca-
yahuaj mopannextise ipan nopa tonali.
Nojquiya mopannextise nochi iniistlacati-
cayo tlen ica quinequiyayaj quintlaijiyo-
huiltise nopa teicneltzitzi quema itztoque
iniixtla tequihuejme. 8 Pero cuajcualme
ipan nopa tonali moyolilhuise quejatza
huelis quinpalehuise sequinoc huan TO-
TECO quintiochihuas.

Tlajtoli para sihuame
9 Xinechtlacaquilica insihuame tlen in-

tlatzihuij. Xinechtlacaquilica tlen nimech-
ilhuis ica tlen hualas imopani. 10 Xinech-
tlacaquilica imojuanti tlen ama intemach-
me. Ipan ne seyoc xihuitl hualas se hueyi
cuesoli imopani ipan se tlalochtli quema
ax inquichiyaj pampa ax oncas niyon

quentzi cuatlajcayotl, niyon pixquistli.
11 Huajca xihuihuipicaca insihuame tlen
ama ax inquipiyaj niyon se cuesoli. Ximo-
cuesoca imojuanti tlen ax initztoque ica
temachili. Ximoquixtilica imoyoyo tlen
yejyectzi huan ximoquentica nopa þero
yoyomitl tlen quinextis inmocuesohuaj
ipampa tlaijiyohuilistli. 12 Ximoyoltejte-
tzonaca ica cuesoli ipampa nopa huejhue-
yi tlali tlen tlahuel tlaeliltiyayaj tlen in-
quipixque huan ama elis xolejtoque. Huan
nochi nopa xocomeca mili tlen temacaj
miyac inintlajca tlamis. 13 San huitztli
huan sahua mecatl moscaltis ipan nopa
tlali tlen iniaxca notlacajhua. Tlamiixpoli-
huise nopa caltini huan altepetini tlen
ama quipiyaj paquilistli. 14 Ipan nopa cal-
tlanahuatili, niyon se axaca itztos. Nopa
altepetini tlen temitoyaj ica tlacame mo-
cahuase cactoque. Huan nochi caltini mo-
cahuase tlatzitzicatoc. Axaca itztos ipan
nopa huejcapantique caltini ipan tlachi-
quili campa tlachiyayayaj para tlamocui-
tlahuise. Nopano san tlacuase nopa bu-
rrojme huan huacaxme. 15 Huan queja no-
pa eltos hasta quema TOTECO quititlanis
Itonal tlen itztoc ipan elhuicac para mo-
tlalis ipan tojuanti ica nochi ichicahualis.
Huan huajca sampa oncas pixquistli hasta
mocahuas. Huan nopa huactoc tlali mo-
chihuas se mili tlen temacas tlahuel miyac
pixquistli huan campa achtohuiya elqui
mili, mochihuas cuamili ica cuatini tlen
tlahuel temaca inintlajca. 16 Huan ipan
nochi nopa tlali campa hueli quichihuase
tlen senquistoc cuali huan xitlahuac.
17 Huan pampa nochi quichihuase tlen xi-
tlahuac, oncas tlasehuilistli huan nochi
itztose ica temachili para nochipa.

18 Huan queja nopa nochi notlacajhua
itztose ica cuali huan itztose campa onca
tlasehuilistli. Nochi itztose temachme
huan campa hueli mosiyajcahuase.
19 Quema huetzis tesihuitl, elis ipan cuati-
tlamitl, pero ipan altepetl Jerusalén axtle.
20 TOTECO miyac quintiochihuas itlacaj-
hua. Campa hueli tlatojtocase, quiselise
miyac pixquistli. Huan nochi inintlapiyal-
hua huan ininborregojhua tlacuase campa
onca miyac sacatl tlen xoxohuic.
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Tlen mochiyaj ipan TOTECO

33
¡Inteicneltique inAsiria ehuani! Te-
machtli TOTECO inmechtlatzacuil-

tis. Campa hueli intlaxolejtoque yonque
axaca yajtoc ipan imotlal para quixole-
huas. Inquintlaijiyohuiltíaj sequinoc yon-
que axaca inmechtlaijiyohuiltijtoc. In-
quinchihualtíaj sequinoc ma quichihuaca
tlen inmechtlajtolcahuilíaj, pero imojuan-
ti ax inquichihuaj. Pero ama ya ajsic hora
para nojquiya inmechcajcayahuase huan
inmechtzontlamiltise, queja imojuanti in-
quichijtoque.

2 ¡Ay TOTECO! Xitechicneli huan xi-
techtlasojtla tojuanti timotlacajhua pam-
pa san ipan ta timochiyaj. Xieli tochica-
hualis mojmostla huan xitechpalehui que-
ma huala se hueyi tlaohuijcayotl. 3 Nochi
tocualancaitacahua cholohuaj quema qui-
caquij motos. Huan quema ta timotlalana,
nochi tlen ehuani sequinoc tlaltini mose-
manaj huan cholojtehuaj. 4 Queja chapoli-
me quiixtequij nopa pixquistli huan itlajca
xocomecatl, queja nopa Jerusalén ehuani
quintlanise huan quintlaxtequilise nopa
soldados tlen tlali Asiria.

5 TOTECO tlahuel hueyi huan itztoc ne-
pa elhuicac. Yajaya quichihuas para alte-
petl Jerusalén ma eli se lugar campa sen-
quistoc quichihuase tlen xitlahuac huan
tlen cuali. 6 Yajaya nochipa itztos nopano
para tlalochtzitzi huelis techmaquixtis ti-
israelitame. Yajaya techmacas tlalnami-
quilistli huan tlaixmatilistli. Huan tlen is-
raelitame quiitase para más ipati elis para
ma quihueyitlepanitaca TOTECO.

7 Pero amantzi nochi inintlatitlanilhua
israelitame tzajtzij ipan calles huan nochi
inintlayolmelajcahua tlen quitemohuaj
tlasehuilistli, chocaj ica miyac cuesoli.
8 Nochi ojtli ipan tlali Israel tlamixolejtoc.
Paxalohuani quitoquilíaj ojtli campa tla-
tzitzica. Nopa Asiria ehuani quiixpanoto-
que nopa tlajtoli tlen quichijque para qui-
piyase tlasehuilistli. Ax quichihuilíaj
cuenta niyon se tlamantli tlen quitlajtol-
cajque iniixtla testigos para quichihuas-
quíaj. Yajuanti ayoc aca quitlepanitaj.

9 Quichijtoque ma onca tlaijiyohuilistli
ipan tlali Israel. Quitlamixolejtoque tlali
Líbano. Nopa tlamayamitl Sarón quicaj-
tejtoque queja se huactoc tlali. Huan quin-
tlamitlaxtequilijtoque tlali Basán huan te-
petl Carmelo.

10 Pero ama TOTECO quej ni quiijtohua:
“Ama nimotlalanas huan nijnextis nochi-
cahualis huan noyajatil. Ama, quena,
nechhueyimatise huan nechhueyitlalise.
11 InAsiria ehuani, ax tleno inquitlanise
yonque inquichihuase campeca ica nochi
imochicahualis. Nochi tlen inmoilhuijto-
que inquichihuase elis queja tlasoli huan
noijiyo inmechtzontlamiltis queja se tlitl.
12 Imosoldados, inAsiria ehuani, tlatlase
huan mochihuase queja cuanextli. Yajuan-
ti elise queja huitztli tlen quitzontequij
huan quimajcahuaj ipan tlitl para ma tla-
tla.

13 “Huajca nochi imojuanti tlen inmo-
pantíaj ipan tlaltini tlen huejca, xijtlaca-
quilica nochi nopa tlamantli tlen na nij-
chijtoc. Imojuanti tlen inmopantíaj nech-
ca, xiquixmatica nochicahualis.” 14 Nochi
nopa tlajtlacolchihuani huan tlen quichi-
huaj ome ininxayac tlen itztoque ipan al-
tepetl Jerusalén z huihuipicaj ica majmaj-
tli. Quiijtohuaj: “¿Ajqueya tlen tojuanti
huelis quijiyohuis para moquetztos iixpa
TOTECO? Yajaya queja se tlitl tlen tetzon-
tlamiltía huan tlen ax quema sehuis.”

15 Huelis itztose nica iixtla tlen quiijto-
se huan quichihuase tlen senquistoc xitla-
huac, tlen ax quinequij quitlanise tomi ica
tlacajcayahualistli huan ax monamacaj
para se tlaxtlahuili. Cuali itztose iixpa tlen
ax quintlacaquilíaj tlen quisencahuaj que-
jatza huelis temictise. Huelis itztose iixtla
tlen quitzacuaj iixtiyol para ax quitlachili-
se tlamantli tlen quinyoltilanasquíaj para
tlajtlacolchihuase. 16 Tlen queja nopa qui-
chihuase temachtli itztose nepa huejcapa.
Huan momanahuise ipan nopa huejhueyi
tetini tlen onca ipan cuatitlamitl. Huan
itztose tlen quinhuiquilise tlacualistli
huan atl para ax tleno quinpolos.

17 Ica imoixtiyol inquiitase imotlana-
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huatijca ica nochi iyejyejca ipan itlana-
huatilis huan inquiitase nopa tlali tlen yo-
hui hasta huejca. 18 Huan inquiilnamiqui-
se nopa tonali quema inmajmahuiyayaj
huan inquipanoque miyac tlaohuijcayotl.
Huan inmoilhuise: “¿Canque itztoque ama
nopa Asiria ehuani tlen techinamayayaj
impuestos huan tlen quipohuayayaj ques-
qui cali huejcapantic oncayaya para qui-
itzquise? ¿Canque itztoque ama tocualan-
caitacahua tlen calaquiyayaj ipan toaltepe
para techtlaxtequilise?” 19 Nimechilhuía
para ajsis se tonal quema ayoc inquinitase
nopa Asiria ehuani tlen tlahuel mohueyi-
matij. Ayoc inquinitase nopa tlacame tlen
þerojtique, huan tlen tlahuel mosisiníaj
huan tlen camatiyayaj tlajtoli tlen ax hueli
inquimachilise. Yajuanti tlamiixpolihuise
ipan se tlalochtli. Huan ayoc quema in-
quinitase.

20 Pero inquiitase altepetl Jerusalén.
Huan inquiitase para se altepetl campa
nochi quihueyitlepanitaj TOTECO huan il-
huichihuaj para ya. Huan inquiitase para
se altepetl tlen quipiya tlasehuilistli huan
se altepetl tlen cuali huan temachtli. Elis
queja se yoyoncali tlen axaca huelis qui-
huihuitlas iestacas, niyon axaca quicoto-
nas nopa laso tlen ica quiilpitoque pampa
tlahuel temachtli. 21 Pampa TOTECO itztos
nopano tohuaya, huan ihueyitilis monex-
tis. Huan yajaya techmanahuijtos queja se
atlajtli tlen patlahuac. Huan niyon se to-
cualancaitaca ax huelis panos nopano.
22 Pampa TOTECO yajaya tojuez, yajaya
tlen temacas nochi tlanahuatili huan yaja-
ya totlanahuatijca. Yajaya iselti techmo-
cuitlahuis huan techmanahuis. 23 Nochi
ininbarcos tocualancaitacahua tlamixolej-
toque. Nopa mecatl tlen ica quiilpijtoyaj
cotonqui huan nochi icuayohua postejqui.
Huan nopa huejhueyi yoyomitl tlen qui-
huicayayaj, huetzqui. Huajca itlacajhua
TOTECO moaxcatise nochi tlen eliyaya ini-
axca huan moxelhuilise. Huan hasta tlen
metzcuachotique nojquiya quintocaros
ininparte. 24 Huan nopa israelitame tlen
itztoque nopano ayoc quiijtose para mo-
cocohuaj pampa Toteco Dios quintlapoj-
polhuis inintlajtlacolhua.

,3334

Tlatzacuiltili para tlali Edom ehuani

34
Nochi imojuanti tlen initztoque
ipan nochi tlaltini, xihualaca xi-

nechtlacaquiliquij. Ximonechcahuica no-
chi intlacame ipan ni tlaltepactli. Xihuala-
ca huan xijtlacaquilica notlajtol. 2 Pampa
TOTECO tlahuel cualantoc ica tlen itztoque
ipan nochi tlaltini huan ica nochi inintla-
yacancahua huan ininsoldados. Yajaya
iselti quintlamiixpolihuiltis huan quinte-
mactilis ipan se hueyi miquistli. 3 Huan
ininmijcahua mocahuase tepejtoque tlal-
chi, niyon ax quintlalpachose. Ni tlali te-
mis ica tlapotexcayotl tlen quisas tlen
inintlacayohua tlen lochontos. Huan no-
chi cuatitlamitl nesise chichiltic ica ini-
eso. 4 Ipan nopa tonali elis queja nochi tla-
mantli nepa elhuicactli momimilos huan
ayoc nesis. Nopa sitlalime tepehuise queja
tepehui ixihuiyo xocomecatl o nopa hi-
guera cuahuitl.

5 Huan quema nomachete tlamis itequi
nepa elhuicac, xijpiyaca cuidado pampa
ajsis ipan tlali Edom para nijtlajtolsenca-
huas. Nopa eltoc se tlali tlen niquiyocatla-
lijtoc para nijtlatzacuiltis huan niquinmic-
tis tlen nopano ehuani. 6 Imachete TO-
TECO eltoc espoltic huan quipiya miyac
ininchiyajca tlen quinmicti. Eltoc queja
quinquechtzontectosquía borregojme
huan oquich chivojme para tlacajcahua-
listli nopano ipan altepetl Bosra pampa
TOTECO nelía quichihuas se hueyi miquis-
tli ipan tlali Edom. 7 Huan tlacame nopano
miquise yonque tlahuel quipiyaj chica-
hualistli. Miquise nopa telpocame huan
huehuentzitzi. Nopa tlali tlamixolonis ica
estli huan nopa tlaltejpoctli mocahuas
chiyahuac ica tlachiyajcayotl. 8 Pampa ya
nopa elis se tonali quema TOTECO moma-
cuepas ica nopa Edom ehuani ipampa no-
chi tlen þero quinchihuilijque israelitame.
9 Nochi pilatlajtzitzi tlen tlali Edom temi-
se ica chapopojtli tlen lementos huan no-
pa tlali temis ica tlitl.

10Nopa tlitl tlen tlatzacuiltilistli ipan tla-
li Edom lementos tlayohua huan tonaya
huan ax quema sehuis. Huan nopa poctli
tlejcos para nochipa. Nopa tlali elis queja se
huactoc tlali huan queja nopa mocahuas
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iniixtla nochi tlen tlacatise teipa. Huan ayoc
aca sampa mochantis ipan nopa tlali.
11Huan nopano senquistoc itztose cuamoj-
mojme huan xonpime. Nojquiya itztose ca-
calome. TOTECO quiitas nopa tlali huan ye-
ca quiitas para quinamiqui quixolehuas.
12Ipan tlali Edom ayoc oncas tlanahuatiani
tlen teyolmelahuase tlen melahuac pampa
nochi inintlayacancahua tlamiixpolihuise
nimantzi. 13Ipan inincaltlanahuatil moscal-
tis huitztli. Huan ipan caltetzoptli moscaltis
tejtzonquilitl huan sahua mecatl. Huan no-
pa tlali elis se tlali campa mochantise tecua-
nime huan nopa totome avestruces. 14Huan
nopano momanelose nopa tecuanime tlen
itztoque ipan huactoc tlali ica nopa cuati-
tlan tlapiyalime tlen inintoca hienas huan
lobos. Huan nopa tlapiyalime tzajtzise seyo-
hual. Huan nopa huejhueyi tlapiyalime tlen
temajmatijque huan þerojtique tlen nemij
tlayohua motzajtzilise se ica seyoc. Cuati-
tlan chivojme tlen quipiyaj iajacahua Ax-
cualtlacatl nopano mocahuase huan mosi-
yajcahuase. 15Nopano quichihuas itepasol
nopa hueyi cuamojmojtli. Nopano quintla-
lis itejquis, huan tlacatise iconehua huan
quinmocuitlahuis ieltlapaltzala. Nojquiya
nopano mosentilise tzopilome huan sesen
oquichtli quipiyas se tlen sihuatzi.

16Xijtemoca iamatlapohual TOTECO
huan xijpohuaca nochi tlamantli tlen yajaya
quiijtojtoc quichihuas. Ax polihuis niyon se
tlamantli tlen ijcuilijtoc nopano. Nojquiya
ax polihuis niyon se tlapiyali huan nochi
tlen oquichme quipiyase ininsihuajhua
pampa TOTECO quiijtojtoc para quichihuas
huan Itonal quichihuas nochi ma pano que-
ja quiijtojtoc. 17Yajaya quiyejyecojtoc huan
quixelojtoc nopa tlali Edom, huan quinmac-
tilijtoc nopa tlapiyalime tlen tlaijiyohuíaj.
Huan yajuanti moaxcatise nopa tlali para
nochipa.,3435

Israelitame sampa mocuepase Jerusalén

35
Ipan nopa tonali elis queja paquis
nopa huactoc tlali huan campa tla-

tzitzica pampa xochiyohuase queja se yej-
yectzi xochitl. 2 Oncas miyac xochitl cam-

pa hueli, huan oncas huicatl huan miyac
paquilistli. Nochi huactoc tlaltini xoxo-
huiyase queja nopa cuatitlamitl tlen onca
ipan tlali Líbano. Nesise yejyectzitzi queja
nopa sacatl tlen onca ipan tepetl Carmelo
huan queja nopa saca petlatl tlen onca
ipan nopa tlamayamitl tlen Sarón. Huan
nochi quiitase ihueyitilis huan iyejyejca
TOTECO yajaya tlen toDios.

3 Huajca ica ni tlajtoli xiquinyolchica-
hua tlen siyajtoque huan tlen tlancuahui-
huipicaj ica majmajtli. 4 Xiquinilhui tlen
moyolcuesohuaj: “¡Ximoyoltetilica! Amo
ximajmahuica pampa imoDios hualas pa-
ra momacuepas ica imocualancaitacahua
huan quintzontlamiltis. Yajaya iselti hua-
las huan inmechmaquixtis.” 5 Huan que-
ma yajaya hualas, nopa popoyotzitzi tla-
chiyase, huan tlen ax tlacaquij, quinchi-
huas ma tlacaquica. 6 Tlen metzcuachoti-
que huitonise queja masame, huan tlen
nonotzitzi tzajtzise huan huicase. Huan
ipan nopa huactoc tlali oncas miyac pil-
hueyatzitzi tlen quipiyase atl. 7 Nopa ipan
huactoc tlali momanas atl. Huan campa
más tlahuactoc meyas atl tlen mochihuas
miyac atlajtli. Huan campa achtohuiya
oncac iniostohua nopa tepechichime, on-
cas acatl.

8 Huan nopano ipan nopa huactoc tlali
oncas se hueyi ojtli huan quitocaxtise:
“Ojtli tlen Tlatzejtzeloltijcayotl.” Huan ni-
yon se tlacatl tlen ax yoltlapajpactic iixpa
TOTECO ax huelis nejnemis ipan nopa ojtli
pampa nopano nejnemis tlen quichihua
ipaquilis TOTECO. Huan nojquiya tlen hui-
huitic ax nemis nopano. 9 Ipan nopa ojtli
ax oncas tecuanime para tecuase, niyon ax
oncas niyon se tlamantli tlen mahuilili.
Ipan nopa ojtli mocuepase ininchaj nopa
tlacame tlen TOTECO quinmaquixtijtoc
tlen campa hueli itztoyaj ipan sequinoc
tlaltini. 10 Nopa tlacame tlen TOTECO
quinmaquixtijtoc huicatiyase huan tzajtzi-
tiyase; huan ajsise altepetl Jerusalén a, ica
miyac paquilistli. Ayoc quema quipiyase
tlaijiyohuilistli, niyon cuesoli pampa no-
pano senquistoc oncas paquilistli.
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,3536

Senaquerib quitehui Judá
(2 R. 18:13_37; 2 Cr. 32:1_19)

36
Quema Tlanahuatijquetl Ezequías
yohuiyaya para 14 xihuitl para tla-

nahuatis, hualajqui Senaquerib, nopa tlana-
huatijquetl tlen tlali Asiria para quintehui-
qui nopa altepetini ipan tlali Judá tlen mo-
yahualojtoque ica tepamitl. Huan yajaya
quintlanqui. 2Huan teipa quema nopa tla-
nahuatijquetl tlen tlali Asiria ehuani mo-
pantiyaya ipan altepetl Laquis, quititlanqui
itlayacanca tlen tlatehuijcayotl ica miyac
isoldados ipan altepetl Jerusalén para ma
quicamahuiti Tlanahuatijquetl Ezequías.
Huan nopa asirios moquetzque nechca no-
pa aojtli tlen nopa pileta tlen eltoc ica ajco,
ipan nopa ojtli tlen yohui ipan nopa mila
tlen nopa Tlachicuenijquetl.

3 Huajca quisqui Eliaquim, icone Hil-
cías, tlen eliyaya se tlayacanca tequihuej-
quetl ipan icaltlanahuatil Ezequías, huan
quisque itlajcuilojca Ezequías tlen itoca
Sebna, huan quisqui Joa, icone Asaf, tlen
quiijcuilo tlen pano mojmostla ipan itla-
nahuatilis. 4 Huan nopa tlayacanquetl tlen
soldados tlen tlali Asiria quimacac ni tlaj-
toli para ma quiilhuitij Tlanahuatijquetl
Ezequías:

™Ya ni tlen quiijtohua nopa tlanahua-
tijquetl tlen tlahuel quipiya chicahualistli
tlen tlali Asiria: ¿Para tlen tijmachilía pa-
ra tihueli titechtlanis tiAsiria ehuani?
¿Ipan ajqueya timotemachijtoc? 5 ¿Timo-
ilhuía para nopa yejyectzi tlajtoli tlen
mitzilhuijtoc nopa tlali Egipto ejquetl
mitzpalehuis queja soldados tlen quipiyaj
fuerza huan cuali quimatij quejatza tlate-
huise? Itlajtol ax tleno ipati. Huajca, ¿ipan
tlachque timotemachía para mitzpalehuis
para timosisinis ica na? 6 Niquita para tla-
huel timotemachía ipan nopa tlayacan-
quetl tlen tlali Egipto para mitzpalehuis,
pero yajaya eltoc queja se acatl tlen tlapa-
nis quema se ipan motoctis. Huan ax san
tlapanis nopa acatl, pero nojquiya quixa-
huas ima tlen ipan motoctijqui. Queja no-
pa, Faraón tlen tlanahuatía ipan tlali Egip-
to quinchihuilis nochi tlen motemachía
ipan ya.

7 “Pero huelis tiquijtos para imojuanti

inmotemachíaj ipan imoTECO Dios. Pero
¿ax inmomacaj cuenta para Tlanahuatij-
quetl Ezequías quicualancamacac imo-
TECO quema quinxolejqui nochi nopa tio-
caltini huan nopa miyac tlaixpamitl tlen
oncayaya ipan tepetini? Yajaya quinchi-
hualti nochi Judá ehuani ma quihueyichi-
huaca san ipan se nopa tlaixpamitl tlen el-
toc ipan altepetl Jerusalén.

8 “Huajca más cuali xijchihua se tlajtoli
ica noteco, yajaya tlen tlanahuatía ipan
tlali Asiria. Ax tleno tijpiya. Intla tiquin-
pantis ome mil motlacajhua tlen huelij ne-
mij cahuajtipa, noteco mitzmacasquía
ome mil cahuayos para ipan tlejcose, pero
ax tihueli. 9 Mosoldados ax tleno ininpati,
¿huajca quejatza huelis timotehuis ihuaya
se itlatequipanojca noteco yonque nel-
quentzi soldados quinpiya? Pampa nopa
tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto ax mitz-
macas niyon se tlapalehuili. Ax mitzmacas
carros para tlatehuise, niyon ax mitzma-
cas cahuayos. 10 Huan ¿timoilhuía para na
nihualajtoc nica san pampa nijnequi nijte-
huis ni tlali? ¡Ax melahuac! Na nihualaj-
toc pampa imoTECO nechtitlanqui. Yajaya
tlen nechilhuijtoc: ‘Xiya huan xijxolehuati
nopa tlali.’ ”

11 Huajca Eliaquim, Sebna huan Joa
quiilhuijque nopa tlayacanquetl tlen sol-
dados tlen Asiria:

™Se favor, tojuanti timotlatequipanoj-
cahua timitztlajtlaníaj xitechcamahui ica
arameo tlajtoli pampa tojuanti tijmachi-
líaj cuali. Amo xitechcamahui ica hebreo
tlajtoli pampa tlacactoque nochi ne israel-
itame tlen itztoque campa tepamitl.

12 Pero nopa tlayacanquetl tlen solda-
dos quiijto:

™Noteco quinequi ma quicaquica ni
tlajtoli nochi tlen itztoque ipan nopa tepa-
mitl huan nochi Jerusalén ehuani; ax san
imojuanti. Quinequi xijmatica intla ax in-
motemacase ica tojuanti, tijyahualose ni
altepetl huan ax tijcahuilise tleno ma cala-
qui hasta nochi tlacame mayanase huan
amiquise hasta quicuase inincuitl huan
quiise iniaxix.

13 Huajca nopa tlayacanquetl tlen sol-
dados moquetzqui huan quintzajtzili chi-
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cahuac nopa israelitame tlen moquetzto-
yaj campa tepamitl. Huan quincamahui
ica hebreo tlajtoli huan quinilhui:

™Xijcaquica cuali nopa tlajtoli tlen in-
mechilhuía nopa hueyi tlanahuatijquetl
tlen tlali Asiria. 14 Quej ni quiijtohua nopa
tlanahuatijquetl: ‘Ma ax inmechcajcaya-
hua Tlanahuatijquetl Ezequías pampa
yajaya ax huelis inmechmanahuis. 15 Ni-
yon amo xijcahuilica para Ezequías in-
mechchihualtis ximotemachica ipan imo-
TECO. Inmechilhuía para temachtli imo-
TECO inmechmanahuis huan ax quicahui-
lis nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria
para quiaxcatis imoaltepe, pero ax neli.’

16 “Amo xijtlacaquilica Ezequías pam-
pa nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria
inmechilhuía para ximotemacaca ica to-
juanti huan xijsencahuaca tlajtoli ica to-
juanti para inquipiyase tlasehuilistli. Xij-
tlapoca imopuertas huan xiquisaca. Huan
nijchihuas para sese imojuanti mocahuas
ica tlen iaxca. Quicuas itlajca ixocomeca-
mil huan ihigueramil, huan quiis nopa atl
ipan iamel. 17 Teipa quema nochi ya nij-
sencajtos niyas huan nimechhuicas ipan
se tlali tlen tlahuel cuali queja cuali imo-
tlal. Nimechhuicas ipan se tlali tlen tla-
huel quieliltía trigo huan xocomecatl para
inquichihuase pantzi huan tlaili. 18 Ma ax
inmechcajcayahua Tlanahuatijquetl Eze-
quías huan inmechilhuis para imoTECO
huelis inmechmanahuis tomaco. Niyon se
tiotzi tlen onca ipan nochi nopa tlaltini
campa tinejnentoque ax hueltoc quimana-
huía itlal tlen nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Asiria. 19 ¿Ax inquiilnamiquij tlach-
que tiquinchihuilijque nopa altepetini Ha-
mat huan Arfad? ¿Huelis quinmanahui
inindios? ¡Ax quinmanahui! Huan ¿tlach-
que panoc ipan altepetl Sefarvaim huan
Samaria? ¿Canque itztoque ama inin-
dioses? Niyon se ax huelqui quinmanahui
itlacajhua nomaco. 20 Huajca tlen nochi
dioses tlen onca ipan ni tlaltini, ¿catlía
quimanahuijtoc itlal tlen na nomaco? ¡Ni-
yon se! Huajca ¿inmoilhuíaj imoTECO
huelis quimanahuis altepetl Jerusalén no-
maco?”

21 Pero nopa tlacame ax quinanquilij-

que ica niyon se tlajtoli pampa Tlanahua-
tijquetl Ezequías quinilhuijtoya para ax
tleno ma quinanquilica. 22 Huajca Eli-
aquim icone Hilcías, tlen eliyaya nopa tla-
yacanca tequihuejquetl ipan icaltlanahua-
til Ezequías, huan Sebna tlen elqui itlaj-
cuilojca, huan Joa, icone Asaf, tlen quiij-
cuilo tlen pano mojmostla ipan itlanahua-
tilis, quitzayanque ininyoyo huan yajque
campa Tlanahuatijquetl Ezequías. Quipo-
huilijque nochi tlen quinilhuijtoya nopa
tlayacanquetl tlen soldados tlen tlali Asi-
ria.,3637

Ezequías quitemo TOTECO

(2 R. 19:1_37; 2 Cr. 32:20_23)

37
Huan quema Ezequías quicajqui
nochi ya ni, quitzayanqui iyoyo

huan moquenti seyoc yoyomitl tlen qui-
nextía para mocuesohua huan yajqui ipan
itiopa TOTECO para momaijtos. 2 Huajca
quitlapejpeni Eliaquim nopa tlayacanca
tequihuejquetl ipan icaltlanahuatil, huan
itlajcuilojca, Sebna, huan nochi totajtzitzi
tlen más huehuentzitzi, huan quintitlan-
qui para ma nechitatij na, nitiocamanaloj-
quetl Isaías tlen niicone Amoz. Huan no-
chi yajuanti moquentijtoyaj þero yoyo-
mitl para quinextise mocuesohuaj. 3 Huan
nechilhuijque: “Quej ni quiijtohua Tlana-
huatijquetl Ezequías: ‘Ni tonali eltoc se to-
nali tlen tlaijiyohuilistli, tlatzacuiltilistli
huan tlatelchihualistli. Eltoc se tonali tlen
tlahuel ohui, tiitztoque queja se sihuatl
tlen cuajcualo pampa ya ajsic hora para
conepiyas, pero ax quipiya fuerza para
quitlacatiltis icone. Huan yeca nopa cone-
tzi ax hueli tlacati. 4 Pero huelis TOTECO
tlen moDios quicactoc nochi nopa þero
tlajtoli tlen quiijto nopa tlayacanquetl
tlen soldados, tlen quititlanqui nopa tla-
nahuatijquetl tlen tlali Asiria para quima-
huispolos huan quitelchihuas nopa Dios
tlen itztoc. Nimochiya para TOTECO ma
quitlatzacuilti ipampa nochi nopa tlajtoli
tlen ica quitelchijqui. Huajca ta tiIsaías,
ximomaijto topampa tojuanti tlen noja ti-
mocajtoque.’ ”

5 Huan quema itlatequipanojcahua Tla-
nahuatijquetl Ezequías ajsitoya campa na
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niIsaías niitztoya, nechpohuilijque nochi
tlen Ezequías quinilhuijtoya. 6 Huan ni-
quinilhui: “Xiquilhuica imoteco Ezequías
para TOTECO quiijtohua ya ni: ‘Amo ximo-
cueso, niyon amo ximajmahui ipampa no-
chi nopa tlajtoli tlen ica nechmahuispoloj-
toque itlatequipanojcahua nopa tlanahua-
tijquetl tlen tlali Asiria. 7 Xiquitaca, na nij-
chihuas para tlacame ma hualaca tlen tlali
Asiria huan quiyolmelahuaquij nopa tla-
nahuatijquetl para nimantzi ma mocuepa
ipan itlal pampa tlahuel monequi nepa.
Pero quema ajsiti ipan itlal, nepa quimic-
tise ica machete.’ ”

8 Huan ipan ya nopa tonali quema nopa
tlayacanquetl tlen soldados yajqui para
quicamahuis nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Asiria, quipanti para ya quisqui ipan
altepetl Laquis huan ama quitehuiyaya al-
tepetl Libna. 9 Pero nopano, nopa tlana-
huatijquetl tlen tlali Asiria quiilhuijque:
“Tlanahuatijquetl Tirhaca tlen tlali Etio-
pía hualahuij ica isoldados para mitzte-
huiqui.” Huajca quema quicajqui ya nopa,
sampa quintitlanqui tlacame ica se ama-
tlajcuiloli para ma yaca ipan altepetl Jeru-
salén campa Tlanahuatijquetl Ezequías
itztoya huan ma quiilhuitij ni tlajtoli:

10 “¡Ma ax mitzcajcayahua moDios
tlen ipan timotemachía! Ma ax mitzil-
huis para nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Asiria ax moaxcatis altepetl Jeru-
salén. 11 Xiquilnamiqui nochi tlen qui-
chijtoque nopa tlanahuatiani tlen tlali
Asiria ipan campa hueli tlaltini campa
tlatehuijtoque. Nochi tlaltini tlen mosi-
sinijque ica tlali Asiria, quintzontlamil-
ti. Huajca ¿inmoilhuíaj inmomanahui-
se? 12 ¿Ax inquimatij para niyon se dios
ax huelqui quinmanahui nochi nopa al-
tepetini tlen nohuejcapan tatahua
quintzontlamiltijque? Nopa altepetl
Gozán, Harán, Resef huan nochi nopa
tlacame tlen itztoyaj ipan altepetl Edén
ipan tlali Telasari, nochi quintlamitlan-
que nopa tlanahuatiani tlen tlali Asiria.
13 Nojquiya xiquilnamiqui tlachque
ininpantic nopa tlanahuatiani tlen tlali
Hamat huan tlali Arfad. Ximoilhui tlen
panoc ica tlanahuatiani ipan altepetl

Sefarvaim, Hena huan Iva. ¿Canque
itztoque ama?”

Ezequías momaijto ica TOTECO
14 Huajca Ezequías quiseli nopa ama-

tlajcuiloli tlen quihuiquiliyayaj nopa tla-
yolmelahuani huan quipojqui. Huan teipa
yajqui itiopa TOTECO huan quipatlajqui
nopa amatl iixpa TOTECO, 15 huan moma-
ijto ica ya. Quej ni quiijto: 16 “¡TOTECO
Tlen Tiquinyacana Moelhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij, ta titoDios tiisraelitame! Ta
tiitztoc tlatlajco nopa elhuicac ehuani
ipan elhuicac tlen inintoca querubines.
San ta tiitztoc Dios tlen nochi tlaltini huan
nochi tlanahuatiani ipan ni tlaltepactli. Ta
tlen tiquinchijchijqui nochi elhuicactli
huan tlaltepactli. 17 Xinechtlacaquili TO-
TECO huan xinechtlachili nica campa ni-
momaijtohua ica ta. Xijtlachili ni amatlaj-
cuiloli tlen nechtitlanili Tlanahuatijquetl
Senaquerib para mitzmahuispolos ta, no-
pa tiDios tlen tiitztoc. 18 TOTECO, nelía
melahuac nopa tlanahuatiani tlen tlali
Asiria quinxolejtoque miyac tlaltini huan
inialtepehua. Panotoc senquistoc queja
quiijtohua ni amatlajcuiloli. 19 Nojquiya
quinmajcahuilijque ininteteyohua ipan
tlitl para ma tlatlaca. Pero panoc pampa
nopa teteyome ax nelía eliyayaj Dios, pero
ta, quena. Nochi yajuanti san eliyayaj te-
teyome tlen cuahuitl huan tetl tlen tlaca-
me quinmachijchijtoyaj huan yeca nopa
Asiria ehuani huelque quintzontlamiltij-
que. 20 Huajca ama, TOTECO, ta tlen tito-
Dios, xitechmanahui tlen nopa tlanahua-
tijquetl tlen tlali Asiria para queja nopa
nochi tlaltini huan tlanahuatiani quimati-
se para san ta tiTOTECO tiitztoc tiDios
huan axaca seyoc.”

TOTECO quinanquili Ezequías
21Huajca na niIsaías, niicone Amoz, ni-

tlatitlanqui ma quiilhuitij Tlanahuatijquetl
Ezequías para quej ni quiijto TOTECO tlen
toDios tiisraelitame para quinanquilis. TO-
TECO quiijtohua: “Na nijcactoc queja timo-
maijtojtoc ipampa tlen quichijtoc Senaque-
rib, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria
huan nijpiya ni tlajtoli para ya.”
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22 Tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria:
“Noaltepe Jerusalén b huan tlen itztoque
nopano mitzpinajtíaj, mitztlaijilhuíaj
huan quiojoliníaj inintzonteco ica moica.
23 ¿Ajqueya timoyolilhuíaj para tijpinajtij-
toc huan tijmahuispolojtoc? Tinechtel-
chijtoc huan tinechtlaijilhuijtoc na tlen ni-
Tlatzejtzeloltic tlen niininTeco israelita-
me. Noixtla na timosisinijtoc huan timo-
hueyimajtoc. 24 Tiquintitlanqui motlayol-
melajcahua para ma nechmahuispoloca
na. Ininpampa yajuanti tiquijtojtoc para
mosoldados huan miyac mocarros para
tlatehuise titlejcotoc ipan nopa tepetini
tlen más huejcapantique. Quena tiajsitoc
hasta nepa ipan nopa cuatitlamitl tlen Lí-
bano. Huan tiquintzontejqui nopa tiocua-
tini tlen más huejcapantique huan nopa
cipreses tlen más tlapejpenilme. 25 Tiquij-
tohua para ipan miyac tlaltini tijchijtoc
ameli huan mitzmacatoc fuerza quema ti-
quic nopa atl. Huan ta tijchijtoc ma hua-
quica nopa miyac atemitl ipan tlali Egipto
para huelis panose mosoldados. Queja no-
pa tiquijtojtoc. 26 ¿Pero noja ax tijmachi-
lijtoc para nochi ya ni na, niDIOS, nijsen-
cajqui huejcajquiya para queja nopa ma
panos? Quena, na nijchijqui para nochi
tlamantli ma pano senquistoc queja nijtla-
lijtoc. Na tlen nimitzmacac chicahualistli
para ta tiquintzontlamiltisquía miyac tlal-
tini tlen moyahualojtoque ica tepamitl
huan tiquincahuasquía queja se tlamonto-
mitl tlasoli. 27 Nopampa na, nopa tlacame
tlen itztoyaj ipan nopa tlaltini itztoyaj
queja sacatl tlen ax quipiyaj chicahualistli
huan mitzimacasque huan yeca nimantzi
tihuelqui tiquintzontlamilti. Nochi mo-
majmatijque huan mopinajque moixtla.
Yajuanti itztoyaj queja xihuitl tlen moso-
hua calpani tlen quiajsi tonati huan ni-
mantzi huaqui. 28 Pero na nimitzixmati
cuali huan nijmati tlachque timoilhuía.
Nijmati quesqui hueltas tihualajtoc huan
tiyajtoc, huan nijmati nochi tlen tijchijtoc.
Nojquiya nijmati quejatza tlahuel ticua-
lantoc ica na. 29 Huajca pampa tlahuel ti-
cualanqui nohuaya huan timohueyimat-

qui noixtla, ama na nimitztlalilis se tepos
chijcoli ipan moyacatzol huan se tepos ca-
machali mocamaco. Huan nimitzchihual-
tis ximocuepa sampa ipan motlal ipan no-
pa ojtli campa tihualajqui.”

Nopa tlanextili para Ezequías
30 Huajca na, niIsaías niquilhui Eze-

quías ni tlajtoli tlen TOTECO quiijto: “Ya ni
elis nopa tlanextili tlen inmechnextilis pa-
ra na nijmanahuía ni altepetl tlen nopa
tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria. Ipan ni
xihuitl huan ipan ne seyoc xihuitl inqui-
cuase nopa trigo tlen ixhuas iselti. Huan
ipan nopa expa xihuitl intlatojtocase huan
inquipixcase. Inquitocase xocomecatl
huan inquicuase itlajca. 31 Huan nochi no-
pa tlacame tlen noja mocahuase ipan tlali
Judá sampa itztose ica cuali huan momi-
yaquilise queja se tzontli tlen quipiyas
inelhuayo huan ixochiyo huan tlaquis mi-
yac. 32 Pampa ipan altepetl Jerusalén mo-
cahuase se quesqui tlacame tlen TOTECO
quinmaquixtis. Huan yajuanti sampa qui-
temitise inintlal. Ichicahualis TOTECO
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij quichihuas ma pano ya nopa.

33 “Huan ya ni tlen TOTECO quiijtohua
tlen nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria:

“ ‘Isoldados nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Asiria ax calaquise ipan altepetl Jeru-
salén, niyon ax quimajcahuilise ininªe-
chas. Ax nejnemise calteno itepa, niyon ax
quitlaltemise nechca nopa tepamitl para
ipan tlejcose. 34 Nopa tlanahuatijquetl
mocuepas ipan itlal ipan nopa ojtli ica
campa hualajqui. Huan ax quema calaquis
ipan altepetl Jerusalén. Queja nopa quiij-
tohua TOTECO. 35 Pampa na nijmanahuis
ni altepetl huan nijmaquixtis. Huan ya no-
pa nijchihuas para tlacame ma nechtlepa-
nitaca huan pampa niquicnelía notlate-
quipanojca David.’ ”

36 Huan ipan nopa tlayohua ielhuicac
ejca TOTECO quisqui huan yajqui ipan no-
pa lugar campa mochijtoyaj nopa solda-
dos tlen tlali Asiria huan quinmictito 185
mil soldados. Huan hualmostla ijnaltzi
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quema nopa sequinoc mejque tlen noja
mocajtoyaj, quiitaque para iniixtla tepej-
toque tlahuel miyac mijcatzitzi. 37 Huajca
Senaquerib, nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Asiria mocuepqui ichaj ipan nopa
hueyi altepetl Nínive ipan itlal. 38 Huan se
tonali quema yajaya momaijtohuayaya
ipan itiopa nopa teteyotl tlen itoca Nisroc
tlen yajaya quihueyimatiyaya, calajque
ome itelpocahua tlen inintoca eliyaya
Adramelec huan Sarezer, huan quimictij-
que ica machete. Teipa yajuanti cholojque
hasta tlali Ararat. Huan icone tlen itoca
Esarhadón mochijqui tlanahuatijquetl
ipan tlali Asiria.,3738

Icocolis Ezequías
huan quejatza mochicajqui
(2 R. 20:1_11; 2 Cr. 32:24_26)

38
Huan ipan nopa tonali, Ezequías
quipixqui se cocolistli tlen chica-

huac huan ya itztoya para miquis. Huan
na nitiocamanalojquetl Isaías, niicone
Amoz, niyajqui nijpaxaloto huan niquil-
hui:

™Quej ni quiijtohua TOTECO: ‘Xijcual-
tlali nochi tlamantli ipan mochaj pampa
ax timochicahuas tlen ni cocolistli.’

2 Huajca Ezequías moixijcueni huan
tlachixqui ica campa tlapepecholi huan
momaijto ica TOTECO, 3 huan quiijto: “TO-
TECO, na nimitztlajtlanía xiquilnamiqui
quejatza nelía nimitztequipanojtoc ica te-
machili huan nimonejnemiltijtoc ica no-
yolo xitlahuac huan nochipa nijchijtinen-
toc tlen mitzpactía.”

Teipa Ezequías mochoquili ica miyac
cuesoli.

4 Huajca TOTECO sampa nechnojnotz-
qui niIsaías huan nechilhui, 5 ma niya
huan ma niquilhuiti Ezequías quej ni: “TO-
TECO tlen iTeco mohuejcapan tata David,
quiijtohua ya ni: ‘Na nijcajqui quejatza ti-
momaijto huan niquitztoc quejatza timo-
choquili. Huajca na nimitzmacas noja xi-
itzto seyoc 15 xihuitl. 6 Huan ta huan ni al-
tepetl nimechmanahuis tlen nopa tlana-
huatijquetl tlen tlali Asiria huan na nitla-
tehuis ipampa ni altepetl.’ ”

7 Huan na niIsaías niquijto:

™Ya ni nopa tlanextili tlen mitzmatiltis
TOTECO para mitznextilis melahuac qui-
chihuas tlen mitzilhuijtoc. 8 Quichihuas
para iecahuilo tonati ma mocuepa maj-
tlactli pasos ipan ireloj Tlanahuatijquetl
Acaz.

Huan ne tonati mocuepqui majtlactli
pasos tlen ya panotoya.

9 Teipa quema Tlanahuatijquetl Eze-
quías mochicajqui tlen icocolis, quiijcuilo
ni huicatl tlen nochi tlen quipanoc:
10San ninejnentoc tlajco tlen nochi nopa

tonali tlen noyolis huan ama
monequi nijcajtehuas pampa ni-
miquis.

Ayoc huelis nicaxitis noxihui queja
monequiyaya.

Ama ya monequi niyas ipan nopa tlali
tlen miquistli.

11Niquijto: “Ayoc quema niquitas TO-
TECO ipan ni tlali campa itzto-
que tlen yoltoque.

Ayoc quema niquinitas nohuampoyo-
hua tlen itztoque ipan ni tlalte-
pactli.”

12Nopa ajacatl ya quihuahuatatzqui no-
yolis queja se ajacatl quihuica
iyoyoncal se tlamocuitlahuij-
quetl tlen tlapiyalime.

Huan queja nopa tlajtzonquetl quite-
qui se icpatl, queja nopa nojqui-
ya ni cocolistli quitequis noyol-
is.

Nechtlaijiyohuiltía tlayohua huan to-
naya.

13Nitzajtziyaya seyohual ipampa nopa
tlacuajcualocayotl ipan notlaca-
yo.

Hasta nijmachiliyaya queja elisquía se
león nechpojpostequilía noomi-
yohua.

San se yohuali huan se tonali huan ni-
miquis.

14Niayijtiyaya queja nopa tototl gruya
huan queja nopa tepantototl.

Nitlaijiyohuiyaya queja se paloma.
Noixtiyolhua nechcocohuayayaj pam-

pa senquistoc nitlachixtoya ne-
pa elhuicac para nijchiyas itla-
palehuil TOTECO.
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Niquijtohuayaya: “¡NoTECO Dios, xi-
nechpalehui!

Niitztoc ipan se hueyi tlaijiyohuilis-
tli.”

15¿Pero tlachque huelis niquijtos?
TOTECO iselti nechmacac ni cocolistli.
Na ayoc nimohueyimatis sampa ipam-

pa nochi noyolis,
pampa ipan noyolo tlahuel nitlaijiyo-

huijtoc.
16NoTECO Dios, nelía cuali nopa tlatza-

cuiltili tlen tinechmacatoc,
pampa nechyacana ipan se yolistli xi-

tlahuac ica ta,
huan nechhualiquilía chicahualistli.
Ama tinechchicajtoc huan techchihui-

lijtoc noja ma niitzto.
17Quena, ni tlaijiyohuilistli tlen hualaj-

qui ipan na, ama nijmachilía pa-
ra nelía cuali,

pampa ica ya nopa ta tinechmanahui
tlen miquistli,

huan ama ayoc tijtlachiliya notlajtla-
colhua.

18Tlacame tlen ya mictoque huan ya
quintlalpachojtoque, ayoc hueli
mitzhueyichihuase.

Ayoc quichiyaj para ta tlen titemach-
tli tiquinpalehuis.

19San quichiyaj yajuanti tlen itztoque.
Quena, san yajuanti hueli mitzhueyi-

chihuaj queja na nijchihua ama
ni tonali.

Huan nochi tatame quinpohuilise
ininconehua para ta nelía tite-
machtli.

20TOTECO yajaya techchicajqui.
Huajca ama mojmostla nihuicas ipan

itiopa TOTECO miyac huicatl pa-
ra nijhueyichihuas.

21 Achtohuiya na niIsaías niquinilhuij-
toya itlatequipanojcahua Ezequías: “Xijti-
sica higos huan nopa higo tlatixtli xijpepe-
chohuilica ipan icocohua Ezequías huan
ica ya nopa mochicahuas.”

22 Nojquiya achtohuiya Ezequías tla-
tzintocatoya tlachque tlanextili quimacas
TOTECO para quinextilis temachtli quichi-
cahuasquía huan sampa huelis yas ipan
itiopa.

,3839

Ezequías quinseli Babilonia ehuani
(2 R. 20:12_19; 2 Cr. 32:27_31)

39
Teipa quema panotoya tonali, no-
pa tlanahuatijquetl tlen tlali Babi-

lonia tlen itoca Merodac Baladán, tlen ico-
ne Baladán, quititlanili Ezequías se regalo
huan nojquiya contlajpalo. Quimatqui pa-
ra mococohuayaya huan ama ya mochi-
cajtoya. 2 Huan Ezequías quinseli nopa
tlacame tlen hualajtoyaj ica paquilistli.
Teipa quinhuicac ipan icaltlanahuatil
huan quinnextili nochi tlamantli tlen qui-
piyayaya. Quinnextili nopa plata, oro, tla-
cualpajyotl huan nochi tlamantli tlaajhui-
yacayotl. Nojquiya quinhuicac ipan ichaj
campa quiajcocui tepostli para ica tlate-
huise para ma quiitaca huan nojquiya
quinnextili campa oncayaya nochi tla-
mantli tlen miyac ipati. Huan niyon se tla-
mantli ax quintlatili.

3 Huajca na, nitiocamanalojquetl Isa-
ías, nihualajqui campa itztoya Tlanahua-
tijquetl Ezequías huan quiilhui:

™¿Tlachque mitzilhuijque nopa tlaca-
me? Huan ¿canque hualahuij?

Huan Ezequías quiilhui:
™Hualahuij huejca ipan nopa tlali Ba-

bilonia.
4 Huajca niquilhui:
™¿Tlachque quiitaque ipan mocaltla-

nahuatil?
Huan Ezequías quiilhui:
™Niquinnextili nochi tlamantli tlen

tlahuel pajpatiyo tlen nijpiya ipan nocal-
tlanahuatil. Huan niyon se tleno ax ni-
quintlatili. Nochi quiitaque.

5 Huajca na, niIsaías niquilhui Eze-
quías:

™Xijtlacaquili tlachque quiijtohua TO-
TECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij: 6 ‘Ajsis tonali quema nochi
tlen tijpiya ipan mocaltlanahuatil huan
nochi tlamantli tlen pajpatiyo tlen mo-
huejcapan tatahua quiajcoctoyaj hasta
ama, mitzcuiliquij huan quihuicase ipan
tlali Babilonia huan niyon se tlamantli ax
mocahuas nica. 7 Huan hasta sequin mo-
conehua huan moixhuihua quinhuicase
ipan tlali Babilonia. Huan nopano quinca-
parose para tlatequipanose ipan icaltlana-
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huatil nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Ba-
bilonia.’

8 Huan Ezequías nechilhui niIsaías:
™Cualtitoc nochi tlen TOTECO quiijtoj-

toc.
Quiijto ni pampa quimachili para on-

casquía tlasehuilistli nochi iyolis.,3940

TOTECO quinyolchicahuas
Jerusalén ehuani

40
“Xiquinyolchicahuaca, quena, xi-
quinyolchicahuaca notlacajhua”,

queja nopa quiijtohua ininTeco Dios. 2 Ica
yejyectzi xiquincamahuica altepetl Jeru-
salén ehuani huan xiquinilhuica para no-
pa tonali tlen inintlaijiyohuilis ya tlanqui
pampa TOTECO ya quinquixtilijtoc inin-
tlajtlacolhua. Ya quintlamitlatzacuiltijtoc
queja quinamiqui ipampa nochi inintlaj-
tlacolhua.

3 Inquicaquise itos se tlen camati chica-
huac ipan nopa huactoc tlali huan quiijto-
hua: “Xijcualtlalica se ojtli para TOTECO
ipan nemis ipan nopa huactoc tlali. Xijchi-
huaca para Toteco Dios se ojtli tlen xitla-
huac huan sepantic ipan huactoc tlali.
4 Xijtemitica nochi tlamayamitl huan xij-
sepanoca nochi tlachiquili. Xijxitlahuaca
nochi ojhuijhuijcoli huan xijtlaltemica no-
chi tlacomoli. 5 Huan huajca monextis
ihueyitilis TOTECO, huan nochi tlacame
ipan tlaltepactli sentic quiitase. TOTECO
iselti quiijtojtoc para queja nopa panos.”

6 Huan nijcajqui itos se tlen nechilhui-
yaya: “Xitzajtzi chicahuac.” Huajca na ni-
quilhui: “Huan ¿tlachque niquijtos?”
Huan ya nechilhui: “Xitzajtzi chicahuac
huan xiquinilhui para nochi tlacame ipan
ni tlaltepactli itztoque queja sacatl tlen ax
huejcahua huan iniyejyejca eltoc queja
xochitl tlen nimantzi pilini. 7 Nochi sacatl
huaqui huan nochi xochitl pilini huan
huetzi pampa iijiyo TOTECO quiilpitzaco.
Tlacame nojquiya itztoque queja nopa sa-
catl. 8 Nopa sacatl huaqui huan nopa xo-
chitl pilini, pero Itlajtol Toteco Dios mo-
cahua para nochipa.”

9 Ta tlen tijhualica ni cuali tlajtoli

ipampa tlen itztoque ipan altepetl Jerusa-
lén c, xitlejco hasta itzonpac ne tepetl
huan xiquintzajtzili. Xiquintzajtzili chica-
huac huan amo ximajmahui. Xiquinilhui
nopa altepetini tlen tlali Judá: “¡Xiquita-
ca, ya huala imoTeco Dios!” 10 TOTECO
Tlen Más Quipiya Tlanahuatili huala ica
ihueyi chicahualis huan tlanahuatis ica
nochi tequihuejcayotl. Huan quihualicas
miyac tlaxtlahuili para ica quitlaxtlahuis
sese tlacatl queja quinamiqui ica tlen qui-
chijtoc. 11 Huan quinmocuitlahuis itlacaj-
hua queja se tlamocuitlahuijquetl quin-
mocuitlahuía iborregojhua. Ipan ima
quinhuicas nopa pilborregojtzitzi nechca
iyolixpa. Huan ica yejyectzi quinyacanas
nopa sihua borregojme tlen sanoc quintla-
catiltijtoque ininconehua.

Ihueyitilis Toteco
12 San ya quiyejyeco nopa huejhueyi

atl ica imacomol huan ica mistitl quiyejye-
co elhuicactli. San ya quiyejyeco quesqui
ietica ni tlaltepactli, tepetini huan cuati-
tlamitl. 13 Niyon se ax hueli quiconsejo-
maca Itonal TOTECO. Niyon se ax huelis
quimachtis tlen cuali o tlen ax cuali para
quichihuas. Axaca hueli quitlalnamictis.
14 TOTECO ax quema quitemo se acajya pa-
ra ma quiconsejomaca. Axaca quimachti
ya para ma quichihua tlen xitlahuac. Axa-
ca huelis quitlalnamictis. 15 Pampa yajaya
quinita nochi tlaltini queja ax tleno inin-
pati. San elij queja se tlachipimitl atl o
queja tlaltejpoctli tlen quitlalíaj ipan ba-
lanza huan ax tleno ietica. Yajaya quichi-
hua ma ixpolihuica tepetini queja elisquía
tlasoli. 16 Nochi tlapiyalime tlen itztoque
ipan nopa cuatitlamitl tlen tlali Líbano, ax
quiaxilis para se tlacajcahualistli para qui-
tencahuilise ipan tlaixpamitl. Niyon nochi
nopa cuatini nopano ax quiaxilis para qui-
chihuas nopa tlitl. 17 Nochi tlaltini quinita
queja ax tleno ininpati. Iixtla ya nesij que-
ja tlasoli.

18 ¿Ica ajqueya huelis inquihuicalotise
Toteco Dios? ¿Quejatza huelis titeyolme-
lahuas quejatza itztoc? Ax itztoc queja se
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tlaixcopincayotl. 19 Yajaya ax queja se te-
teyotl tlen san quimachijchijtoc se tlacatl.
Xiquitaca, se tlacatl quichijchihua se to-
tiotzi huan nopa teposchijquetl quiyejyec-
tlalía itejteno ica oro huan iyolixco quitla-
lilía pilteposmecatzitzi tlen plata. 20 Pero
intla se tlacatl tlen tlahuel teicneltzi ax
hueli quicohua ni yejyectzi totiotzi, yaja-
ya quitemohua se cuali cuahuitl tlen ax
palani. Huan quema quipantía, quitlane-
hui se tlacatl tlen tlahuel tlalnamiqui para
ma quichijchihuili se totiotzi. Huan tlen
nopa cuahuitl quichihua se itotiotzi tlen
ax hueli moojolinía.

21 ¿Ax tijmati? ¿Axaca mitzilhuijtoc
quejatza pejqui ni tlaltepactli? ¿Huelis
hasta ipejya axaca mitzmachtijtoc ajqueya
quichijqui? 22 Quichijqui TOTECO tlen mo-
sehuijtoc ipan isiya tlen eltoc itzonpac ni
tlaltepactli tlen tolontic, huan nochi tlaca-
me tlen itztoque nica quinita queja elis-
quíaj chapolime. Yajaya quipatlahua el-
huicactli queja elisquía se hueyi cortina.
Quena, ica elhuicactli quichihua tlen eltoc
queja se iyoyoncal. 23 Yajaya quinquixtilía
ininchicahualis huejhueyi tlacame huan
quinechcapantlali tlen quinahuatíaj ni
tlaltepactli. 24 Yajuanti elise queja tzontli
tlen sanoc quintoctoque huan pejtoque
motlatzquilíaj o sanoc pejtoque monel-
huayotíaj ipan tlali pero aya quipiyaj chi-
cahualistli. Huan Toteco Dios quinilpitzas
huan quipilinaltis nochi inintequi tlen ya-
juanti quichijtoque. Huan quihuicas aja-
catl queja elisquía tlasoli.

25 “Huajca ¿ica ajqueya intechhuicalo-
tise? ¿Ajqueya itztoc san se queja na?”
Queja nopa tlatzintoca Toteco Dios tlen
Tlatzejtzeloltic.

26 ¡Xiajcotlachiyaca nepa elhuicac!
¿Ajqueya quinchijchijqui nochi ne sitlali-
me? Yajaya quinyacana nopa sitlalime
queja itztosquíaj ielhuicac Ejcahua para
tlatehuise. Yajaya quimati quesqui sitlali-
me eltoque huan sesen quinotza ica itoca.
Pampa TOTECO quipiya nochi yajatili
huan chicahualistli ax quema polijtoc ni-
yon se.

27 Huajca inisraelitame tlen iniixhui-
hua Israel, ¿para tlen huelis inquiijtohuaj

para TOTECO ax inmechita quema initzto-
que ipan tlaijiyohuilistli? Huan ¿para tlen
huelis inquiijtose para TOTECO ax quica-
qui quema sequinoc inmechchihuilíaj tlen
ax xitlahuac? 28 ¿Ax inquimachilíaj? ¿Ax
inquicactoque para TOTECO yajaya nopa
Dios tlen itztoc para nochipa? Yajaya tlen
quichijqui nochi tlen onca hasta campa
itejteno ni tlaltepactli. Yajaya ax quema
tlami ichicahualis, niyon ax quema tlaxi-
cohua. Itlalnamiquilis eltoc nelhueyi has-
ta axaca hueli quitlamimachilis. 29 Yajaya
quinfuerzajmaca tlen siyahuij huan quin-
maca yancuic chicahualistli tlen cuatij.
30 Hasta telpocame quemantzi tlaxico-
huaj, huan nopa tlacame tlen sanoc mos-
caltíaj cuatij huan huetzij. 31 Pero tlen mo-
temachíaj ipan TOTECO para quinpale-
huis, mojmostla quipiyase fuerza. Ixtlej-
cose chicahuac queja quipixtosquíaj iel-
tlapal se cuajtli. Motlalose chicahuac
huan ax cuatise. Nejnemise huejca huan
ax siyahuise.,4041

Toteco quimocuitlahuía Israel

41
TOTECO quiijtohua: “Nochi intlaca-
me ipan nochi tlaltini tlen inmo-

pantíaj iteno hueyi atl, xinechtlacaquilica
huan amo ximolinica. Xijsencahuaca
tlachque inquiijtose noixtla. Ximonechca-
huica huan xijpehualtica xicamatise noix-
tla. Nopa tetlajtolsencahuani mocualtlalij-
toque para quicaquise motlajtol para tij-
pantise ajqueya quichihua tlen xitlahuac.

2 “¿Ajqueya inmoilhuíaj quiyoltilantoc
nopa tlacatl tlen nochipa tlatlani huan
quichijtoc ma huala tlen campa quisa to-
nati para quichihua tlen xitlahuac queja
nijtequimaca ma quichihua? Na niDIOS,
na nijyoltilantoc. Na tlen nijchijtoc ma
quintlani miyac tlaltini, huan nijchijtoc
ipan ma moquejquetza miyac tlanahuati-
ani. Na nijchijtoc para ma quintzontlamil-
ti miyac soldados ica imachete hasta quin-
chihuas cuechtic queja tlaltejpoctli huan
quinxolehuilis queja tlasoli tlen quinmic-
tía ica icuahuitol. 3 Quema yajaya quintoj-
toca icualancaitacahua, ax tleno quiima-
casi ipan ojtli. Yahui chicahuac huan ica
temachtli yonque ipan se ojtli campa ax
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quema nejnentoc. 4 ¿Ajqueya inmoilhuíaj
quinnahuatía tlanahuatiani ma quichi-
huaca tlen quichihuaj? ¿Ajqueya quinya-
cana nochi tlacame tlen tlacajtihualajto-
que ica tlen quichihuaj tlen ipejya ni tlal-
tepactli? Na niDIOS nijchihua. Na tlen ni-
ipejya huan niitlamiya. San na.

5 “Nochi nopa tlaltini tlen mopantíaj
iteno hueyi atl quiitase huan momajmati-
se, huan mochiyaj para quicaquise tlach-
que yancuic tlamantli quichihuas Ciro.
Nochi tlaltini tlen mopantíaj huejca hui-
huipicase huan mocualtlalise sentic para
tlatehuise.”

6 Sesen tlacatl quiyolchicahuas ihuam-
po tlen itztoc icalnechca huan quiilhuis:
“¡Amo ximoyoltetili!”

7 Nopa cuaxinquetl tlen quichihuas
yancuic teteyome ica cuahuitl quiyolchi-
cahuas nopa tlacatl tlen quinxahuas ica
oro. Huan nopa tepos tejtejtzonquetl qui-
isihuiltis nopa tlacatl tlen quimolonis no-
pa tepostli. Quiilhuis: “Nelía quisas cuali
totequi.” Huan ica miyac cuidado quitlatz-
quiltíaj iajcolhua huan iicxihua. Teipa
quitlatzquiltíaj nopa teteyotl ica lavos pa-
ra ax mojmolinis, niyon ax huetzis.

8 “Pero imojuanti inisraelitame, inno-
tlatequipanojcahua. Innotlacajhua, iniix-
huihua Jacob tlen nimechtlapejpenijtoc
huan ininteipa conehua Abraham tlen no-
nelhuampo. 9 Na nimechquixtijtoc tlen
campa hueli hasta campa ontlami ni tlal-
tepactli huan nimechilhuijtoc: ‘Imojuanti
innotlatequipanojcahua. San na xinechte-
quipanoca.’ Na nimechtlapejpenijtoc
huan ax quema nimechtlahuelcahuas.
10 Amo ximajmahuica pampa na niitztoc
imohuaya. Amo ximocuesoca pampa na
niimoTeco. Nimechfuerzajmacas. Ni-
mechpalehuis huan nimechmaitzquitos
ica nonejmatl tlen ica nitlatlani.

11 “Xiquita, nochi tlen mitzcocolíaj mo-
pinahualtise huan ayoc quimatise tlach-
que quichihuase. Huan nochi tlen quine-
quise mitztehuise, miquise. 12 San tlapic
inquintemose tlen inmechcocoliyayaj,
pampa ayoc inquinpantise. Nochi yajuanti

elise queja se tlamantli tlen ax quema itz-
toyaj. 13 Pampa na niDios huan niimo-
TECO, nimechitzquitoc ipan imomanej-
matl huan nimechilhuía: ‘Amo ximajma-
huica. Nica niitztoc para nimechpale-
huis.’ ”

14 Huan TOTECO quiijtos: “Amo ximaj-
mahuica inisraelitame d, yonque inpilsil-
tzitzi huan ax inquipiyaj fuerza, na ni-
mechpalehuis. Na niimoTECO tlen ni-
mechcojqui para innoaxcahua. Na tlen ni-
Tlatzejtzeloltic huan niitztoc imohuaya
inisraelitame. 15 Na nimechtlalijtoc queja
se yancuic cuahuitl ica itlancoch tlen qui-
tequihuíaj para quiyolquixtise trigo. In-
quintzontlamiltise nochi imocualancaita-
cahua. Inquintlanise nochi. Elise queja se
tlen quichihua tlatixtic tepetini huan tla-
chiquili 16 Queja se quimajcahuas ajacati-
pa trigo para ajacatl ma quinhuicas itlaso-
lo, queja nopa elis queja inquinmajcahua-
se ajacatipa nochi imocualancaitacahua
huan se hueyi ajcomalacatl quintlamixo-
lehuas. Pero imojuanti tlahuel inmopaqui-
lismacase ipan na, niimoTECO tlen niTla-
tzejtzeloltic huan niitztoc imohuaya inis-
raelitame.

17 “Quema teicneltzitzi huan tlen ax
tleno quipiyaj, quitemose atl, pero ax qui-
pantise, huan inincamac huactos huan
ininnenepil pepechijtos ipan inincama-
chal, niquinnanquilis na niDIOS tlen ni-
imoTECO inisraelitame. Quema nechtzaj-
tzilise para ma niquinpalehui, ax quema
niquintlahuelcahuas. 18 Nijtlapos miyac
atemitl ipan nopa tepetini tlen huejcapan-
tique. Nijchihuas ma meya atl ipan nopa
tlamayamitl. Ipan nopa huactoc tlali on-
cas ameli tlen quipixtos miyac atl. Huan
ipan nopa tlaltini campa ax tleno onca
huan campa ax huetzi atl, oncas miyac pil-
atlajtzitzi tlen quisase campa mantoc atl o
campa meya atl. 19 Ipan nopa huactoc tlali
niquintocas miyac cuatini. Niquintocas
miyac cuatini tlen tiocuahuitl, acacia,
arrayanes, olivo, cipreses, pino huan abe-
to. 20 Huan nochi tlacame quiitase ni hue-
yi tlamantli huan quimachilise para na nij-
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chijqui, na niDIOS, niimoTECO tlen niTla-
tzejtzeloltic huan niitztoc imohuaya inis-
raelitame.

TOTECO quintlatzintlantlalis teteyome
21 “¡Inteteyome, xinechnextilica intla

huelis inquichihuase ni huejhueyi tlaman-
tli! Intla inteteyome inhuelisquíaj inqui-
chihuaj se tlenijqui, xihualaca huan xi-
nechnextilica.” Queja nopa niquijtohua,
na niDIOS, tlen nitlanahuatijquetl tlen tla-
li Israel. 22 “¿Huelis inteteyome intechil-
huise tlachque panoc huejcajquiya huan
tlachque panos teipa? Intla huelis intech-
ilhuise, huajca timechtlacaquilise. 23 Intla
nelía indioses, huajca xitechilhuica tlach-
que panos teipa. O xijchihuaca se hueyi
tlamantli tlen cuali o tlen ax cuali, tlen
techchihuilis ma timomajmatica huan
techchihuilis ma timechimacasica. 24 Pero
inteteyome ax tleno imopatij huan ax tle-
no hueli inquichihuaj. Huan tlen hueli tla-
catl tlen quitlapejpenía se teteyotl para
quihueyimatis mochihuas queja se tla-
mantli tlen niquijiya queja nopa teteyotl
niquijiya.

25 “Pero na nijyoltilantoc nopa tlacatl
tlen hualas tlen norte huan tlen campa
quisa tonati. Yajaya quintehuiqui nochi
tlaltini huan nechtocaxtis na. Huan na nij-
chihuas para ma quintlani nochi tlanahua-
tiani huan tlayacanani. Yajaya moquej-
quetzas ininpani queja se chachapalchij-
quetl moquejquetza ipan nopa soquitl tlen
quisencahua ica iicxihua.

26 “Axaca seyoc inmechilhui huejcaj-
quiya para melahuac panosquía ya ni para
huelis ama inquiilhuise para xitlahuac
tlen quiijto. Axaca seyoc quiijto niyon se
tlajtoli tlen ya ni. 27 ¡San na! Na tlen ni-
achtohui niquinyolmelajqui Jerusalén
ehuani. Nijtitlanqui se tlayolmelajquetl
tlen quinilhui nopa cuali tlajtoli para ni-
mantzi mocuepase imotlacajhua.

28 “Niyon se teteyotl ax inmechilhui ya
ni. Huan niyon se ax tlananquili quema
tlatzintocaque. 29 Pampa nochi nopa tete-
yome ax tleno hueli quichihuaj. Ax quina-
miqui quinhueyimatise. Nopa teteyome
ax tleno ininpati, san queja ajacatl.

,4142

Yajaya tlen itlatequipanojca TOTECO

42
“Xiquitaca notlatequipanojca tlen
nijfuerzajmaca. Yajaya tlen nijtla-

pejpenijtoc huan nijpiya miyac paquilistli
ica ya. Ipan ya nijtlalijtoc Notonal. Yajaya
quichihuas para ipan nochi tlaltini ipan
tlaltepactli ma quinchihuilica tlacame
tlen xitlahuac. 2 Yajaya cuali iyolo. Ax
tzajtzi, niyon ax camatis chicahuac. Ax
quicaquise itos tlamiyacapa ipan calles.
3 Ax quitlaijiyohuiltis tlen ayoc quipiya
fuerza huan tlen ya quinequi miquis. ¡Qui-
yolchicahuas! Ax quisehuis se tlitl tlen pil-
quentzi lementoc. Yajaya tetlajtolsenca-
huas xitlahuac para nochi tlacame tlen se-
quinoc quintlaijiyohuiltijtoque. 4 Yajaya
ax siyahuis hasta campa hueli ipan ni tlal-
tepactli nochi ya quichijtose tlen senquis-
toc xitlahuac. Ax mosiyajcahuas hasta
quema nopa tlaltini tlen mopantíaj hasta
más huejca huan hasta iteno hueyi atl ya
quichiyaj itlamachtil.”

5 TOTECO Dios quichijqui elhuicactli
huan quipatlajqui nepa huejcapa. Yajaya
tlen quichijqui tlaltepactli huan nochi tlen
onca ipani. Yajaya tlen quinmaca yolistli
huan inintonal nochi tlacame ipan tlalte-
pactli huan quej ni TOTECO quiilhuía itla-
tequipanojca: 6 “Na niDIOS nimoTECO, ni-
mitznotztoc para titenextilis para na nixi-
tlahuac huan nijchihua tlen cuali. Na ni-
mitzmaitzquitos huan nimitzmocuitla-
huis. Nimitzmactilijtoc notlacajhua para
ma quimatica para melahuac nijchijtoc se
tlajtolsencahuali ica yajuanti. Nojquiya ti-
elis queja se tlahuili tlen tiquinyacanas
tlacame tlen nochi tlaltini para ma huala-
ca campa na. 7 Tiquinchihuas ma tlachiya-
ca tlen popoyotzitzi. Tiquinquixtis tlen
tzactoque ipan tlatzactli. Huan tiquinma-
lacanis tlen ilpitoque ipan tzintlayohui-
lotl.

8 “Na niDIOS, niimoTECO. Ya nopa no-
toca huan axaca seyoc nijcahuilis ma qui-
piya nohueyitilis. Niyon ax nimechcahui-
lis intechhueyimatise na ininhuaya tete-
yome tlen quinmachijchijtoque tlacame.
9 Ximomacaca cuenta para melahuac pa-
notoc nochi tlen nitlayolmelajqui achto-
huiya para panosquía. Huan ama seyoc
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huelta nitlayolmelahuas yancuic tlamantli
tlen panos teipa. Huan nochi nopa tlaman-
tli panos.”

Se huicatl para TOTECO
10Xihuicaca para TOTECO se huicatl yan-

cuic.
Nochi imojuanti tlen initztoque ipan

nopa tlaltini tlen más huejca
ipan ni tlaltepactli,

xihuicaca para TOTECO ipampa nochi
tlamantli tlen quichijtoc.

¡Xihuicaca nochi imojuanti tlen initz-
toque ipan hueyi atl!

¡Xihuicaca nochi tlen initztoque ipan
nopa tlaltini tlen mopantíaj ite-
no hueyi atl!

11Ma huicaca tlen itztoque campa hueli
ipan nopa huactoc tlali. Tlen
inehuani nopa pilaltepetzitzi
ipan Cedar, xijhuicatica.

Nopa tlacame tlen Sela ma huicaca.
Nochi xihuicaca ica miyac paquilistli.
Huan nojquiya xihuicaca nochi imo-

juanti tlen initztoque itzonpac
nopa tepetini.

12Nochi nopa tlaltini tlen mopantíaj ite-
no hueyi atl ica campa oncala-
qui tonati ma quihueyitlalica
TOTECO,

huan ma quihuicatica ipampa nochi
ichicahualis.

13TOTECO hualas queja se hueyi tlate-
huijquetl tlen tlahuel quipiya
chicahualistli.

Hualas ica ihueyi cualancayo para
quintzontlamiltis icualancaita-
cahua.

Tzajtzis chicahuac para teyolmelahuas
ya pehuas tlatehuijcayotl.

Quinextis ichicahualis ipan icualanca-
itacahua.

14TOTECO quiijtohua: “Ya quipiya tonali
ax nimolinijtoc huan nimotza-
cuilijtoc para ax tleno nijchi-
huas.

Pero ama, quena, nijnextis nohueyi
cualancayo.

Nitzajtzis queja se sihuatl tlen quitla-
catiltía icone.

15Nijhuelonis tepetini huan tlachiquilti-
ni.

Nijhuatzas nopa sacatl huan cuatini.
Niquincuepas nochi atemitl huan

ameli ica huactoc tlali.
Nijhuatzas campa momanayaya atl.

16Huan notlacajhua tlen popoyotzitzi,
niquinyacanas ipan se ojtli tlen
ax quema quiitztoque.

Huan iniixtla nijchihuas para nopa
tzintlayohuilotl ma mocuepa
tlahuili.

Nijchihuas nopa ojtli tlen elqui þero
ma elis sepantic huan xitlahuac
iniixtla,

huan ax quema niquintlahuelcahuas.
17Pero mopinahualtise nochi tlen mote-

machíaj ipan teteyome huan tla-
ixcopincayome huan quin-
ilhuíaj: ‘Imojuanti intodioses.’

Tlacame queja nopa ayoc quimatise
tlachque quichihuase.”

Israelitame ax quitlacaquilíaj TOTECO
18 TOTECO quinilhuía israelitame:

“¡Xijtlacaquilica innonotzitzi! ¡Xinechtla-
chilica inpopoyotzitzi para huelis inqui-
itase! 19 Ipan nochi tlaltepactli, ¿ajqueya
itztoc tlen tlahuel popoyotic queja inno-
tlacajhua tlen nimechtlapejpenijtoc para
innechtequipanose? Huan ¿ajqueya tla-
huel ax tlacaqui queja innotlacajhua tlen
nimechita para innotlayolmelajcahua tlen
nimechtitlantoc para inteyolmelahuase
tlen melahuac? Imojuanti tlen innotlate-
quipanojcahua huan nimechiyocatlalijtoc
tlahuel inpopoyotique. 20 Imojuanti inis-
raelitame inquiitztoque miyac tlamantli
tlen inquimatij para xitlahuac, pero ax in-
quichihuilíaj cuenta. Inquicactoque tlen
niquijtohua, pero inquicahuaj se lado.

21 “Ica itlanahuatilhua TOTECO quisen-
cajtoya para inquinnextilise nochi tlaca-
me para yajaya nelía senquistoc xitlahuac.
Huajca quihueyitlalijtoc itlanahuatilhua
huan quinchijtoc tlahuel yejyectzi. 22 Pero
ama initlacajhua initztoque se hueyi pina-
hualistli pampa imojuanti tlen inmechtla-
pejpenijtoc para intenextilise ihueyitilis
ipampa itlanahuatilhua, inhuetztoque
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ipan se hueyi huihuiyotl. Nochi imojuanti
inmechtlaxtequilijque huan inmechhuica-
que ipan sequinoc tlaltini para tlatequipa-
notij san tlapic. Inmechmasiltijque ipan
tlalcoyoctli, inmechcalaquijque ipan tla-
tzactli huan inmechcuilijque nochi tlen in-
quipiyayayaj. Huan axaca huelqui in-
mechmanahuis, niyon axaca quinilhui
imocualancaitacahua ma inmechcuepilica
tlen inmechixtequilijtoyaj.”

23 ¿Huelis axaca niyon se campa imo-
juanti tlen nelía quitlacaquilisquía ni tla-
mantli tlen panoc huejcajquiya huan qui-
machilíaj nochi nopa þero tlamantli tlen
inmechajsis teipa? 24 ¿Ajqueya inmechte-
mactili inisraelitame para ma inmechtlax-
tequilica huan ma inmechchihuilica mi-
yac tlamantli? Elqui TOTECO iselti tlen
imojuanti inquiixpanotoyaj pampa ax in-
quinejque inyase campa inmechtitlaniya-
ya, niyon ax inquinejque inquineltoquilise
itlanahuatilhua. 25 Yeca TOTECO quititlan-
qui ihueyi cualancayo ipan imojuanti ini-
tlacajhua huan quintzontlamilti miyac
tlen imojuanti ipan tlatehuijcayotl. Pero
yonque israelitame huetzque ipan tlitl
huan tlatlayaya inintlacayo, noja ax qui-
machilijque para tlen Toteco queja nopa
quinchihuiliyaya. Elqui pampa yajaya tla-
huel quinequiyaya ma moyolcuepaca, pe-
ro nopa israelitame ax quichihuilijque
cuenta.,4243

San TOTECO quinmanahuis israelitame

43
Pero ama, israelitame, quej ni in-
mechilhuía TOTECO tlen inmech-

chijchijqui: “Amo ximajmahuica pampa
na nimechcojqui para nimechmalacanis
tlen tlatequipanojcayotl. Nimechnotzqui
sesen imojuanti ica imotoca. Innoaxca-
hua. 2 Quema inpanose ipan cuesoli queja
se atl tlen huejcatla, na niitztos imohuaya.
Quema inquipanose tlaohuijcayotl tlen el-
toc queja se hueyi atemitl, ax inmech-
atzonpolihuiltis. Huan quema inpanose
ipan se tlaijiyohuilistli queja se tlitl, ax in-
mechtlatis. 3 Pampa na niimoTECO huan
niimoDios. Na niimotemaquixtijca. Na
tlen niTlatzejtzeloltic Tlen Niitztoc Imo-
huaya Inisraelitame. Nijtemactili nopa

tlaltini Egipto, Etiopía huan Seba queja
mopatlaca para nimechmanahuis huan ni-
mechmaquixtis. 4 Niquintemactili tlacame
ipan sequinoc tlaltini ma miquica queja
imopatlaca para nijmanahuis imoyolis
pampa nimechita para nelía miyac imopa-
ti. Nimechtlepanita huan miyac nimechic-
nelía.

5 “Amo ximajmahuica pampa na niitz-
toc imohuaya. Na niquincuiti imoixhui-
hua tlen itztoque campa hueli tlen campa
quisa tonati hasta campa oncalaqui, huan
sampa niquinsejcotilis. 6 Niquincuiti tlen
itztoque ica norte huan ica sur. Quena, ni-
quincuiti noisraelita telpocahua huan ich-
pocahua tlen itztoque hasta campa ontla-
mi ni tlaltepactli huan sampa niquinhuali-
cas ipan ni tlali Israel. 7 Niquinhualicas
nochi tlen nechtocaxtise para niininTECO
pampa niquinchijchijqui para ma nech-
hueyitlalica. 8 Ma hualaca nopa tlacame
tlen quipiyaj iniixtiyol, pero ax tlachiyaj;
huan tlen quipiyaj inintlacaquilis, pero ax
tlacaquij.

9 “Ma mosentilica nochi tlali huan alte-
petl ehuani. Niyon se altepetl o tlali itete-
yo tlayolmelajqui para panosquía nochi
tlen ama pano. Niyon se teteyotl huelis-
quía teyolmelahuas tlachque panos teipa.
Intla se teteyotl quiijtojtoc se tlenijqui, ma
hualaca testigos huan ma technextilica
tlen quicajque. Ma technextilica para me-
lahuac quisqui tlen quiijtojque para pa-
nos, pero ax tleno huelis teyolmelahuase
totiotzitzi.”

10 Huan TOTECO quiijtohua: “Pero na
niquinpiya testigos para niteyolmelahua
tlen panos teipa, pampa imojuanti inisra-
elitame innotestigos. Innotlatequipanoj-
cahua. Na nimechtlapejpeni para innech-
ixmatise, innechneltocase huan para in-
quimachilise para san na niDios huan ax
onca seyoc. Ax quema itztoya seyoc Dios
huan ax quema itztos seyoc. 11 San na ni-
imoTECO huan ax onca seyoc tlen hueli te-
maquixtis iyoca tlen na. 12 Na niteyolme-
lajqui achtohui para nimechmaquixtis,
huan teipa nimechmaquixti. Ax onca sej-
coyoc tlen idios inmechyolmelajqui ach-
tohui tlen quichihuas. Huan intestigos pa-
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ra ya ni melahuac. 13 Hasta quema aya on-
cayaya tlatlanextli, na ipa niitztoc. Axaca
hueli momanahuis tlen nochicahualis. Ni-
yon axaca hueli quitzacuilis tlen na nijchi-
hua.”

14 NiimoTECO tlen nimechcojqui para
innoaxcahua. Na tlen niTlatzejtzeloltic
huan niitztoc imohuaya inisraelitame. Ni-
quijtohua: “Pampa tlahuel nimechicnelía,
niquintitlanis ipan tlali Babilonia miyac
soldados para ma quintehuica. Huan nopa
Babilonia tlayacanani monequis cholose
ipan nopa huejhueyi barcos tlen ica mo-
hueyimatiyayaj. 15 Na niimoTECO tlen ni-
Tlatzejtzeloltic. Na niimotlachijchijca,
inisraelitame, huan niimotlanahuatijca.
16 Na niimoTECO tlen nijtlapohua se ojtli
ipan nopa hueyi atl. Quena, nijchijqui se
ojtli tlatlajco nopa atl tlen más mosisini-
yaya. 17 Na niquinnotzqui nopa miyac sol-
dados tlen tlahuel quipixque chicahualis-
tli tlen tlali Egipto ma monechcahuica no-
chi inincarros huan inincahuayos. Huan
niquinchijqui ma atzonpolihuica huan ma
miquica. Ininyolis tlanqui queja tlami
imechajyo se cera.

18 “Pero xiquilcahuaca nochi tlen nij-
chijtoc tlen panoc huejcajquiya. Ayoc xi-
quilnamiquica pampa tlen nijchihuas ama
elis más hueyi que tlen nijchijqui huejcaj-
quiya. 19 Ama nijchihuas se tlamantli tlen
senquistoc yancuic. ¡Xiquitaca, ya pejtoc
nijchihua! ¿Ax inquiitaj? Na nijtlapos se
ojtli ipan nopa huactoc tlali para ipan ma
mocuepaca notlacajhua hasta inintlal,
huan nijchihuas ma onca miyac atlajtli
campa ax quema oncatoc. 20 Huan paquise
nochi nopa cuatitlan tlapiyalime tlen no-
pano nemij. Quena, nochi nopa tepechi-
chime huan avestruces nechtlascamatise
huan nechhueyitlepanitase quema ya ni-
quinmacatos atl ipan nopa huactoc tlali.
Na nijchihuas ma meya atl ipan nopa
huactoc tlali para atlise huan moseseltise
noisraelita tlacajhua tlen niquintlapejpe-
nijtoc. 21 Niquinchijchijtoc israelitame pa-
ra elise noaxcahua huan se tonali nech-
hueyitlalise iniixtla nochi ipan tlaltepac-
tli.

22 “Pero ama, innoisraelita tlacajhua,

ax inquinequij innechtlajtlanise notlapa-
lehuil. Tlahuel nimantzi insiyajtoque ica
na. 23 Ax innechhualiquilijtoque borregoj-
me para innechmacase queja se tlacajca-
hualistli tlatlatili nopano campa inmech-
huicatoque para intlatequipanotij. Niyon
ax innechhueyitlepanitztoque ica imotla-
piyalhua tlen inquinmictijtoque para na.
Pero ax nimechchihualtijtoc xinechhuali-
quilica nopa tlacajcahualistli, niyon tlen
tlatoyahuali noixtla, niyon copali. 24 Ax
innechhualiquilijtoque tlaajhuiyacayotl,
niyon ax inquitlatijtoque ininchiyajca tla-
piyalime tlen na niquijnecui ajhuiyac. San
innechhualiquilijtoque imotlajtlacolhua
huan inquitlalijque nopani hasta nijmati
nisiyajquiya pampa tlalochtzitzi innechix-
panoj.

25 “Pero na noselti niitztoc tlen niquix-
polohua imotlajtlacolhua pampa tlahuel
nimechicnelía huan ayoc quema niquinil-
namiquis imotlajtlacolhua. 26 Pero yon-
que niquinilcahua imotlajtlacolhua, mo-
nequi nimechtlatzacuiltis. Huajca xinech-
ilnamiquiltica para nimechtlajtolcahuilij-
toc nimechtlapojpolhuis. Ma tijchihuaca
queja inmonextíaj iixpa se juez. Xicamati-
ca para ximomanahuica huan inquipanti-
se tlapojpolhuili intla inhuelise. Huan na
nicamatis nojquiya queja niquita para xi-
tlahuac. 27 Hasta ipejya imohuejcapan ta-
tahua tlajtlacolchijque noixtla. Huan teipa
nochi imotlamachtijcahua nojquiya quiix-
panoque notlanahuatilhua. 28 Yeca ni-
quinquixtili nopa totajtzitzi tlen tlayaca-
nayayaj ipan tiopamitl, huan nijchijqui se-
quinoc ehuani ma inmechpinahualtica
inisraelitame huan ma quixolehuaca imo-
tlal.”,4344

San TOTECO yajaya Dios

44
“Xinechtlacaquilica inisraelitame
tlen innotlatequipanojcahua tlen

na nimechtlapejpenijtoc: 2 NiimoTECO
tlen nimechchijchijqui iniijtico imonana.
Na tlen nochipa nimechpalehuis huan na
niquijtohua: Inisraelitame, innotlatequi-
panojcahua, amo ximajmahuica. Imojuan-
ti tlen nimechtlapejpenijtoc, ax tleno xi-
quimacasica. 3 Na nijchihuas ma onca mi-
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yac atl para ax inamiquise huan para qui-
xolonis imotlalhua campa tlahuel tlahuac-
toc. Huan nijtitlanis Notonal huan notla-
tiochihual ipan imoconehua. 4 Huan ya-
juanti moscaltise cuali queja xihuitl tlen
motlatzquilijtoque campa onca miyac atl
huan queja nopa sauces cuatini tlen mo-
pantíaj iteno hueyi atl. 5 Huan sequin imo-
ixhuihua quiijtose ica miyac paquilistli:
‘Tojuanti tiiaxcahua TOTECO’, huan teipa
sequinoc quiijtose: ‘tojuanti tiiteipa ixhui-
hua Israel.’ Huan teipa sequinoc quiijcui-
lose notoca na, niimoTECO, ipan ininma
huan noja teipa sequinoc quiijcuilose ito-
ca Israel.”

6 TOTECO, nopa tlanahuatijquetl ipan
tlali Israel huan yajaya tlen quincojqui is-
raelitame quema itztoyaj ipan tlatequipa-
nojcayotl, quej ni quiijtohua: “Na niipejya
huan niitlamiya nochi tlamantli. Huan
iyoca tlen na, ax onca seyoc Dios. 7 Axaca
seyoc queja na. Axaca más hueli tlayolme-
lahuas tlen panos teipa huan teipa quitec-
panas sesen tlamantli campa monequi pa-
ra nochi panos queja niquijtojtoc. Intla
itztoc se tlen hueli, ma huala huan ma
nechilhuis tlen hualas teipa huan tiquitase
intla mochihuas para queja nopa quinnex-
tilis ichicahualis. Queja nopa na nijchijtoc
hasta huejcajquiya quema niquintlali isra-
elitame ma elica notlacajhua. 8 Amo xi-
majmahuica, niyon amo xihuihuipicaca
pampa na hasta huejcajquiya nimechyol-
melajtoc nochi tlen panos huan imojuanti
intestigos. Ax onca seyoc Dios iyoca tlen
na. San na niDios. Ax onca seyoc tlen qui-
piya chicahualistli. ¡Axtle! Niyon se ax ni-
quixmati.”

Huihuitic tlen quinhueyichihua teteyome
9 Nelía ax tleno ininpati nopa tlacame

tlen quinchijchihuaj teteyome huan tlaix-
copincayome huan quiijtohuaj para ya no-
pa inindioses. San tlapic pampa yonque
motemachiyaj ipan ininteteyohua, ax tle-
no hueli quichihuase para quinpalehuis.
Nopa tlacame itztoque testigos tlen ya ni,
pampa quimatij para ininteteyohua ax tla-
caquij, niyon ax tlachiyaj. Yeca nelía qui-
pantíaj pinahualistli nopa tlacame tlen

quinhueyimatij. 10 Axaca quichijchijtoc se
tlaixcopincayotl o se teteyotl huan qui-
notztoc idios huan teipa ya nopa tlen qui-
machijchijqui quipalehuijtoc ica se tlenij-
qui, yonque se tlamantli pilsiltzi. 11 Nochi
tlen quinhueyichihuaj tlaixcopincayome
mopinahuase quema moquetzatij iixpa
Toteco para quimacase cuenta. Nojquiya
mopinahuase nochi cuaximani huan te-
poschihuani tlen quinchijchijtoque huan
quiijtohuaj para quichijchijtoque se dios.
Pampa yajuanti san tlacame, ¿quejatza
quichihuase se dios? Quena, yajuanti tla-
huel mopinahuase huan momajmatise iix-
pa TOTECO. 12 Xiquitaca, nopa teposchij-
quetl quitlalía se tepostli ipan tlitl huan
quema ya totonixtoc, quicuis se martillo
huan quitejtetzonas ica nochi ifuerza para
quisencahuas se teteyotl. Huan ipampa
itequi nopa tlacatl mayanas huan amiquis,
huan itlacayo yamaniyas huan tlaxicos
huan ax tleno quipalehuis nopa teteyotl.
13 Nojquiya san se ica se cuaxinquetl tlen
quicuis se hacha huan quitequihuis para
quisencahuas se teteyotl. Achtohui qui-
cuis se cuahuitl, huan teipa quiyejyecos
huan ipan quiixcopinas se tlacatl. Teipa
quitejtequis huan quialaxos ica se cepillo
huan queja nopa quisencahuas se yejyec-
tzi teteyotl huan quitlalis ipan ichaj. Huan
nopa teteyotl niyon ax hueli mijcuenis
tlen campa eltoc. 14 Huelis nopa cuaxin-
quetl quintzontequi tiocuatini para quite-
quihuis, o huelis quitlapejpenía se tlen no-
pa ciprés huan ahua cuatini tlen moscaltía
ininhuaya ipan cuatitlamitl. Huelis noj-
quiya quitoca se cuahuitl tlen pino huan
quichiyase para ma moscaltis quema hue-
tzi atl. 15 Huan quema ya mochijtoc toma-
huac, quitzontequis. Se quentzi tlen nopa
cuahuitl quitequihuis para tlipitzas para
mototonis huan para quiicxitis ipantzi.
Teipa quicuis nopa tlatectli tlen mocajqui
tlen nopa cuahuitl huan mochijchihuilis
se teteyotl para quihueyichihuas huan pa-
ra motlancuaquetzas iixpa queja elisquía
se dios. 16 Quena, se quentzi tlen nopa
cuahuitl quitequihuía san para quitlatis.
Quicacatzos inaca huan tlacuas hasta cua-
li ixhuis. Teipa quema ya ixhuitoc, nopa
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tlitl quitequihuía para moscohua huan
quiijtohua: “Nelía nechpactía niitztos
nechca ni tlitl pampa nechtotonilía.”
17 Huan ica nopa cuahuitl tlen noja moca-
hua mochijchihuilía se teteyotl tlen quiita
queja elisquía idios. Teipa motlancuaque-
tza iixtla, quihueyimati huan quiilhuía:
“Xinechmanahui, pampa ta tinodios.”

18 Nelía huihuitique tlen queja nopa
quichihuaj huan ax tleno quimatij. Quitza-
cua iniixtiyol para ma ax tlachiyaca huan
ma ax quiitaca tlen melahuac. Inintlalna-
miquilis nojquiya tzactoc para ma ax qui-
machilica tlachque quichihuaj. 19 Nopa
tlacatl tlen quinchijchihua teteyome ax
moyolilhuía ipan itlalnamiquilis: “Se
quentzi tlen nopa cuahuitl nijtequihui pa-
ra nimiscos, para niquicxitis nopantzi, no-
naca huan nijcuajqui. Huajca ¿quejatza
nijchijchihuas se dios ica nopa cuahuitl
tlen mocajqui? ¿Huelis quinamiqui nimo-
tlancuaquetzas iixpa se pedazo tlen cua-
huitl?” 20 Pero nopa huihui tlacatl nelía
hueyi mocuapolojtoc. Motemachía ipan se
tlamantli tlen ax quema huelis quipale-
huis ipan niyon se tlamantli. Eltoc queja
motlamaca ica cuanextli tlen ax tleno ipa-
ti. Pero yonque ya nopa, nopa huihui tla-
catl noja ax moyolilhuía huan quiijtohua
para nelía hueyi mocuapolojtoc pampa
melahuac ax tleno ipati ni teteyotl tlen
quipixtoc imaco. San se istlacatili.

TOTECO quintlapojpolhuis israelitame
21 “Huajca xinechtlacaquilica ica mi-

yac cuidado inisraelitame pampa innotla-
tequipanojcahua. Na nimechchijchijqui
imojuanti para innoaxcahua huan ax que-
ma nimechilcahuas. 22 Na niquixpolo no-
chi imotlajtlacolhua queja ixpolihui nopa
mixtli tlen motlalía ica ijnaloc. Huajca xi-
mocuepaca ica na pampa na nitlaxtlajqui
imopampa imojuanti para inmechmalaca-
nis tlen tlatequipanolistli.”

23 Xihuicaca imojuanti ipan elhuicac-
tli. Xihuicaca pampa TOTECO quichijtoc ni
hueyi tlamantli. Huan imojuanti tlen
initztoque ipan ni tlaltepactli, xitzajtzica
ica paquilistli. Nochi xihuicaca hasta eltoc
queja tepetini, cuatitlamitl huan cuatini

paquij huan huicaj ica nochi ininchica-
hualis TOTECO quincojtoc israelitame
huan quinquixtijtoc tlen inintlatequipano-
lis. Quichijqui para quinmaquixtis iixhui-
hua Jacob huan para quinextis ihueyitilis
campa hueli campa yajuanti mopantíaj.

24 “Na tlen niimoTECO nimechtojton-
qui tlen imotlatequipanojcayo. Na ni-
mechchijchijqui ipan iniijtico imonana.
Nochi tlamantli tlen onca, na nijchijchij-
qui. Na noselti nijpatlajqui ne elhuicactli
huan na ica noselti nijchijchijqui ni tlalte-
pactli.

25 “Na tlen niquinpannextía tetonalita-
ni para istlacatini huan ax nijcahua ma
mochihua tlen quiijtohuaj para mochi-
huas. Na niquinpinahualtía. Na nijchihua
para tlalnamijca tlacame ma ax tetlalna-
mictica xitlahuac huan niquinhuihuitilía.
26 Pero nochi tlen na notiocamanalojca-
hua tlayolmelahuaj para panos, nijchihua
ma pano senquistoc queja yajuanti quiijto-
huaj. Quema yajuanti quiijtohuaj para al-
tepetl Jerusalén momanahuis huan nochi
altepetini tlen tlali Judá sampa temise ica
tlacame huan sampa quicualtlalise nopa
caltini tlen xolejtoque, melahuac queja
nopa elis. 27 Huan quema niquincamahuis
nopa miyac atemitl huan niquinilhuis:
‘¡Xihuaquica!’, huajca melahuac huaqui-
se. 28 Huan quema nicamati tlen Ciro huan
niquijtohua: ‘Ta tlen titlanahuatis para na,
huan temachtli tijchihuas senquistoc tlen
na nimitznahuatis. Huan yajaya tlanahua-
tis para sampa ma quicualtlalica altepetl
Jerusalén huan para quisencahuase itzin-
pehualtil nopa tiopamitl.’ ”,4445

TOTECO quitlapejpeni Ciro
para quitequipanos

45
TOTECO quej ni quiilhuía Ciro tlen
yajaya quitlapejpenijtoc huan qui-

tequimacatoc para quintlanis tlen ehuani
ipan miyac tlaltini. TOTECO quimaitzquis
huan quimacas miyac chicahualistli huan
iixtla ya nopa tlanahuatiani tlen tlahuel
quipixque chicahualistli tlapolose. TO-
TECO quichihua ma motlapoca nopa puer-
tas tlen tlali Babilonia iixtla huan axaca
huelis quitzacuas para ma ax calaqui. TO-

ISAÍAS 44, 45 1024

D:\Jobs\Nahe\Chap\NePro-Mal.vp Ventura final Mar 17, 2005

Náhuatl de la Huasteca oriental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



TECO quiijto: 2 “Ciro, na nimitzyacantiyas
huan nijxitlahuas nochi ojtli tlen huijcol-
tic campa tipanos. Nijpostequis nopa te-
pos puertas huan nopa tepos barras tlen
ica quitzacuaj nopa puertas. 3 Huan ni-
mitzmacas miyac tlamantli tlen patiyo
tlen ama motlatijtoc campa tzintlayohui-
lotl. Nimitzmacas miyac ricojyotl tlen el-
toc ixtacatzi. Huan queja nopa, ta tijmatis
para na niDIOS, tlen niininTECO israelita-
me huan nimitznotza ica motoca.

4 “Huan ¿para tlen nimitznotzqui, ta ti-
Ciro, para tijchihuas ni hueyi tequitl? Ni-
mitznotzqui pampa tlahuel niquinicnelía
israelitame, notlatequipanojcahua tlen
iteipa ixhuihua Israel tlen huejcajquiya
nijtlapejpeni. Na nimitznotzqui ica moto-
ca yonque ax tinechixmatiyaya. 5 Na ni-
DIOS huan axaca seyoc. Iyoca tlen na ax
onca seyoc Dios. Huan na nimitzmacas
chicahualistli huan nimitztitlanis para xi-
tlatlaniti yonque ax tinechixmajtoc.
6 Huan queja nopa tlaltini tlen mopantíaj
huejca campa quisa tonati huan hasta
campa oncalaqui tonati quimatise para
melahuac ax onca seyoc tecojtli iyoca tlen
na. San na niDIOS huan axaca seyoc. 7 Na
nijchihua tlahuili huan tzintlayohuilotl.
Na nijchihua ma onca tlasehuilistli huan
tlaohuijcayotl. Na niDIOS tlen nijchihua
nochi ni tlamantli. 8 Elis queja motlapos
ne elhuicactli huan tlen nepa huejcapa nij-
chihuas titlatlanis. Huan ni tlaltepactli
quiselis nochi tlen panos quema titlatlanis
queja elisquía quiseliyayaj atl tlen huetzis
tlen elhuicactli. Huan elis queja nochi ix-
huas huan elis yejyectzi pampa ta tiquin-
tojtonqui israelitame tlen ilpitoque huan
mopampa ta panos tlen xitlahuac campa
hueli. Huan na niDIOS nijchijtoc para no-
chi queja nopa ma pano.”

TOTECO itztoc más hueyi que nochi
tlacame

9 Tlahuel ax quinamiqui para se tlacatl
ma motehuis ihuaya tlen quichijchijtoc.
¿Huelis nopa comitl quiteilhuis tlen qui-
chijchijqui huan quiilhuis ax quisencajqui
cuali? O ¿huelis nopa soquitl quitlaijilhuía
se chachapalchijquetl tlen quichijchihua

huan quiilhuía: “¿Tlachque tijchihua?”
“¡Nelía tihuihuitic!” “Hueyi timocuapoloj-
toc.” 10 Nelía þero elisquía intla se conetl
quitzajtzilía itata huan inana huan quin-
ilhuisquía: “¿Para tlen innechtlacatiltij-
que? ¿Huelis ax inquimatij quejatza inqui-
chihuase cuali se tlamantli?”

11 Quej ni na niquijtohua, niimoTECO
tlen niTlatzejtzeloltic. Na tlen niitztoc
imohuaya inisraelitame huan na nimech-
chijchijqui huan niquijtohua: “¿Tlachque
imotequi imojuanti para innechtlajtlanise
ipampa nochi tlen panos teipa ica nocone-
hua? ¿Ax quinamiqui innechnahuatise
tlachque tlamantli nijchihuas ica noma?
12 Na nijchijqui ni tlaltepactli huan ni-
quinchijchijqui tlacame para ipan itztose.
Ica noma nijpatlajqui ne elhuicactli huan
niquinnahuati ma monextica nochi nopa
miyac millones tlen sitlalime tlen nopano
mopantíaj. 13 Na nijyoltilanas Tlanahua-
tijquetl Ciro para ma quisencahuas tla-
mantli para ma elica xitlahuac. Nijcualtla-
lis iojhui iixtla huan nijyacanas ipan tlen
quichihuas. Yajaya quinmalacanis notla-
cajhua tlen campa ilpitoque ipan sequinoc
tlaltini huan quicualtlalis noaltepe Jerusa-
lén. Huan ax monequis se tlaxtlahuili o re-
galo para quichihuas.” Queja nopa quiijto-
hua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac
Ejcahua Ma Tlatlanitij.

14 Huan TOTECO quinilhuía israelita-
me: “Nopa tlacame tlen tlali Egipto, Etio-
pía huan nochi nopa sabeos tlen tlahuel
huejcapantique motemactilise ica imo-
juanti. Quihualicase campa imojuanti no-
chi inintlamantzitzi tlen quinamacaj,
huan nochi ya nopa elis imoaxca. Nopa
tlacame elise imoaxcahua huan inquinna-
huatise. Yajuanti yase imotepotzco queja
tlatequipanohuani tlen ilpitoque ica tepos
cadenas. Motlancuaquetzase imoixtla,
huan quiijtose: ‘Melahuac Dios itztoc imo-
huaya. Huan san yajaya Dios. Iyoca tlen
ya axaca seyoc.’ ”

15 Ta tiToteco, melahuac san ta tiDios
huan ta timotlatía. Ta tiToteco Dios tlen
tiisraelitame huan ta titotemaquixtijca.
16 Nochi tlen quinchijchihuaj huan quin-
hueyichihuaj teteyome mopinahualtise
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huan momacase cuenta para nelía mocua-
polojtoque. 17 Pero TOTECO quinmaquix-
tis israelitame, huan quinmaquixtis para
nochipa. Ayoc aca quinpinahualtis, niyon
ayoc aca quinechcapantlalis para nochipa.
18 Pampa TOTECO tlen quichijchijqui el-
huicactli huan tlaltepactli, yajaya DIOS.
Huan sesen tlamantli quitlali campa qui-
namiqui. Huan ni tlaltepactli ax quichij-
chijqui para eltos cactoc. Quichijchijqui
huan quicualtlali para ipan ma itztoca tla-
came. Yajaya tlen quiijto: “Na niDIOS
huan ax onca seyoc. 19 Na nicamati tlami-
yacapa quema nijtencahua se tlamantli
tlen nijchihuas. Ax nicamati ixtacatzi o
ipan se lugar campa tzintlayohua para
axaca ma quimati tlen niquijtohua. Ax ni-
quinilhui israelitame ma nechtemoca
huan teipa ax niquinnanquilía, pampa na
niDIOS niininTECO, niquijtohua tlen sen-
quistoc xitlahuac huan melahuac.

TOTECO huan nopa teteyome
tlen Babilonia

20 “Ximosentilica huan xihualaca noix-
tla nochi imojuanti tlen inehuani ipan tlal-
tini tlen incholohuaj imaco Ciro. Nelía
huihuitique nochi tlacame tlen motema-
chíaj ipan se teteyotl tlen cuahuitl huan
momaijtohuaj iixpa se dios tlen ax hueli
temaquixtía. 21 Ximocualtlalica huan xi-
quixnextica tlachque tlamantli cuali hue-
lis inquiijtose tlen imoteteyohua. Xinech-
nextilica tlachque tlamantli quichijtoque
nopa teteyome para melahuac quinamiqui
xiquinhueyichihuaca. Huan ximoilhuica
intla inmechilhuijtoc tlamantli achtohui-
ya tlen panos teipa queja na nijchijtoc.
San na niDIOS nitlayolmelahua tlamantli
achtohui tlen teipa panos. Axaca seyoc
Dios iyoca tlen na. San na niDios huan ni-
xitlahuac huan nitemaquixtía. Axaca se-
yoc.

22 “Xihualaca campa na nochi intlaca-
me tlen initztoque ipan ni tlaltepactli
huan na nimechmaquixtis. Pampa san na
niDios huan axaca seyoc. 23 Na noselti ni-
motestigojquetza para se tlamantli panos
huan ax nimoyolcuepas pampa notlajtol-
senquistoc melahuac. Huan na niquijtoj-

toc ya ni: Nochi tlacame ipan ni tlaltepac-
tli motlancuaquetzase noixtla huan nech-
hueyimatise. 24 Huan quiijtose: ‘San TO-
TECO hueli techchihuas tixitlahuaque
huan san ipan ya tijpantise chicahualistli
para titlatlanise.’ Huan nochi tlen quico-
colíaj TOTECO, tlahuel pinahuase. 25 Pero
ipan TOTECO nochi israelitame mochihua-
se xitlahuaque huan ipampa ya mohueyi-
tlalise.”,4546

TOTECO quipiya chicahualistli,
pero nopa teteyome, axtle

46
1_2 “¡Xiquitaca, ya tlantoque Bel
huan Nebo, nopa teteyome tlen tla-

li Babilonia! Quintlalíaj ipan cahuayos.
Huan nopa teteyome etique huan quinchi-
huaj nopa cahuayos ma tlaxicoca. Mote-
potlamíaj nopa cahuayos huan inintlama-
mal momimilohuaj. Nochi nopa teteyome
onhuetzij hasta tlalchi huan tlapanij. Ax
huelij momanahuíaj ininseltitzi para ax
huetzise. Melahuac ax huelise huan quin-
huicase nochi yajuanti para yase tlatequi-
panotij.

3 “Xinechtlacaquilica nochi imojuanti
tlen noja inmocajtoque ipan tlali Israel
pampa na nimechchijchijqui huan na ni-
mechmocuitlahuijtoc hasta quema noja
initztoyaj ipan iijtico imonana. 4 Na nielis
niimoTeco ipan nochi imoyolis hasta que-
ma ya inhuehuentzitzi huan ya chipahuix-
tos nochi imotzoncal. Na nimechchijchij-
qui huan na nimechhuicas. Nimechmocui-
tlahuis huan nimechmaquixtis.

5 “¿Ica ajqueya innechhuicalotise huan
intechitase queja tisanseme? 6 Tlacame
quiquixtíaj oro huan plata ipan ininbolsas
huan quiyejyecohuaj ipan se balanza para
quiitase quesqui ietica. Teipa quitemo-
huaj se teposchijquetl para ma quinchij-
chihuili se dios. Huan quema ya quisen-
cajtoc, motlancuaquetzaj iixpa nopa tete-
yotl huan quihueyichihuaj. 7 Huan para
quihuicase sejcoyoc, monequi quiquech-
pantlalise. Huan quema quiquetzase tlal-
chi, san nopano mocahuas pampa ax hueli
mojmolinis, niyon ax hueli mijcuenis isel-
ti. Quema tlacame quitzajtzilíaj chicahuac
para ma quinpalehui, ax quinnanquilía,
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niyon ax hueli quinmanahuía quema hua-
la se tlaohuijcayotl.

8 “Xiquilnamiquica nochi ya ni, intlaj-
tlacolchihuani, huan ximoyolilhuica para
teteyome ax hueli inmechpalehuise. Amo
xiquilcahuaca. 9 Xiquilnamiquica nochi
nopa tlamantli tlen nijchijtoc huejcajqui-
ya. Ximomacaca cuenta para san na ni-
Dios. Huan axaca seyoc queja na. 10 Na ni-
tlayolmelajtoc tlen ipejya tlachque panos
teipa. San na nimechyolmelahua para
huala se tlamantli quema noja aya pano,
huan teipa melahuac panos. Huan nochi
tlamantli tlen na niquijtohua mochihuase,
melahuac mochihuaj pampa na nijchihua
ma pano nochi tlen nijnequi.

11 “Tlen nepa campa quisa tonati nijno-
tzas se tlacatl ma huala. Huan yajaya elis
queja se cuajtli tlen patlantihualas chica-
huac huan temos nimantzi para quinitz-
quis tlen quinequis huan tetzontlamiltis.
Yajaya hualas tlen huejca huan quichihuas
tlen na nijnahuatis ma quichihua. Na ni-
mechilhuijtoc tlen ya huan temachtli yaja-
ya hualas. Na nijsencajtoc para queja nopa
panos, huan melahuac queja nopa elis.
12 Xinechtlacaquilica intlacame tlen inyol-
tetique huan inmoilhuíaj para huejcahuas
para nijsencahuas tlamantli para ma elica
xitlahuac. 13 Ya niitztoc para nijsencahuas
tlamantli huan ax huejcahuas nopa tonali.
Amo ximoilhuica para hasta teipa ica mi-
yac tonali nijchihuas. Na nimocualtlalij-
toc para nimechmanahuis nimantzi. Ama
nijmaquixtis altepetl Sion huan nijyectla-
lis tlali Israel.”,4647

Inintlatzacuiltil tlali Babilonia ehuani

47
TOTECO quiijtohua: “Imojuanti tlen
inehuani tlali Babilonia nochi in-

tlatlaniyayaj, pero ama ayoc intlatlanise.
Xihualaca ximosehuiquij tlalchi ipan nopa
tlaltejpoctli pampa ya tlanqui nopa tonali
para intlanahuatise. Tlanqui nochi imo-
hueyitilis huan ayoc aca inmechitas queja
iichpoca nopa tlanahuatijquetl tlen nopa
caldeo tlacame tlen yejyectzi huan selic.
2 Ama monequi intlacame tlen Babilonia
ximocuepaca intequipanohuani tlen se-
quinoc iniaxcahua. Xiquitzquica nopa me-

tlatl huan xijtisica nopa trigo. Ximoquixti-
lica imoyejyejca ixtzajcahua huan xijquix-
tica imoyoyo tlen nelyejyectzi. Xijnextica
imoquescuayohua quema intequitij huan
xinejnemica queja elisquía inquiixcotonaj
se atemitl pampa ama intlatequipanohua-
ni. 3 Nochi quiitase imotlacayohua xolotl
huan inhuetzise ipan pinahualistli. Na ni-
mechcuepilis ica tlen inquinchihuilijtoque
noisraelita tlacajhua huan axaca nechtza-
cuilis.”

4 Queja nopa quiijtohua TOTECO Tlen
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatla-
nitij, yajaya tlen techcojtoc para techtoj-
tomas tlen tlatequipanolistli. Yajaya tlen
Tlatzejtzeloltic huan itztoc tohuaya tiisra-
elitame. TOTECO quiilhuía Babilonia:

5 “InBabilonia ehuani, ximosehuica
ipan tzintlayohuilotl huan ayoc ximolini-
ca pampa ayoc quema inmechtocaxtise
‘nopa sihua tlanahuatijquetl tlen quinna-
huatía miyac tlaltini.’ 6 Nicualanqui ica
noisraelita tlacajhua huan yeca niquinte-
mactili imomaco inBabilonia ehuani para
xiquintlatzacuiltica. Pero imojuanti ax in-
quintlasojtlaque niyon se quentzi. Hasta
notlacajhua tlen huehuentzitzi inquinchi-
hualtijque ma quihuicaca tlamamali tlen
tlahuel etic. 7 Inmoilhuiyayaj para imotla-
nahuatilis ax quema tlamisquía. Inquiijto-
huayayaj: ‘Nochipa titlanahuatise huan ti-
quinnahuatise nochi tlaltini ipan tlalte-
pactli.’ Ax inmoyolilhuijque tlen notlacaj-
hua, niyon ax inmotlajtlanijque tlachque
ininpantisquía nochi tlen quintlaijilhuis-
quíaj notlacajhua.

8 “Huajca ama xinechtlacaquilica, in-
Babilonia ehuani tlen ineliyayaj queja se
sihua tlanahuatijquetl. Tlahuel inmopa-
quilismacayayaj huan inmoilhuiyayaj pa-
ra initztoyaj intemachme. Tlahuel inmo-
hueyimatiyayaj huan inquiijtohuayayaj
para san imotlal más hueyi tlen nochi tlal-
tini. Huajca xijtlacaquilica tlachque tla-
tzacuiltili inquiselise ipampa nochi imo-
tlajtlacolhua. Imojuanti inquiijtojque:
‘Tojuanti tlen más tihuejhueyij. Tiitztoque
queja dios. Axaca seyoc queja tojuanti.
Axaca techechcapantlalis. Ax quema tiitz-
tose queja se cahuali, niyon ax quema ti-
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itztose queja se tlen quinpolos iconehua.’
9 ¡Cualtitoc! Pero na nimechilhuía para ni
ome tlamantli hualas imopani san ipan se
tlalochtli. Huan hualas ica miyac chica-
hualistli. Ipan se tonal inBabilonia ehuani
inmocahuase queja se cahuali huan initz-
tose queja se tlen quinpolojtoc nochi ico-
nehua. Queja nopa imopantis yonque in-
quinpiyaj miyac tetlajchihuiani huan teto-
nalitani tlen ipan inmotemachiyayaj.

10 “Yonque miyac tlajtlacoli inquichi-
huayayaj, inquimachiliyayaj para initzto-
yaj temachtli. Huan inmoilhuiyayaj para
axaca huelqui quiitas tlen þero inquichi-
huayayaj. Imotlalnamiquilis huan nochi
tlamantli tlen inquiixmatiyayaj, inmech-
cuapolojque. Huan yeca ipan imoyolo in-
quiijtohuayayaj: ‘Tojuanti tiDios huan
axaca seyoc Dios iyoca tlen tojuanti.’
11 Yeca hualas imopani se hueyi tlatzacuil-
tili. Huan ax inquimatise canque quisqui,
niyon ax huelis inquitzacuilise. Huan hua-
las ipan se tlalochtli quema ax inmomaca-
se cuenta.

12 “Huajca xijsenhuiquilica xiquintzaj-
tzilica iajacahua Axcualtlacatl tlen inquin-
hueyichijtihualajtoque hasta quema in-
quipixtoyaj se tlanahuatijcayotl tlen pilsil-
tzi. Xiquintlajtlanica ma inmechpalehuica
para noja inhuelise inquinmajmatise tla-
came tlen miyac tlaltini. 13 Pero san tlapic
pampa axaca hueli inmechpalehuis. Yon-
que inquinpiyaj tlahuel miyac tetlalna-
mictiani. Pero xiquinnotzaca nopa tlaca-
me tlen quintlachilíaj sitlalime para in-
mechmaquixtise tlen tlachque monechca-
huía para inmechajsis. Pero yonque quin-
ixcopinaj nopa sitlalime ipan elhuicactli
huan sesen metztli inmechilhuíaj tlen pa-
nos, ax tleno huelis inmechpalehuise.
14 Yajuanti ax tleno ininpati pampa itzto-
que queja nopa tlasoli tlen nimantzi tlatla
ipan tlitl. Yajuanti niyon ax huelise quima-
nahuise ininyolis ipan nopa tlitl tlen hua-
las. Huajca niyon quentzi ax huelis in-
mechpalehuise, pampa nopa tlitl tlen hua-
las ax elis se piltlitzi campa hueli inmose-
huise para inmototonise. 15 Queja nopa

ininpantis nopa tetlajchihuiani tlen inin-
huaya intlajtlacolchijtoque hasta quema
huejcajquiya. Sesen tlen yajuanti ixpoli-
huis huan axaca huelis inmechmaquixtis.,4748

TOTECO quinajhuac israelitame

48
“Xinechtlacaquilica, innotlacaj-
hua. Imojuanti inisraelitame tlen

iteipa ixhuihua Israel e. Inquihuicaj itoca
Israel huan inhualahuij tlen imohuejca-
pan tata Judá. Intlatestigojquetzaj ica no-
toca niimoTECO queja innechtlepanitaya-
yaj, pero ax neli. Inquiijtohuaj para inmo-
maijtohuaj ica na tlen niiDios Jacob, pero
ax inquichihuaj tlen melahuac, niyon tlen
xitlahuac. 2 Inmohueyimatij huan inquiij-
tohuaj initztoque ipan nopa altepetl tlen
tlatzejtzeloltic. Inmotlepanitaj miyac
huan inquiijtohuaj para inmotemachíaj
ipan na, niimoTECO, na tlen niimoDIOS
inisraelitame, najaya tlen notoca DIOS
Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij. Pero ax neli inmotemachíaj
ipan na. 3 Hasta huejcajquiya ajachica ni-
mechyolmelahuayaya nochi tlen panos te-
ipa. Huan teipa nimantzi nijchijqui ma pa-
no. 4 Na ipa nijmatiyaya para imojuanti
tlahuel inyoltetique huan intochontique.
Nopa imoquechcuayo ax hueli mocuelpa-
chohua pampa tetic queja tepostli. Huan
imotzonteco neltetic queja nopa tepostli
bronce. 5 Yeca na nimechyolmelajqui
huejcajquiya tlen nochi tlamantli tlen te-
ipa nijchihuasquía para ax inquiijtose pa-
ra imoteteyo quichijqui ma pano nopa tla-
mantli, o imotepos tlaixcopincayohua tla-
nahuatijque ma eli. 6 Imojuanti inquicaj-
que nochi tlen nitlayolmelajqui para pa-
nosquía, huan teipa inquiitztoque para
melahuac panotoc senquistoc queja ni-
quijto; pero imojuanti ax inquinequij in-
quineltocase intla melahuac na nijchijtoc.
Pero ama nimechilhuis sequin tlamantli
tlen yancuic tlen panose tlen ax quema ni-
mechilhuijtoc. Nimechilhuis tlamantli
tlen eltoya ixtacatzi hasta ama huan tlen
ax quema inquicactoque. 7 San ama ni-
quinchihua ma pano. Huan queja nopa ax
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huelis inquiijtose para ya inquimatiyayaj
para panosquía.

8 “Quena, nimechilhuis tlamantli tlen
senquistoc yancuic pampa cuali nijmati
para imojuanti tlahuel intlacajcayahuaj
huan inmosisiníaj hasta quema intlacat-
que. 9 Pero pampa nochi ya quimatij na ni-
hueyi, nijquetzas nohueyi cualancayo
huan ax nimechtzontlamiltis para tlacame
ma nechtlepanitaca. 10 Quitlapajpacchi-
huaj plata ipan se horno para quiquixtilise
itlasolo. Huan na nimechtlapajpacchijqui
ipan miyac tlaijiyohuilistli, pero eltoc
queja ax oncac tepos plata tlen mocajqui
ipan nopa chachapali, pampa ax tleno tlen
cuali nijpantijtoc ipan imojuanti. 11 Pero
pampa nimotlepanita, nimechmanahuis
huan ax nimechtzontlamiltis. Ax nijnequi
aca moilhuis para nopa dioses ipan sequi-
noc tlali nechtlantoque. Axaca nijcahuilis
ma nechquixtilis nohueyitilis.

Toteco quiicnelía Ciro
12 “Xinechtlacaquilica innoisraelita tla-

cajhua tlen nimechtlapejpenijtoc. San na
niDios. Na niipejya huan na niitlamiya no-
chi tlamantli. 13 Ica noma nijtlali itzinpe-
hualtil ni tlaltepactli huan ica noma nej-
matl nijpatlajqui ne elhuicactli. Quema ni-
camati, tlaltepactli huan elhuicactli mo-
nextijque.

14“Xihualaca huan xijtlacaquiliquij no-
chi imojuanti. Tlen nochi imoteteyohua,
¿catlía inmechyolmelajqui para panosquía
nochi tlen nimechilhuijtoc para huala? ¿Ca-
tlía teteyotl inmechilhui para niimoTECO ni-
quicnelisquía Ciro, huan nijtequihuisquía
para quitlamiltis nopa tlanahuatilistli ipan
tlali Babilonia, huan yajaya quintzontlamil-
tis nochi nopa soldados caldeos? Niyon se
tlen imoteteyohua ax inmechilhui ya nopa.
15San na niquijto. Huan na nijnotztoc Ciro
huan nijhualicatoc para quichihuas tlen na
nijnequi. Huan nijchihuas ma tlatlani cam-
pa hueli campa yajaya yas.

16 “Ximonechcahuica achi más huan xi-
nechtlacaquilica. Na ax quema nicamat-
qui ixtacatzi. Nochipa nimechyolmelajtoc
xitlahuac tlen panos para xijmachilica
cuali.”

Ama TOTECO Tlen Más Quipiya Tlana-
huatili huan Itonaltzi nechhualtitlantoque
ica ni tlajtoli para ma nimechilhuiqui:
17 “Quej ni niquijtohua na, niDIOS, niimo-
tlamanahuijca, na tlen niTlatzejtzeloltic
huan niitztoc imohuaya inisraelitame: Na
niDIOS niimoTECO tlen nimechmachtía
para inquimatise tlen cuali para inquichi-
huase. Huan nimechyacanas ipan nopa oj-
tli tlen quinamiqui inquitoquilise.

18 “Nelía cuali eltosquía intla inquichij-
tosquíaj tlen quiijtohua notlanahuatilhua,
pampa queja nopa inquipiyasquíaj tlase-
huilistli tlen ajachica huala queja se yej-
yectzi atemitl tlen ax quema huaqui. Huan
nojquiya ajachica inquichijtihualasquíaj
tlamantli tlen xitlahuac huan nopa tla-
mantli tlen cuali inquichihuasquíaj ax tla-
misquía. 19 Huan imojuanti inisraelitame
ineltosquíaj tlahuel inmiyaqui queja imi-
yaca nopa xali tlen onca iteno hueyi atl,
huan axaca huelisquía inmechpohuas-
quía. Huan ax monectosquía niquintzon-
tlamiltijtosquía miyac tlen imojuanti.”

20 Pero ama, xiquisaca inisraelitame
ipan tlali Babilonia. Xicholoca tlen nopa
caldeo tlacame. Xihuicatihualaca ipan oj-
tli ica paquilistli. Xitlayolmelahua hasta
huelis inmechcaquise campa ontlami ni
tlaltepactli. Xitzajtzica quej ni: “TOTECO
techmanahuijtoc tiiisraelita tlacajhua.”
21 Quema TOTECO quinyacanqui itlacaj-
hua ipan nopa huactoc tlali, ax quipano-
que amiquistli pampa yajaya quichijqui
ma quisa atl ipan nopa hueyi tetl para ma
atlica.

22 Pero TOTECO quiijtohua: “Tlacame
tlen quichihuaj tlen ax cuali ax quema qui-
piyase tlasehuilistli.”,4849

Itlatequipanojca TOTECO elis
queja se tlahuili

49
¡Xinechtlacaquilica nochi intlaca-
me tlen initztoque ipan tlaltini tlen

mopantíaj huejca! TOTECO nechnotzqui
hasta quema aya nitlacatiyaya. Nechnotz-
qui ica notoca hasta quema noja niitztoya
iijtico nonana. 2 Nochi notlajtol TOTECO
quichijtoc ma eli queja se machete tlen
tlahuel tlatequi. Yajaya nechtlatijtoc ipan
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ima huan nechajcoctoc para quitequihuis
quema monequi. Niitztoc queja se cuatla-
mintli tlen pitzactzi iyecapa huan hueli te-
tzontlamiltía. 3 Huan nechilhui: “Ta tiIsra-
el f, tinotlatequipanojca. Mopampa ta tla-
came nechhueyitlalise.”

4 Pero na niquilhui: “Niquita para san
tlapic nopa tequitl tlen nijchijtoc. San tla-
pic nimosiyahuiltijtoc, pero nochi notequi
nijtlalía momaco ta tinoTECO, ta tlen tino-
Dios. Nijchiya para ta xinechtlaxtlahui
queja tiquita cuali.”

5 Huajca ama camati TOTECO tlen nech-
chijchijqui para ma nieli niitlatequipanoj-
ca hasta quema noja niitztoya iijtico nona-
na. Yajaya tlen nechtequimacac para ni-
quincuepas nochi iisraelita tlacajhua tlen
campa itztoque huan para ma niquinhua-
licas campa ya. Nechmacac chicahualistli
para nijchihuas ni tequitl huan nechhueyi-
tlepanitztoc pampa nijchijtoc tlen yajaya
quinequi. 6 Yajaya nechilhui: “Ax san ti-
nechtequipanos para tiquincuepas campa
na nopa quentzi tlen mocahuaj tlen nois-
raelita tlacajhua huan tiquinhueyichi-
huas, pero nojquiya nijchihuas xieli queja
se tlahuili para tiquintlahuilis nochi tlaca-
me ipan tlaltepactli tlen ax israelitame pa-
ra yajuanti nojquiya hualase campa na pa-
ra momaquixtise.”

7 Camati TOTECO tlen quincojqui israel-
itame para quintojtomas tlen tlatequipa-
nolistli. Yajaya nopa DIOS Tlen Tlatzejtze-
loltic Tlen Itztoc Ininhuaya Israelitame
quej ni quinilhuía tlen quihuejcamajca-
huaj huan quicocolíaj nochi tlaltini: “Que-
ma mitzitase nopa tlanahuatiani huan no-
pa huejhueyi tlayacanani, yajuanti mo-
tlancuaquetzase moixtla huan mitzhueyi-
tlepanitase pampa na, nimoTECO, tlen ni-
Tlatzejtzeloltic huan niitztoc ininhuaya is-
raelitame, nimitztlapejpenijtoc huan naja-
ya nitemachtli.”

TOTECO sampa quicualtlalis Jerusalén
8 Quej ni TOTECO quinilhuía itlacajhua:

“Quema ajsis nopa tonali tlen cuali, na ni-
mechtlacaquilis. Huan ipan nopa tonali,

nimechpalehuis. Huajca nimechmaquixtis
tlen nochi tlamantli tlen ax cuali tlen qui-
nequis inmechajsis huan nimechmocuitla-
huis. Huan imopampa imojuanti inisrael-
itame nijchihuas se tlajtolsencahuali ica
nochi tlacame. Temachtli nijcualtlalis tlali
Israel sampa huan sampa nimechmactilis
innoisraelita tlacajhua. 9 Huan niquinil-
huis nochi tlen tzactoque ipan tzintlayo-
huilotl: ‘¡Xiquisaca huan xihualaca nica
campa onca tlahuili pampa na nimechma-
lacanis tlen campa inilpitoque para inelise
inmalacantoque!’ Huan yajuanti elise que-
ja noborregojhua tlen tlacuase ipan nopa
potreros campa onca sacatl tlen xoxohuic
huan ipan yejyectzitzi tlachiquili. 10 Ax
quema quipanose mayantli, niyon ami-
quistli. Huan ax quema quintlatis tonati,
niyon quinajsis nopa tlatotonilotl tlen no-
pa totonic ajacatl tlen huala ica campa
quisa tonati. Pampa TOTECO tlen tlahuel
quintlasojtla quinyacanas hasta campa
onca miyac atl. 11 Huan niquinchihuilis se
ojtli tlen tlamayantic ipan nopa tepetini
para ipan nejnemise. Huan nijtlejcoltis
campa tlatzintla ipan nopa tlamayamitl
para nopa ojtli elis sepantic. 12 ¡Xiquitaca!
Hualase notlacajhua tlen itztoque huejca
ipan sequinoc tlaltini. Mocuepase tlen itz-
toque ica norte, ica campa oncalaqui tona-
ti huan tlen itztoque ica Sur ipan nopa tla-
li Sinim.”

13 ¡Nochi ipan elhuicactli ma huicaca
ica paquilistli! ¡Nochi ipan tlaltepactli xi-
paquica miyac! Elis queja nochi tepetini
huicase ica paquilistli pampa TOTECO
quinyolchicajtoc itlacajhua huan quintla-
sojtlac tlen tlahuel tlaijiyohuiyayaj.

14 Pero tlacame tlen altepetl Jerusalén
ama quiijtohuaj: “TOTECO techtlahuelcaj-
toc huan techilcajtoc.”

15“¿Huelis se tenantzi hueli quitlahuel-
cahuas ipilcone? ¿Huelis ax quitlasojtla tlen
quitlacatilti? Yonque se tenantzi huelisquía
quiilcahuasquía icone, na ax quema niquil-
cahuas altepetl Jerusalén, niyon imojuanti
tlen inehuani nopano. 16Xiquitaca, na ni-
quijcuilojtoc imotoca ipan noma. Huan no-
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ixtla niquita ajachica itepa Jerusalén tlen
huelontoc. 17Pero ax huejcahuas para hua-
lase imoisraelita icnihua tlen huejca para
quicualtlalise nopa tepamitl huan quinquix-
tise nochi tlen quinpactía tlaxolehuaj. 18Xij-
tlalanaca imoxayac, inisraelitame, huan xi-
tlachiyaca para mosejcotilíaj imotlacajhua
huan hualahuij ininchaj. NiimoTECO nitla-
testigojquetztoc para nochi imojuanti san
sejco inelise se tlamantli tlacame tlen yej-
yectzitzi. Inelise queja nopa piltetzitzi tlen
más pajpatiyo tlen ica moyejyectlalía se ich-
pocatl tlen monamictía.

19 “Pampa nochi motlal tlen eltoya xo-
lehuali queja se huactoc tlali temis ica tla-
came hasta hualahuij tlen campa hueli.
Huan nochi mocualancaitacahua tlen
mitztlaijiyohuiltijque itztose huejca.
20 Huan nochi nopa tlacame tlen tlacatque
ipan nopa sequinoc tlaltini, hualase huan
quiijtose: ‘Ni tlali tlahuel pilsiltzi para to-
juanti huan tlahuel timotetzopaj. Mone-
qui tijpiyase más tlali para techcuis.’
21 Huan huajca imojuanti inmoilhuise:
‘¿Ajqueya nechmacatoc nochi ni nocone-
hua? Quinmictijque noconehua huan no-
pa se ome tlen mocajque quinhuicaque
ipan sequinoc tlaltini. Huan nechcajtejque
noselti. Huajca ¿ajqueya quintlacatilti no-
chi ni coneme para na? Huan ¿ajqueya
quinmocuitlahui para ma moscaltica?’ ”

22 Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Más
Quipiya Tlanahuatili: “Xiquita, na niquin-
macas se tlanextili nopa tlacame tlen ax is-
raelitame huan iniixtla nijtlalanas se ban-
dera. Huan inmechhualiquilise imo-
oquichpilhua huan imosihuapilhua ipan
ininma huan ipan iniajcolhua. 23 Huan in-
mechtequipanose tlanahuatiani huan si-
hua tlanahuatiani. Yajuanti quinmocuitla-
huise imoconehua huan quinpalehuise
ipan nochi tlamantli. Huan imoixtla mo-
huijtzomase hasta quiajsise tlali ica inin-
xayac, huan quipipitzose nopa tlaltejpoc-
tli tlen eltos ipan imoicxihua. Huan huajca
inquimatise para melahuac na niimoTECO.
Huan nochi tlen motemachíaj ipan na, ax
quema mopinahualtise.”

24 Axaca huelis quicuilis se tlatehuij-
quetl tlen yajaya moaxcatijtoc ipan tlate-

huijcayotl. Niyon axaca huelis quichihual-
tis se hueyi tlanahuatijquetl ma quinca-
hua ma yaca malacantoque tlen quinitz-
quitoc ipan tlatehuijcayotl. 25 Pero niimo-
TECO niquijtohua: “Ya nopa tlen panos.
Quicuilise nopa tlatehuijquetl tlen moax-
catijtoc huan quinmajcahuase tlen quin-
itzquitoque nopa tlanahuatiani tlen más
quipiyaj chicahualistli huan temajmatiya-
yaj. Pampa na niquintehuis tlen inmechte-
huíaj huan niquinmanahuis nochi imoco-
nehua. 26 Huan nijchihuas para nochi mo-
cualancaitacahua ma quicuaca ininnaca-
yo huan ma moihuintica ica inieso queja
elisquía tlailistli. Huan queja nopa nochi
tlacame ipan tlaltepactli quimatise para
na niimoTECO, na nimotemaquixtijca, na
tlen nimechcojqui para nimechmalacanis
huan innemise inmalacantoque. Na tlen
Nijpiya Nochi Chicahualistli huan niitztoc
ininhuaya inisraelitame.”,4950

Itlatequipanojca Toteco moicnonequis

50
TOTECO quej ni quintlatzintoquilía
itlacajhua: “¿Huelis na nimoama-

xolejqui ica imonana san pampa ax nijne-
qui huan yeca nijquixti ipan nochaj?
¿Huelis nimechtemactili innoconehua
ininmaco tlen niquintlahuiquiliyaya huan
yeca monejqui inyase intequipanotij? ¡Ax-
tle! ¡Ax quej nopa! Imojuanti inyajque in-
tequipanotoj ipampa imotlajtlacolhua.
Huan imonana quihuicaque queja se tlax-
tlahuili ipampa nochi tlen þero inquichij-
toyaj. 2 Imojuanti inmoicancuepque ica na
huan yeca axaca tlananquili quema niyaj-
qui campa imojuanti. ¿Huelis inmoilhuij-
que ax nijpixqui chicahualistli para ni-
mechmanahuis? ¡Ax quej nopa! Na nihue-
li nicajhuas nopa hueyi atl huan huaquis.
Hueli niquinchihuas nochi atemitl ma mo-
cuepaca se huactoc tlali. Huan nochi mi-
chime miquise huan lochonise pampa
ayoc oncas atl. 3 Na tlen niquixtzacua el-
huicactli ica tzintlayohuilotl para moca-
huas yayahuic queja eltoya ipan cuesoli.”

Itlatequipanojca TOTECO tlaneltoca
4 TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahua-

tili nechchijtoc nitlalnamijquetl para nij-
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machilis tlachque tlajtoli niquinilhuis no-
chi tlen siyajtoque. Mojmostla ica ijnaloc
nechixitía huan quitlapohua notlacaquilis
para ma nijmatis tlachque quinequi ma
nijchihua. 5 TOTECO Tlen Más Quipiya
Tlanahuatili quitlapojtoc notlacaquilis
huan na nijtlacaquilía tlen nechilhuía. Ax
nimosisinía ica ya, niyon ax nimohuejca-
tlalía. 6 Na nitemactilis nocuitlapa para
ma nechmaquilica. Huan nitemactilis no-
xayac para ma quihuihuitlaca notentzo.
Huan ax nijtlatis noxayac quema nechtla-
ijilhuise huan nechixchajchase.

7TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili
nechpalehuis huan yeca ax nimopinahuas
ica tlen nechchihuilise. Noxayac nijtlalijtoc
para san nijchihuas tlen yajaya quinequi.
Huan nijmati axaca nechpinahualtis. 8Pam-
pa itztoc nonechca tlen nechmanahuis.
¿Canque itztoque nocualancaitacahua? Ma
monechcahuica huan timonextise san sejco
iixtla nopa juez. ¿Ajqueya moilhuía quipiya
tlanahuatili para nechteilhuis iixpa ya?
9TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili
nechpalehuis. Huajca ¿ajqueya huelis nech-
teilhuis o quiijtos para nijhuica tlajtlacoli?
¡Axaca huelis! Nochi nocualancaitacahua
ixpolihuise queja se yoyomitl tlen sosoltic
huan cualotoc.

10 Imojuanti tlen inquitlepanitaj huan
inquiimacasij TOTECO huan inquineltocaj
itlatequipanojca, intla ama innejnemij
ipan tlaohuijcayotl huan tzintlayohuilotl
huan ax quipiyaj niyon se quentzi tlahuili,
ximotemachica ipan TOTECO moDios
huan ximotlalica imaco. 11 Pero xijpiyaca
cuidado nochi imojuanti tlen inquinequij
inquinxolehuase sequinoc ica tlitl tlen in-
quitlicuiltíaj imoseltitzitzi. Inquicualtla-
líaj cuatlamintli para ica inquinmaquilise
sequinoc, pero inhuetzise ipan nopa tlitl
tlen inquipehualtijtoque. Ya ni nopa tlax-
tlahuili tlen inquiselise tlen na. Inmopan-
tise ipan se hueyi tlaijiyohuilistli hasta in-
miquise huan inmechtlalpachose.,5051

TOTECO quinyolchicahua
nopa israelitame

51
TOTECO quiijtohua: “Xinechtlaca-
quilica nochi imojuanti tlen inqui-

nequij inquichihuase tlen xitlahuac huan
inmotemachiyaj ipan na, niimoTECO, para
ma nimechmanahuis. Xijtlachilica campa
inhualajque. Xiquitaca para hueyi ipati
tlen nimechchihuili quema nimechquixti.
2 Ximoilhuica tlen imohuejcapan tata
Abraham huan Sara isihua tlen eliyaya
imohuejcapan tatahua. Abraham ax qui-
pixtoya niyon se icone quema na nijnotz-
qui, pero quema na nijtiochijqui, yajaya
quinpixqui miyac iconehua hasta mochij-
que tlahuel miyac tlacame tlen quitemitij-
que nopa tlali. 3 Huan TOTECO sampa qui-
tiochihuas tlali Israel. Huan ipan nopa
tlaltini tlen sosoltique, oncas xihuitini.
Nopa huactoc tlaltini elise nelyejyectzitzi
queja ixochimil TOTECO tlen itoca eliyaya
Edén. Huan nopano senquistoc oncas
huetzquistli huan paquilistli. Nojquiya on-
cas tlascamatili para TOTECO huan huicatl
tlen yejyectzitzi.

4 “¡Xinechtlacaquilica innoisraelita tla-
cajhua! Xinechtlacaquili tlen niquijtohua
pampa niquinmacas notlanahuatilhua tla-
came ipan nochi tlaltini huan niquin-
machtis ma quichihuaca tlen xitlahuac.
Huan elis queja se tlahuili tlen quintlahui-
lis. 5 Ayoc más huejcahuas para nimech-
chihuilis tlen xitlahuac. Monechcahuía
nopa tonali quema nimechmaquixtis.
Huan na niquinnahuatis nochi tlaltini. Ya-
juanti nechchixtoque pampa tlahuel qui-
nequij ma nijnextis nochicahualis.

6 “Xitlachiyaca huejcapa campa elhui-
cactli huan xitlachiyaca tlatzintla campa
tlaltepactli. Pampa ne elhuicactli ixpoli-
huis queja poctli, huan ni tlaltepactli soso-
lihuis queja se yoyomitl tlen tlahuel mo-
quentijtoque. Nochi tlacame tlen itztoque
ipan ni tlaltepactli miquise queja sayoli-
me. Pero na nitemaquixtis para nochipa
huan quema nitlanahuatis, notlanahuati-
lis elis xitlahuac huan ax quema tlamis.

7 “Xinechtlacaquilica nochi imojuanti
tlen inquiixmatij tlen xitlahuac huan tlen
ipan imoyolo inquiicnelíaj notlanahuatil-
hua: ‘Amo ximajmahuica yonque tlacame
inmechpinajtíaj huan inmechhuetzquilíaj.
8 Pampa nopa tlacame tlamise queja se yo-
yomitl tlen quicuajtoque cuatzipime,
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huan quincuase ocuilime queja quicuaj ij-
huiyo se borrego. Pero na nimechchihuilis
tlen xitlahuac para nochi tonali huan ni-
mechmaquixtis para nochipa.’ ”

9 ¡Xiisa TOTECO! ¡Ximoquetza huan xi-
mocualtlali ica mochicahualis! Ximotlala-
na queja huejcajquiya quema tijxolejqui
tlali Egipto huan tijmicti nopa hueyi tlapi-
yali tlen itztoya nopano ipan nopa atemitl
Nilo. 10 Ta ica mohueyi chicahualis tijchij-
qui ma huaqui nopa hueyi atl, huan tla-
tlajco tijtlapo se ojtli para panoque motla-
cajhua tlen tiquinmanahuiyaya tlen tlali
Egipto. 11 Ajsis tonali quema nochi nopa
tlacame tlen ta, tiTOTECO tiquincojtoc pa-
ra moaxcahua sampa mocuepase ipan
inintlal. Huan huicatihualase quema cala-
quise ipan altepetl Jerusalén. Quena,
huetzcatihualase huan pactihualase ica se
paquilistli tlen ax tlamis. Huan ayoc oncas
tlaohuijcayotl, niyon cuesoli.

12TOTECO quiijtohua: “Na tlen nimech-
yolchicahua huan nimechmaca paquilistli.
Huajca ¿para tlen inquinimacasij nopa tla-
came tlen san panoni huan miquij queja sa-
catl huan teipa ayoc aquij? 13Intechilcajto-
que niimoTECO tlen nimechchijchijqui. Na
tlen niquintlali nopa sitlalime nepa elhuicac
huan nijchijchijqui ni tlaltepactli. ¿Huelis
para nochipa inquinimacastose nopa tlaca-
me tlen inmechtlaijiyohuiltíaj? ¿Huelis
mojmostla inquiimacastose inincualancayo
yajuanti tlen quinequij inmechtzontlamilti-
se? 14Ayoc huejcahuas huan nochi tlen ama
ilpitoque mocahuase malacantoque tlen
campa tlatequipanohuaj san tlapic. Ax in-
miquise ipan tlatzactli niyon ayoc quema
inquipantise mayantli.

15 “Pampa na niimoTECO huan niimo-
Dios. Na tlen nijtlacahualti nopa atl tlen
mosisinía para ma ax mojmolini. Na noto-
ca nopa DIOS Tlen Quinyacana Ielhuicac
Ejcahua Ma Tlatlanitij. 16 Na nijtlalijtoc
notlajtol ipan imocamac huan nimech-
tzactoc ica noma. Na niquintlali ne sitlali-
me ipan ininlugar huan nijcualtlali ni tlal-
tepactli. Huan na tlen nimechilhuía inisra-
elitame: ‘Imojuanti innotlacajhua.’ ”

17 ¡Xiisaca, xiisaca, intlacame tlen alte-
petl Jerusalén! Inquiijiyohuijtoque icua-
lancayo TOTECO. Pero ama ayoc más onca.
Eltoc queja quema se acajya quii se tlaili
huan quitlamía hasta itetejtzo. 18 Huan
yonque inquintlacatiltijtoque miyac imo-
conehua, niyon se tlen yajuanti ax mocaj-
qui yoltoc para inmechpalehuis o para in-
mechilhuis tlachque monequi inquichi-
huase. 19 Inmechajsic ni ome tlamantli:
“Tlatehuijcayotl quixolejqui imotlal huan
ipampa nopa tlatehuijcayotl nechca nochi
imotlacajhua mijque ica mayantli.” Huan
axaca noja mocajtoc para inmechtlasoj-
tlas. ¿Ajqueya inmechyolchicahuas?
20 Ipan nochi calles imoconehua tlapoloj-
toque huan tepejtoque. Itztoque queja se
masatl tlen masitoc ipan se matlatl. Inqui-
machilijtoque ihueyi cualancayo imoTECO
DIOS. 21 Pero ama xinechtlacaquilica no-
chi imojuanti tlen intlaijiyohuijtoque
huan inixacanejnentinemij queja se ihuin-
tiquetl yonque ax intlaitoque. 22 Quej ni
niquijtohua niimoTECO huan niimoDios
tlen niimotlamanahuijca: “Xiquitaca, na
nimechquixtilis imotlaijiyohuilis huan
ayoc más inmechajsis nohueyi cualancayo
pampa ayoc nicualanis imohuaya. 23 Huan
ama nohueyi cualancayo quinajsis yajuan-
ti tlen inmechtlaijiyohuiltiyayaj huan tlen
inmechilhuiyayaj: ‘Ximotecaca tlalchi pa-
ra ma tipanoca imopani.’ Huan imojuanti
inquitlalijque imocuitlapa queja elisquía
tlali o queja elisquía ojtli para imopani ma
moquejquetzaca.”,5152

Toteco quimanahuis altepetl Jerusalén

52
¡Xiisaca, xiisaca, inaltepetl Jerusa-
lén ehuani! ¡Xiquitaca! TOTECO

quimacas imoaltepe miyac chicahualistli.
TOTECO quichihuas Jerusalén g, nopa alte-
petl tlen tlatzejtzeloltic para ma eli se al-
tepetl tlen onpano yejyectzi. Huan ayoc
quema calaquise nopano tlacame tlen þe-
ro ininyolis huan tlen ax quitlepanitaj TO-
TECO. 2 ¡Ximoquetzaca inJerusalén ehuani
tlen initztoyaj ipan cuesoli! Ximotzejtze-
loca para ma tepehui nopa tlaltejpoctli
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tlen eltoc ipan imotzonteco. Imojuanti
tlen inmechhuicatoyaj ipan seyoc tlali pa-
ra intlatequipanose san tlapic, ximotojto-
milica nopa mecatl tlen ica inmechilpito-
que ipan imoquechtla. 3 TOTECO quiijto-
hua: “Quema nimechtemactili para ma in-
mechhuicaca ipan sejcoyoc, na ax nijseli
niyon se tomi queja notlaxtlahuil. Huajca
ama nojquiya nimechcuiti campa initzto-
que huan ax niquinmacas niyon se tomi,
huajca ax tleno monequi intechcuepilica
na.” 4 Pampa TOTECO Tlen Más Quipiya
Tlanahuatili quiijtohua: “Huejcajquiya
notlacajhua yajque ipan tlali Egipto para
itztotij nopano miyac xihuitl queja sejco-
yoc ehuani. Huan ama itztoque nopa Asi-
ria ehuani tlen quintlaijiyohuiltijque yon-
que ax tleno quinchihuilijtoyaj.

5 “Huan ama, ¿tlachque panotoc? ¿Pa-
ra tlen notlacajhua sampa quinhuicatoque
para tlatequipanotij huan quintlaijiyo-
huiltitij chicahuac yonque ax tleno qui-
chijtoque? Nopa tlanahuatiani tlen quin-
nahuatíaj tzajtzij ica paquilistli huan moj-
mostla nechtlaijilhuíaj. 6 Huajca ajsis se
tonali quema notlacajhua nechixmatise
pampa nimonextis ininhuaya. Yajuanti
quiitase nochicahualis huan quimachilise
para niitztoc na tlen niquincamahuía.”

7Nelía yejyectzitzi iniicxihua tlen motla-
lojtihualahuij ipan tepetini para teyolmela-
huaquij nopa cuali tlajtoli para ya onca tla-
sehuilistli huan para TOTECO ya temaquix-
tijtoc. Quinyolmelahuaquij Jerusalénh

ehuani: “ImoTeco Dios itztoc Tlanahuatij-
quetl.” 8Nochi nopa tlamocuitlahuiani ipan
huejcapantique caltini tzajtzise huan huica-
se ica paquilistli pampa ica iniixtiyol quiitaj
para TOTECO mocuepa huan quinhualicati-
huala itlacajhua ipan altepetl Jerusalén.
9Nochi ma huicaca ica paquilistli ipan Jeru-
salén yonque xolejtoc imoaltepe pampa To-
teco Dios quintlasojtlatoc itlacajhua huan
quimanahuijtoc inialtepe. 10TOTECO quin-
nextilis ichicahualis iniixtla nochi tlaltini.
Huan quinmaquixtis itlacajhua huan nochi
tlacame tlen itztoque hasta itlamiya tlalte-
pactli quiitase.

11 Huajca xiquisaca tlen tlali Babilonia
huan xijcahuaca nochi tlen ax cuali nopa-
no. Ximohuejcatlalica tlen nopa tlali huan
amo xiquitzquica tlamantli tlen ax tlapaj-
pactic nopano. Huan ximotlapajpacchi-
huaca nochi imojuanti tlen inquihualicaj
nopa tlamantzitzi tlatzejtzeloltic tlen iax-
ca TOTECO para ipan imotlal huan xiquisa-
ca tlen nopano. 12 Pero quema inquisase,
ax monequi inmotlalojtihualase queja se
tlen cholohua para quimanahuis iyolis,
pampa TOTECO tlen toDIOS tiisraelitame
inmechyacantihualas huan inmechmocui-
tlahuijtihualas.

Itlatequipanojca Toteco tlaijiyohuis
13 Xiquita, notlatequipanojca nemis ica

miyac tlalnamiquilistli huan tlahuel qui-
hueyitlalise. 14 Pero miyac san quisentla-
chilise quema quiitase pampa ixayac nesis
þero campa quimaquilijtoque hasta ayoc
quiixmatise intla eliyaya ixayac se tlacatl.
Huan itlacayo eltos espoltic pampa tla-
huel quihuitequise. 15 Huan yajaya quin-
majmatis tlacame tlen miyac tlaltini.
Huan tlanahuatiani quisentlachilise huan
ax molinise iixpa. Quiitase huan quima-
chilise tlamantli tlen ax quema quicacto-
que.,5253

53
Pero ¿quesqui tlacame quineltoca-
se ni tlajtoli tlen ama titlayolmela-

huaj? ¿Ajqueya TOTECO quinextilis ichica-
hualis para temaquixtis? 2 TOTECO qui-
chijqui para itlatequipanojca ma moscalti
iixtla queja ichamanca se cuanelhuatl tlen
panquisa campa huactoc tlali. Pero yajaya
ax nesis yejyectzi, niyon ax nesis itlachi-
yalis intla se hueyi tlacatl. Ipan ya ax on-
cas niyon se tlamantli tlen techchihuilis
ma tiquixtocaca. 3 Yajaya itztos se tlacatl
tlen quihuejcamajcahuase sequinoc huan
tlen tlacame quiitase para ax tleno ipati.
Quipanos miyac tlacuajcualocayotl huan
tlahuel tlaijiyohuis. Huan quema panos
toixtla, tiquijcuenise toxayac pampa ax
tijnequise tijtlachilise. Nochi tlacame qui-
ijiyase huan quicocolise, pero tijchihuilise
queja ax tiquitaque.

ISAÍAS 52, 53 1034

D:\Jobs\Nahe\Chap\NePro-Mal.vp Ventura final Mar 17, 2005

h 52:7 O Sion.

Náhuatl de la Huasteca oriental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



4Pero yajaya quihuicac ipani nochi toco-
colis i huan quiijiyohui nochi nopa tlacuaj-
cualocayotl tlen quinamiquiyaya tiquijiyo-
huijtosquíaj. Pero tojuanti timoilhuiyayaj
para Toteco Dios quitlatzacuiltiyaya ipam-
pa ya itlajtlacolhua. 5¡Pero axtle! Yajaya
quicocojque topampa tojuanti totlajtlacol-
hua. Quitlaijiyohuiltijque ipampa totlaixpa-
nolhua. Quitlatzacuiltijque ya para tojuanti
huelis tijpiyase tlasehuilistli ica TOTECO.
Huan pampa quicocojque ya, tojuanti timo-
chicajque. 6Nochi tojuanti timocuapolojto-
que queja borregojme. Sesen tojuanti timo-
iyocaquixtijtoque tlen Toteco huan tijtoqui-
líaj nopa ojtli tlen tijnequij, pero TOTECO
quimamalti ipan ya nochi totlajtlacolhua.

7 Yajaya quitlatzacuiltijque huan qui-
tlaijiyohuiltijque, pero ax quinilhui niyon
se tlajtoli. Quihuicaque queja quihuicaj se
pilborregojtzi para quimictitij. Huan que-
ja se borrego ax tzajtzi iniixtla nopa tlaca-
me tlen quiximaj, yajaya ax tleno quiijto
para momanahuis iniixtla tlen quitlaijiyo-
huiltiyayaj. 8 Huan teipa quema ya qui-
quixtijtoya ipan tlatzactli huan tlen campa
quitlajtolsencahuayayaj, quihuicaque pa-
ra quimictitij. Pero niyon se tlen nopa tla-
came nopano, ax momacaque cuenta para
yajaya miquiyaya ininpampa yajuanti
inintlajtlacolhua, huan quiiyohuiyaya no-
pa tlatzacuiltili tlen yajuanti quinamiqui-
yaya quiselise. 9 Yajaya ax quema quichij-
qui niyon se tlamantli tlen ax cuali, niyon
ax quema istlacatqui. Quitlalpachojque
queja se tlaixpanoquetl, pero quitlalijque
ipan itecacahua se tlacatl tlen rico.

10 Pero elqui ipaquilis TOTECO para
quitlatzacuiltis huan quitlaijiyohuiltis.
Huan quema quitemactilis itlacayo queja
se tlacajcahualistli ipampa nochi totlajtla-
colhua, quinitas miyac iconehua. Huan
yajaya itztos para nochipa huan ipampa
ya, TOTECO paquis, pampa quisas senquis-
toc cuali nochi tlen TOTECO quisencajtoc
para panos. 11 Huan teipa quema ya tlaiji-
yohuijtos miyac ipan ialma, yajaya quiitas
para nelía quistoc cuali nochi tlen quichij-
toc huan paquis tlahuel miyac. Huan

ipampa nopa tlaijiyohuilistli tlen quipa-
noc notlatequipanojca tlen xitlahuac,
yajaya quichihuas para miyac tlacame ma
elica xitlahuaque iixpa TOTECO pampa
yajaya quihuicas nochi inintlajtlacolhua.
12 Yeca na nijmacas tlatlepanitacayotl
queja quinamiqui se tlen quipiya hueyi te-
quihuejcayotl huan tlen quipiya miyac
chicahualistli. Yajaya motemacac hasta
mijqui pero nochi quiitayayaj queja elis-
quía se tlajtlacolchijquetl. Pero yajaya
quihuicac ipani inintlajtlacolhua miyac
tlajtlacolchijca tlacame huan momaijto
ica TOTECO para ma quintlapojpolhui.,5354

Toteco quinicnelía israelitame

54
Jerusalén eliyaya iselti queja se si-
huatl tlen ax huelqui conepiya

huan ihuehue quicajtejqui. Pero ama
ayoctle. Huajca xihuicaca chicahuac huan
xipaquica miyac inJerusalén ehuani. Pam-
pa yonque achtohuiya Jerusalén eliyaya
queja se sihuatl tlen ax quema cuajcualoj-
toc para quitlacatiltis se icone: “Ama quin-
piyas más miyac iconehua, que nopa se-
quinoc sihuame.” Queja nopa quiijtohua
TOTECO. 2 Huajca xijhueyili mochaj cam-
pa initztoque inJerusalén ehuani huan xij-
chijchihuaca sequinoc cuartos. Xijchihua-
ca más huehueyac nopa mecatl tlen ica in-
quiilpíaj nopa yoyoncali. Xijquetzaca cua-
li nopa estacas tlen imoyoyoncalhua para
mocahuase tetziltic nopa mecatl. 3 Niman-
tzi inmohueyilise ica imonejmatl huan ica
imoarraves. Huan imoconehua quitemiti-
se altepetini hasta yase ipan inintlalhua
tlen ax israelitame huan moaxcatise nopa
altepetini huan nopa tlaltini tlen xolejto-
que.

4 Amo ximajmahuica pampa ayoc initz-
tose ipan pinahualistli. Huan ayoc inquiil-
namiquise nopa pinahualistli tlen inqui-
panoque huejcajquiya quema san inonpej-
toyaj queja se altepetl tlen tlacame, huan
nopa tlaijiyohuilistli tlen inquipanoque
quema initztoyaj imoseltitzitzi queja se
cahualtzi. Nochi ya nopa inquiilcahuase.
5 Pampa TOTECO imotlachijchijca, inisra-
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elitame, yajaya elis queja imohuehue
huan inmechmocuitlahuis. Yajaya itoca
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejca-
hua Ma Tlatlanitij. Yajaya imotemaquixtij-
ca tlen inmechcojqui para inelise iaxca-
hua. Yajaya nopa Dios tlen Tlatzejtzeloltic
tlen itztoc imohuaya inisraelitame. Yajaya
Dios tlen quinahuatía nochi tlaltepactli.
6 Yonque ineliyayaj queja se ichpocatl tlen
ihuehue quitlahuelcajtoc, huan initztoyaj
imoselti, ama TOTECO inmechnotztoc pa-
ra xijcajtehuaca imotlaijiyohuilis. 7 Que-
na, yajaya quiijtohua: “Na nimechtlahuel-
cajqui para se tlalochtli, pero ica miyac te-
icnelijcayotl sampa nimechcuiti. 8 Para se
tlalochtli na nicualanqui imohuaya huan
nijtlati noxayac para ayoc nimechitas, pe-
ro ama nimechtlasojtlas huan nimechic-
nelis para nochipa.” Queja nopa quiijto-
hua TOTECO tlen inmechcojtoc para iniax-
cahua. 9 “Queja ipan nopa tonali quema
itztoya Noé, nitlatestigojquetzqui huan ni-
quijto para ayoc quema sampa nijtitlanis
miyac atl tlen quiatzonpolihuiltis nochi
tlaltepactli huan quintzontlamiltis nochi
tlacame, queja nopa nojquiya ama nitla-
testigojquetza para ayoc quema nimech-
tlatzacuiltis ica nohueyi cualancayo queja
nijchijqui ipan nopa tonali quema initzto-
yaj ipan sejcoyoc. 10 Yonque nopa tepetini
mijcuenise huan nopa tlachiquili ixpoli-
huise, ax quema mijcuenis notlaicnelil
tlen nijpiya ica imojuanti. Huan nojquiya
ax quema tlamis nopa tlajtolsencahuali
tlen nijchijtoc imohuaya para nimechma-
cas tlasehuilistli.” Queja nopa quiijtohua
TOTECO tlen inmechtlasojtla.

Nopa yancuic altepetl Jerusalén
11 “Teicneltique inJerusalén ehuani,

imojuanti huan imoaltepe initztoque que-
ja se cuahuitl tlen quitzohuitectoc miyac
ajacatl tlen chicahuac. Inquipanotoque
miyac tlaijiyohuilistli huan axaca inmech-
yolchicajtoc. Pero na sampa nijsencahuas
Jerusalén huan nijchijchihuilis itzinpe-
hualtil huan itepanyo nopa altepetl ica
tetl tlen tlahuel pajpatiyo huan yejyectzi-
tzi. 12 Nochi nopa huejcapantique caltini
para ipan intlachiyase niquinchijchihuas

ica nopa rubio tetini tlen yejyectzitzi.
Huan ipuertas altepetl Jerusalén nijchij-
chihuas ica carbunclo tetini huan itepa
tlen quiyahualtzacuas nopa altepetl nij-
chijchihuas ica tetini tlen tlahuel pajpati-
yo. 13 Huan na niimoTECO nielis niimotla-
machtijca huan niquinmachtis nochi imo-
tlacajhua. Huan nochi imoconehua quipi-
yase miyac tlasehuilistli huan itztose ica
cuali. 14 Inmechnahuatis se tlanahuatij-
quetl tlen xitlahuac huan tlen quichihua
nochi tlen cuali. Nochi imocualancaitaca-
hua itztose huejca huan senquistoc inqui-
piyase tlasehuilistli. Ayoc inmajmahuise
pampa axaca quinequis inmechtemajma-
tis. 15 Huan intla se acajya hualas inmech-
tehuiqui, amo ximoilhuica para na nijti-
tlantoc ma inmechtlatzacuiltiqui. Ax nijti-
tlantoc huan yajaya ax tlatlanis, pero Je-
rusalén tlatlanis pampa nopano na niitz-
tos imohuaya.

16 “Xiquita, na nijchijchijtoc nopa te-
poschijquetl tlen quitliajacahuiltía hasta
xahuantoc huan quisa tlimoyotl, huan ica
ya nopa quinchijchihua nopa tepostli tlen
ica tlatehuise. Huan nojquiya na niquin-
chijchijqui nopa soldados tlen tetzontla-
miltíaj. 17 Pero ipan nopa tonali tlen hua-
lahuij, niyon se tepostli tlen quichijchijto-
que tlacame ax huelis inmechtzontlamil-
tis. Huan inquincamatzacuase nochi tlen
inmechteilhuise ica se istlacayotl iniixtla
tequihuejme. Nochi ya ni inquipantise
tlen innotlatequipanojcahua niimoTECO.”
Queja nopa na niimoTECO niquijtojtoc.,5455

Tlapojpolhuili para tlen hueli tlacatl

55
“Nochi imojuanti tlen inamiquij
ipan imoyolo: Xihualaca campa na

xiatliquij, pampa na nijsehuis imoamiqui-
lis. Yonque ax inquipiyaj tomi, xihualaca
tlen inmayanaj ipan imoyolo, xijcohua-
quij cuali tlacualistli para xijcuaca. Xihua-
laca xijcohuaquij xocomeca atl o lechi pe-
ro ax monequi se tlaxtlahuili. 2 ¿Para tlen
inquitlamiltíaj imotomi para inquicohua-
se tlamantli tlen ax ya tlacualistli huan ax
inmechmaca chicahualistli? ¿Para tlen in-
tequitij huan teipa inquitequihuíaj imo-
tlaxtlahuil ica tlamantli tlen noja inmech-
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cahua inmayantoque? Más cuali xinech-
tlacaquilica. Na nimechilhuis canque hue-
lis inquipantise nopa tlacualistli tlen achi
cuali tlen nochi sequinoc para imoalma
huan ayoc inmayanase.

3 “Xihualaca campa na huan xinechtla-
caquilica. Quena, xinechtlacaquilica huan
queja nopa temachtli inquipiyase yolistli
ipan imoalma. Huan na nijchihuas imo-
huaya se tlajtoli tlen ax quema tlamis.
Huan nopano nimechtlajtolcahuilis para
temachtli nimechtlasojtlas huan nimech-
tiochihuas senquistoc queja nijtlajtolca-
huili Tlanahuatijquetl David huejcajqui-
ya. 4 Na nijtlali ya queja notlayolmelajca
huan quinmatiltis nochi tlaltini tlen na.
Huan nijtlali queja se tlayacanquetl huan
queja se tlamachtijquetl ipan nochi alte-
petini. 5 Huan ama imojuanti nojquiya in-
quinnahuatise tlacame tlen ax inquinix-
matiyayaj. Huan nopa tlacame motlalojti-
hualase campa imojuanti para mosejcoti-
lise imohuaya pampa niimoTECO tlen ni-
Tlatzejtzeloltic niitztoc imohuaya inisra-
elitame, huan nimechmacas miyac tlatle-
panitacayotl huan nimechchihuas tlahuel
inhuejhueyi.

6 “Xinechtemoca na niimoTECO aman-
tzi quema noja huelis intechpantise. Xi-
nechtzajtzilica amantzi quema noja niitz-
toc imonechca. 7 Nochi tlajtlacolchijca tla-
came ma quicahuaca nopa þero ojtli tlen
quitoquilíaj huan ipan inintlalnamiquilis
ma quiquixtica nochi tlamantli tlen ax
cuali tlen yajuanti moilhuíaj, huan ma
mocuepaca noca na niDIOS niimoTECO.
Huan na temachtli niquintlasojtlas huan
niquintlapojpolhuis. 8 Pampa notlalnami-
quilis ax eltoc san se ica imojuanti imotlal-
namiquilis. Huan nopa ojtli tlen na nijto-
quilía, ax eltoc san se ica nopa ojtli tlen in-
quitoquilíaj.” Queja nopa na niquijtohua
niimoTECO. 9 “Pampa queja elhuicactli el-
toc más huejcapa que ni tlaltepactli, queja
nopa nojquiya noojhui huan notlalnami-
quilis eltoc más huejcapa que imojuanti
imoojhui huan imotlalnamiquilis.

10 “Nopa atl huan sitlalsetl huetzi tlen
elhuicac huan mocahua ipan ni tlali para
cuali quixolonis. Ya ni quichihuaj ma ix-

hua nochi tlatoctli huan quipiya itlajca.
Teipa onca xinachtli para quitocase nopa
tlatocani huan tlacualistli para quicuase.
11 Queja nopa nojquiya ica notlajtol tlen
quisa ipan nocamac, ax mocuepa san tla-
pic, nochipa quipiya itlajca. Quichihuas
senquistoc nochi tlen na nijnequi quichi-
huas, huan quipiyas itlajca campa hueli na
nijtitlanis.

12 “Initztose ica paquilistli huan inqui-
piyase tlasehuilistli. Huan elis queja nochi
tepetini huan tlachiquili tlen inquipanoti-
yase, tlahuel paquise huan huicase imoix-
tla, huan nochi cuatini momatlatzinise.
13 Huan campa oncayaya huitztli, ama on-
cas cuatini tlen ciprés. Huan campa mos-
caltiyayaj sahua mecatl, ama ixhuase cua-
tini tlen arrayán. Huan nochi ni tlamantli
yejyectzitzi quichihuase para tlacame ma
quihueyitlalise TOTECO. Elis se tlanextili
para nochipa tlen tenextilis ichicahualis
huan iteicnelil TOTECO.”,5556

TOTECO quinselis tlacame
tlen nochi tlaltini

56
TOTECO quiijtohua: “Xijchihuaca
tlen xitlahuac huan tlen cuali pam-

pa monechcahuía nopa tonal quema ni-
hualas para nimechmaquixtis huan mo-
nextis para nijchihua tlen xitlahuac. 2 Qui-
pantise se hueyi paquilistli nopa tlacame
tlen quitlepanitase nopa tonali para mose-
huise huan ax tequitise para ma ax quiix-
panoca nopa tonali. Huan paquise tlen
motlacahualtía para ax quichihuase niyon
se tlamantli tlen ax cuali.

3 “Tlacame tlen ax israelitame tlen ica
ininpaquilis motemactilijtoque ica na, ni-
ininTECO, ma ax quema quiijtoca para ni-
quinchicoicnelía israelitame huan ax san
se niquintiochihua. Huan nojquiya ni-
quinsejcotilis ica notlacajhua nopa tlaca-
me tlen quincaparojtoque. Huajca yajuan-
ti ma ax quiijtoca: ‘Tojuanti tiitztoque
queja cuatini tlen huactoque.’ ” 4 Pampa
TOTECO quiijtohua: “Intla nopa tlacame
tlen quincaparojtoque ax tequitise ipan
nopa tonali para mosehuise, huan intla
quichihuase nopaquilis, huan quitlepani-
tase tlen quiijtohua nopa tlajtoli tlen nij-
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chijtoc ininhuaya, huajca niquintiochi-
huas. 5 Huan niquinmacas tlen más cuali
que coneme. Niquinmacas se tocajyotl
tlen más hueyi que nopa tlatlepanitaca-
yotl tlen quiselisquíaj intla quinpiyasquíaj
inintelpocahua huan iniichpocahua. Pam-
pa calijtic ipan nochaj, nijchihuas para no-
chi ma quinilnamiquise para nochipa
huan ax quema ixpolihuis inintoca.

6 “Huan niquintiochihuas nochi nopa
sequinoc tlali ehuani tlen motemactilij-
tose para mochihuase notlacajhua huan
nechtequipanose huan nechicnelise na,
niininTECO. Huan intla yajuanti ax te-
quitise ipan nopa tonali para mosehuise
huan intla quitlepanitase nopa tlajtoli
tlen nijchijtoc ininhuaya, 7 niquinhuali-
cas yajuanti nojquiya ipan notepe tlen
tlatzejtzeloltic. Huan nijtemitis ininyolo
ica paquilistli nepa ipan nochaj campa
momaijtohuaj. Huan nochi tlacajcahua-
listli tlatlatili huan nochi tlapiyalime
tlen yajuanti quinhualicase huan quin-
tlalise ipan tlaixpamitl, na nijselis. Pam-
pa tlacame quitocaxtise nochaj: ‘nopa
cali campa tlacame tlen nochi tlaltini
momaijtohuaj.’ ”

8 Pampa TOTECO Tlen Más Quipiya
Tlanahuatili, tlen quinsentilis nopa isra-
elitame tlen quinquixtijtoque ipan inin-
tlal quiijtohua: “Nojquiya niquinhuali-
cas sequinoc tlacame tlen ax israelitame
huan niquinsentilis san sejco ica notla-
cajhua.”

Tlatzacuiltilistli para tlayacanani
9Huajca ma hualaca nochi tlapiyalime

huan tecuanime tlen nemij cuatitla, ma
quincuaquij notlacajhua. 10Pampa itztoque
queja popoyotzitzi nopa tlayacanani tlen
notlacajhua tlen eliyayaj inintlamocuitla-
huijcahua. Ax quiitaj niyon se tlamantli tlen
mahuilili. Itztoque queja chichime tlen ax
tlaajhuaj, san quinpactía motecase, cochise
huan temiquise. 11Nochi inintlayacancahua
israelitame itztoque queja chichime tlen tla-
huel quinpactía tlacuase, pero ax quema ix-
huij. Yonque itztoque tlamocuitlahuiani
tlen ax tleno quimachilíaj, huan san huihui-
tique, sese yajuanti quichihua tlen ya quine-

qui huan san mocuatotoníaj para más tla-
mantli quipiyase.

12 Yajuanti quiijtohuaj: “Ma tiyaca tij-
temotij tlaili huan ma timoihuintica.
Huan mostla san se tijchihuase huan elis
noja más cuali que ama.”,5657

Israelitame tlen quintlepanitaj teteyome

57
Tlacame tlen itztoque xitlahuaque
huan tlen cuajcualme quemantzi mi-

quij quema aya ajsi tonali para miquise. Pe-
ro axaca motlatzintoquilíaj para tlen miquij.
Ax momacaj cuenta para Toteco Dios quine-
qui quinijcuenis tlen itztoque xitlahuaque
para quinmanahuis tlen nochi tlaohuijca-
yotl tlen panos teipa. 2Pampa cuajcualme
tlen miquij huan tlen nejnentoque ica To-
teco Dios quipantise tlasehuilistli huan mo-
siyajcahuase ica yejyectzi.

3 Pero imojuanti tlen iniconehua tetlaj-
chihuiani, huan iniixhuihua sihuanemini
huan tlacanemini, xihualaca nica para ni-
mechtlajtolsencahuas. 4 ¿Ajqueya inquipi-
najtíaj huan inquihuetzquilíaj? ¿Ajqueya
inquinenepilquixtilíaj? Imojuanti san ini-
ninconehua tlajtlacolchihuani huan istla-
catini. 5 Inquinhueyichihuaj teteyome ica
nochi imochicahualis inintzintla ahua
cuatini huan nochi sequinoc cuatini tlen
quinpiyaj miyac ininmacuayohua. Nopa-
no tlen hueli inquichihuaj ica imotlacayo-
hua. Inquinmictíaj imoconehua queja tla-
cajcahualistli ipan nopa tlamayamitl itzin-
tla tepexitl.

6 “Inisraelitame, inquinquixtíaj tetini
tlen alaxtique ipan atlajtli ipan tlamaya-
mitl huan inquiitaj queja imodioses. Huan
inquitoyahuaj tlaili iniixtla para inquin-
hueyichihuase, huan inquinmacaj tlacaj-
cahualistli tlen trigo. Huajca ¿inmoilhuíaj
nipaqui ica tlen inquichihuaj huan ax ni-
mechtlatzacuiltis? 7 Nepa inintzonixco te-
petini inquinhueyichijque teteyome huan
inmochihuaj queja se momecatijca sihuatl
tlen quicajtejtoc ihuehue. 8 Inquintlalij-
que imoteteyohua ipan imochajchaj iniica
puertas tlen tzactoque. Queja se momeca-
tijca sihuatl tlen calaqui ipan tlapechtli
ica tlen yajaya iselti quitlaxtlahuijtoc para
itztos ihuaya, tlen hueli inquichihuaj ica
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tlen hueli quema inquintlachilíaj imotio-
tzitzi.

9“Huan inquihuicaque aceite tlen oliva
huan miyac tlaajhuiyacayotl queja se tlacaj-
cahualistli para nopa tiotzi, Moloc. Inquinti-
tlanque imotlatitlanilhua huejca huan hasta
campa mijcatzitzi para inquintemotij sequi-
noc tiotzitzi para inquinicnelise. 10Yonque
tlahuel insiyajtoque pampa innejnenque
ipan miyac ojtli tlen huejca, ax inmomaca-
toque cuenta para nochi imoojhui eliyaya
san tlapic. Huajca san ica yolic inquipixti-
yajque fuerza huan sampa inquisenhuiqui-
lijque inquitemose seyoc tiotzi. 11¿Para tlen
más inquinimacasij nopa teteyome huan ax
na? ¿Para tlen achi más inquinneltocaj que
na? Ayoc intechilnamiquij, niyon ax inmoil-
huíaj tlen na. ¿Huelis ax intechimacasij
pampa ax nimechtlatzacuiltijtoc hasta huej-
cajquiya?

12“Na nihuelis niteyolmelahuas tlen in-
quichijtoque tlen inquiijtohuaj para elqui
xitlahuac huan senquistoc cuali. Pero ax in-
mechpalehuis pampa niyon se tlamantli
tlen inquichijtoque ax inmechpalehuis para
inmomaquixtise. 13Huan quema inquintzaj-
tzilise imoteteyohua para intlajtlanise tla-
palehuili, tiquitase intla inmechpalehuise.
Ax hueli pampa nochi yajuanti ax tleno
ininpati huan ax quipiyaj chicahualistli.
Quema hualas se ajacatl, quinhuicas huan
tlamiixpolihuise ipan san se tlalochtli. Pero
nochi tlen motemachíaj ipan na, moaxcatise
nopa tlali huan quipiyase ininparte ipan no-
tepe tlen tlatzejtzeloltic.”

14 Huan na niquijtos: “¡Xijcualtlalica
nopa ojtli huan xijchihuaca nelsepantic!
¡Xiquijcuenica nochi huejhueyi tetl huan
piltetzitzi tlen tlatzacuilía! Xijsencahuaca
se yejyectzi ojtli campa ipan hualase no-
tlacajhua tlen mocuepaj tlen nopa tlaltini
campa onitztoyaj.”

15 Pampa niimoTeco Tlen Más niHueyi,
Na Tlen Niitztoc Huejcapa, na tlen niitz-
toc para nochipa huan tlen notoca Tlatzej-
tzeloltic niquijtohua ya ni: “Na niitztoc
nepa huejcapa campa tlatzejtzeloltic huan
campa itztoque nochi tlen moyolcuepto-

que huan tlen moechcapanohuaj. Na ni-
quinyoltlalía tlen moechcapanohuaj huan
niquinmaca yancuic chicahualistli nochi
nopa tlacame tlen moyolcueptoque huan
quicajtejtoque tlajtlacoli. 16 Ax nimote-
huis imohuaya innoisraelita tlacajhua pa-
ra nochipa, niyon ax para nochipa nicua-
lantos. Intla nochipa nicualantos imohua-
ya, huajca nochi tlacame tlen niquinchij-
chijqui tzontlamisquíaj. 17 Na nicualanqui
imohuaya inisraelitame huan nimechtla-
tzacuilti pampa tlahuel inquiixtocayayaj
miyac tlamantli. Nimoicancuepqui ica
imojuanti, pero imojuanti inquisenhuiqui-
lijque intlajtlacolchijque queja inquine-
quiyayaj inquichihuase ipan imoyolo.
18 Na niquitztoc nochi tlen imojuanti in-
quichihuaj, pero na nimechchicahuas. Na
nimechmocuitlahuis huan nimechyolchi-
cahuas huan nimechyoltlalis tlen inmo-
cuesohuaj. 19 ‘Huan na niquinmacas isra-
elitame tlasehuilistli yonque itztoque
huejca huan itztoque nechca, pampa ni-
quinchicahuas nochi notlacajhua.’ ” Queja
nopa quiijtohua TOTECO.

20 “Pero nochi tlajtlacolchihuani itzto-
se queja nopa hueyi atl tlen mojmolinía
huan ax hueli motlalochquetzas huan san
eltoc. San ajachica quimajcahuas soquitl
huan tlasoli para nochipa. 21 Ax onca tla-
sehuilistli para ax cuajcualme.” Queja no-
pa quiijtohua noTeco Dios.,5758

Quejatza monequi mosahuase israelitame

58
TOTECO nechilhui: “¡Xitzajtzi chi-
cahuac queja se tlapitzali huan xi-

quinteilhui noisraelita tlacajhua j ipampa
nochi inintlajtlacolhua! 2 Pero nochi ya-
juanti mochihuaj queja elisquíaj cuajcual-
me tlacame. Mojmostla nechtemohuaj
huan quiijtohuaj quinequij quiixmatise
noojhui. Mochihuaj queja tlacame tlen ne-
lía quichihuaj tlen xitlahuac o queja ax
quema quitlahuelcajtosquíaj notlanahua-
tilhua niininTeco Dios. Quiijtohuaj quin-
pactía nechhueyimatise niininTeco, huan
quinpactía tequipanose ipan tiopamitl.

3 “Pero yajuanti nechilhuíaj: ‘Moixtla
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timosajtoque, pero ta ax titechchihuilía
cuenta. ¿Para tlen timotlaijiyohuiltise in-
tla ta ax titechita?’

“Nimechilhuis inisraelitame para tlen ax
nimechchihuilía cuenta. Eltoc pampa que-
ma inmosahuaj, san inquitemohuaj tlen
imojuanti inmechpolohua huan inquisen-
huiquilíaj inquintlaijiyohuiltíaj imotequipa-
nojcahua. 4Quema inmosahuaj, inmotlaijil-
huíaj huan inmocualaníaj huan inmoma-
quilíaj. Ax quema nimechtlacaquilis nepa
huejcapa quema inmomaijtose intla quej ni
inquichihuaj quema inmosahuaj. 5¿Huelis
inmoilhuíaj queja nopa nijnequi? Quema
inmosahuaj, inmotlaijiyohuiltíaj, inmotlan-
cuaquetzaj queja acatl tlen mocuelpacho-
hua, o inmoquentíaj yoyomitl tlen cuesoli
huan inmotemilíaj cuanextli ipan imotzon-
teco. ¿Huelis queja nopa inquiitaj cuali para
mosahuase tlacame? ¿Inmoilhuíaj ya nopa
‘se tonal yejyectzi para na, niimoTECO’?

6“¿Ax inquimatij tlachque nijnequi xij-
chihuaca quema inmosahuaj? Na nijnequi
xiquinmajcahuaca tlen ilpitoque huan ax
tleno quichijtoque. Ayoc xiquintlaijiyohuil-
tica imotequipanojcahua. Xiquinchihuilica
tlen xitlahuac huan xiquinmacaca inintlax-
tlahuil. 7Nijnequi xiquintlamacaca tlen ma-
yanaj huan xiquinselica ipan imochaj nejne-
mini tlen ax quipiyaj ininchaj. Xiquinyo-
yontica tlen ax quipiyaj ininyoyo huan amo
ximotlatica quema imoteixmatcahua in-
mechtemohuaj para xiquinpalehuica. 8Intla
inquichihuase nochi ya ni, huajca na ni-
mechtitlanilis notlahuil imopani huan elis
yejyectzi queja quema tlanesi. Huan imoco-
cohua mochicahuase nimantzi huan nochi
quimatise para inquichihuaj tlen xitlahuac.
Huan na niitztos imohuaya para nimechma-
quixtis huan ica nohueyitilis nimechmocui-
tlahuis imoica. 9Huan quema intechtzajtzi-
lise na, niimoTECO, para ma nimechpalehui,
na nimantzi nimechnanquilis huan nimech-
ilhuis: ‘Nica niitztoc.’

“Pero monequi ayoc xiquintlaijiyohuilti-
ca tlen teicneltzitzi, ayoc xiteijilnamiquica
huan ayoc xijmoyahuaca tlajtoli tlen þero.
10Xiquintlamacaca tlen mayanaj huan xi-
quinpalehuica tlen mopantíaj ipan tlaohuij-
cayotl. Huan queja nopa initztose queja se

tlahuili tlen tlatlanextis campa tzintlayohua
huan yeca nopa tzintlayohuilotl tlen quiya-
hualojtoc, tlatlanextis queja elisquía tona-
ya. 11Huan na, niimoTECO, nimechyacanas
nochipa huan nimechixhuitis ica miyac tla-
mantli tlen cuali. Nochipa nimechmacas
chicahualistli ipan imotlacayo huan imo-
juanti inelise queja se xochi mili tlen nochi-
pa quiatequijtoque o queja se ameli tlen ax
quema huaqui. 12Huan imoconehua qui-
cualtlalise nopa altepetini tlen hasta huej-
cajquiya quinxolejque. Huan quintocaxtise
‘nopa tlacame tlen quicualtlalíaj inintepa
huan inialtepehua.’

Nopa tonali tlen tlasiyajcahuali
13“Xijtlepanitaca nopa tonali tlen tlasi-

yajcahualistli huan amo xijchihuaca tlen
san imopaquilis ipan nopa tonali tlen tla-
tzejtzeloltic. Xipaquica ipan nopa tonali
huan nochipa xicamatica tlen nopa tonali
ica miyac paquilistli. Xinechtlepanitaca ni-
imoTECO ipan nochi tlen inquichihuaj ipan
nopa tonali huan amo xiquinchihuaca se-
quinoc tlamantzitzi. Ipan nopa tonali amo
xijtoquilica imotequi, niyon amo xiquijtoca
tlajtoli tlen ax tleno ipati. Intla quej ni in-
quichihuase, 14temachtli inpaquise ipan
TOTECO. Huan na nimechchihuas xitlatlani-
ca ipan tlen inquichihuaj. Huan nimechma-
cas nochi nopa tlatiochihualistli tlen nijtlaj-
tolcahuili imohuejcapan tata Jacob.” Queja
nopa niquijtohua na, niimoTECO.,5859

Ayoc ma tlajtlacolchihuaca

59
Xiquitaca, TOTECO ax quipolojtoc
ichicahualis para inmechmaquixtis,

niyon ax quipolojtoc itlacaquilis para ax
huelis inmechtlacaquilis. 2Pero imotlaixpa-
nolhua inmechhuejcatlalijtoc tlen imoTeco
Dios. Huan imotlajtlacolhua quichijtoc para
ma quitlati ixayac para ayoc inmechtlaca-
quilis. 3Pampa imojuanti inquipiyaj imoma
tlen espoltic huan inquichijtoque miyac tlaj-
tlacoli. Inistlacatij, inteijilnamiquij huan in-
quicocolíaj tlen cuali. 4Axaca mocuesohua
para elis xitlahuac huan temachtli. Inquin-
huicaj tlacame iniixtla jueces para inquinte-
ilhuise ica istlacayotl. Nochi tonali inmo-
yolilhuíaj tlen ax cuali huelis inquisenca-
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huase. Teipa inquichihuaj tlen inmoyolil-
huijtoque. 5Inquipolohuaj miyac tonali
huan chicahualistli para inmoyolilhuise mi-
yac tlamantli tlen þero. Teipa intemictíaj.
6Inquincajcayahuaj huan inquintlaxtequi-
líaj nochi tlacame. Ax tleno tlen cuali huala
tlen imojuanti. Nochi tlen inquichihuaj el-
toc senquistoc ax cuali. Tlen hueli tlacatl ni-
mantzi inmechixmatij ica tlen inquichihuaj
pampa inquichihuaj tlamantli tlen senquis-
toc þero. 7Inmotlalojtiyohuij para inquichi-
huatij tlen ax cuali huan para inquinmictitij
tlacame, yonque ax tleno quichijtoque. Imo-
tlalnamiquilis nelía þero pampa san inmo-
nejnehuilíaj inquichihuase tlamantli tlen ax
cuali. Huan campa hueli campa inyohuij,
san intlaxolehuaj huan intemictíaj. 8Ax in-
quiixmatij nopa ojtli tlen temaca tlasehuilis-
tli, niyon ax inquimatij quejatza inquichi-
huase tlen xitlahuac huan cuali. Inquitoqui-
líaj se ojtli tlen huijcoltic, huan nochi tlen
yohuij imotepotzco nojquiya ax quema qui-
piyase tlasehuilistli.

9Huan nopa israelitame quiijtohuaj:
“Pampa miyac titlajtlacolchijtoque, yeca
TOTECO ax quintlajtolsencahua tlen techtla-
ijiyohuiltíaj huan ax techmanahuijtoc. To-
juanti tijchiyayayaj tlahuili, pero hualajqui
tzintlayohuilotl. Nojquiya tijchiyayayaj tla-
tlanextli, pero tinejnemij ipan tzintlayohui-
lotl. 10Yeca timotlatzquilijtinemij ipan tla-
pepecholi huan timoalajtiyohuij queja ti-
elisquíaj tipopoyotzitzi. Yonque tlajcotona
timotepotlamíaj queja elisquía tlayohua. Ti-
nesij queja mijcatzitzi tlen itztoque ipan
tzintlayohuilotl huan ax queja telpocame
tlen tejtetique. 11Tojuanti tinanalcaj queja
osome tlen ya mayancamictinemij. Huan ti-
ayijtíaj queja palomas. Tijtemohuaj Toteco
para ma techmanahuis huan ma techma-
quixti, pero yajaya ax techmanahuía, niyon
amo techmaquixtía. Eltoc pampa yajaya
ayoc techchihuilía cuenta.

12“Pampa, ta TOTECO, totlajtlacolhua
más momiyaquilía moixtla ta tlen tiitztoc ti-
xitlahuac. Totlajtlacolhua techteilhuíaj mo-
ixtla. Quena, tojuanti tijmatij para nelía ti-
tlajtlacolchihuani.” 13Tijmatij para timosi-

sinijtoque ica TOTECO, huan tijtlahuelcajto-
que. Tijmatij para timohuejcatlalijtoque
tlen TOTECO tlen titoDios huan ax timonej-
nemiltijtoque xitlahuac. Titeijilnamictoque,
timosisinijtoque huan timoyolilhuijtoque is-
tlacayotl para tiquincajcayahuase sequinoc.
14Nochi totequihuejcahua quincocolíaj tlen
itztoque xitlahuaque. Ax quinequij tetlajtol-
sencahuase queja quinamiqui. Ipan nochi
calles axaca quiijtohua tlen melahuac huan
axaca quichihua tlen xitlahuac.

15 “Axaca quichihua tlen cuali. Huan se
tlen nelía quichihua campeca para quica-
huas tlamantli tlen ax cuali, sequinoc qui-
cocolise huan quicalaquise ipan tlatzactli.
Huan TOTECO quiitac tlen quichihua te-
quihuejme ipan tlamantli quej ni huan ax
quipacti pampa quiitac para axaca quichi-
hua tlen xitlahuac.”

Huan TOTECO quiijto: 16 “Huan niimo-
TECO nijsentlachili para axaca quinejqui
quinpalehuis nopa tlacame tlen sequinoc
quintlaijiyohuiltiyayaj. Yeca na noselti ni-
motlalanqui para niquinmaquixtis ica no-
chi nochicahualis huan niquinchihuili tlen
xitlahuac. 17 Pampa na nixitlahuac huan
nijpiya chicahualistli para nitemaquixtis,
niitztoc nimocualtlalijtoc para tlatehuilis-
tli queja se soldado tlen motlalijtoc iyolix-
tzajcayo tlen tepostli huan ipan itzonteco
quitlalijtoc itepostzontzajca. Na niimo-
TECO tlahuel nijnequi nijsencahuas nochi
xitlahuac huan nijnequi nimomacuepas
ica nocualancaitacahua ica nohueyi cua-
lancayo. 18 Niquintlaxtlahuis nocualanca-
itacahua queja quinamiqui ipampa nochi
tlen quichijtoque. Huan yeca nohueyi cua-
lancayo quinajsis nocualancaitacahua tlen
mopantíaj ipan tlaltini hasta tlen más
huejca. 19 Huan quema quiitase nohueyiti-
lis, nochi tlen mopantíaj campa hueli ipan
ni tlaltepactli nechimacasise huan nech-
hueyitlepanitase. Na nihualas chicahuac
queja se atemitl tlen motlalohua chica-
huac tlen Notonal niimoTECO quicuato-
pejtihuala. 20 Quena, na tlen niimotlacoj-
ca, niajsis ipan Jerusalén k huan nimech-
cohuas para noaxcahua inisraelitame tlen
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inmoyolcueptoque tlen imotlajtlacolhua.”
Queja nopa quiijtohua TOTECO.

21Huan TOTECO quiijtohua: “Ya ni elis
nopa tlajtoli tlen nijchihuas ica imojuanti
tlen innoaxcahua. Huan nimechtlajtolca-
huilis para Notonal tlen itztoc ipan imo-
juanti huan notlajtol tlen nimechmacatoc,
ax quema inmechtlahuelcahuas. Niyon ax
inquiilcahuase ni tlajtoli tlen nimechmaca-
toc. Huan ni tlajtoli eltos ipan ininnenepil
imoconehua huan imoixhuihua huan iniix-
huihua tlen tlacajtiyase para nochipa.”,5960

Ihueyitilis nopa yancuic Jerusalén

60
Altepetl Jerusalén motlalanas. Jeru-
salén elis yejyectzi huan quipiyas

tlahuili queja tonati para nochi tlacame
ipan nochi tlaltini ma quiitaca pampa ihue-
yitilis TOTECO quitlahuilis. 2Yonque oncas
tzintlayohuilotl ipan nochi tlaltini ipan tlal-
tepactli, pero ihueyitilis TOTECO tlatlanextis
ipan Jerusalén. 3Tlacame tlen nochi tlaltini
hualase Jerusalén campa itlahuil. Tlana-
huatiani huan tlacame tlen quipiyaj miyac
chicahualistli hualase Jerusalén para quitla-
chiliquij ihueyitilis TOTECO.

4Xitlachiyaca campa hueli, inJerusalén
ehuani, pampa nochi imotelpocahua huan
imoichpocahua tlen onitztoyaj huejca ipan
sequinoc tlaltini, hualahuij ininchaj. 5Huan
quema inquinitase para hualahuij, imoixti-
yolhua petlanise ica paquilistli huan tlahuel
inyolpaquise, pampa yajuanti inmechhuali-
quilijtose ininricojyo nopa tlaltini nechca
hueyi atl huan nopa tlaltini tlen campa hue-
li mopantíaj ipan tlaltepactli. 6Motecpanti-
hualase miyac camellos ipan Jerusalén.
Hualase camellos tlen nopa tlaltini Madián,
Sabá huan Efa huan nochi quimamajtihua-
lase oro huan copali para ica quihueyimati-
se TOTECO. 7Inmechmacase borregojme
tlen tlali Cedar huan oquich borregojme
tlen tlali Nebaiot para inquintencahuase
ipan itlaixpa TOTECO queja tlacajcahualistli
tlatlatili tlen ajhuiyac mijmijyotía. Huan
ipan nopa tonali TOTECO más quiyejyecchi-
huas itiopa.

8 ¿Ajqueya yajuanti nepa tlen eltoc
queja patlantihualahuij queja mixtli huan
ajsise ipan tlali Israel? Patlantihualahuij

queja palomas tlen yohuij campa ininte-
pasol. 9 Ya inon, nopa barcos tlen más
cuajcualtzitzi tlen tlali Tarsis. Na niquin-
ajcoctoc nopa miyac cuacanahua para
quinhualicase ininchaj ipan tlali Israel
imoconehua tlen itztoyaj huejca ipan se-
quinoc tlaltini. Nochi yajuanti quihualica-
se oro huan plata para quihueyimatise TO-
TECO tlen imoDios tlen Tlatzejtzeloltic
huan tlen itztoc imohuaya inisraelitame.
Huan yajaya quinextis ihueyitilis ipan Je-
rusalén huan quichihuas tlahuel yejyectzi.

10 TOTECO quinilhuía Jerusalén ehua-
ni: “Miyac tlacame tlen sequinoc tlaltini
hualase huan quicualtlaliquij imoaltepe-
hua. Huan inintlanahuatijcahua inmechti-
tlanilise inintlapalehuil. Pampa yonque
nijxolejqui nopa altepetl quema nicualan-
toya imohuaya, ama sampa nimechtlasoj-
tlas inisraelitame pampa hueyi noyolo ica
imojuanti. 11 Nochi ipuertas altepetl Jeru-
salén mocahuase tlapojtoc tlayohua huan
tonaya para huelis calaquise tlanahuatiani
tlen miyac tlaltini para inmechhualiquili-
se ininricojyo. 12 Pero nochi tlaltini huan
nochi tlanahuatiani tlen ax quinequise
mosentilise imohuaya para inmechtequi-
panose, tlamiixpolihuise. 13 Nochi iyejyej-
ca nopa cuatitlamitl ipan Líbano elis imo-
axca. Huan nopa cuatini tlen pino, cipre-
ses huan abetos inquintequihuise para in-
quiyejyecchihuase notiopa campa nijtlalis
noicxihua para mosiyajcahuas.

14 “Huan nochi ininconehua imocua-
lancaitacahua tlen inmechtlaijiyohuiltiya-
yaj hualase motlancuaquetzaquij imoixtla
huan quitzoponise imoicxihua. Huan qui-
tocaxtise altepetl Jerusalén ‘Ialtepe TO-
TECO.’ Huan quitocaxtise ‘Sion, nopa Alte-
petl tlen TOTECO tlen Tlatzejtzeloltic tlen
itztoc ininhuaya israelitame.’ 15 Yonque
achtohuiya nochi quitlaijilhuiyayaj alte-
petl Jerusalén huan ax quinequiyayaj qui-
itase, niyon ax quinequiyayaj nejnemise
ipan icalles, ama nopa altepetl elis yejyec-
tzi para nochipa. Huan para nochipa Jeru-
salén elis se hueyi paquilistli para nochi
tlen yohuij nopano. 16 Tlanahuatiani huan
tlacame tlen miyac tlaltini tlen quipiyaj
chicahualistli inmechhualiquilise nopa
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tlacualistli tlen más cuali para huelis in-
quipiyase tlen inquinequij. Huan huajca
inquimatise para melahuac, na niimo-
TECO, niitztoc niimotemaquixtijca, huan
niitztoc niimotlacojca tlen nitlaxtlajqui
para nimechtojtomas tlen tlatequipanolis-
tli. Na tlen Nijpiya Chicahualistli Niitztoc
Imohuaya Inisraelitame.

17“Huan nimechmacas oro ipatlaca
bronce, huan nimechmacas plata ipatlaca
hierro. Huan nimechmacas bronce ipatlaca
cuahuitl huan nimechmacas hierro ipatlaca
tetini. Huan imotlayacancahua ayoc in-
mechtlaijiyohuiltise. Tlanahuatise xitlahuac
huan oncas tlasehuilistli. 18Ayoc quicaquise
ipan imoaltepe nopa tlahuelchihualistli tlen
tlatehuilistli. Ayoc aca tlaxtequis, niyon
ayoc tlaxolehuas. Na nimechmocuitlahuis
huan nimechyahualos para nimechmana-
huis queja se tepamitl. Nochi tlen calaquise
ipan imopuerta nechhueyichihuase na ni-
imoTECO tlen nimechmaquixtijtoc.

19 “Ayoc monequis ne tonati para in-
mechtlahuilis ipan tonaya, niyon ne metz-
tli ayoc inmechtlahuilis ica tlayohua,
pampa na, niimoTECO nimechtlahuilis pa-
ra nochipa, huan itlahuil nohueyitilis in-
mechtlahuilis. 20 Elis queja nopa tonati
huan metztli ax quema calaquise pampa
niimoTECO nimechtlahuilijtos para nochi-
pa. Huan ayoc quema inmocuesose.
21 Huan nochi imotlacajhua elise xitlahua-
que, huan imotlal elis imoaxca para nochi-
pa pampa nopano nimechtlalis ica noma.
Huan nochi imojuanti inquinextise nohue-
yitilis. 22 Nopa familias tlen más pilsiltzi-
tzi, niquinmiyaquilis hasta mochihuase se
mil tlacame. Huan nopa tlacame tlen ayoc
miyac mocajtoque, niquinchihuas ma qui-
temitica se tlali huan tlahuel quipiyase
chicahualistli. Na niimoTECO nijchihuas
ma pano nochi ya ni ipan nopa tonali tlen
na niquixtlalijtoc.”,6061

TOTECO quimaquixtis altepetl Jerusalén

61
Itonal TOTECO Tlen Más Quipiya
Tlanahuatili itztoc ipan na. Nech-

tlapejpenijtoc para ma niquinyolmelahua-

qui teicneltzitzi nopa cuali tlajtoli. Nechti-
tlantoc para ma niquinyolchicahuaqui
tlen tlahuel moyolcuesohuaj huan para ni-
tlayolmelahuas para nochi tlen ilpitoque
huan ipan tlatzactli huelise quisase.
2 Nechtitlantoc ma niquinilhuiqui nopa
tlacame tlen chocaj para ya ajsic hora pa-
ra TOTECO quintlasojtlas. Huan nechti-
tlantoc ma niquinyolmelahuaqui para ya
ajsic nopa tonali para Toteco Dios moma-
cuepas ica icualacancaitacahua ipampa
nochi tlen quinchihuilijtoque itlacajhua.
3 Nechtitlantoc para nochi tlen mocueso-
huaj ipan altepetl Jerusalén l ma quin-
quixtilica nopa cuanextli ipan inintzonte-
co huan ma quinicpahuiltica se yejyectzi
corona. Ma quinquixtilica inincuesol huan
quipiyase paquilistli. Quinequi ma niquin-
quixtili nopa þero yoyomitl tlen quinextía
inincuesol huan niquinmacas yoyomitl
tlen quinextía para tlahuel yolpaquij.
Huan yajuanti itztose queja cuatini tlen
quipiyaj chicahualistli tlen TOTECO qui-
toctoc huan tlen quinextise ihueyitilis.

4 Huan sampa quicualtlalise nochi tlen
xolejtoque. Quincualtlalise caltini queja
eliyayaj achtohuiya huan sampa quintla-
lanase altepetini tlen para miyac xihuitl
mocajtoque sosolijtoque. 5 Huan sequinoc
tlali ehuani inmechtequipanose, innotla-
cajhua. Quinmocuitlahuise huan quintla-
macase imoborregojhua. Quimehuase
imotlal huan quimocuitlahuise imoxoco-
meca milhua. 6 Huan inmechtocaxtise ini-
totajtzitzi TOTECO huan itlatequipanojca-
hua Toteco Dios. Huan inmopanoltise ica
ininricojyo nochi tlaltini huan inmohueyi-
chihuase ica nochi tlamantli tlen pajpati-
yo tlen yajuanti ica mohueyichihuayayaj.
7 Inmechtlaijiyohuiltijtoque huan inmech-
pinahualtijque onpano miyac huan ama
inquiselise onpano miyac tlatlepanitaca-
yotl huan paquilistli tlen huejcahuas para
nochipa.

8 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa ni-
imoTECO tlahuel niquicnelía tlen monej-
nemiltía xitlahuac. Pero ax nijnequi ni-
quinitas tlen tlaxtequij huan quichihuaj
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miyac tlamantli tlen ax cuali. Yeca na ni-
quintlaxtlahuis notlacajhua queja quina-
miqui ipampa nochi inintlaijiyohuilis.
Huan ininhuaya nijchihuas se tlajtolsen-
cahuali tlen huejcahuas para nochipa.”
9 Ipan nochi tlaltepactli quiixmatise iniix-
huihua itlacajhua TOTECO huan quinhue-
yitlepanitase. Huan nochi quinitase para
nopa tlacame TOTECO quintiochijtoc.

Tlascamatili para TOTECO
10 Tlahuel nimopaquilismaca ipan TO-

TECO. Nipaqui miyac ipampa noTeco Dios
pampa yajaya nechmaquixti huan nech-
chijqui nixitlahuac iixtla. Nechmacatoc
nochi tlen cuali. Ama niitztoc queja se tel-
pocatl tlen quiquentijtoque cuali iyoyo
pampa mocualtlalijtoc para mosihuajtis.
O niitztoc queja se ichpocatl tlen quiyej-
yecchijtoque ica miyac tlamantli para mo-
namictis. 11 TOTECO Tlen Más Quipiya
Tlanahuatili quinextilis nochi tlaltini para
taja nelía tixitlahuac, huan nochi yajuanti
quihueyimatise. Huan nopa tlamantli tlen
xitlahuac tlen yajaya quichihuas quipiyas
ichamanca. Elis queja se cuahuitl tlen yej-
yectzi chamanis o queja se tlali tlen qui-
chihuas ma ixhua nopa xinachtli hasta te-
mis campa hueli.,6162

Quicualtlalía para quema hualas
nopa temaquixtijquetl

62
Pampa tlahuel niquicnelía tepetl
Sion huan nijnequi niquitas nochi

altepetl Jerusalén quema eltos yejyectzi,
na ax nijcahuas nimomaijtos iixpa TO-
TECO. Nimomaijtos hasta nochi nopano
elis xitlahuac huan nopa altepetl nesis
queja se tlahuili para nochi sequinoc. Ni-
momaijtos hasta quema TOTECO quima-
quixtis huan ihueyitilis nesis queja se tli-
cuahuitl tlen xahuantoc huan tlahuel tla-
huiya. 2 Nochi tlaltini quiitase Jerusalén
para se altepetl campa nochi mochihua xi-
tlahuac, huan tlanahuatiani quiitase itla-
tlanex hasta nopa tlahuili quinixmictis.
Huan TOTECO quimacas nopa altepetl se-
yoc itoca tlen yancuic. 3 Huan Jerusalén
elis queja se yejyectzi corona para se tla-
nahuatijquetl. Huan tlahuis ica itlatlanex

TOTECO, huan TOTECO imoDios quitlala-
nas ica ima para nochi huelis quiitase.
4 Ayoc quema quitocaxtise Jerusalén “Al-
tepetl Tlen Quitlahuelcajtoque”, niyon ax
quitocaxtise nopa tlali “Tlali Tlen Xolej-
toc.” Teipa quitocaxtise Jerusalén “Nopa
Altepetl Tlen Quichihua Tlen Quipactía
TOTECO” huan “Nopa Altepetl Tlen TO-
TECO Más Quiicnelía” pampa mopaquilis-
macas TOTECO ipan Jerusalén tlayolmela-
huas para iaxca ya. 5 Pampa queja se tel-
pocatl ica miyac paquili mocuilía se ich-
pocatl, queja nopa nojquiya paqui TOTECO
ica Jerusalén huan quicualtlalis huan mo-
axcatis.

6 TOTECO quiijtohua: “Niquintlalijtoc
tlamocuitlahuiani ipan itepa Jerusalén
tlen momaijtose tlayohua huan tonaya pa-
ra nechilnamiquiltise niimoTECO para nij-
chihuas nochi tlen niquijtojtoc para nij-
chihuas. Ax mosiyajcahuase para nechnoj-
notzase niimoTECO, 7 niyon ax mocahuili-
se ma mosehuica hasta nijcualtlalis alte-
petl Jerusalén. Huan nijchihuas para no-
chi ma quitlepanitaca huan nochi ipan
tlaltepactli ma quisentlachilica. 8 Niimo-
TECO nitlatestigojquetzqui para ayoc que-
ma nijtemactilis Jerusalén huan itlacaj-
hua ininmaco inincualancaitacahua, ni-
yon ayoc quema hualase soldados tlen
ehuaj ipan sequinoc tlaltini para quinixte-
quiliquij inintrigo o ininxocomeca iayo
tlen yajuanti tlatequipanojtoque chica-
huac para quitocase. 9 Huajca israelitame
quipixcase tlen quitoctoque huan quicua-
se. Huan nechhueyimatise niininteco
ipampa inintlajca. Quena, quiise xocome-
ca atl tlen yajuanti quichijtoque ipan itla-
mapa notiopa.” 10 ¡Xipanquisaca intlaca-
me ipan Jerusalén! ¡Xipanquisaca! Xijsen-
cahuaca se ojtli para ipan hualase imotla-
cajhua tlen mocuepase tlen sequinoc tlal-
tini. Xijchijchihuaca ojtli, xijquixtica no-
chi tetini. Xijtlalanaca nopa bandera tlen
quiixnextis tlali Israel para nochi ma qui-
itaca.

11 TOTECO quintitlantoc itlayolmelaj-
cahua ipan nochi tlaltepactli ica ni tlajtoli,
quiijtohua: “Xiquinilhuica israelitame:
‘Xiquitaca, ya huala imoTemaquixtijca
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huan quihualica miyac regalo tlen ica in-
mechtlaxtlahuis.’ ”

12 Huan inmechtocaxtise inisraelitame
“Tlacame Tlen Tlatzejtzeloltique” huan
“Tlacame Tlen TOTECO Quincojtoc para
Iaxcahua.” Huan altepetl Jerusalén quito-
caxtise “Altepetl Tlen Nochi Quiixtocaj”
huan “Altepetl Tlen Ayoc Quema Elis Qui-
tlahuelcajtoque.”,6263

Toteco quintlatzacuiltis icualancaitacahua

63
™¿Ajqueya ya tlen huala tlen alte-
petl Bosra ipan tlali Edom ica iyoyo

chichiltic huan yejyectzi? ¿Ajqueya ya
tlen moyoyontijtoc queja tlanahuatijquetl
huan huala ica tlahuel miyac chicahualis-
tli? Huan se quinanquilía: ‘Naja niDios
tlen nicamati xitlahuac. Na niDios tlen nij-
piya nochi chicahualistli para nitemaquix-
tis.’

Huan yajaya quinanquilía:
2 ™Pero ¿para tlen moyoyo eltoc nel-

chichiltic queja elisquía xocomeca atl tlen
ipan timoquejquetztoc?

3 ™Eltoc pampa na noselti nitetlatza-
cuiltijtoc. Queja se tlen iselti moquej-
quetzqui ipan nopa xocomecatl itlajca,
huan axaca quipalehui, nimoquejquetzqui
noselti ipan nocualancaitacahua para ni-
quintlatzacuiltis ica nohueyi cualancayo.
Huan inieso nechtzitzicuitzqui ipan nochi
noyoyo huan yeca eltoc chichiltic. 4 Pam-
pa ya ajsic hora para niquincuepilis no-
cualancaitacahua ipampa nochi tlen quin-
chihuilijque notlacajhua huan para ni-
quinmanahuis tlen nopa tlaltini tlen quin-
tlaijiyohuiltíaj. 5 Na nitlachixqui campa
hueli, pero ax nijpanti niyon se tlen quin-
palehuisquía notlacajhua. Huan nelía ni-
mosentlachili pampa axaca nechpalehui.
Huajca na noselti nimomacuepqui ica
inincualancaitacahua notlacajhua pampa
tlahuel niquincocoliyaya huan nitlatlan-
qui ica nochicahualis. 6 Quena, ica nohue-
yi cualancayo nimoquejquetzqui ininpani
nopa tlacame tlen miyac tlaltini tlen ax
quineltocaj Toteco huan niquintzontla-
milti. Huan nijchijqui ma momimiloca
huan ma huetzica tlalchi huan ma toya-
huis inieso.

Iteicnelil Toteco para israelitame
7 Na nicamatis tlen iteicnelijcayo TO-

TECO. Nijhueyimatis ipampa nochi nopa
huejhueyi tlamantli tlen techchihuilijtoc
tiisraelitame. Tlahuel miyac techtiochij-
toc. Techchihuilijtoc tiisraelitame tlen
cuali pampa yajaya techtlasojtla miyac
huan techicnelía. 8 Pampa yajaya quiijto:
“Israelitame nelía noconehua. Temachtli
ayoc nechcajcayahuase.”

Huan queja nopa yajaya mochijqui
inintemaquixtijca. 9 Ipan nochi inintlaiji-
yohuilis yajaya nojquiya tlaijiyohui, huan
yajaya iselti quinmaquixti queja elisquía
nopa ielhuicac ejca TOTECO tlen moquetza
iixpa. Quinmanahui pampa quinicnelía
miyac huan quintlasojtla, tlaxtlajqui para
quincohuilis tlen campa quinpixtoyaj ilpi-
toque. Yajaya quintlanantoc israelitame
ipan ima huan quincuatlanantihualajtoc
mojmostla queja ipa quichijtihualajtoc
hasta huejcajquiya.

10 Pero israelitame sampa mosisinijque
huan quicualancamacaque Itonal Tlen
Tlatzejtzeloltic. Huan yeca yajaya mochij-
qui inincualancaitaca huan iselti quintla-
tzacuilti. 11 Huajca yajuanti quiilnamijque
nopa tonali tlen huejcajquiya quema Moi-
sés tlen eliyaya itlatequipanojca TOTECO,
quinquixti israelitame ipan tlali Egipto,
huan yeca nopa israelitame ama quiijto-
huaj: “¿Canque itztoc ama TOTECO tlen
huejcajquiya quinquixti israelitame huan
quinpanolti ipan hueyi atl huan quitequi-
hui Moisés queja elisquía inintlamocuitla-
huijca? ¿Canque itztoc ama TOTECO tlen
quihualtitlanqui Itonal Tlen Tlatzejtzelol-
tic para ma itztoqui tlatlajco itlacajhua?
12 ¿Canque itztoc ama TOTECO tlen ica no-
chi ichicahualis quitlapo nopa hueyi atl
iniixtla tohuejcapan tatahua quema Moi-
sés momatlalanqui huan ica ya nopa mo-
hueyichijqui para nochipa? 13 ¿Canque
itztoc ama TOTECO tlen quinpanolti to-
huejcapan tatahua ipan nopa ojtli tlen el-
qui tlatzintla hueyi atl? Huan pampa TO-
TECO quinyacanayayaj, ax motepotlamij-
que, niyon ax huetzque. Itztoyaj queja ca-
huayos tlen motlalohuaj chicahuac ipan
huactoc tlali huan ax motepotlamíaj.
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14 Itonal TOTECO quinsiyajcajqui itlacaj-
hua queja huacaxme tlen tlacuajtinemij
ipan tlamayamitl.” Quena, queja nopa TO-
TECO quinyacanqui itlacajhua huan qui-
chijqui para nochi tlacame ma quihueyi-
tlepanitaca.

Se tlamaijtoli para tlapalehuili
15TOTECO, xitechhualtlachili tlen nopa-

no elhuicac campa tiitztoc, campa tijpixtoc
mochaj tlen yejyectzi huan tlatzejtzeloltic.
¿Canque eltoc motlaicnelil para tojuanti?
Huan ¿canque eltoc mochicahualis? ¿Huelis
ayoc titechicnelía huan ayoc tijpiya hueyi
moyolo ica tojuanti? 16Pero melahuac ta ti-
Totata para nochipa, huan yonque Abra-
ham huan Jacob ayoc techitasquíaj queja ti-
ininconehua, ta tiTOTECO, quena, tiitztos-
quía tiTotata. Ta tlen hasta huejcajquiya ti-
techcojqui para titechmalacanis campa ti-
tlatequipanohuayayaj san tlapic. 17TO-
TECO, ¿para tlen titechcahuilijtoc ma tijca-
huaca moojhui? ¿Para tlen titechcahuilijtoc
tijpiyase tetic toyolo para ma ax timitzima-
casica? Ximocuepa sampa huan xitechpale-
huiqui pampa nochi tojuanti tlen timotlate-
quipanojcahua huan timoaxcahua, tlahuel
timitztemohuaj. 18¡Tlahuel pilquentzi tona-
li tojuanti tlen timoaxcahua timoaxcatijto-
yaj altepetl Jerusalén! Huan ama tocualan-
caitacahua techcuilijque huan quitlamixo-
lejque. 19¿Para tlen titechchihuilía queja
elisquía ax timotlacajhua? ¿Para tlen titech-
chihuilía queja elisquía titlacame tlen sejco-
yoc tlen ax quema timitztocaxtijque titoTe-
co?,6364

64
¡Cuali elisquía intla tijtlaposquía
nopa elhuicactli huan titemosquía!

¡Nochi tepetini temachtli huihuipicas-
quíaj moixtla! 2 Huan mohueyitilis hualas-
quía queja se tlitl tlen tlahuel totonic.
Quintlatisquía nochi tepetini huan quin-
molonaltisquía nochi huejhueyi atemitl
hasta huaquisquíaj. Moixtla ta huihuipi-
casquíaj nochi tlaltini, huan huajca nochi
mocualancaitacahua mitzixmatisquíaj pa-
ra nelía tihueyi.

3 Huejcajquiya quema titemoc, tijchij-
qui huejhueyi tlamantli tlen temajmati
tlen tojuanti ax tijchiyayayaj. Huan nochi

tepetini mojmolinijque nelchicahuac.
4 Pampa hasta quema pejqui ni tlaltepac-
tli, ax quema tijcactoque, niyon ax quema
tiquitztoque intla onca seyoc Dios iyoca
tlen ta. San ta tlen timopannextía para ti-
quinpalehuis nochi tlen motemachíaj ipan
ta. 5 Ta tiquinselía nochi nopa tlacame
tlen ica paquilistli quichihuaj tlen xitla-
huac huan tlen quitoquilíaj moojhui tlen
tlatzejtzeloltic.

Pero ta ticualanqui tohuaya pampa to-
juanti ax titlatzejtzeloltique. Nochi to-
juanti senquistoc titlajtlacolchihuani
huan tijchijtihualajtoque tlajtlacoli ipan
nochi toyolis. ¿Huelis noja momaquixtise
tlacame queja tojuanti? 6 Nochi tojuanti
tlahuel tiijtlacajtoque ica tlajtlacoli. Huan
nochi tlamantli tlen tojuanti tijchihuaj
tlen timoilhuíaj xitlahuac, nesi queja se
yoyomitl tlen soquiyo huan þero moixtla
hasta tetlaijiyaltía. Nochi tojuanti tiitzto-
que queja xihuitl tlen pilinij huan huetzij.
Huan nochi totlajtlacolhua techtehuía
queja elisquía se ajacatl tlen techhuica
huejca. 7 Pero ama axaca quitzajtzilía mo-
toca, niyon axaca mitztlajtlanía tlapojpol-
huili. Yeca ta timohuejcatlalijtoc tlen to-
juanti huan techtemactilijtoc ipan tlajtla-
coli.

8 Pero TOTECO, ta tiitztoc tiTotata. To-
juanti tiitztoque queja soquitl huan ta se
tichachapalchijquetl. Ta titechchijchijqui
nochi tojuanti ica moma. 9 TOTECO, ax tla-
huel xicualani tohuaya, niyon amo xiquil-
namicto totlajtlacolhua para nochipa. Xi-
techtlachili huan xiquilnamiqui para no-
chi tojuanti timotlacajhua huan timoaxca-
hua.

10 Moaltepehua tlen tlatzejtzeloltic
ama quintlamixolejtoque. Jerusalén mo-
cajtoc queja huactoc tlali. 11 Nopa tiopa-
mitl tlen yejyectzi huan tlatzejtzeloltic
campa mitzhueyimatiyayaj tohuejcapan
tatahua, quitlamitlatijque. Huan nochi no-
pa tlamantzitzi yejyectzitzi tlen tlahuel
techpactiyaya, quinxolejtoque. 12 Huan
teipa tlen nochi ya ni, TOTECO, ¿noja ax
tleno tijchihuas? ¿Titechtlahuelcahuas
para nochipa huan tijsenhuiquilis titech-
tlaijiyohuiltis?
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,6465

TOTECO quintlatzacuiltis tlen mosisiníaj

65
TOTECO quiijtohua: “Tlacame tlen
ax quema tlatzintocayayaj nopam-

pa na, ama nechtemohuaj. Huan tlen itz-
toque ipan tlaltini tlen achtohuiya ax
nechtemohuayayaj, ama nechtemohuaj.
Huan na niquinilhuía nopa tlacame tlen
nechnojnotzaj: ‘Xiquitaca, nica niitztoc.’

2 “Nijxitlajtoc noma se tonal para ni-
quinselis notlacajhua, pero yajuanti tla-
huel mosisinijtoque ica na. Quitoquilíaj
nopa ax cuali ojtli tlen yajuanti quinpac-
tía. Quichihuaj tlen hueli tlamantli tlen ax
cuali tlen yajuanti moyolilhuíaj ipan inin-
tlalnamiquilis. 3 Se tonal noixtla nechix-
panoj pampa mojmostla quinhueyichi-
huaj tiotzitzi huan quinnojnotzaj tlen mic-
toque ipan ininxochi milhua huan nopano
temacaj tlacajcahualistli. Quitlatíaj copali
inincalpani. 4 Huan ica tlayohua yohuij
campa campo santo huan campa tlacajca-
huaya para quinhueyichihuatij ajacame.
Nojquiya quicuaj pitzo nacatl huan sequi-
noc tlamantli tlacualistli tlen niininTeco
ax niquincahuilía quicuase. 5 Huan moil-
huíaj se ica seyoc: ‘Ximocahua campa ti-
itztoc, amo xinechnechcahui más, pampa
tinechijtlacos, pampa na más nitlatzejtze-
loltic que ta.’ Pero nelía na ayoc niquiniji-
yohuía pampa mojmostla nechchihuaj ma
nicualani más. Itztoque queja tlitl tlen se
tonal lementoc huan ipocyo calaqui ipan
noyacatzol.

6“Pero ya nijsencajqui tlachque tlatza-
cuiltili niquinmacas. Eltoc ijcuilijtoc noixtla
huan yeca ax nijcahuas san quiaja. Na ni-
quintlaxtlahuis sese yajuanti queja quina-
miqui ipampa nochi tlen ax cuali quichijto-
que. 7Niquintlatzacuiltis ininpampa ya-
juanti inintlajtlacolhua huan ipampa nochi
tlajtlacoli tlen quichijque ininhuejcapan ta-
tahua. Yajuanti quitlatijtoque copali para
tiotzitzi ipan nochi tepetini huan tlachiquili
para nechixpanose. Yeca niquintlaxtlahuis
ipampa senquistoc nochi tlen quichijtoque.”
Queja nopa quiijto TOTECO.

8 Huan nojquiya TOTECO quiijtohua:
“Quema tlacame quitequij se quechtli xo-

comecatl itlajca, huan quiitaj para quipiya
se ome tlen cuajcuali, huajca quiijtohuaj:
‘Amo xijmajcahuaca nochi pampa quipiya
se ome tlen cuajcuali.’ Queja nopa nojqui-
ya nijchihuas ica notlacajhua pampa tla-
huel niquinicnelía. Ax niquintzontlamiltis
nochi israelitame pampa nopano ininhua-
ya itztoque sequin tlen temachtli nechte-
quipanohuaj huan huajca niquinmaquix-
tis. 9 Na nijchihuas ma mocahuaca itzto-
que se quesqui israelitame m para ma mo-
axcatica nopa tlali Israel. Quena, moaxca-
tise yajuanti tlen na niquintlapejpenijtoc
huan nopano nechtequipanose. 10 Huan
nochi notlacajhua tlen nechtemojtoque,
sampa quinpiyase inintlapiyalhua. Sampa
quitemitise nopa tlamayamitl Sarón ica
borregojme. Huan nopa tlamayamitl Acor
elis se lugar campa quintzacuase ininhua-
caxhua.

11 “Pero miyac imojuanti innechtla-
huelcajtoque na, niimoTECO huan inqui-
tlahuelcajtoque notepe tlen tlatzejtzelol-
tic, huan inquitlalijtoque mesa para in-
quinhueyichihuaj sequinoc tiotzitzi queja
tlen inintoca Gad huan Meni. 12 Huajca na
nimechtemactilis para inmiquise ica ma-
chete. Inmotlancuaquetzase para inmech-
quechtzontequise pampa quema nimech-
nojnotzqui, ax innechnanquilijque, huan
quema nimechcamahui, ax inquinejque
innechtlacaquilise. San inquichihuayayaj
miyac tlamantli tlen ax cuali yonque ni-
mechtlachilijtoc. Huan inquitlapejpeniya-
yaj inquichihuase tlamantli tlen inquima-
tiyayaj para na tlahuel nechcualancama-
ca.”

13 Yeca ama niimoTECO Tlen Más Nijpi-
ya Tlanahuatili quej ni niquijtohua: “Imo-
juanti inmiquise ica mayantli, pero notla-
tequipanojcahua quipiyase inintlacualis
hasta mocahuas. Nojquiya quipiyase mi-
yac atl para quiise, pero imojuanti inami-
quise huan ax inquipantise atl. Imojuanti
inquipiyase cuesoli huan pinahualistli, pe-
ro yajuanti quipiyase paquilistli. 14 Noj-
quiya notlatequipanojcahua huicase ica
paquilistli, pero imojuanti inchocase huan
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tlahuel inmocuesose pampa ayoc tleno
huelis inquichihuase. 15 Huan ica imotoca
tetelchihuase nepa campa notlacajhua
pampa na niimoTECO Tlen Más Nijpiya
Tlanahuatili nimechmictis, pero notlate-
quipanojcahua tlen temachme niquinma-
cas seyoc inintoca.

16 “Huan ipan nopa tonali quema tlaca-
me quinequise quitlajtlanise se tlatiochi-
hualistli para quimacase seyoc, nechtlaj-
tlanise niimoTeco Dios tlen nitemachtli. O
quema quinequise quitestigojquetzase se
tlamantli, tlatestigojquetzase ica na noto-
ca pampa na ayoc nicualanis ininhuaya.
Huan niquilcahuas nochi nopa tlajtlacoli
huan tlaixpanoli tlen quichijque achtohui-
ya.

Tlatiochihuali para israelitame teipa
17 “Xiquitaca, na nijchijchihuas se yan-

cuic elhuicactli huan se yancuic tlaltepac-
tli. Elise tlahuel pano yejyectzitzi hasta
axaca moilhuis tlen nopa elhuicactli huan
tlaltepactli tlen eltoya. 18 Huajca ximopa-
quilismacaca huan xiyolpaquica para no-
chipa ipampa tlen nijchihuas, pampa na
sampa nijchijchihuas altepetl Jerusalén
huan sampa elis se lugar campa senquis-
toc oncas paquilistli huan nopa tlacame
senquistoc yolpaquise. 19 Huan na nojqui-
ya nimopaquilismacas ipan altepetl Jeru-
salén huan ipan notlacajhua. Huan ayoc
quema oncas choquistli, niyon tlaijiyohui-
listli.

20 “Nopano ayoc quema miquise cone-
tzitzi tlen sanoc ontlacatij. Huan nochi
tlen quiaxitijtose cien xihuitl, ayoc quin-
itase queja huehuentzitzi. Pero yajuanti
tlen tlajtlacolchihuaj, quena, yajuanti mi-
quise quema aya quipiyaj miyac xihuitl,
pampa elise tlatelchihualme. 21 Ipan nopa
tonali, quema se tlacatl quichijchihuas
ichaj, yajaya itztos ipan ichaj para nochi-
pa, pampa ayoc hualase soldados tlen tla-
xolehuaj queja achtohuiya. Nojquiya no-
tlacajhua quitocase xocomeca mili, huan
yajuanti quicuase itlajca. 22 Ayoc quichij-
chihuase ininchaj para ipan itztos seyoc,
niyon ayoc quitocase xocomecatl para se-
quinoc quicuase. Ayoc hualase inincua-

lancaitacahua para quintlacuijcuilise.
Pampa nochi notlacajhua quipiyase se
yolistli tlen tlahuel huehueyac queja nopa
cuatini tlen más quipiyaj chicahualistli.
Huan yajuanti quipiyase nopa paquilistli
para quitequihuise nochi tlen quipiyaj
ipampa inintequi. 23 Ax tequitise para tla-
cuase inincualancaitacahua. Huan ininco-
nehua ayoc tlacatise para sequinoc tlali
ehuani quinmictise. Pampa na niininTECO
niquintiochihuas nochi nopa tlacame.
Huan ininconehua nojquiya elise tlatio-
chihualme. 24 Huan na niquinnanquilis
notlacajhua hasta quema noja aya nech-
tzajtzilíaj. Huan quema yajuanti noja
nechpohuilíaj tlen quinmonequilía, na ya
niquinmacas tlen nechtlajtlaníaj. 25 Huan
nopa tepechichime huan nopa pilborre-
gojtzitzi tlacuase san sejco. Huan leones
quicuase sacatl queja se huacax. Huan co-
huame quicuase tlaltejpoctli huan ayoc te-
cocose. Huan ipan nopa tonali ayoc tleno
oncas tlen tecocos o tlaxolehuas ipan no-
tepe tlen tlatzejtzeloltic.” Quej ni niquijto-
hua na niimoTECO.,6566

Ihueyitilis TOTECO

66
Quej ni quiijtohua TOTECO: “Elhui-
cactli eltoc queja nosiya campa ni-

mosehuía para nitlanahuatis, huan ni tlal-
tepactli eltoc campa niquinsiyajcahua no-
icxihua. Huajca ¿quejatza huelis innech-
chihuilise se tiopamitl para ipan niitztos
huan nimosehuis tlen cuali queja nopa?
2 Ica noma nijchijchijqui nochi tlaltepactli
huan elhuicactli huan yajuanti noaxca-
hua. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.

“Niquintlasojtla nopa tlacame tlen mo-
echcapantlalíaj huan ax mohueyimatij
ipan ininyolo, huan tlen huihuipicaj que-
ma quicaquij notlajtol.

3 “Pero nelía teicneltique nochi tlen
quitoquilíaj nopa ojtli tlen yajuanti quin-
pactía huan mopaquilismacaj ica tlajtla-
coli pampa yajuanti tlatelchihualme. Ax
nijselis inintlacajcahualis. Quema tlajtla-
colchijca tlacame quimictíaj se toro ipan
notlaixpa niimoTECO, nechcualancamaca
queja quimictisquíaj se tlacatl. Quema
quimictíaj se borrego o quihualicaj se tla-
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cajcahualistli tlen harina, nechcualanca-
maca queja quimictisquíaj se chichi o qui-
tencahuasquíaj ieso se pitzo ipan notlaix-
pa. Huan quema quitlatíaj copali, niquita
para eltoc þero queja quihueyichihuas-
quíaj se teteyotl. 4 Huajca na niquintitlani-
lis miyac tlamantli tlaijiyohuilistli. Que-
na, niquintitlanilis nochi tlen yajuanti qui-
imacasiyayaj. Pampa quema niquinnoj-
notzqui, ax nechnanquilijque. Huan que-
ma niquincamahui, ax quinejque nechtla-
caquilise. San noixtla quisenhuiquilijque
quichijque tlen ax cuali. Quena, ica inin-
paquilis quitlapejpenijque quichihuase
miyac tlamantli tlen na ax nijnequi niqui-
tas.”

TOTECO quincuepas itlacajhua
ipan inintlal

5 Nochi imojuanti tlen inquiimacasij
huan inquitlepanitaj itlajtol TOTECO, xij-
tlacaquilica tlen yajaya quiijtohua: “Yon-
que inmoicnihua inmechcocolíaj huan in-
mechhuejcamajcahuaj pampa intechnel-
tocaj, teipa yajuanti mopinahuase. Yon-
que tlahuel inmechtlaijilhuíaj huan quiij-
tohuaj: ‘Inhuihuitique pampa inquihueyi-
chihuaj TOTECO huan inmopaquilismacaj
ipan ya’, teipa nochi yajuanti itztose ipan
pinahualistli. 6 ¿Tlachque onca nopa tlen
caquisti ipan ni altepetl Jerusalén? ¿Aj-
queya itos nopa tostli tlen temajmatía tlen
quisa ipan tiopamitl? Ya nopa notos ni-
imoTECO tlen nimomacuepa ica nocualan-
caitacahua huan niquintlaxtlahuía queja
quinamiqui ica nochi tlen þero quichijto-
que.

7 “San se tlalochtli más tlaijiyohuise Je-
rusalén ehuani. Eltoc queja ipilcone se si-
huatl nimantzi tlacati quema aya pehua
chicahuac nopa tlacuajcualocayotl. 8 ¿Aj-
queya quicactoc se hueyi tlamantli quej
ni? ¿Ajqueya quiitztoc se tlamantli queja
ni? ¿Huelis san ipan se tonal pejtoc se hue-
yi tlanahuatijcayotl ipan se tlali ica tlen ya
itlanahuatijca? Pero queja nopa elis. Que-
ma Jerusalén sanoc pehuas tlaijiyohuis,
ipan san se tlalochtli mochihuas se hueyi
tlanahuatijcayotl nopano ipan tlali Israel
ica miyac itlacajhua tlen quitlepanitase

san se inintlanahuatijca. 9 ¿Huelis na ni-
quincualtlalisquía miyac tlacame para
mochihuase se hueyi tlanahuatijcayotl ica
inintlal huan se inintlanahuatijca, huan
teipa ax nijcahuilis ma elica? ¡Axtle, ax
nijchihuas! Quej ni quiijtohua TOTECO
tlen nimoDios.

10 “Xiyolpaquica ininhuaya Jerusalén
ehuani nochi imojuanti tlen inquiicnelíaj
nopa altepetl. Xipaquica ihuaya nochi
imojuanti tlen achtohuiya inmocuesohua-
yayaj ipampa ya. 11 Ximopaquilismacaca
ipan Jerusalén. Xipaquica ipampa ya que-
ja se acajya paqui ipampa se conetl tlen
noja chichi hasta cuali ixhuis. 12 Na nijchi-
huas para tlen itztoque ipan altepetl Jeru-
salén ma quipiyaca miyac tlasehuilistli.
Elis queja se atemitl. Huan ininricojyo no-
pa tlacame tlen ax israelitame ajsis ipan
nopa altepetl queja miyac atl tlen huetzi
chicahuac huan ax moquetza. Huan nij-
mocuitlahuis Jerusalén huan itlacajhua
queja se sihuatl tlen quichichitía icone,
quicuapahuía imaco huan quinajnahua
pampa tlahuel quiicnelía. 13 Huan nopano
ipan altepetl Jerusalén niquinyoltlalis no-
tlacajhua queja se tenantzi quiyoltlalía
ipilcone.”

14 Huan quema inquiitase para nochi ni
tlamantli pano ipan altepetl Jerusalén,
tlahuel inpaquise ipan imoyolo. Huan
imotlacayohua quipiyase yancuic chica-
hualistli. Huan nochi tlacame quiitase pa-
ra TOTECO quinpalehuía itlacajhua ica mi-
yac chicahualistli. Huan nojquiya quiitase
ihueyi cualancayo tlen quinextis ica icua-
lancaitacahua.

15 Xiquitaca, TOTECO hualas ica tlitl
huan ica tlatehuijca carros tlen motlalo-
huaj chicahuac para tetlatzacuiltiqui. Qui-
hualicas tlatzacuiltilistli huan tlitl tlen
quinajsis tlacame ica nochi icualancayo.
16 Nochi tlacatl tlen quihuicaj tlajtlacoli
iixpa, TOTECO quintlatzacuiltiqui ica tlitl
huan ica machete, huan miyac miquise
imaco.

17 TOTECO quiijtohua: “Pero niquintla-
miixpolihuiltis ica san se huelta nopa tla-
came tlen quiijtohuaj motlapajpacchihuaj
pero quichihuaj para quinhueyichihuase
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tiotzitzi iica cuatini ipan xochi mili. Huan
quicuaj ininnacayo pitzome, quimichime
huan nochi tlamantli nacatl tlen ax tlapaj-
pactic noixtla.” Queja nopa quiijtohua TO-
TECO.

18 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa na
niquitztoc nochi tlen yajuanti quichihuaj
huan nijmati nochi tlen moyolilhuíaj. Ye-
ca na nihualas para niquinsentilis nopa
tlacame tlen nochi tlaltini huan tlen cama-
tij nochi tlamantli tlajtoli. Huan niquin-
hualicas para ma quitehuía altepetl Jeru-
salén, huan nopano quiitase nohueyitilis
huan nohueyi chicahualis. 19 Na niquin-
macas tlacame se tlanescayotl huan tlen
teipa noja mocahuase yoltoque niquinti-
tlanis queja notlayolmelajcahua ipan tlal-
tini campa hueli ipan tlaltepactli. Yase
hasta Tarsis, Fut huan Lidia campa itzto-
que nopa tlacame tlen tlahuel quiixmatij
quitequihuíaj cuahuitoli. Nojquiya ni-
quintitlanis ipan Tubal, Javán, huan ipan
nopa tlaltini tlen mopantíaj huejca campa
ax quema quicactoque tlen na huan cam-
pa ax quema quiitztoque nohueyitilis.
Huan yajuanti yase ipan nochi tlaltini pa-
ra tepohuilitij tlen na nohueyitilis huan
nochicahualis. 20 Huan yajuanti quinhua-
licase nochi imoicnihua tlen itztoque ipan
campa hueli tlaltini huan quinhualicase
queja se regalo para na niimoTECO. Quin-

hualicase ipan cahuayos, ipan cuacarros,
ipan tlapechtli, ipan mulas huan ipan ca-
mellos hasta quinaxitiquij ipan notepe tla-
tzejtzeloltic tlen eltoc ipan altepetl Jeru-
salén. Huan yajuanti elise queja se tlacaj-
cahualistli tlen harina tlen israelitame
quihualicaj ipan notiopa niimoTECO ipan
vasos tlen tlatzejtzeloltique.” Queja nopa
niimoTECO niquijtohua. 21 “Huan sequin
tlen yajuanti tlen mocuepase, niquinte-
quitlalis queja totajtzitzi huan levitame.
Queja nopa niininTECO niquijtohua.”

22 Nojquiya quiijto: “Huan queja nopa
yancuic elhuicactli huan tlaltepactli tlen
nijchijchihuas mocahuas para nochipa,
queja nopa nojquiya para nochipa inmo-
cahuase innotlacajhua imojuanti huan
imoixhuihua. Huan nochi inmechixmatise
para nochipa. 23 Huan tlacame tlen nochi
tlaltini hualase ipan sesen tonali para mo-
siyajcahuase huan ipan sese ilhuitl para
yancuic metztli huan motlancuaquetzase
noixtla huan nechhueyichihuase. Queja
nopa niimoTECO niquijtohua. 24 Huan
quema quisase noaltepe quiitase inintla-
cayohua nopa tlacame tlen mosisinijque
ica na. Huan nopa ocuilime tlen quicuase
inintlacayohua ax quema miquise. Huan
nopa tlitl tlen quintlatis ax quema sehuis.
Huan nelía quintlaijiyaltise nochi tlacame
ipan nochi tlaltepactli.”
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